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PRZEDMOWA.
O to со zostalo z mlodego zycia! Mfodego, ale dobrze 

zapefnionego, а zapowiadaj^cego wiek m?zki zapefniony 
liczniejszemi i wazniejszemi .;éäsKi; 
ków z podrózy, i zostafy listy.

Zostafo kilka zapis- 
la je drzqca z bólu

r?ka rodziców, uporzsjdkowala r?kar wiernego przyjaciela; 
i wychodzq z ukrycia na swiat. Smutna pociecha, takim 
sposobem zabezpieczvc pami?c zmarfego; podac o nim wia- 
domosc ty ni со go nie znali, rozrzewnic tych со znali i ko- 
chali! Smutna pociecha, i smutna pamiqtka: ale potrzeba 
serca. Niech si? uraluje od niepami?ci choó to, co po nim 
zostafo: to bardzo niewiele, w nim by fo nierównie wi?cej! 
а tego pokazac, o tein dac wyobrazenie, nie zdofa nikt. To 
przepadfo na tym swiecie; na tamtym tylko wiadome, za- 
pami?tane, swieci mi?dzy miriadami ludzkicli zasfng, i od- 
zywa si? w chórach spiewajqcych Gloria. Ale kiedy wi?cej 
nie mozna, zrobic przynajmniej to co mozna, zeby przecho- 
wac i przekazac pami?c tego mfodzieiica со skoszony w kwie- 
cie, nie miaf czasu dojrzec do zniwa. Smierd mfodych jest 
dlatego smutniejsza od smierci starych, ze jak grad w polu 
niszczy nietylko to со jest, ale i ten pion co byd moze.

To powód wydania tych pisin Antoniego Stadnickiego. 
Nie odsfoni<t one, nie dadz^ poznad cafej jego duszy, 

ani cafego jego umvsfii. Jednak kto b?dzie czvtaf z uwagq,



ten rozpozna i uchwyci — nie bez wzruszenia, mamy na- 
dziejg — niektóre charakterystyczne rysy i duszy, i umyslu. 
Nie kusimy sig o skreslenie jego moralnego wizerunku; ani 
na to miejsce w takiej przedmowie, ani wystarcza na to 
nasza znajomosc choc tak dluga jak jego zyeia, róznych 
zmian jakie mógl przebywac, w jakich sig ksztalcil i wy- 
rabial. Poprzestajemv na wskazaniu tego, co nam sig wy- 
daje byd najglgbszii tresci^ i najwyrazniejszq cech^ jego 
natury i jego zyeia. Natura uczuciowa, sama z siebie sktonna 
do wysokiego szlachetnego pojgcia zyeia, jego zadan i celu. 
Na tyra gruncie, dobrze uprawionym opatrzn^ гауэЦ i rgkq 
rodziców, wyrosla naprzód gorqca, rzewna mitose rodzinna, 
i odrazu, juz w dzieciiistwie, uczucie obowiazku. Maly chto- 
piec, student, nie mial spokoju, dopóki nie zrobil tego со 
byto jego powinnosciq: а pelnil jq. nie z przymusu, ale ze 
szezerej, silnie postanowionej woli, ochotnie. Mial wrodzony 
zmysl karnosci, а ten w dalszem zyciu wyrabial sig na praw- 
dziwy, silny, mgzki Charakter.

Co sig w nim widzialo ze szczególn^ sympaty^, а do- 
dajmy smialo z uszanowaniem, to rodzaj jego uczucia pol- 
skiego, jego patryotyzmu. Bvl bardzo gorqey, zgodnie z jego 
usposobieniem uczuciowem, а wolny nietylko od wszelkiej 
deklamacyi czy frazesu, ale nie mówiacy o sobie: i byl 
smutny. Czy ze zwqtpil o przvsztosci i obwin^l sig w re- 
zygnacyg jak w calun? Nie: ale w tych swoich uczuciach, 
wrazeniaeb, l^czyl zawsze przeszlosc z lerazniejszoscia, my- 
slat o obu, widzial obie razem, i stqd ten ton tgsknoty, zalu, 
jaki sig dawal czuc w jego milosci ojczyzny, i odzywa sig 
w tych jego pismach. O wojnach, o zwycigstwach i przegra- 
nych, nasluchal sig wiele od dziecka. Wnuk zolnierza z roku 
1831 (a przez lat kilka emigranta), mial w domowej tra- 
dycyi zywq. historyg wojny ostatniej, а choc nie tak bliskq, 
ale zywa znajomosc napoleonskich czasów i ludzi. W do­
mowej atmosferze, we krwi, mial popgd i przygotowanie do 
poufalego blizkiego Iqczenia sig z przeszlosciq: lubil i umial 
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»patrzec w dawno zniarlych zywe twarze», czuc jak oni, 
odgadywaé i rozuiniec jakie przebywali troski i bolesci. Nie 
byf jednak bynajmniej sercem, czy mysla, czy wyobraznia, 
do przeszhisci jedynie zwrócony: przeciwnie, terazniejszosci^ 
zaj§ly, znaføcy ja dobrze, gtøboko, w niej chcial zyc, dla 
niej pracowac, przez піц przyszlosci slniyc. Smutne widoki 
i obowitizki terazniejszosci, niepewne widoki przyszlosci, la- 
czyfy si? z zyw<i, bliskii, zawsze оЬесіщ pami^ci^ przesztosci, 
w akkord rzewny i t§skny, wyraznie slyszalny we wszyst- 
kiem со on о swojej ojczyznie niówiJ’, w tem nawet со nie 
о niej pisai. Nie lnysliiny porównywac, tein niniej przypusz- 
czac, jakoby uczucia polskie siabJy w nilodszych pokole- 
niacli: w zepsutych tylko gasnq albo ginq. Ale w dobrych 
i szlachetnych rzadko zdarzyfo nam si§ widzieé ten stopien, 
а przynajmniej ten ton ïniioéci ojczyzny.

Zamilowanie wielkie uinysJowego zycia, cywilizacyi, 
literatury i sztuki. I w teni zas znowu polqczenie wyksztal- 
cenia dzisiejszego z dawniejszem. Coraz rzadsi u nas tacy, 
którzy jak niy przed póf wiekieni nilodzi, ksztaicili siy na 
wpfywach epoki roniantycznej, сой dopiero czasów i epok 
odleglycb. Do Byrona juz inoZe zaden z mlodych nie za- 
gltpia, do Schillera i Göthego w kaZdym razie daleko inniej 
niz niy: а do dawniejszych, do Francuzów, do Bossueta, do 
slawnyeh klassyków chyba wcale. Do nas starszych jeszcze 
ich wplywy dochodzWy, jeszcze wprawiano nas do ich zna- 
joniosci i Z^dano jej. Nie byio to zte ani niepotrzebne, nie 
hoMowanie przesadnej a po cz^sci szkodliwej inodzie fran- 
cuzczyzny: owszein to mialo swoje skutki dobre. Tym spo- 
sobem wsi<ika.fy w lnfody iiinysJ' pierwiastki i wpJywy ró- 
znych czasów, i skladalo w nicb niejako cii(g<fosc i spuscizn? 
róZnych okresów cywilizacyi. То со niegdys, przed laty, 
ksztatcilo ojca lnb dziada, to dochodzifo do syna i wnuka, 
i niewidzialnie а skutecznie rozszerza/o inu uniysJ, robifo go 
przystgpnyni na róZne poj§cia, wraZliwym na róZne formy, 
utrzymywaJo go w zwi^zku z teni со myslaly i cznty czasy 
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minione, ale te, z których jego czas wyszedl. Stadnicki uro- 
dzil sig i wychowal w domu, gdzie umyslowa kultura, umv- 
slowe zycie, staly wvsoko, bvly piel?gnowane bez przerwy 
i z zamilowaniem. Ich cechy bardzo wyrazne widzialo si? 
na jego starszych. Przez tych dostawaly si? do niego i spra- 
wiaty, ze Iqczylo si? w nim wyksztaicenie wspóiczesne, dzi- 
siejsze, z tem przeszlem, historycznem niejako, dzis coraz 
rzadszem, а potrzebnem na to, by wyksztaicenie bylo i grun- 
towniejsze, i szersze.

Wiernosc w przyjazni, zyczliwosc i dobra wola dia 
ludzi w ogólnosci, radosë na widok pi?knego czynu, pi?knej 
ksiazki, dobrego ruchu czy objawu w naszern zyciu publi- 
cznem, zmysi polityczny wyrobiony na. sqd bystry i trafny, 
na jasnosë i stalosë w przekonaniach i zasadach. А dopieroz 
jego stosunek z rodzicami, jego stanowisko syna w rodzinie! 
Z ojcem uleglosë, ufnosc, wspólnosë wyobrazeri i przekonaii 
taka, ze mawial zartobliwie »ojciec i ja jestesmy z jednego 
pokolenia« : z matkq czulosc mi?kka, pieszczqca, kojqca 
w zmartwieniach, podpieraj^ca w trudach, а mila, uprzedza- 
j^ca, odgaduj^ca zawsze, jak czulosc córki. Kiedy z chlopca 
stal si? mlodziericem, stal si? dia obojga nie synem tvlko, 
ale przyjacielem. ile jeszcze moznaby wyliczaé i wspominac 
jego pi?knych przymiotów, а iia kazdy moènaby przytaczaë 
przyklady z jego slów i z jego zycia. Ile glebokiego rzew- 
nego zahl, ze te przymioty nie mialy czasu objawic si? wszem 
wobec, stwierdzië si?, i przydaë si?, w naszych sprawach!

Ale tu nie chodzi o jego zyciorys, ani o jego wizerunek: 
to jest tylko wydanie jego pism, i przedmowa do nich. А wi?c 
juz jedno slowo tylko, jedno pytanie: jak on pisal?

Za jego zycia, kiedy w dziennikach ukazywaly si? cza- 
sem jego zapiski z podrózy, czytalo si? je z wrazeniem, ze 
sq ladne, ze 011 ma i inysl w glowie i zycie w piórze: ale 
uwazalo si? je za male dodatki do jego zycia, za rzucone 
na papier od niechcenia opiiki od jego pracy powazniejszej. 
Dzis, kiedy jego juz niema, odczytuje si? te pisma z gl?bszem 
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zastanowieniem, i dochodzi sig do przekonania, ze on pisal 
bardzo dobrze, ze mial talent, ze miai styl. Opowiada albo 
szkieuje obrazy tego co widzial tak, ze widoki natury czv 
postacie i sceny ludzi dajq si? widziec, niajtj Charakter 
i fizyognomi?, zyja. Sam byl pod wraienieni kiedy pisal, 
ale tez to wrazenie ndziela czytelnikowi, zajmuje go, przy- 
wiqzuje jego mysl i uwag?. Nigdy nie nudzi, i nigdy si? 
nie sili, nie sadzi: jest prostv w sposobie pisania, pretensyi 
i umyslnycli sztucznych effekt ów nie liibi u driigich, nie 
potrzebiije i nie chce dla siebie. Ma tak£e styl: a ten nie 
kazdemu z piszacych dany. Z natury, bez namyslu, ina do- 
skonaly dobór i nzywanie wyrazów: znajdzie zawsze (choc 
zapewne nie szuka) ten przymiotnik, rzeczownik, czy ezaso- 
wnik, ktöry najlepiej okresla przedmiot lnb czynnosc, i po- 
lozy go na tem iniejscu, gdzie on wlasnie i sam wyda si? 
najlepiej, i przedmiot najwyrazniej da poznac. Niezaprzeczenie 
on pisze dobrze. Ale lepiej jeszcze mysli i czuje: i to jest 
strona najpi?kniejsza, najbardziej ujmuj^ca jego pism. Widzi 
si? w nich ciqgle mlodzierica patrzqcego na swiat ciekawie, 
pragnacego nowych widoków i wrazeii, przyjmujqcego je 
z radosci^ i wdzi?cznie. Ale ten mlodzieniec i mysli o tem 
со widzi, zdaje sobie spraw? z tego со widzi, przenika 
i okresla jakie to jest, jaka powierzchownosc kraju, jakie 
uczucia, jaki poziom umyslowy ludzi. Oprócz tego zas jest 
ten mlody podróznik Polakiem, i gdziekolwiek jest, na co- 
kolwiek patrzy, zawsze mysli о swojej ojczyznie, z niq, po- 
równywa io со widzi, za піц t?skni, smutno wspomina jej 
przeszlosc. To polqczenie uezuc polskich dawnych i dzisiej- 
szych, o którem wspomnielismy jako o jego charakterysty- 
cznej wlasnosci, objawia si? w tych pismach przy kazdej 
sposobnosci, а pi?knie, rzewnie. Kiedy jest w krainie Ognietn 
i mieczem, to z kazdego niemal slowa czuje si? ten ci?zki 
zal, z jakim Polak dzis wita »ziemi? stepów gladkq, сісіід»: 
kiedy w Raguzie rozmawia ze starym patrycyuszem, który 
wspomina swoja dawiut Rzeczpospolit?, а widzi i mówi, ze 
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jego swial si? skonczyJ, ze przyszlosci nienia. а on stoi jak 
zywy pos^g na zwaliskacb, dopóki nie obali si? i on — to 
czuje si? najgl?bsze wspóJczucie i uszanowanie dia tego Dal- 
matyiica, а zgaduje si?, jak ten Polak tfuini w sobie pyta- 
nie, czy broii Boze nie b?dzie kiedys podobnie i z nami.

Bardzo ladne sq te zapiski; mato równie fødnych po- 
drózy w polskim j?zyku. Ale najpi?kniejsze, najlepiej dajqce 
poznac autora i do niego przywiqzujqce, to takie ust?py, 
w których jego patryotyczne cierpienie odzywa si? stbimio- 
nvin, cichyni, а rzewnyin i przejinuj^cyni tonein.

Mnie z Anlonini Stadnickini -faczylo blisko sto dwa- 
dziescia lat zwiqzków pokrewieiistwa i przyjazni, ijegocz?- 
sto okazywana serdecznosc i ufnosé. W lycli warunkach 
mówic o nini jest trudno. W'lasny zal, i mysl o rodzicach 
którzy go stracili, góruje nad wszystkiein: а czytelników, 
publicznosci, oczywiscie obchodzic nie nioze. Ale kazdy, choc 
nieznajoiny, choc oboj?lny, wie ze zal boli, i rozumie ze on 
si? okazac i wyrazic potrzebuje. Patrzymy ze wspótozuciem 
na krewnych i przyjaciól, kiedy sktodaj^ wieniec na trumnach 
zmarlych. Te stowa sa takim wiericem. Sktodani je na gro- 
bie, nie z potrzeby wl'asnego uczucia tylko, ale z gorqcein 
pragnienieui, zeby byly tego uczucia znakiein, а postozyly 
innyin (jezeli byc inoze) do poznania tego zniartogo, do 
zachowania go w panii?ci.
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ANTONI 8TADNICKL
Literacki podpis Antoniego Stadnickiego zaczynal sobie 

wfasnie zdobywad — jesli nie rozglos jeszcze, to 
przynajmniej znaczenie i wzi?toéc, gdy przedwczesna sniierc 

wytracila pióro z rgki intodenni pisarzowi zapowiadajqcemu 
si§ lak dobrze.

Zostawial po sobie gluehci, nieukojon^ bolesc najbliiszej 
rodziny i zalosne, niezatarle wspomnienie u przyjaciól ndo- 
dosci. Wszyslkini, którzy palrzac nan zbliska niusieli wierzyc 
w jego literacka przysziosc; krajalo si? serce na mysl, ze 
caly jego dorobek Io lylko rozsiana po czasopismach garsc 
drobnych rozprawek i studyów i kilka nie о wiele dlnz- 
szych opisów podrózniczycb — а jedyny zieinski slad jego 
istnienia, to krótka wzmianka w dziennikach, ze w Kairze 
zmart trzydziëstodwuletni sekretarz dyploniatyczny.

Niebawem okazalo sif jednak, ze spuscizna literacka 
poniin obfitsza jesl, niz inozna si<? byto spodziewac: ze cel- 
niejsze z pomigdzy jego prac jtiz ogJoszonych — gdy si§ je 
dopelni wyboreni z papierów posiniertnycb — zJozq siQ na 
pokazn^ ksiqzkQ, mogtica jnz dac iniar? talenlu а zarazem 
nlrwalic w pisniiennictwie Io iniiQ, któremii nie bylo danem 
zajasniec pel'nyni blaskieni.

Ta jego ksiazka, to jedyne jego non ornnis moriar, 
ukazac ina nietylko wszystkie skarby duchowe, со z niin
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razem zapadly si? w otchtari grobu, dojrzate juz. ale jeszcze 
nie zuzytkowane w calej pelni; na jej kartach zarysuje si? 
czytelnikowi postac niezwykle jasna i czysta, czJowiek po- 
ci^gajqcy wysokim polotem umyslu i najszlachetniejszemi 
znamionami serdecznej, prawdziwie polskiej natury.

Urodzony 5 lipca 1874 r. w Wielkiej Wsi pod Woj- 
niczem, syn hr. .Jana i Bogumily z hr. Lubieiiskich, odebral 
staranne wychowanie doniowe nawskrós katolickie i polskie. 
Zblizony do matki usposobieniem wrazliweni i czul'ein, lgiupf 
do niej od najwczesniejszego dzieciristwa iscie wyjqtkowq 
synowska milosciq, klóra byla dlaii zawsze zródiem dobrych 
natchnien i gwiazd^ jego przewodnia do koiica zycia. Z ojca 
wziaT niezlomnosé charakteru i zasad, energie i bujnosc zy- 
wotnq, staropolska t?zyzn? i fantazy?, która nigdy rqk nie 
opuszcza. Te po rodzicacli odziedziczone tak odmienne pier- 
wiastki psychiczne zharmonizowaïy si? w nini, tworzac natur? 
zywq i ruchliw^, bogatq i wszechstronna, zdolna zarówno 
in?skiego dziaæania jak i najmiekszej uczuciowosci — utnie- 
jqctj trzezwo patrzec na zycie i twardo spelniac obowiazki 
а równoczesnie skJonn^ do marzen, pochopnq do idealnych 
porywów. Ambicya byla mu bodzcem i podniettj, nigdy ce- 
lein; gj?boko wkorzenione podstawy moralne, oparte na nie- 
wzruszonej wierze i iarliwe poczucie patryotyzniu — busolq.

Takini juz dal si? poznac jako podrostek przybywa- 
j<tcy w r. 1887 na nauki do Krakowa, gdzie konczyt giinna- 
zyuni Sobieskiego. Juz podówczas pocz?lo si? w niin obja- 
wiac gor^ce zamilowanie i nieinal'e uzdolnienie literackie. Jak 
lylu mlodych zaczal od poezyi, choc sani czul, ze do niej 
wyzszego powolania nie ina:

Moje natchnienie, jak ptaki przelotne, 
Zlata ze stoncem, ulata w dni slotne; 
l’óki trwa wiosna, póki pachna kwiaty, 
Spiewa i kocha. strojne w slubne szaty, 
А gdy zima nad ziemia catuny rozszerzy, 
Do szczesliwych, stonecznych powraca wybrzezy.
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Wïersze bywaly gladkie i spiewne, on wszelako mial 
nazbyt gl?bokie poczucie poezyi, nazbyt wielk^ czesc dia 
niej, by te niiodzieiicze »przelotne« porywy przeceniac; to 
tez pozegnal si? z tem zludzeniem, aczkolwiek nie przyszlo 
inu to lekko. Pociqg do pióra zostai w nim, skierowal si? 
jednak odtad ku literackiej krytyce i publicystyce. Do tego 
talent, mial wyrazny i niewqtpliwy.

Obok literackich sklonnosci — iywe i swieze poczucie 
piekna i wykwintna kultura umysiowa, sprawily, ze mlo- 
dzintki clil'opiec j<}l sie gariuic do tycli kól starszej nieco 
ml'odziezy ówczesnej, które oddawaly si? poezyi i sztuce. 

» Zwiazany bliskiem pokrewienstwem z czlowiekiem tej miary 
jak Konslanty M. Górski — nie dziw, iz Antoni Stadnicki 
pozostawal, jak wszyscy, pod jego szlachetnym i uszlachet- 
niajqcym wplywem. Co wi?cej, ten o tyle starszy brat cio- 
teczny, tak wysoce i powszechnie ceniony, powoli wprowa- 
dzal mlodzieniaszka w krakowski swiat artystyczno-literacki. 
Druga niepospolita osobistosc, która na. Stadnickiego najsil- 
niej podówczas oddzialywala, to X. Maryan Morawski, pro- 
fesor üniwersytetu Jagiellonskiego. Rozlegla jego i gl?boka 
wiedza, przyst?pnosc i poufalosc kolezeiiska niemal z mlo- 
dymi а przytem niewypowiedziany wdzi?k obejscia, Iqcz^cy 
wielka sl'odycz z wytwornym dowcipem, wszystko to spra- 
wialo, ze O. Maryan skupiai dokola siebie i рогу wal za soba 
kazdego, kto mial szcz?écie nawiazac z nim stosunki. Zby- 
teczna dodawac, ze Stadnicki nalezal do jego wybrariców. 
Во tez ponad wiek w tym chlopcu rozwini?ta inteligencya, 
bystry i blyszcz^cy mnysl, ujmuj^ca szczerosc i serdecznosc 
obejscia, jednaly inn wszystkich. Wtedy to zawiqzaiy si? 
owe stosunki przyjacielskie, które w pózniejszych latach, 
podtrzymywane listownie, przetrwac mialy na zawsze, po- 
mimo, ze go niebawem zycie na obczyzn? zawiodlo.

Wstqpiwszy do Akademii Oryentalnej w Wiedniu, sta­
ngt odrazu w rz?dzie jej najzdolniejszych i najpilniejszych 
uczniów. Pracowal rzetelnie, aczkolwiek do zawodu konsu- 
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larnego cigzko mu czasem bywafo naginac literackie swe 
usposobienie. Nie wyrzekal sig pióra, marzyl o tein, by jedno 
z drugiem pogodzic; kazd^ woln<i chwilg od obowiqzkowej 
pracy w Akademii poswigcal rozszerzeniu i pogJgbieniu swego 
wyksztalcenia ogólnego, zwtaszcza pod wzglgdem literacko- 
artystycznym. Nieraz hunal sig cigzko ze sob^, czuf sig osa- 
motnionym, szarpaiy go naprzemian tgsknoty i zwqtpienia. 
■»Walka ze sob^ i ze swiatem zewngtrznym pisal w jednej 
z takich godzin do przyjaciela — jest nieoeenionyni darem, 
który powinnismy cenic; zeby йус, trzeba dzialad i walczvc 
z jednej, poswigcac z drugiej strony«.

Obeznanego dokladnie z wszystkimi prqdami literackimi 
Europy drgczyla i bolata zupelna obojgtnosc zagranicy wobec 
rozwoju polskiego pismiennictwa i sztuki. Wladaj^c wybor- 
nie jgzykiem francuskim, pragn^l wyzyskac tg okolicznosc 
i dlatego za cel glówny obral sobie pisywanie o rzeczach 
polskich do najwybitniejszych miesigczników paryskicb. Na 
poczqtek niial'o pójsc obszerne francuskie studyum o Sien- 
kiewiczu. Trzeba pamigtac, ze byly to czasy, kiedy tak wy- 
bitny czlowiek, jak Albert Sorel, niedawno zmarly sekretarz 
Akademii francuskiej, prezydujqc w Paryzu na zebraniu lite- 
rackiem, w którem prof. Gasztowt miaï odczyt o Sienkie- 
wiczu — nie mógl' sobie zapamigtac nazwiska autora Try- 
loyii i z trndnosciii przesylabizowaæ je z kartki podczas 
wstgpnego swego przeinówienia.

Wyczerpujqca, na wielki rozmiar zakreslona praca 
Antoniego Stadnickiego, miala za zadanie tg nieznajomosc 
rzeczy polskich przelamac i twórczosci Sienkiewicza naprzód, 
innych naszych pisarzy za nim drogg na Zachód torowac. 
Napisana juz byla w znacznej czgsci, kiedy mlody autor od- 
lozyé jq musiaJ, gdyz wlasnie wtedy, w r. 1897, ukonczy- 
wszy Akademig Oryentalnq, znalazl sig na politycznej po 
sadzie w Serajewie przy boku ministra Kallaya. Nowy swiat, 
nowi ludzie, nowe stosunki uderzaJy jego mlodzienczq wra- 
zliwosc. То tez najskwapliwiej zapisywal swoje spostrzeze- 
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nia, mysli, uwagi, a lak rosly mu pod r<jka materyaly, które 
pózniej opracowaJ jako Zapiski z podrózy po Boäni.

W dwa lata pózniej dostaï sie jako elew konsularny 
do Marokko, gdzie na stanowisku konsula austro-wegierskiego 
zastaJ hr. Hohenwartha. W Tangierze mianowany wicekon- 
sulem w r. 1900, pracowilosciq, bystrosciq i umiejetnoéciq 
postepowania takie sobie zdobyi uznanie, ze kiedy hr. Hohen­
warth niezadJugo przeniósl sie jako ainbasador do Meksyku, 
zaz^dal, aby mu do boku dodano Stadnickiego. Zadanie po- 
selstwa austrvackiego bylo tam wlasnie szczególnie trudne, 
nieomal drazliwe, od czasu bowiem tragicznej smierci arcy- 
ksieeia Maksymiliana stosunki dyplomatyczne zerwane byly 
znpelnie i szlo teraz o zadzierzgniQcie ich na no wo.

Ambasadorem niemieckim byl w Meksyku bar. Heyking, 
którego malzonka, z domu Heining, jest аиіогкц slynnej, 
z niepospolitym wdzi^kiem napisanej ksiqzki, Briefe die ihn 
nicht erreichten. Antoni Stadnicki skorzystal ze sposobnosci 
by si? zblizyc do glosnej autorki niemieckiej i pod wply- 
wem tej znajomosci powstala sliczna recenzya Listóiv które 
до nie doszly. 0 szczególnych zdolnosciach do krytyki lite- 
rackiej swiadczyl z tychze lat pochodz^cy i równiez oglo- 
szony w Czasie, wyborny rozbiór Zywota i mysli Pana 
Podfilipskiego. Bardzo trafne, czesto nawel glebokie ujecie 
przedmiotu, scislosc rozumowania, bystry sqd literacki, 
wszystko zdawalo sie wskazywac, ie Stadnicki na tej wla- 
snie drodze krytycznej, mógiby zajsc rzeczywiäcie daleko. 
Lecz on mial juz wytkniety przed sob^ inny kierunek, mo2e 
istotnie najwfaéciwszy. Barwne Zapiski z podrózy po Bosni, 
które wzbudzily powszechne zajecie i wczesniejszy jeszcze 
od nich opis wrazeii ukrainskich, zatytulowany Z krainy 
Ognieni i Mieczem, to byl rodzaj literacki, który go najbar- 
dziej pociqgal, а przytem doskonale sie kojarzyl z powola- 
niem dyplomaty przerzucanego zawodowo co lat kilka z miej- 
sca na miejsce do róinych dalekich, czestokrod nialo zna- 
nych i rzadko opisywanych krajów.
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Wszak i wrazeii nowych i spostrzezeii ciekawych na- 
str?czy.ïa mu byla jnz podostatkiem przeprawa przez Atlan- 
tyk i podróz przez amerykanskie Stany Zjedhoczone w dro- 
dze na posad? konsularna w Meksyku. Dia czlowieka roz- 
porz^dzajticego, jak on, stylem zywyni i malowniczyni, 
cóz latwiejszego jak uj^c te notaty przygodnie kreélone 
w jedna caæosc, nadaé im artystyczna form? i przed czy- 
telnikiem roztoczyc obraz nieznanego swiata pochwycony 
zywcem, drgajqcy bezposredniem odczuciem. Nadarzy si? 
przytem niejedna sposobnosc do porównan i zestawieri-z in- 
nymi, poprzednio juz poznanymi krajami, а nadewszystko 
z rodzinnym, do klórego ciagle zwraca sie serce stesknione. 
А nadto zaden nioze inny rodzaj twórczosci pisarskiej nie 
daje takiej swobody potrqcania o wszeïkie przedinioty, w za- 
dnyni lepiej nie inozna zuzytkowac rozleglego wvksztaæce- 
nia — jesli si? je naprawd? posiada: znajoinosc historyi 
swiata i historyi kultury, oczytanie dokJadne w pismierini- 
ctwie polskiem i w obcych, wiadomosci nabyte z dziejów 
sztuki w róznych jej rodzajach, epokach i stylach, innie- 
j?tnosci ekonoiniczno - polityczne zarówno jak wiedza przy- 
rodnicza — wszystko tu jest przydatne, wszystko da si? za- 
stosowac. Nie niniej n?cqce i to, ze spisujac wrazenia i przy- 
gody podrózne ma si? co krok otwarte pole do wypowia- 
dania swoich osobistych przekonaiï i zasad, uczuc i zamilowari. 
Rzeczywiscie mato kto posiadal wi?cej i lepszych warunków 
do tego wlasnie lilerackiego rodzaju, niz Antoni Stadnicki. 
To tez wnet poczuJ, ze teraz dopiero znalazt prawdziwy 
swój kierunek pisarski.

Kraj nie zwiedzany i nie opisywany prawie nigdy, jak 
Meksyk, zaciekawil go tedy niezmiernie; raz wraz odbywa 
ze stolicy wycieczki w najdalsze, najmniej znane strony. 
Gdy inni dyplomaci nudzt^ si? tylko i wyrzekaj<i na zabija- 
j^ce nudy, on kazda wolnq chwil? poswi?ca tym w?drów- 
koin, podczas których daje folg? swej rycerskiej zylce do 
■fowów, niestrndzenie calymi dniami wiosluje na meksykari- 
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skich rzekach, wdziera si? na szczyty najwyzszych wulka- 
nów, zwiedza staroiytnosci jeszcze z doby Inkasów, а po- 
tem wrazenia i spostrze2enia spisuje najskrz?tniej w codzien- 
nych prawie listach do niatki. W ten sposób tam, w dale- 
kim rodzinnym doniu nad brzegiem Dunajca gromadzi niu 
si? i narasla nowy materyaf do nowych opisów podróÉy.

Ale wi?cej nizli sam krajobraz, pofozenie, przyroda, 
klimat, zaciekawiajtj go zawsze ludzie. Wnikmjc w dusz? 
narodu, na tle warunków przyrodniczych, klimatycznych 
i dziejowych, zrozumiec jego poj?cia i zwyczaje, znamienne 
wfasciwosci jego natury i kultury, а w koricu wszystkie te 
cechy fizyczne i psychiczne sprowadzic do wspólnego mia- 
nownika, którym jest sama ju2 istota i duch rasy — to dlari 
zadanie gtówne i ostateczne. Tak byfo w Bosui, Hercogo- 
winie, Dalmacyi, tak w Marokku, czy Slanach Zjednoczo- 
nych, tak samo jest pózniej w Meksyku i b?dzie w Egipcie.

To lei na meksykaiiskie walki byków, roznami?tnia- 
j^ce ludnosc miejscow^ hiszpariskiego pochodzenia, patrzaf 
jako na wybornq sposobnosc wmyslenia si? i wczucia w tam- 
tejszy — i wogóle w hiszpariski — Charakter narodowy. 
Stale wi?c ucz?szczaæ na krwawe zapasy, а jego sqd o nich 
jest moze najciekawszy ze wzgl?du na niego samego. Nie 
daje si? oczywiscie poniesc paroksyzmom entuzyazmu, który 
zwolenników corridy przyprawia niemal o szaf, nie powta- 
rza tkliwych а zarazem oklepanych frazesów oburzenia 
i litosci nad bykami; ttómaczy psychologi? corridy, si?ga- 
jfjc do najpierwotniejszych instynktów rasowych, а w koii- 
cu pot?pia t? straszliwq zabaw? z nowego zupelnie i bardzo 
slnsznego punktu widzenia, jako widowisko, przy którem 
zdrowi, mlodzi, krzepcy napawajsj si? bezczynnie patrzeniem 
na walk?, niebezpieczeristwo i smierc, а tem samem wyzu- 
wajij si? z m?ztwa; wyrodniejq moralnie w tchórzostwie 
upadlajqcem, bo zabezpieczonem szrankami. Pod piórem pol- 
skiego szlachcica, którego przodkowie nie roztkliwiali si? nad 
losem niedzwiedzi czy dzików, idqc na nie z oszczepem czy 
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kordelasem w garsci, takie zdanie, trafne samo przez si§, 
jest nadto jeszcze wymownem potwierdzeniem przysfowia 
o jabtku, padajqcem niedaleko jabfoni. Stadnicki nie byfby 
jednak sobq, gdyby poprzestat byf na wypowiedzeniu swego 
sqdu, grafa w nim krew nie pozwalajqca mu klaskac i krzy- 
czec na widok smiertelnej walki: skorzvstaf z ogfoszenia, 
którem ochotników z posród publicznosci wzywano do zmie- 
rzenia si§ z bykiem, i gdy jakos nikt z meksykariskich za- 
palericów nie kwapif si§ do tego, znalazf si§ na krwawej 
arenie on, mfody Polak, i stanqf oko w oku z rozjuszonym 
zwierzem. Powie kto, ze to szalona, zupefnie zbyteczna t?- 
zyzna mfodziencza? Bvc moze. Lecz to pewniejsze, ze nie 
kazdy mfody na niq si? zdob^dzie.

Ten sam czfowiek podczas jednej ze swoicli wypraw 
mysliwskich napotyka w gf^bi dziewiczych lasów ci§zko cho- 
rego Meksykanina i jak mifosierny Samarytanin przenosi go 
z pomoc^ przewodnika po najgorszej drodze przez cafe dzie- 
siqtki mil do szpitala w najblizszej miejscowosci. Мойе i to 
takze mfodziencza fantazva?

Niebawem znalazf si? mfody sekretarz konsularny w in- 
nym zgofa swiecie i otoczeniu. Wybitne zdolnosci otwarfv 
mu szersze i wdzi§czniejsze pole dziafania dyplomatycznego: 
w r. 1903 przeniesiono go do poselslwa austro-wfgierskiego 
w Egipcie. Tutaj, w Kairze, na stanowisku naczelnem zna­
lazf rodaka Tadeusza hr. Koziebrodzkiego. St§sknionemu za 
krajem taki przefozony musiat byd osobliwie mity i bliski. 
T§sknot§ fagodzify takze przyjazdy do rodzicielskiego domu, 
chwilowe со prawda i rzadkie, zawsze po dfugiej niebytnosci 
i zawsze tylko na krótko. Za to poczta bez przerwy nosi 
do Wielkiej Wsi listy synowskie z Kairu i nie tylko z Kairu. 
W Egipcie bowiem tak samo zuzywa Stadnicki dni lub ty- 
godnie wolne od zajgc urzgdowych na blizsze i dalsze w§- 
drówki. Oczywiscie del tg Nilowa, piramidy, sfinksa i wszyst- 
kie osobliwosci starozytne w pófnocnym Egipcie najfatwiej 
mu zwiedzac. Ale dwukrotnie swi§ta Bozego Narodzenia sp§- 
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dza w krainie sredniego Nilu docierajqc do Luxoru, Kom- 
Ombos, Karnaku, wyspy Elefantyny. Kaidem wraieniem dzieli 
si? z inatkq. Jak przed latv malem dzieckiem nie mógl zniesé 
na jej twarzy najlZejszego smutku i z ргойЬц wtedy powtarzal: 
— »Manio, pogodniej!...« — tak obecnie dorosly pocieszal 
jq w troskach i zmartwieniach, radzil si? jej we wszystkiem, 
zwierzat si? przed niq z kazdego zamiaru, spowiadaJ si? 
z kazdej mysli. Dia niej synowskie serce nie miaJo tajemnic.

Te rzewne, ez?sto wr?cz budnjqce listy ci^gna si? nie- 
przerwanym szeregieni do korica. Jeszcze na miesiqc przed 
zgoneni szeroko rozpisuje si? o wycieczce do Karm-Abu- 
Mina. Wybrai si? tam dia zwiedzenia starochrzescijariskich 
wykopalisk, prowadzonych pod kierunkiem uczonego X. Kauf- 
manna, który teraz dopiero, w bieiqcym roku przedstawit 
i oglosif wyniki swoich odkryë w ogromnem, wspaniale wy- 
danem dziele. Na opis dalszego сіади tej wycieczki, zakoii- 
czonej polowaniem w pustvni, czasu juz nie starczyfo: po- 
wróciwszy do Kairu zastal hr. Koziebrodzkiego w ci?zkiej 
zarazliwej febrze. Nie bacz^c na niebezpieczeristwo piel?- 
gnowal z cafeni zaparciem si? i poswi?eeniem, ale sani za- 
padt smiertelnie; umart 29 listopada 1906 r.

Tym którzy go znali ci?zko pogodzic si? z niysl^, ze 
do grobu zeszto tyle zdolnosci, tyle sit nie zuiytych, tyle 
wiedzy i talentu. Trudno uwierzyë, йе nie juz nie b?dzie 
z tylu nadziei, które rokowat, z tylu r?kojmi swietnej przy- 
szlosci, które juz ztoSyl.

Nieprzezyte zycie, niewcielone mysli, nieziszczone ma- 
rzenia, nieskonezone dzieta, niedokonane czyny, to wszystko 
poszto na marne i nie b?dzie mu poliezone ludzk^ rniar^; 
ale ze sob^ zabrat, co w nim byto najlepsze: ezyste, szla- 
chetne serce, dobr<j i zawsze dobra Sqdnq wol?, górny, nie- 
skalany niezem Charakter — to poliezone mu b?dzie miar^ 
niebiesk^ przez Tego, który go z tej ziemi powoæaf do swo- 
jej wiekuistej ehwaly.
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Taki byt cztowiek, takie jego zycie.
A ta ksiaZka zlozona z okruchów jego talentu i praey ?
Jej ocena nie naleiy do wydawcy, rzeczq jego powie- 

dzieë tylko jak ztozyt to co pozostato.
Ci?zko bywa przygotowaé do drukn puscizn? po zniar- 

tyni pisarzu, zwtaszcza po takim, który za zycia sam wta- 
snego dziela nie wydaæ zadncgo: sqdzié go b?da ludzie po 
tem jedynem - posmiertnem. Wi?c pragn?toby si?, izby to 
co jest, wyszto najlepiej, najpi?kniej i choc w malej cz?sci 
wynagrodzifo inu krzywd? i szkod?, klór^ wyrzqdzita smierc. 
Wydawca powinienby zatem uczynié dia takiej ksi^zki wszyst- 
ko, co zrobitby sam jej autor gdyby iyi: ten, jak kazdy 
szanujqcy siebie i swe pióro pisarz, niezawodnie poprawitby, 
zmienit, przerobit niejedno i w r?kopismie i potem jeszcze 
w próbnych odbitkach. Pytanie tylko, czy godzi si?, czy 
wolno cudzej r?ce dokonywac tych zmian, przeróbek i po- 
prawek ? I drugie pytanie, czy ksi^zka w ten sposób wy- 
giadzona nie stataby ei? autorowi obcq?

Te dwa pytania lub raczej te dwie przestrogi miaï 
ciagle przytomne w mysli wydawca, pami?tny, ze nie tylko 
zalety pióra, lecz nawet usterki czy nieprawidtowoéci stylu 
sktadaja si? na t? odrebn^ fizyognomi? kazdego pisarza, 
która go z pomi?dzy wszystkich innych wyróznié powinna. 
Dociéjganie do gJadkiej poprawnosci wysztoby zatem na za- 
cieranie cech i rysów znamiennych.

Jak najmniej poprawiac i przerabiac, jak najmniej 
»przygotowywac do druku*  — takie powinno byë i takie 
byio tym razem zalozenie wydawniczej roboty. Dlatego tei 
prace przez autora samego za iycia juZ ogJoszone, weszly 
do ksi^zki prawie nietkni?te, przejrzane tylko i sprostowane 
jedynie w drobnostkach takich, w których mytka byte wi- 
doczna. Tak przedrukowano Zapiski z podrózy do Jiosni, 
Pickstiking, Z zamorskich spostrzezen, Ciemnosci egipskie.

Trudniej byïo zachowaë równq powsci^gliwosc wyda- 
wniczq wobec r?kopismów: znalazto si? w nich petno prze- 
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kreslen, zdari przez autora pózniej wpisanych lub dodanych 
na osobnej kartce, niektóre ust?py zachowaly si? w podwój- 
nem, cz?sto nawet kilkakrotnem róznem opracowaniu, cza- 
sem tok mysli przerywaJ si? zupelnie w pól zdania. I tu 
jednak starano si? takze ograniczyc dopelnienia, sprostowa- 
nia i nieuniknione zmiany do rozmiarów jak najskromniej- 
szych. Moze najwi?cej klopotu sprawiaty dwie prace pokre- 
wne sobie, napisane na temat walki byków, obie nawzajem 
od siebie niby niezalezne i do siebie nienalezace na pozór, 
а jednak zwiazane nierozdzielnie i mysla i przedmiotem, а со 
gorzej, wspólnyini ust?pami, które si? w jednej i drugiej 
powtarzaly; nie mozna wi?c bylo wydrukowaé obu — zal 
poswi?cic jedn? czy druga, bo równie zajmujace obiedwie. 
Nie pozostawaio tedy nie innego, ja к domierzac je, dociagac 
i przykrawac póty, póki nie utworzq jednej calosci.

Listy, szczególnie z Meksyku i Egiptu, nadawaly si? 
w znacznej cz?sci do ogfoszenia, tyle w nich bezposrednich, 
Äywcem zapisanych wrazen. Zdawaloby si?, ze nie æatwiej- 
szego, jak usunac ust?py nazbyt osobistej, prywatnej na- 
tury, а wybrac wszystko, со moze bye zajmujace dla czy- 
telnika. Zapewne, lecz pisane od r?ki, cz?stokroc na popa- 
sach i noclegach w podrózy, musialy bye niekiedy nazbyt 
zaniedbane pod wzgl?dem formy literackiej, ba nawet pod 
wzgl?dem form gramalycznych, tak iz nieodzownie wyma- 
galy niekiedy sciagni?c i skróceii, poprawek i wygladzen. 
Ale i tu w zadnym wypadku nie osmieliJ si? wydawca na 
dodatki czy upi?kszenia, wolal raczej wykreslac i opuszczac 
najsJabiej napisane ust?py, ni2 ratowac je swoimi wlasnymi 
pomyslami czy domyslami. Uniknac nie mögt tego jedynie, 
ze niektóre szczególy przez autora zuzylkowane juz gdzie- 
indziej musiaæy si? powtarzac niekiedy w listach.

W koricu godzi si? wspomniec о materyale nader obfi- 
tym, który weale wejsc nie mögt w sklad ksiazki. W r?ko- 
pismach znalazly si? rózne próby literackie; urywki nowel 
а moze i wi?kszych powiesci, poczatki rozprawek literackich 
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i krytycznych, troch? wierszy — ale wszystko tak fragmen- 
taryczne, te zdanieni wydawcy nie nie nadawalo si? do druku. 
Moina bylo jedynie dolty.zyë dwie recenzye z Listów, które 
go nie doszly i z Pana Podfilipskiego. Zamiar taki byl 
nawet pierwotnie, gdyi oba te rozbiory zasiugiwalyby na to 
w calej pelni.

Przewaiyl inny wzglqd, rozstrzygajacy wzgl^d na je- 
dnolity Charakter ksi^iki: treéci^ dwu pokaznych tomów 
wylqcznie opisy, wraienia, spostrzeienia podróinika; czy 
nie szkoda byloby t? calosc i jednolitosc poswi?cac, dole- 
piaj^c do niej tak ni stød ni zow^d par? kartek recenzyj 
literackich, cos jakby arkusz druku przez oinylk? tutaj wszyty 
z innej ksi^iki tegoz autora?

Wszak najpowszeehniejsz^ i najcz?stszq wad^ »dziel po- 
smierlnych« bywa to wlasnie, ie bywajq zazwyczaj rodzajem 
lamusa, w którym sklada si? najrózniejsze kalekie graty 
literackie, nie rnajqce pomi?dzy sobq. nie wspólnego. Wra- 
ienie czytelnika bywa tez nie inne jak w skladzie mebli, 
а da si? okreslié jedneni tylko slowem: chaos.

Nieodzaiowana szkoda, ze Stadnicki nie zostawil po 
sobie wi?cej takich prac krytycznych, jak te dwie; ze nie 
zestawil ich tyle, by wydane razem stanowié mogly jaki 
taki tomik literackiej krytyki. Ale zostaio po nini dosé tak 
iywych, zajnnij^cych i barwnych opisów podróiy, ie stande 
inoie jako pisarz w tyiii kierunku znaczqcy, powainy. Pol­
ska literatura podróinicza, wogóle niebogata, zyskuje dzieto 
jedno z lepszych w tyin rodzaju. Przynajinniej wydawca 
ma najszczersze poczucie, ze nietylko spelnii smutny obo- 
wiqzek przyjazni, leez takze nieco przysluiyl tein samem 
naszemu pisniiennictwu, któremu zyczyc moina, by wi?cej 
mialo slug tak oddanych i pojmuj^cych zawód pisarski tak 
rzetelnie i tak szczytnie jak ten zniarly.

Nie caly wprawdzie jego talent i nie cala jego dusza 
jest w tej ksiqzce, ale przecie zawarlo si? w niej cos z jego 
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mysli, cos z jego serca — i to w niej moze b§dzie naj- 
lepsze.

1 godna jest niezawodnie ta smutna puscizna po synu, 
opracowana rgka wiernego przyjaciela, by ja ztozyc u nóg 
Matki

Tak si§ matkom wyplaca swiat, gdy proch odniesie...

Niech ta ksi^zka w godzinach bolesci przemawia do 
Niej gtoseni tego dziecka, które Ja niegdys pocieszyc umiato, 
mówiqc : »Mamo, pogodniej!...«

Tonie, 16 kwietnia 1911.
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Z KRAINY „OGNIEM I MIECZEM“.





I.

U
h paysage est un état d’åme« powiedziaf Andel.
Uczony genewski naleiy do zast?pu pisarzy szwaj- 

carsldch tem ciekawych i uwagi godnych, ie w sobie, 
ez?sto sprzeczne pierwiastki francuskiego i niemieckiego 
ducha, myslenia, pojmowania а wskutek lego i przedsta- 
wiania ludzi i rzeczy, swego wïasnego wewn?trznego ja 
i zewiiQtrznego swiata.

Powyiej przytoczone zdanie jest Uomaczeniem jednego 
niemieckiego wyrazu »Stimmung«, które próinoby kto silil 
si? oddac po francusku wyrazniej i dobitniej. Nasz nastrój 
nie jest moie zupehiem, nienagannem odbiciem, odzwier- 
ciedleniem sfowa, tak nawskrós whtseiwego germanskiej 
naturze, ale chodzi tu jui o rnniej lub wi?cej subtelne od- 
cienia, o których rozstrzyga smak, poczucie j?zykowe. Francuz 
nie moie znalesc odpowiedniego wyrazu, bo mu poprostu 
poj?cie zupelnie jest obce. Konkretny, jasny, syntetyczny 
umysl francuski nie moie zgola zrozumiec lego mglistego 
nieuchwytnego pierwiastku, jakiin jest nastrój w tworzeniu 
i odczuwaniu tajemiczego zwisysku i prawie spisku mi?dzy 
malarzem а widzem, pisarzem а czylelnikiem. Ttomaczenie 
jest i niewierne, bo niezupetne — wszak nastrój obejmuje 
wszystkie dziedziny sztuki nie zas wyl^cznie krajobrazy — 
i mimo pozornej а hidz^cej jasnosci, niezrozumiale.

А jednak nie ulega w^tpliwosci, ie ta sJawna »Stim­
mung«, czy nastrój, jest czems rzeczywistem choé nie na- 
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inacaliiem, ze ta nie sympatyczna, która poprzez dzieio 
sztuki Iqczy twórce z tym, komu i dla kogo ono byto 
przeznaczone, stron? czynnq i stron§ bieni^, wywofuje w nich 
to samo drganie czy falowanie intelektualnych lub uczucio- 
wych czynników, а zatem te same obrazy i wizye wewn^trzne 
stawia im przed oczy, jest poprostu narz^dziem dalekonosnem 
jak telegraf albo telefon — zblizaj^cem dusze.

Niekiedy nastrój jak pr^d elektryczny Цсгу dusz? 
ludzkq nie z duszq blizniq ale wprost z natur^ sam^, po- 
zwala przejrzec jej gf^big, przenikn^c jej tajemnic?, uchwycic 
gJówny rys, jej duchowego, ze si§ tak wyra£?, oblicza, od- 
gadn^c czemu górskie widoki tchn^ jakqs ochoczq wesotoscia 
а czemu »w Ukrainy blgkitnych polach tak jest smutno duszy«.

Moze wigc nie krajobraz jest stanem duszy, ale pewne 
krajobrazy odpowiadaj^ bardziej pewnym stanom duszy, 
albo — jak to nasz Sienkiewicz prosciej i jasniej od fran- 
cuskiego pisarza okreslil mozeby przyznac trzeba, ze 
istnieje niezawodnie »indywidualny slosunek« oczu do przy- 
rody, który danej osobie, pewnemu widzowi ulatwia lub 
utrudnia poj^cie i odczucie jej pigknosci.

Od najmiodszych lat niarzyfern о stepach, jarach, kur- 
lianach dawnych kresów Rzeczypospolitej; to byfy slrony 
i okolice, które mnie nad wszystkie inne poci^galy, które 
lubiiem na niewidziane — z opisów i opowiadan. Sympatyi 
uzasadniac trudno i niepotrzeba zreszt^, ale w tym przy- 
padku mysl?, ze Sienkiewiczowskie Ogniem i Mieczem zwró- 
ciïo w tym kierunku dziecinnst wyobrazni§, zaj^fo uinysf 
i odrazu chwycito za serce.

Trylogia, ale zwfaszcza jej pierwsza »Czgsc« wyparta 
z r§ki »dorastajqcej mlodziezy*  z roku 1884 i nast^pnych 
indyjskie powiastki i amerykaiiskie historye.

Przebieralismy si§, wydawali przerazliwe okrzyki wo- 
jenne, kulakowali wówczas — nie w imig czerwonych band 
ani traperów Cooper’a, ale w imi§ Skrzetuskiego i Burda- 
buta, Wolodyjowskiego i Bohuna; jak Longinek i Jaremka 
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Skrzetuscy z Potopa porywalismy i odbijalismy Helen?, 
stoweni po dziecinnemu bralismy udzial w tem waZnem 
zdarzeniu cywilizacyjnym, jakiem bylo niezaprzeczenie uka- 
zanie si? najpi?kniejszej polskiej powiesci. Potop i Pan 
W’olodyjonski nie sprawily bez wtppienia podobnego wra- 
Zenia: chwalono i podziwiano, cieszono si? kaZdym felietonem, 
nieraz zalewano Izami albo drZano o losy Babinicza czy 
Basi, ale wstrz^snienie nie bylo równieZ silne, bo nie bylo 
i byé nie moglo niespodziewane.

Geograf iczntt, Ze tak rzek? eiekawosc, ch?c poznawania 
miejsc, gdzie si? toczyly zapasy mi?dzy Jaremq а kozactwem 
i ezerniq, wzbudzilo we mnie tylko Oi/niem i Mieczem. Cz?éc 
trylogii trzeeia: Pan Wotodyjotvski toczy si? w tych sa- 
mych okolicach mniej wi?cej, w których rozegrala si? ez?sc 
pierwsza, Potop zas ma za widowni?, jak wiadomo, cal 4 
niemal Rzeczpospolit^ od Zmudzi do Spiskiej ziemi, od 
Wielkopolski do Czerwonej Busi, wi?c nie przykuwa uwagi 
i zapalu czytelnika do jednego jakiegos oznaczonego miejsca.

Z latami i lekturami rosla sympatya do Podola i dzi- 
kich pól. Bentowski i Мазера Slowackiego, Duniki Za- 
leskiego, nawet — choë juZ mniej Marya Malczewskiego 
i Zamek Kaniotvski i wreszcie Mohort zwracaly туй do 
tych poludniowycb ziem dawnej Polski, gdzie Zycie naj- 
twardszym plyn?lo p?dem, а »kawalerska fantazya« byla 
wrodzona tym dzikim i porywczym, ale podnioslym i rycer- 
skim duszoni.

Kto z temi wspomnieniami jedzie na dzisiejsze Podole 
doznac musi rozczarowania.

Ziemia i ogólna postac kraju zostala oczywiscie ta 
sama, lecz odmienne warunki bytu i kultury wplyn?ly nie- 
poslednio na zewn?trzne nawet wejrzenie krajobrazu а z da- 
wnych ludzi i rzeczy, poj?ë i instytucyi nie zostalo chyba 
nie oprócz pami?ci.

Was unsterblich im Gesang soll leben, 
Muss im Leben untergehen.
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Naprózno szukaJby kto dzis w tamtych stronach bu- 
rzanów, w których czaily si? tatarskie czambuJy i kozackie 
watahy albo podjazdy Wofodyjowskiego, próznoby nawet 
szukai stepu niezoranego, dzikich pól pokrytych traw^ 
i kwieciem.

Uprawna rola pokryla »suchego przestwór oceanu*,  
przenic^ а buraki cukrowe, rosn^ tam, gdzie dawniej 
uganiaæy tabuny koni, gdzie wprawne ucho rozeznawalo 
»wycie upiorów od wilczego*.  Krze i zarosla wyci?to, lasy 
wytrzebiono, z cafego stafazu Sienkiewiczowskiej powiesci 
by uzyc malarskiego wyobrazenia — przetrwaly do naszych 
czasów chyba tylko nocne strachy, »brukoJaki i siromachy«, 
które po dzis dzieii, jak wprzódy, hulaj^ nocami po stepach 
i гаЬоЬопіщ przejmuj^ trwog^ ludnosc oraz w?drowców za- 
póznionych po niepewnych drogach.

Nawet krwawej pami?ci »Czarny Szlak«, szeroki da­
wniej i do ostatnich czasów na pól stai, zmalaï juz dzis 
miejscami do rozmiarów polnej drozyny: plugi chtopskie 
zaoraty szeroki trakt udeptany niegdys kopytami tatarskich 
zagonów i stopami nieszcz?snych wi?zniów p?dzonych w jassyr.

Zwolna zdaje sobie podrózny spraw? z tego, ze t?skni.f 
nietylko za krajem ale i za czasem z Ogni&n i Mieczem, 
ze jad^c tam zywiæ jak^s ukrytq i niczem nieusprawiedli- 
wion^ а uporczywq nadziej? ujrzenia na stepie, bodaj w po- 
staci znikomych mar, sennych widziadeJ fatamorgany dzie- 
jowej, skrzydlatych zast?pów hussaryi, chor^gwi pancernych 
rozbijqcych w puch nieprzeliczone chmary ordynców i grozne 
szeregi janczarskiej piechoty — nadziej? ujrzenia naszej dawnej 
chwaJy i zwyci?zkich pochodów.

Podrózny z daleka, stan^wszy po raz pierwszy na 
stepach, obj^wszy okiem szerokie widnokr?gi karmiony 
ksi^zkowemi niestety tylko wspomnieniami, а spragniony 
tej dzielnej i bohaterskiej rzeczywistosci minionej — smie 
marzyc o tem, ze widzenia, które zjawily si? przed oczyma 
Bezimiennego Poety, >nad jeziora wloskim brzegiem» ukazq 
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sif stfsknionym jego oczom w swej wlasciwej ojezyznie, 
tam gdzie lala sif pradziadów krew od bilwy pod Worsklq 
i smierei Spytka z Molsztyna, at do ostat niego niezaémio- 
nego promienia z naszej przeszlosci wiekowej, do walk 
i zwycifstw króla Jana 111.

Osobnym, а niedoéc moZe cenionym wdzifkietn i uro- 
kiem Sienkiewiczowskiej Trylogii »pisanej w niemalym Irudzie 
dia pokrzepienia serc« jesl zwrócenie uwagi i serdecznej 
sympatvi calego narodu na te wschodnie kresy, w których 
skupilo sif iycie polityczne narodu od Batorego az do Sta- 
nislawa Augusta. Od przygotowan do »wielkiej wojny« az do 
Konfederacyi Barskiej, od zorganizowania Siczy at... do 
rzezi Humaiiskiej i Targowicy, historyczni i fikcyjni boha- 
lerowie Offnietn i Mieczem, przywodzsj na pamifc wspanialy 
særeg tolnierzy, rycerzów, hetmanów, którzy tam walczyli, 
zwycifZali od Zygmuntowskicli jut czasów, od Przemka 
Lanckororïskiego przez Zólkiewskiego i Chodkiewicza, Ste- 
fana Potockiego i Marka Sobieskiego, starostf Krasnostaw- 
skiego i Stefana Chmielewskiego i Czarnieckiego, Pulawskich 
tylu innycli — at do pierwszego u nas romantyka w tyciu 
i dzialaniu, do Emira Rzewuskiego, stanowii|cego rodzaj 
przejécia od zolnierzy do pisarzy i poetów, którzy w tych 
wlasnie stronach zablysli, jak nocne ogniki na starych 
cmentarzach.

Kiedy w innych dzielnicach szlacheckij rzeszf owladala 
jut ta sennoéé zlowroga, która przechodzila zwolna w nie- 
moc, bezwladnosc at do letargu i martwoty, tam na Rusi 
wrzalo jeszcze zycie w calej pelni, tam rwaly sif bujne 
i przedsifbioreze natury do bojów i podbojów.

Zmienne losu koleje przynosily powodzenie i klfski 
jak zawsze w zyciu : tam tez zadano Rzeczypospolitej pierwsze 
dotkliwe ciosy, ale i te rany otwarte mniej byly dia jej 
organizniu niebezpieczne nit paraliz innych prowincyi: tam 
krqtyla jeszcze szparko otywcza krew, gdy tftalу juz inne 
czlonki chorego ciala.
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Nigdy nie oddycha si§ równie swobodnie, z cafej gi?bi 
pluc, jak po burzy, gdy gromy i Nyskawice wstrz^sn^ par- 
nem powietrzem przefadowanem elektrycznosci^, nawalne 
strugi deszczu zmiotø niezdrowe miazmaty gromadz^ce si? 
wsród poprzedniej ciszy i skwaru а lekki wietrzyk roznosi 
orzezwiajqc^ wori ozonu i lekkie tchnienia do pieszczot 
podobne.

Tego wszystkiego uczy historya »vitae magistra*,  ale 
historyi sfucha si§ zbyt czgsto niedbale i niechgtnie jakby 
jakiego pedantycznego pedagoga, natomiast skwapliwie i ze 
zdumieniem sfuchamy starzy i mfodzi basni piastunek, podari 
i wierzeii ludowych, przetykaj^cych osnow? historycznych 
zdarzeri bogatym haftem urojonych postaci i przeksztafconych 
wypadków, albo uroczej wsfuchujemy si§ w sfowa niesmier- 
telnie infodej muzy poezyi szepc^cej do ucha swego ulubienca 
epiczna opowiesc z dawno minionej przeszfosci. 'Гака byfa 
Sienkiewiczowska inuza, której lei. za to wszyscy, ale juz 
osobliwie Podole, winno wieczn^ i niewygasf^ wdzi^cznosc.

Niestety! na marne wysilac wzrok, wytgzac sfuch; 
zadne proporce nie wiejsi po lanach, w ciszy nie dolatuje 
zaden szczgk szabel ani tentent maszeruj^cej jazdy — dar 
widzeri i zakl^c nie kazdemu jest dany, а inoc czarnoksi^ska 
nie na usfugach pierwszego lepszego.

Natomiast. uwag? pochfania otaczaj^ca okolica. Pociqg, 
który z Krakowa przewiózf mnie prosto na Podole, stan^f 
na stacyi, gdzie wysiadalem, wsród ciemnej nocy, tak, ze 
nie inogfem zauwazyc stopniowej przemiany w krajobrazie. 
Zato przeciwieiistwa cbarakteru okolicy nazajutrz tem ostrzej 
si§ zaznaczyfy i utkwify w pami§ci. Okolice Baru nie sa 
bynajmniej stepowe, kraj jest falisty, pagórkowaty, droga 
nieustannie stacza si§ w dóf, wspina si§ na oble niewielkie 
pagórki — rzyska pszeniczne jesiennq porq roztaczaj^ sif 
ogronine i wszystkie do siebie podobne, jak okiem siQgniesz 
az do kranców widnokr^gu; porastaj^ niktø i rzadkq trawïj 
wyrostø juz po zniwach, pozofktø jakby chorobliw^.
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Gdzieniegdzie scierniska przerwane polein buraków hib 
koniczyny i znów scierii i scierri bez korica. Na widnokr?gu 
majaczeji) lisciaste tylko lasy. Szpilkowych drzew nie spo- 
tyka si? bez wyjqtku nigdzie na Podolu, chyba w ogrodacb. 
w parkach, w pobliiu dworów, gdzie sltó^ glównie dia ozdoby.

Dia oka przedstawia las drzew liéciastych duio wi?kszq 
rozmaitoåé zwlaszcza pod jesieii, gdy róznogatunkowe drzewa 
mieniq si? wszystkimi odcieniami, od zieleni do szkarlatu 
i amarantu. D^browy, wsie i futory widniejn porozrzucane 
dosye rzadko na rozleglych przestrzeniach, gdzieniegdzie stawy 
i strumyki plynqce w gl?bokich korytach.

Nad teni wszystkiem strop niebieski, zdaje si? zolbrzy- 
mialy rozleglosciq ziend, кібгц tu nakrywac inusi; w górze 
ogromne jastrz?bie czy kanie wazQ si? na skrzydlach, lub 
zataczajq niezmiernie wysoko obszerne regularne kola, szu- 
katøc lupu, а nam wydatø si? uiywaé na tej swobodzie 
i przestronnosci godnej swego lotu. Sloiice nawet inaczej swieci 
na ten jednostajny pot?znv kraj, jak na drobniejsze, bardziej 
zapelnione okolice: nie bawi si? w slepq babk?, nie chowa 
si?, to znowu wychyla za lada wzgórzeni. Wielkie, czerwone, 
zda si? bardziej samotne nii gdzieindziej; zachodzi pod 
wieczór promiennq tarczQ za równym, dalekim horyzontem. 
Saino miasteczko Bar lezy w kot linie wsród wzgórz dawniej 
poroslych lasem, dzisiaj pokrytych огпц zieini^; baniaste 
zielone kopulki cerkwi i ezerwone dachy domostw widnieja 
zdaleka. PoloZenie wydaje si? jednak tak malo obronne 
z natury, ie miinowoli nasuwa si? pytanie, jak niogla ta 
mieåcina byc warownyrn grodeni? Odmienne warunki dawnych 
»potrzeb*  а wreszcie po rozpaczliwych obronach tak za ko- 
zackich jak i pózniejszycb czasów — upadek zamku starczq 
za melancholijnq odpowiedz. Z jednej tylko strony slanowijj 
stawy i nioczary naluralnq ochron?, zreszta dost?p zewsz^d 
latwy i utrudniaj^cy obron?. 0 tych bagnach i trz?sawiskach 
powiadajq miejscowe podania, ie w ich lonie spia nieprze- 
brane skarby, utajone tarn za hajdamackich jeszcze wojen.

9



I znowu gadki tamtejsze niówiq, ze pod powierzchniq ziemi 
zaj?tej przez miasto kryjq si? pot?zne lochy, poproslu drugie 
miasto podziemne, gdzie zydowska przewaznie ludnosc кгесіц 
egzystency? prowadzi.

Lochy te сіадпц si? daleko poza miastem podobno, 
tak jak w blizkim Berdyczowie, gdzie zresztq, takze со naj- 
mniej pofowa mieszkaiiców kryje si? stale pod zieniiq. W tych 
wiesciach zapewne duzo jest przesady, ale jest i cz?sc prawdy. 
Zdarzyfo mi si? widziec w szczerem polu, daleko od wsi 
i zabudowaii, zapadni?te podziemne korytarze, które widocznie 
prowadzify od jednej osady do drugiej.

W kraju pozbawionym kryjówek naturalnych, rozle- 
gfym i widnym а wystawionyni na ciqgfe rozruchy, rozboje 
i drobne utarczki nawet w czasie pokoju musieli ci z po- 
mi?dzy mieszkariców, którzy nie mieli sif do obrony а zwin- 
nosci do ucieczki, szukac schronienia w podziemiach, i tem 
si? tfómacz^ te katakumby osobliwszego rodzaju, rozciqga- 
jqce si? pod miejscowosciami dosc nawet sfabo zaludnionemi, 
gdzie nie brakowafo przestrzeni. Im dalej si? jedzie na po- 
fudnie od Barn do Kamienca, tem okolica staje si? bardziej 
malownicza, pagórki i doliny si? wyrównujn, а wfasciwie 
jary dfugie, gf?bokie i wqzkie kryj^ cafe wsie przed okiem 
podróznika. I znowu w Barze i dalej na drodze— wspomnienia, 
lub raczej ksiqzkowe reminiscencye, podzwaniajn w pami?ci 
nieustannie jak te dzwonki charakterystyczne z uprz?2y 
»bafagulskiej« prawdziwie podolskiej czwórki. Przejeädza si? 
kofo klasztoru dokqd Zagfoba odprowadzif byf kniaziówn?. 
Dzisiaj on zaj?ty przez czernice, prawosfawne mniszki nie 
maj^ce sympatyi nawet swoich wspófwyznawców. Na górze 
szuka si? d?bu pod którym scinaf si? z Sawq pan Maurycy 
Beniowski. Co chwila waha si? umysf, rozkofysany wraie- 
niami mi?dzy dawnemi а nowemi czasy, mi?dzy ufudn^ 
poezyq. а rzeczywistosciéj.
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II.

Dwory i siedziby panów i szlachty na Podolu majq lak£e 
odr?bny Charakter i fizyognomi?. .lak wiadomo polski 
dwór nie ma ustalonych form archileklonicznych — wiemy 

te stare zamczysko, przedmiot sporn Horeszków i Sopliców 
byl gotyckiej struktury, natomiast nie wiemy jak wyglqdalo 
»centrum polszczyzny*  dwór soplicowski i nikt o to nie 
pyta. Kaidy tworzy sobie w wyobrazni swoje wlasne So- 
plicowo podlug szlacheckiego dworu wiejskiego, który znaf 
najlepiej za swoich lat dziecinnych, w którym si? chowal, 
lub do którego na wakacye z miasla przyjeidial.

W calej dawnej Rzeezypospolitej przewaia jednak 
wsród zamoiniejszyeh oczywiscie, szlacheckich rezydencyi, 
nie kuszqcych si? o tytui i powierzchownosc palacu, typ 
barokowy. Pewne reminiscencye francuszczyzny а niekiedy 
i wloskiego stylu z tych czasów, napotyka si? po dworach 
w skromnych а raczej naszkicowanych tylko zarysach. jak 
np. tu i owdzie mansardy. Во lei bardzo wiele naszych 
dworów pochodzi z pierwszej polo w у XVIII wieku, gdy na 
zachodzie barok przechodzil jui w styl rococo, lecz u nas 
spózniona jak zawsze sztuka nie znala jeszcze tych drobnych 
architektonicznych cacek.

Styl Cesarstwa równie wycisnql swoje pi?tno na pol- 
skich siedzibach szlacheckich. llei to takich zna si? z po- 
czjjtku tego wieku zdobnych w kolumny, które s$ ostatniem 
odbiciem Malmaison Pierwszego Konsuln, tak jak wiele paii- 
skich palaców stawianych za saskich czasów albo za Sta- 
nislawa Augusta przypomina z daleka niedoscigniony tego 
stylu ideal: wersalski palac du Roi-Soleil.

Na Podolu o ile zauwaiyc i porównac mialem spo- 
sobnosc, obok wielu dworów pozbawionych jui zupelnie 
wszelkiej pretensyi do stylu i b?d^cych proslym zlepem 
najrozmaitszych przybudówek, przewaia pseudo-klasyczny 
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styl pierwszego cesarstwa, zastosowany do potrzeb szlachcica 
polskiego. Ale i tu pewne charakterystyczne cechy nie po- 
zwalaja zapominac o tem, ie to kresy i ie do konca prze-

Kosciótek drewniany barokowy pod Kainienceni. Fot. z nat.

szlego wieku trzeba siQ bylo miet“ w tamtych stronacb na 
bacznosci, przeciw rozbojom i najazdom. Nie wiel ki sto- 
sunkowo dwór ozdobiony stiukanii wsród strzyionego fran- 
cuskiego ogrodu, graniczy z ogromnym czworobokiem stajen,
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Katnieniec Podolski, Minaret 
przy Katedizeod г. 1672 — 1679 

zamieniony na meezot.

w którym niemal pulk jazdy 
móglby znalesc pomieszczenie. 
Tak tez i bylo! Stajnie te na 
rozleglem podwórzu stoj^ce, mie- 
scily niegdys rzeczywiscie na- 
dworn^ milicy§ dia okazalosci, 
ale i dia straiy; а tak sam dwór 
przypomina stannic? graniczn^: 
byl siedzibq ale i posterunkiem 
razein. Lacinskie koscioly równo- 
czesnie z dworainistawiane wtym 
sainyin stylu, juz zewn§trznym 
wygl^dem zaznaczajq lacznosc, 
jaka mimo wszystkiego mi?dzy 
niemi dotqd istnieje. Starsze 
cerkwie noszit gdzieniegdzie na 
szczytach kopul greckie krzyze 
na pólksi^zycu znak przej- 
sciowego panowania tureekiego 
paszaliku ze stolic^ w Kamiericu, 
od buczackiego do karlowickiego 
pokojti.

Zreszla zabytków tnalo, prócz 
mogil rozrzuconych po krajn na 
szczytach pagórków; swiadczq 
one o stoczonych potrzebach, 
o tej krwi przelanej w obronie

Ojczyzny, krwi której bistorycznego sladu i skutków tak 
rozpaczliwie nialo, której podrózny sznka ciQgle i tak czgsto 
dopatrzyc si§ nie moze. Zapóznym zalem przej§ty w^drowiec 
po obcej btidz co btplz ziemi, powtarza z poela skargg na 
zmarlycli przodków, którzy

Zyeie w zycia chwili, 
Z taka pycha przeinarnili.
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O »Czarnyni Szlaku*  ju2 wspomnialein йе na starosc 
skurczyl si?, zw?zil, tak, йе dzis orda nie moglaby w po- 
chodzie na nim si? pomieåcié. Zarosly nawpól trawa, na- 
wpól opusloszaly, nie zna on innych jezdzców jak lych, 
klórzy dia niewinnej rozrvwki szczuja harlami zajace, ani 
innych taborów, jak le niezliczone wozy, klore podczas 
mego pobylu na Podolu zajmowaly wszyslkie drogi, zwozac 
buraki z pól do cukrowni bardzo dzis licznych. Trudno si? 
jednak oprzec wrazeniu jadijc droga, która ei;jgn?la 
w XIII wieku oslatnia w?drówka narodów, ай oparla si? 
i rozbila o hufce chrzescijanskich rycerzy pod Lignica i Olo- 
muncein. Wszatøe na l? sania drog? dzis lak bezpieczna 
i od innych niczem si? nie гойпщсц, patrzal кайііу przez 
dlugie pózniejsze wieki ze zgroza i ргаегайепіет, azali nie 
rozjasnieje poйogц poblizkich siól i osad zapalonych przez 
Talarów, podczas ich Nyskawicznych pochodów — nakszlalt 
pos?pnych lalarri przydrotnych. Zaisle іейеіі gdzie, lo na 
tyin Irakcie kazda pi?dz ziemi jesl naprawd? przesiqkni?la 
chrzescijaiiska krwia i Izaini in?czenniköw. Nazwa »Czar- 
nego Szlaku*  nie jesl zreszla przenosnia, prawdziwy czarno- 
ziem nieprawdopodobnego koloru та si? pod nogaini: 
istna lo czarna lasrna wsród }ий naprawd? slepowej oko- 
licy, wsród ogroninych pszenicznych lanów, po klórych wzrok 
leci proslo przed siebie w dal, póki inu sil slarczy. Ойу- 
wienia а zarazem jakiegos nowoZytnego charakteru, dodaja 
podolskim slronoin liczne cukrownie g?slo po lych йугпусЬ 
ziemiach rozsiane. Kolo wysokich kominów fabrycznych 
kupia si? zazwyczaj dworki urz?dników i mieszkania ro- 
bolnicze zaludniajace nagle i niespodziewanie pusta poprze- 
dnio okolic?.

We wrzesniu i pazdzierniku, w samych poczatkach 
kilkoiniesi?cznej zazwyczaj »kampanii*,  wszystkie drogi do- 
okola cukrowni sa zapelnione malen ii chlopskiemi furanii, 
które odstawiaja proslo z pola swieZo wykopane buraki. 
Wówczas zaklad fabryczny wyglada jak pajak wsród paj?- 
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czyny, rozciqgaj^cy na wszystkie strony swoje szare nici 
i wciqgajqcy zewszqd iywotne soki. Niezwykly ruch po dro- 
gach, na których ргойпо szukalby klo drobnego nawet ka- 
rnyczka, wywotuje w czasie posuchy tumany i poproslu 
chmury kurzu, o których mieszkancy bardziej cywilizowa- 
nych, а zwlaszcza bardziej kamienistych krajów nie maj^ 
zgO'fa wyobrazenia. Zwlaszcza pod wieczór, po calodziennej 
jezdzie, o blok i pylu unosz^ si? dlugiemi smugami, jak dymy 
pozogi, wij4 si? kolo fabryki, wzbijajq si? ponad пЦ а pro- 
zaiczna cukrownia, gdy zmrok zapadnie, gazoweini albo ele- 
ktrycznemi swieci latarniami, zapalanemi na nocnq prac? 
wsród czarnych przestworów, jak czarnoksi?zka pracownia, 
rodzaj tajemniczej Hexenküche, w krwawych odblyskach 
czerwonych swiatel, owita w tumany szarego prochu, niby 
dymu cudownych ziól, wsród których pojawic si? majq dusze 
zakl?te z zaswiata. Zbliska i za dnia czar pryska, w olbrzy- 
mich kotlach warz^ si?, nie alchemiczne jakies dekokty po- 
dlug dyabelskich recept, ale najprosciej w swiecie tysi^ce 
korcy buraków, przepelniajqcych powietrze pewnq wonia, 
znan^ kazdemu z nas dobrze: zapachem barszczu. W sainym 
zas gmacliu fabrycznym urz?dnicy uwijajq si? po wszystkich 
oddzialach, körnender uj^, odczytuj^ na specvalnych i skom- 
plikowanycn instrumentach rozliczne stany przejsciowe wy- 
robu, wedlug których kieruj^ robots i robotnikami. Ci pra- 
cujq miarowo, oboj?tnie, prawie automatycznie, zawodz^c 
rzewn^ i t?skmj rusk^ dumk?, nie licujqcq zgola z tur- 
kotaniem kól, ze swistem parowych gwizdawek, t? samq 
zapewne, którq spiewali przed wiekami skrz?tni Zaporoicy, 
mistrze rozmaitych rzerniosl w czasie pokoju. Nadaje to calej 
takiej labryce dziwn^ i odr?bnq fizyonomi? wlasnq. Cukrownie 
dajq podolskim okolicom, przygniecionym poniekqd nadmia- 
rem wspomnieri, pewien Charakter aktualnosci; w tym kraju 
kurhanów i mogil, przedstawiajq zycie albo raczej ruchliwosc 
wspólczesn^ na pustkowiach; swiadczq o tern, te wartki 
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bieg iycia nie zabagnil sie, «ni nawet nie zleniwial, ale 
nowe sobie wyilobiJ koryto.

Piszsjc о Podolu, jakie nie wspomnieë koni, balagul- 
skich uprzeiy, podolskich czwórek, tradycyjnej szlacheckiej 
do koni pasyjki, zajecia sie niemi, rozniów, które nieustannie 
do tego ulubionego przedmiotu wracaja, jednein sJowem 
przewainej roli, która konie odgrywaja w podolskiem iyciu! 
Co dwór, to lui obok stajnia obszema i pakowna, w której 
wlasciciel chetnie i dlugo przesiaduje, goéci tam wiedzie, 
swoini dobytkiein sie cieszy, a przed obcymi nim si? popisuje. 
W kraju gdzie oka sieci dróg ielaznych sa rzadkie jeszcze, 
drogi i goåcince jak najgorzej utrzymane, a ruchliwosä i to- 
warzyskosé z dawien dawna zakorzeniona, stajnie przepel- 
nione korimi nie sa zbylkiem, ale poprostu koniecznoscia, 
niezbgdnym warunkiem egzystencyi, bez którego Podolanin 
obejscby si? n*e umial. Wsród koni mieszanina ras i rodzajów 
najzupefniejsza, wiatronogie ruskie rysaki stoja rzedem obok 
wierzchowych klaczy póïkrwi angielskiej, podolskie konie roz- 
gonne, chodzace zwykle czwórka w porecz obok arabów 
i angloarabów, w dodatku nie brak i kozaków z nad Donu 
i Uralu, ba nawet kabardynców kaukazkich! Dobór ten, tak 
róinolity pochodzeniein, nie przedstawia sie bardziej jedno- 
stajnie pod wzgledein maéci: obok zwykJych gniadoszów widaë 
i niasë buZaiia, wilczata, nawet tak rzadkie gdzieindziej ta- 
ranty. Róinice temperamentów i atawislycznych wpfywów, 
trudno ocenië u iJobu, zato pod siodfem al bo w zaprzegu 
odrazu wpadaja w oko kaidemu, nawet nieznawcy, charakte- 
rvstyczne cechy odmiennych ras i wynikajacych stad wfasci- 
wosci. Inaczej sie zaiywa angielskiego wierzchowca, inaczej 
kozaka; do kaidego musi jezdziec czy woznica trafiaé w myél 
jego natury, obejécia, którego doznawali jego przodkowie w roz- 
maitych stronach, odwolywaë sie do nawykniert odziedziczo- 
nych po koniach i ludziach. Wiec tei ten sam jezdziec, który 
na angielskim копіи jezdzi uezenie, metodycznie, w milczeniu 
uiywajac z kolei ostróg i preta, ale wystrzegajac sie kaidego 
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zywszego ruchu cuglaini, arabowi popuszcza wodze, gfaszcze 
go po grzywie i klepie po fopatce, przemawia do niego pie- 
szczotliwie, а gdy go puszcza w cwaJ, nie mysli o okladaniu 
go razami; ten sam targa niemUosiernie cuglami, siedz^c na 
kozaku, zrywa mu glow? do góry, wpija w?dzidfo w szcz?ki, 
nie troszczy si? o to, ze wierzchowiec prawie z miejsca 
okryl si? ріаіщ: ta sama r?ka, która anglika prowadzifa 
systematycznie, araba delikatnie, staje si? na dzikim копіи 
stepowym tward^ i nieuzytq, prawie brutaln^. Ciekawe wnio- 
ski z dziedziny psychologii konia, jezdzca i.... czlowieka

Z Podola. Stadnina.

nasuwa to spostrzezenie. W zaprz?gu rzecz si? ma podobnie, 
ten sam woznica, wiozqcy parq rysaków а czwórk^ bala- 
gutów, jest zupeJnie innym czfowiekiem. Im krócej zbierze 
lejce, im ostrzej sciqgnie i tak juz podniesione sztucznie gJowy 
rysaków, tem szybszym p?dem chodz^ te копіе, wJozone od 
zrebi?cia do zelaznego rygoru i jednoslajnej а bezwzgl?dnej 
dyscypliny. Z poczciwemi balagulami trzeba si? obcliodzic 
odmiennie, rzekJbym indywidualnie, kazdego z osobna kie- 
rowaé, nawoJywac, chwalic kiedy dobrze idq, wstydzié 
kiedy si? oci^gajq i batem pop?dzac. Osobny wdzi?k ma jazda 
w Podolskich stronach, nieraz caiodzienna, w staroswieckim 
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косей, przypomniajqcym budow? doroiek, jakie si? widuje na 
rycinach i obrazach z czasów Reslauracyi i Monarch« Lipco- 
wej, w czlery konie zaprzqgni?te rz?dem, ubrane w uprzipt 
opalrzonq dzwonkami, których dzwiyczenie miesza si? przez 
cafq drog? z gtoénym monologiem funnana, zach?cajacym 
szkapy do biegu.

A droga bywa uci^Zliwa; wyboje, dziury w inoslach, 
brak por?czy nad stroinymi jaraini, wymagajq wprawy u wo- 
znicy i u koni: nieraz przed niepewnym lub zerwanym 
mostern trzeba zjechac z drogi w kalut? czy potok, który

Z Podola. Woty.

si? wfaéciwie po nioscie przebywac powinno; nieraz musi 
czwórka zbié si? poprostu w W?bek, aby przebyc ciasne ja- 
kies przejécie, drog? zw?Zonq naprawkami lub wykrotami 
drzew przydroinych, które burza poobala/a, а których ni- 
komu ani si? éni usun^é. Podolska czwórka w por?cz fest 
rodzajem przejécia od mazurskiej czwórki w lic, do rosyj- 
skiego dartego orfa. Drobny ten szczegól jest znamiennym, 
nietylko na polu zaprz?gów, ale i na innych, dia zycia na- 
rodowego waZniejszych: od literatury poczqwszy, która od 
Sienkiewicza i Malczewskiego przechodzi nieznacznie przez 
Zaleskiego, Goszczynskiego, Szewczenk? do Gogola i Tur- 
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geniewa. Widac, ze si? jest tutaj w pasie granicznym, na etno- 
graficznej przel?czy, gdzie polski obyczaj styka si? z rosvjskim.

Szlachcic podolski jak to juz zaznaczylismv — prze- 
pada za korimi. Swojq drog^ nigdzie si? mo2e tyle nie han- 
dluje, nie zamienia, nie sprz?ga nowych czwörek, nie dobiera 
i nie pozbywa wczorajszych jeszcze ulubiericów. Nami?tnosc to 
nieraz kosztowna, niekiedy nawet mog^ca przvprawic o utrat? 
calej fortuny, jest jednak narodowym zwyczajem i latwo 
wykorzenic si? nie da. Znawstwa i zamiïowania w tym 
wzgl?dzie wymaga poprostu królowa opinia od kazdego oby- 
watela: na zarty i drwiny powszechne podaje si? ten, kto 
si? w koniach nie kocha, ani w ruchu pod tym wzgl?dem 
nie bierze udziafu.

Kolem rozp?dowem zas tego ruchu jest stawny co- 
roczny jarmark koriski w Jarmoliricach. Kazdy Podolanin 
ma sobie za obowi^zek stawic si? na ten zjazd z pocztem 
dworskiej, po kozacku przebranej sluzbv, z zaprz?giem i korimi 
wierzchowemi, przeznaczonemi na sprzedaz, facyendy, cza- 
sem tylko na popis. Reputacye stad pariskich i stajen szla- 
checkich tam pozostajq, utrwalaj^ si? lub ginq. Zt^d zna- 
czenie tego jarmarku, wieczne nim zaj?cie, przygotowania, 
kombinacye i konjunktury na przyszfy, rozprawy i wspomi- 
nania minionego.

Poføczone z jarmarkiem wyscigi, zabawy, premiowanie 
koni, sciqgajq tluni ciekawych а nieinteresowanych widzów, 
dodaja i rozmaitosci uroku i ozywienia.

III.

szyscy, którzy przebywali w Wiecznem Miescie od
V ▼ najwi?kszych, od Goethego i Mickiewicza pocz^wszy, 

wspominajq o niezwyklym uroku czvtania staroiytnych auto- 
rów na miejscu samem wypadków, które rozgrywaJy si? 
przed lat tysiqcami.
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Titus Livius i Tacyt, Sallustius i Cicero, nabierajq dla 
czytelnika dopiero w Rzymie osobnego czaru, lokalnego 
niejako wdzi?ku.

Mutat i# tnuiandw z tein sanieni przej?cieni odczytuje 
si? Ogniem i inieczem na Podolu we wsi, przez кібгц Bo- 
hun niusiai wiezc omdlah} Helen? z Kamieiica do Czorto- 
wego Jaru, którq kniaziówna wracaia pózniej mi?dzy Za- 
gtoba i matym rycerzykiein, kto wie, nioZe w pobliZu owego 
chlewu, gdzie pan Zagloba cudów walecznosci i przebieglych 
fortelów dokazywaL Poprostu ina si? wraienie, te przyjechafo 
si? po raz pierwszy w goscin? do dobrego i starego przyja- 
ciela z lat dawnych, ie on u siebie przypnuje i oprowadza.

Lektura doprowadza zawsze do tego samego wyniku, 
do podziwu dia autora, który zachowal tak wiernie perspe- 
ktyw? dziejown, nie przygniöU postaciami swojej wyobrazni 
ni króla, ni zbuntowanego zaporozkiego hetmana, ni wreszcie 
»królewisp.«, uosobionych w ks. Jeremini, zwfaszcza nie 
rzucii cieniów dowolnych, zacieniniaj^cych t? lub owq stron? 
obrazu, teil czy tarnten k;jt szerokiej widowni najmtodszego 
polskiego eposu, а jednak tchiuit takie Zycie w swoich 
bohaterów, ie w Skrzetuskim podziwiamy nie uosobienie 
rycerskich cnót, w Wdodyjowskim nie inkarnacy? stalowej 
i krysztaJowej iohiierskiej natury, w Zagfobie wreszcie nie 
jowialnoéé i dobrodusznosd szlacheckiej rzeszy, ale kaidego 
z nich lubimy osobiåcie, indywidualnie za to, со zrobil, со 
wycierpiaJ, czeni nas rozweselal:

Skrzetuskiego za przedarcie si? z obl?ionego Zbaraia 
do Zborowa, rnalego rycerzyka za usieczenie Bohuna i wy- 
rwanie Heleny z niewoli, wreszcie za Zaghibij tgsknimy jak 
sam Król Jegomosc, kiedy si? zawieruszy i swynii koncep- 
tami do wesotoéci i dobrej inysli nas nie pobudza. РоІ?йпц 
by Ja wyobraznia twórcza poety, która do Panleonu polskiej 
poezyi, przepelnionego jui, jakby si? zdawaé nioglo, wpro- 
wadziZa cafy szereg nowych postaci iywych i iycieni try- 
skaj^cych ju2 na wiecznosc.
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Ale jezeli krajobraz pozostal z niewielu zmianami len 
sain — czy ludzie si§ nie zmienili, czy jest jeszeze wsród Po- 
dolaköw materyaJ na Bohunów, Skrzetuskich, Wolodyjow- 
skich? czy dzisiejszy duch czasu nie wypruJ z tamtejszych 
mieszkaiïców dawnej rycerskosci ? Oto pytanie, ktorem sobie 
czytelnik lektur? przerywa i glow? zaprz^ta, niepotrzebnie 
i naprózno. Nigdzie zycie nie jest powiastk^ а rzadko, wiele

Z obwarowan KamieAca Podolskiego.

rzadziej, niz to mówi^ i pisza powszechnie, bywa draniatem; 
i romansowe postaci — choc zdarzaj^ si§ niekiedy w rzeczy- 
wistosci naprawd? tak romansowe, ze wyglqdaj^, jakby zyw- 
cem wzi§te z felietonowej powiesci — s<j na szcz^scie wsród 
tlumu wyjqtkami.

Kraina Ofjniem i Mieceem nie jest ostatecznie кгаігц 
basni, choé element fantastyczny, pierwiastek imaginacyjny 
gra tam wi^kszq rol?, niz gdzieindziej.
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Porywcze i wrqce natury, wychowane w tym bujnym 
kraju, szat-ріц si? tam moie gwaltowniej, nii na cichein 
Mazowszu lub we fleginatycznej Wielkopolsce i szukajij 
wezbranyni silom Zywotnym ujscia. Ztqd wielcy panowie 
szukajn zaspokojenia myåliwskich namigtnoéci w niebezpiecz- 
nych wyprawaeh na drapietnego zwierza gdzies na poludniu 
i na dalekim wschodzie, mniejsi szukaji| o miedz? od swej 
zagrody poprostu... guza. Jedno i drugie swiadczv o niespo- 
kojnych usposobieniach i zarazem o niemoänoéci zadowolenia 
ich, wyzyskania tych marniejqcych sil w sposób uiyteczny 
dia calego spoleczeiistwa, lub choéby tylko dia jednostek.

Nieograniczone zamilowanie swobody а nawet party- 
kularyzmu jest jeszcze rysem duchowym, wpadajqcym odrazu 
przybyszowi w oko.

Ta odsrodkowoéé grozi niebezpieczeristwem na przy- 
szloåé; biada stronom, krajom i okolicom, w których nikt 
nie chce, nie umie, czy nie inoZe poswi?ció cos ze swobody 
osobislej na rzecz solidarnosci; w których kaZdy nietylko 
twierdzi, ie równy jest wojewodzie, siedzqc na swojej zagro- 
dzie, ale nie chce o nim slyszeé, а cói dopiero go uznad.

Odr?bnoéë niebezpieczna spolecznie i szkodliwa towa- 
rzvsko wobec serdecznej goscinnosci jest tyl ko jednym po- 
wabem wi?cej: ona tworzy i wychowuje oryginalów. Trudniej 
o liczniejszy nii na Podolu dobór tej odmiany, urozmaicaj^cej 
mozaik? zebrari а przeto poftqdanej.

Tu szlachcic nie liczy si? z czasem i rzeczywislosciq, 
powtarza, nie parodyujqc nawet, starost? Kaniowskiego, jezdzi 
cale zycie konno z pocztem dworskich kozaków, siecze na- 
hajkami, nie zna kresu szlacheckim fantazyom i zaehcian- 
kom i hajdatnaczy si? przez kilkadziesiijt lat Zywota wbrew 
nowym poj?ciom i wyobraZeniom, car tel est son bon plaieir.

Inny gospodaruje na swoich folwarkach, jak mógl go- 
spodarowaé pan Wolodyjowski na Stannicach, trzyma sluib? 
w Selaznym, az smiesznyin, bo niepotrzebnym rygorze, stró- 
zuje, choc pilnowaé nie ma czego; na szerokich swoich do- 

23



brach i w otoczeniu zaleznem od swej woli i wybryków, 
usiluje wywolac sztucznie atmosfer? z minionych niepo- 
wrotnie czasów.

Zdarzy si§ i taki, ktöry w szczereni polu, daleko od 
dworu i obejscia, zakiada ogród, upi^ksza go, bawi si? na- 
wpóJ bezwiednie w Zofiówk^, otacza si§ sprzQtami, portre- 
tami, wspomnieniami z XVIII. wieku i zdola tak si? wzyé 
w ulubion^ epok§, ze nawet powierzchownosciq, choc bez 
peruki, zabotów i stroju francuskiego markiza, przypomina 
typy encyklopedystów. Co prawda wytworne obejscie i nie- 
zwykly dar i urok rozniowy robiq zludzenie zupeZne.

Moznaby wspomniec i tych jeszcze, co na podolski 
grunt przeszczepiaj^ angielskie albo francuskie obyczaje, ale 
to nie йуіка oryginalnosci juz sprawia, to raczej oryginal­
nosci odwrotnosc. Wszystko to nie pod wplywem ksi^zek, 
bo wfasciwie oczytania dopatrzysz si§ tarn dziwnie inalo, 
ale pod wplywem bujnej а bezczynnej wyobrazni, la folie 
du logis, niczem niekr^powanej, ani kielznanej.

Kobiet rola i zadanie wazniejsze i powazniejsze nie 
pozwalajri im przeradzac si§ w dziwactwa i dowolne wy- 
bryki. Tarn gdzie zycie spoieczne ani nawet spoleczne zajgcie 
nie istnieje, tam sil^ rzeczy kobiety trzymajq. prym, kupiqc 
wszystko dokola ognisk domowych, których straz im jest po- 
wierzona. To tei rozsiane szeroko s^ slady ich dobroczynnej 
i cywilizacyjnej dzialalnosci. Ich r?kg znac po bibliotekach 
domowych, po ogrodach ladnie zalozonych i dobrze utrzy- 
mywanych, które паіейз do ich zakresu dzialania; w ty- 
si^cznych szczególach, w rozlicznych niciach, które z nie- 
zmordowan^ cierpliwosci^ nawi^zuj^ wsród dzikich pól z za- 
chodni<i kultur^, nie zrazajqc si? tem, ze nici te rwq nieraz 
ich najblizsi, oddaj^cy si§ bezmyslnie pewnemu zdziczenin. 
Dawniej fundowaly te panie klasztory i koscioly, teraz na- 
prawiajq splowiale i zuzyte aparaty koscielne, nie ustajq 
nigdy w poswi^ceniu i pracy.

24



Po kilkolygodniowym pobycie przyszlo mi wracaé z po- 
dolskiej wycieczki w rodzinne strony, do tej Czerwonej Chro- 
bacyi, najstarszcj po nadgoplaiiskich okolicach, tysiqelelniej 
polskiej ziemi.

Ruiny Melsztyna.

Znany z lat dziecinnych krajobraz, drogi sercu а mily 
oczom, zastanowil wi§cej nii kiedykolwiek uwagy moja i do 
rozmyslaii tresci dostarczyl.

Brak u nas bezmiernych obszarów dalekich widno- 
kr^gów, szerokicb lanów, których oczy i pamigc byly jeszcze 
pelne. W dorzeczach doplywów Wisly nad Sanem, Wislokq, 
Dtmajcem, hen ай do Krakowa i slqskiej granicy kupi si? 
wioska kolo wioski, dwór przy dworze, male folwarki wi- 
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dniejq biatemi seianami i czerwonq dachówkq zabudowaii 
dworskich, z za lada wzgórka widaé az kilka wiejskich ko- 
sciolów i pstr^ szachownic? uprawnych pól, pastwisk i lasów.

Na szczytach zas pasni górskich, które od Karpat ciq- 
gn^ si? ku Powislu, w Melsztynie, Odrzykoniu, Czchowie, 
Roznowie, Lanckoronie sterczq na strazy dawnych drog han- 
dlowych i strategicznie waznych przesmyków, stare zabytki 
sredniowiecznej Polski, rozwaliny dawnych zamków sni^ 
o zaniierzchlych а chwaty pelnych, niepowrotnie minionych 
czasach i przez poszczerbione baszty, opustoszate strzel- 
nice i napól zwalone wiezyce, pilnq. zwracajq uwag? na 
wszystkie strony i po stareinu strzeg^ i czuwajq.

Te zaniki w ruinach, które ze szczytów tysych gór­
skich grzbietów zdaj^ si? jeszcze rozglqdac przezornie wokót 
siebie, czyz nie s^ symbolem swych dawnych panów, mate- 
polskich moznowtedców, którzy swego czasu tak mqdrze 
sterowali tedzi^ dobra publicznego, Jadwig? wydali za Ja- 
gieH?, oparli si? intrygoni Zyginunta Luksemburczyka, w ry- 
zach trzyniali odsrodkowe diiznoéci dzielnie zjednoczonych 
za ostatnich Piastów, z posród siebie wydali, statyst? tej 
niiary co kardy nat Zbigniew Olesnicki, biskup krakowski, 
wydali wodza polskich hufców pod Grunwaldem pana z Brze- 
zia, а pod Worskl^ niesli ksi?ciu Witoldowi ponioc w osobie 
Spytka z Melsztyna?

Przezornosc, ogl?dnosc, rozwaga, czy2 nie byly gtew- 
nenii cechaini, tego politycznego obozu wraz z rozunin^ 
slanowczosciti nie cofaj^c^ si? przed zadaniein gwatlu ser- 
cowym potrzeboin pi?tnastoletniej królowej? Rozum poli- 
tyczny jednem stowein byf tym panoin niatepolskiin wtasciwy 
i wrodzony i dobrze si? dziate paristw u i koronie póki oni 
ster spraw publicznych dzierzyli.

Po wiekach caJych niewstrzyinanej niczem historyi, 
po rozbiorach, nieszcz?serach, zawodach i przejsciach te 
same strony wydaly w nowych warunkach i na ciasniejszej 
arenie dzialania, szereg ludzi powotanych do dziatania poli- 
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tycznego. Ludzie ci nie urodzeni po zanikach, klére stan^ly 
z biegiem czasu рияікц i ruina, nie po dworach szlaeheckich, 
niektórzy po niieszczadskieh kaniienicach lub po chlopskich 
chalach, wsl^powali — rzeez osobliwa i zastanowienia 
godna — w szranki publicznego iycia zbrojni w te same 
zalety, со ci dawni panowie z Melsztyna, Tarnowa, Tf- 
czyna, Kurozw^k.

Zimni i rozwaZni, przezorni i baczni, podejinowali 
pracQ i zabierali glos w radacli, sejniach do wielkich przod- 
ków podobni. Jakis tajeinniczy genius loci miisial ich cho- 
wad wedlug tej saniej modly. »Szkola krakowska« spraw- 
czyni tak waZnegO przewrolu poj$d w polskich glowach 
moZe si? dumnie powolad na 500-1еІпіц tradycy?.
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ZAPISKIZ PODRÖZY PO BOSNI 1 DALMACYI.





I.

ZA DUNA.L

rótsza, jeZeli nie najprostsza, droga z naszych stron 
Bosni prowadzi na Wieden i na Peszt. \\ iadoino, 

ze rozkiady jazdy zdolaly zadaé ktam materna! ycznej prawdzie, 
twierdzqcej stanowezo, ie linia prosta jest krótsza, nii wszelka 
inna. Geograficznie rzeczy Ьіогцс, droga powinnaby prowadzic 
na W?gry z póinocy na poludnie bez objeZdzania na Wieden, 
ale jestto teorya, jak zawsze prawie, w niezgodzie z prak- 
tyk<|. Logiczneniu potyczeniu stajq na wspak potyczenia ko- 
lejowe, których nie godzi si? lekcewaiyd, wybierajqc si? 
w dluisz^ podrói.

Jad^c pospiesznie przebywa si? Dunaj, trzy razy w ciqgu 
niespelna doby, raz w jednej, drugi raz w drugiej stolicy 
rakuzkiej monarchii, а wreszcie w Gombosz na granicy W?- 
gier i Slawonii. Za kaidym razem przedslawia si? on inaezej. 
Jak w zagadce, zadanej przez Sfinksa Edypowi, chodzilo 
o nazwanie stworu, który chodzil na czterecb, dwóch i trzecli 
lapaeh o rozmailej porze dnia, tak podróinikowi, widzqcemu 
w krótkini przeci^gu ezasu l? sainq rzek?, tak do siebie 
nie pódobnq w górnyin, srednim i dolnyin biegu, nasiiwa 
si? pytanie, czy to w istocie te same wody w jednem ply- 
nqce korycie? I nie to, ze nurt pogl?bia si? i loiysko roz- 
szerza, ie slrumien olbrzymieje, wprawia widza w podziw; 
ale odmienny zupelnie wygtød moralny, jesli si? tak wyrazié 
wolno; zwierciadto wód, odbijajqce odr?bne swiaty poj?d 
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i wyobrazen, nie dozwala odkryë duchowej ci^gfosci, rzekom 
wfaéciwej. Po tej rzece ріѵпц nioie z wod^, lub pod wod? 
towary na galarach i na statkach kupieckich, ale zadna 
mysl nie plynie po niej swobodnie od jej znxlla do ujscia. 
Rusalki i boginki, które jej toi'i otywiajq, nie muszq chyba 
mieszac si? z sobq, ani tøczyé, ale zrodzone z rozinaitych 
genius loci, pkiszczq si? i nurkuj^ na miejscu, nie odda- 
lajqc si? od rodzinnych brzegów.

ü stóp Kahlenbergu, na wprost wiezy sw. Szczepana, 
fale der schönen blauen Donau chwiej^ si? i kolyszq w takt 
walea, wiatr wiej^cy z Wiener wal du przygrywa im 
w trzy cwierci taktu, naprzemian higodnie, jakby smyczkieni 
po strunach pociagaf i donosnie, jakby dal w cal^ kapel? 
mosi?znych trqb. Rzeka omija nienial miasto, odgradza si? 
oden Praterem, zda si? wymykac na иІиЬіопц wycieczk? 
wiejskq; handlowo niedostatecznie wyzyskana, zrzadka tylko 
unoszqca lodzie i parowce, tak jak wszystko, jak sprawy 
i ludzie niiejscowi, dzis i od lat, wedlug slynnego okreslenia: 
danse muis ne marche pas. Natomiast w w?gierskiej sto- 
licy plynie Dunaj jednym szerokim, nieledwie rzec chcialbyin, 
zcentralizowanym struinienieni przez sam srodek iniasta, 
mi?dzy wzgórzami starej Budy, dzwigaj^cej na barkach kró- 
lewski zainek, i nowozytnyni Pesztein, na równinie szeroko 
rozpostartym. Uj?ty w kainienne obramienia, przepasany 
lancuchowym mostern, zasiany calym rojeni statków, lódek, 
czóhi, galarów wszelkich ksztaltów i rozmiarów, krzyiujq- 
cych si? nieustannie, ruchliwych i gwarnych, z czerwono- 
bialo-zielonyni proporceni и masztu, odzwierciedla wybornie 
wspólczesne йусіе inadyarskie i madyarska dusz?, czynnq, 
przedsi?biorcz4, wesoïq, pewnq siebie, nie bez niejakiej buty 
i bezwzgl?dnoéci wobec innych.

W Gonibosz staje si? nocq nad rzek^. Zaden most 
nie Iqczy przeciwleglych brzegów; tor kolejowy prowadzi 
az na prom parowy, który przewozi росіад na drugn stron?. 
Po lewyin brzegu eisjgnie si? równina w?gierska, ogronina,
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pusta i bezludna, prawego brzegu nie dojrzeé nie tylko 
w noc ksi^ycowH, ale i po biatyin dniu. Ledwie w srodku 
przeprawy majaezejs) po obu stronach niewyrazne zarysy 
wvbrzeiy, zdala niigajq oswietlonemi okienkami mlyny wodne, 
uczepione brzegów, jak gniazda jaskólcze u pulapu. Ich 
swarliwe belkotanie iniesza si? z pot?Znym szuinem gl?bo- 
kich i powolnych wód, które 1?рц falq uderzajq raz wraz 
o burt plymjeego w poprzek statku. Miesiqc w pelni po w leka 
gdzieniegdzie szarq, jednolilq slrug? srebrnq lusk^, a Du naj 
przedslawia si? posród lego milczqcego, uspionego krajobrazu 
wspaniale i niemal groznie. — Niczem on tu niepodobny 
do uroczej nimfy wiedeiiskiej i zawadyackiego w?gierskiego 
junaka, ten ‘ patryarcha wód stowiaiiskich w swej oci?zafej 
powadze i t?sknej zaduniie, wlaÉci^rej ludziom i rzeczom 
wschodnim. Dobijaj^c do przystani widzi si? znowu mfyny 
wodne, w^sk^ listw? wiklin i dalej czarny, szczelnie zwarly 
bór, ciqgiuicy si? hen na poludnie, jak okieni si?gn<té.

Kilka jeszeze godzin jazdy i staje si? nad brzegiem 
Sawy, а zarazem u granicy inonarchii. Po za tem jest jui 
Bosnia t. zn. pólwysep balkanski; prawdziwy, szczery Wschód. 
Odtqd wkracza si? w inny kraj, nietylko inny geografieznie 
i prawnopartstwowo, ale inny éwiat pogl^dów, marzeii i dipten. 
Odtijd nie miasta Zachodu, ale Garogród jest punktern, do 
którego Іеец wszystkie niysli z gtów, d^Zit wszelkie pra- 
gnienia z serc; tam, pomimo politycznych zwrotów i prze- 
wrotów, jest ognisko cywilizacyi, tam metropolia, karmicielka 
dalekich stron i odleglych zak^tków. Doptywy Dunaju scie- 
kajn ku niemu na pótnocy ai od Karpat, na poludniu ai. 
z wn?lrza Serbii i Boéni, ale duchowo stanowi on raezej 
przegrod? niZ tycznik. — Jego korytem biegnie dzial wód 
mi?dzy dorzeczem wschodniej i zachodniej kultury.
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II.

SARAJEWO.

Od Bosna Brodu wqskotorowa kolej idzie wci^Z w gór? 
doling Bosny; росіад porusza si? äölwiem t?pein; po 
dziesi?cio-godzinnej drodze staje si? w stolicy kraju.
Sarajewo lezy po obu brzegach górskiego potoku, wzbie- 

rajqcego nagle po jesiennych stotach i na wiosn?, kiedy tajq 
sniegi na okolieznych szczytach, а wysychajqcego niemal 
zupelnie latem; z dwóch stron: od póJnocy i wschodu, oka- 
lajq miasto pasma wzgórz; na poïudniu wznosi si? stromy 
Trebowicz, tak, ie przyst?p otwarty jest tylko z zachodn, 
od Sarajewskiego Pola, k?dy pJynie do Bosny Miliaczka. 
Stamtijd tez przyjezdza si? i dzis kolej^ zelazn^, która z póJ- 
nocy dazqc, zakresla luk, dociera do stacyi, lezijcej w równi- 
nie po za wfesciwym miejskim obr?bem i nie zapuszczajqc 
si? w zw?zony wqwóz, wykr?ca si? na poludnie w kierunku 
Mostaru. — Wszystkie podboje, obl?zenia, zabory — а do- 
znaJo ich Sarajewo w ciijgu wieków po kilkakroc — t?dy 
musiaJy sobie drog? torowac. To tez dzisiejszy w у gl 3d i roz- 
lozenie iniasta zachowuje wyrazny slad rozmaitych wJadców, 
którzy rozmaityini czasy rozstrzygali o jego losach; tylko 
na wspak zwykJemu uksztaltowaniu tych warstw dziejowych, 
najstarsze mieszczq si? w górze, najéwieäsze na równinie, 
wedfug tego, jak kolejno Щ samtj, bo jedyn^ drogq nadcho- 
dz^c, wypieraiy poprzednie z zaj?tych posad.

Wi?c od dworca kolejowego сіадпц si? kn niiastu woj- 
skowe baraki, pomalowane na czarno-zófty kolor, sklady 
i stajnie; bfonie, na którem odbywa si? musztra; warowny 
obóz, otoczony wysokim murem; wojskowy cmentarz, na 
którym pochowani ei, co przed dwudziestu kilku laty sztur- 
meni stolic? zdobyli; dalej lazarety, szpitale i t. d. Juz 
w miescie, ale w bezposredniem poblizu tej zbrojnej oku-
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pacyi i niejako pod jej opiekq kupiq si? gmachy, mieszczqce 
okupacy? cywilnq i ekonomicznq, а zatein paface rzqdowe, 
starostwo, fabryka tytoniu, drukarnia krajowa, fabryka ele- 
ktrycznoéci, poruszajqca tramwaje i dostarczajqca swiatla 
domom i ulicom. Obok stoj^ i stajq kamienice, wille, doniy 
prywatne, w których mieszkajq przewainie urz?dnicy i woj- 
skowi — cafa ludnosc, gromadzqca si? wokofo pot?znej 
machiny administracvjnej, wprawiajqca jq w ruch i naod- 
wrót w niej srodki do zycia czerpiqca. Nad calq tq dzielnicq 
ciqiy jakas atmosfera biurokratyczna, niby przenikni?ta 
st?chliznq pozólklych papierów i kancelaryjnym kurzem. 
CaJosc utylitarna, przez to sanio pozbawiona wdzi?ku i po­
lotu, post?powa, bez tego ozywc-zego prqdu, który daje nowo- 
czesnym miastom rozwój i rozkwit inicyatvwy osobistej.

Kiedy w poludnie widzi si? roje studentów, wysypujqce 
si? hurmein z bramy swiezo zatozonego gimnazyuni, trudno 
si? oprzec pewneniu politowaniu na mysl, ze ich ndodosc 
w tem otoczeniu górna bye nie inoze, ze ich mysl i pra- 
gnienia, nie rnajqc ku czemu wzlatac, mtiszq od poczqtku 
jak plazy peæzaé po ziemi. А przeciez, niimo powszechnej 
dzis trzezwosci, któz nie przyzna, ze biada temu, kto nie 
zachowaf skrzydlatego pierwiastku w duszy, ’chocby na sa- 
niem dnie, wsród wspomnieri ? Czyz na to, zeby przez йусіе 
ise prosto i z podniesionem czotem, nie trzeba za mtodu, 
choc chwilami zrywac si? do lotu ? Nawet to, со zazwyczaj 
po miastach prowincyonalnych bywa ich krasq i ozdobq, 
koscioly noszq cech? urz?dniczo-pseudopraktycznego stylu. W y- 
suni?te na czoio europejskiej dzielnicy, nazywanej »szwabskq« 
przez ludnosc miejscowq, niby godla, w iini? których pod- 
j?to ostatniq okupacy?, stojq inniej wi?cej równolegle, jakby 
pilnujqc równouprawnienia wyznan, katolicka katedra i prawo- 
sfawna cerkiew. Mówic o utylitarnym charakterze swiqtyni 
jakiegobqdz obrzqdku wydaje si? najsmielszym z parado- 
ksów; а gotycki ów kosciói zbudowany, jakby sqdzic тойпа, 
podlug planu i ksztaftu wzorków tych »kotwicznych« pudetek
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z klockami, które sig matym dzieciom daje do zabawv, 
i grecko-oryentalny sobór ze swemi szpetnemi koputami, 
podobnemi do zie wyrosnigtych bab wielkanocnych, robit( na 
nieuprzedzonym widzu wraienie, te stawiafa je nie gorqca 
wiara i poboznosc, ale wzglgdy odmiennej natury; po przez 
architektoniczne braki i btgdy dostrzega sig slady wyrazne 
duchowej dysharmonii migdzy zamiarem а wykonaniem.

Koto kosciotów jeszcze kilka ulic przyponiina do ziu- 
dzenia nasze galicvjskie miasta drugorzgdne, z tymi samymi 
kubek w kubek zydowskimi handlarzami, рггесепіадесупіі 
liehe towary, z zakurzonemi wystawanii sklepoweini i ka- 
wiarniami, w których okoio grubych majorów i cienkich 
podporuczników uwijajq sig zaspani kelnerzy w wymigtych 
frakach — i staje sig u wejscia do wschodniej dzielnicv.

Po lewym brzegu Miliaczki wznosi sig konak, duzy 
i brzydki gmach, pomalowany na zótto pod czerwonym da- 
chem: dawna rezydencya suttahskiego namiestnika, dzis zaj- 
inowana przez jenerata dowodz^cego korpuseni armii, zara- 
zem cywilnego gubernatora zajgtych prowincyj. Korytarzem 
na wysokosci II pigtra t^czy sig z drugim budynkieni po- 
nurym i nieprzystgpnym, jak wigzienie. W istocie za lure- 
ckich czasów byt on wigzieniem sui generis; tu muzut- 
inariskim zwyczajeni kazdorazowy basza miat swój harem, 
gdzie dzis mieszczq sig kancelarye i urzgdy wojskowe. W po- 
blizu z jednej strony rozposcieraj^ sig przestronne, stare, 
drewniane koszary; z drugiej ubogi, niski i odrapany ko- 
sciótek OO. Franciszkanów, pamigtajqcy równieé bisurmariskie 
rz^dy. Raczej kapliezka tylko, przytulona niejako do boku 
konaku, jakby szukajqc opieki jego przed groz^cym wówczas 
zawsze wybuehem fanatyzmu wsród nieokrzesanego а zacie- 
ktego mottochu — swiadczy w niezinienionej postaei o tak 
niedawnem jeszcze uposledzeniu katolicyzmu, а w swej 
biedzie i opuszczeniu rozrzewnia i wzrusza. Sq koscioiv, 
które tak niedawno jeszcze i tak nas niedaleko, czerwieniaty 
szlachetnq krwi^, wylanq za naszq wiarg; tutaj nie znaj- 
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dziesz rdzawyeh plani na inuraeli, chwalebnych ja к palmy 
w r?ku Swiflych na oltarzach, а stwierdzaj^cych iywotnoéd 
wojujacego Koseiota, lecz i tutaj krzyZ na niskiej sygnaturce 
abokuchnej kaplicy, wsród licznych minaretów byt przez 
dtugie wieki godtem wyznawców, jeéli nie in^czenników.

Na lewyiii brzegu Miliaczki leZy »Czarszya*.  VVraz 
z konakiein tworzy ona drugq warstwf, która zajinowata

Miliaczka, raeka w Sarajewie.

Sarajewo; byla i fest dotqd siedliskieni tureckiej, а raczej 
poturczonej ludnosci. Jest lo siec wqskich, kr^tych uliczek, 
zbiegajqcych si^ w gtównyni targowym placu w >Baszezar- 
szyi«; domy niieszkalne, gospody, stragany, sklepy i dZamie 
sktadaju sig na t$ nieregularnq, lecz malowniczq catoéc. 
Obszerny »Bezistan«, rodzaj podzieninych Sukiennic, znisz- 
czony przed lat у polarem, inieéci w swych ruinach, napr^dce 
i na pót tylko odbudowanych, а trwaj^cych jednak w tym 
slanie od lat dziesiqtköw — cate szeregi sklepów btawatnych. 
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Ptótna i sukna w postawach рі?1ггц si? obok dywanów, jak 
wsz?dzie w muzulinanskich krajach, lak i tu nieodzownych, 
zasl?pujqcych obicia i starczqcych za jedyn^ ozdob? mie- 
szkan, przedewszyslkiein zas meczetów.

Obyczajein sredniowiecznych cechów, r?kodzielnicy je- 
dnego rzemiosla mieszczq si? obok siebie, zajmujq wylqcznie 
caJe ulice; jest wi?c ulica Kotlarska, w której caiy dzieri 
sfychac klepanie ndotków, wyrabiaj^cych mosi?zne naczynia, 
zwJaszcza zas tace i imbryki do kawy; ulica Szewska, gdzie 
przykrawaj^ i szyjq sandaiy; ulica Garbarska, przesiqkiuQta 
wollig wyprawianych skór i t. d. Wsród tego rozsiane 
kawiarnie g?sto, z szeregaini sanda/ów, zostawionych przed 
drzwiami; wewnqtrz milczqce, biate postacie, siedz^ce w ku- 
czki, z papieroseui lub w?zem nargila w ustach, i mlody 
chlopak, krzqtaj^cy si? okolo zarz^cych w?gli, na których 
przygrzewa narodowy napój; obok równie licznie golarnie, 
gdzie balwierze golq bez niydla brody i czupryny.

Na ulicy gwar, zgiefk, scisk nieustanny; przekupnie 
zalecajq bakalie, siodycze, owoce; cMopi ze wsi okolicznych 
p?dzq stada owiec, kóz, drobiu, bydZa; male koniki id^ 
sznurem z brzemionami chróstu i drzewa na opal, albo 
z ogroinnenü wiazkami siana, pod klóremi niknq niemal. 
Wszystkie oryentalne stroje spotyka si? na ulicy, od euro- 
pejskiego ubrania, które nosi mloda generacya, rózni^ca si? 
od »szwabów« tylko fezem, az do szkarlatnycli plaszczów 
z kapturami — wiesniaków z nad serbskiej i tureckiej granicy. 
Muzulmariscy doslojnicy i mlodziez, sposobi^ca si? do du- 
chownego stanu, softy, nosz<i si? scisle wedlug dawnych 
przepisów, w bialym turbanie na glowie, obszernych szara- 
warach i bialym po kostki chalacie; zreszt^ nie podobna 
odróznic chrzescijan prawoslawnych czy katolickich od czci- 
cieli koranu. Wszyscy maj^ le same slowiariskie rysy, po- 
slugujq si? wylqcznie serbsko-kroacka mow$, noszq te same 
fezy, zawoje... i lachmany.

40



Sarajewo. Dzieü targowy na Baszczarszyi.



Ale religia, obyczaj, wiekowe nienawiéci i starcia wy- 
zlobify, mimo etnograficznej i j?zykowej jednoéci, gZ?bokie 
przedziaJy mi?dzy wyznawcami rozmaitych wiar. Niejeden 
mahometanin czuje si? do dzisdnia w gf?bi serca bardziej 
bratem obdarlego, zebraczego derwisza z Azyi Mniejszej, 
smaglego Araba о p/omiennych oczach, nawet murzyna w ja- 
skrawym kaftanie — którzy niekiedy pojawiaja si? w ttumie 
tycli poturezonych Slowian, przywi^zanych najbardziej ze 
wszystkich mieszkaiiców Baikanu do islamizmu — nizli chrze- 
scijaiiskiego sqsiada, z któryni si? zna i obcuje od urodzenia. 
Nie to, ze nie rozumie j?zyka, ani nie zna ojczyzny swego 
wspidwyznawcy; dose mu, gdy usJyszy uswi?cone i od 
Atlantyku po Chiny i Filipinski archipelag powtarzane co- 
dziennie wyznanie wiary: La Allahu Illal Lahu — niemasz 
Boga nad Allaha, а Mohammed prorokiem jego.

Kiedy w pohidnie, zwiastowane strzalem armatnim, 
muezinowie z 99 minaretów wzywaj^ doniosJym, przeciagfym 
gtosein na cztery strony swiata do modlitwy, ustaje ruch, 
urywa si? zacz?ta praca i gromadnie spieszq wszyscy na 
ablucye do fontan i do meczetów na modlitw?. Trudno nie 
podziwiac wrzekomej leez niezaprzeczonej sily religii, która 
ogranicza si? wytycznie prawie do praktyk zewn?trznych, 
ale tez nie liczy w swem lonie wiernych ozi?Nych. W je- 
dnem tylko uczuciu jednoczq si?wszyscy: w oboj?tnosci dla 
Zachodu. To, co si? dzieje na lewym brzegu Dunaju, malo 
ich obchodzi i zaciekawia, jest im obce, zazwyczaj niezro- 
zumiale; tarn zaczyna si? Europa, oni zas s$ i czuja si? 
Wschodeni. Zachodnie poj?cia wlargn?ty, ale nie zamieszkaJy 
wsröd nich, со najwyiej obozujq opodal. Bo 2yd tamtejszy, 
mówi^cy po hiszpaiisku, mimo ze za Filipów II i III wy- 
gnano jego przodków z iberyjskiego póïwyspu, odmienny 
typeni i nie Iqcz^cy si? nawel w bóznicy ze swym niemie- 
ckim czy tez w?gierskim pobratymcem, wbrew rucldiwosci 
wrodzonej oraz ciekawosci, kosmopolityzmowi nawet, czuje si? 
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duszq i ciatem wschodniin. Ostat niemi lalv zajtnowate go 
iywo na Zachodzie jedna tylko sprawa sprawa Dreyfusa.

Konak i Czarszya, siedziba wystennika Padyszacha 
i inrowisko rojnce si? od pospólstwa, lo warstwa druga, 
graniczqca w ezasie i w przeetrzeni z dzisiejszym stanem 
rzeczy i posiadania. Czasy bezpoérednieli tureckich rzijdów 
nie trwaly dingo; skoiiczyly si? окпрасуц w roku 1878

Typy iyda i üydówki — Spaniolów.

а zacz?ly okolo 30 lat wczesniej, kiedy ówczesny wali, 
grozny Osman Basza, stlumiwszy bunt begów przeniósl si? 
na state z Trawnika do Sarajewa, gdzie poprzednio nie 
mial prawa bawië dlutej nad 48 godzin. Z swego pateen, 
opartego, jak jui wspomniateni, o koszary, odgrodzonego 
od wtesciwego miasta rzekq, do dzis dnia zachowujqcego 
obronny wyglqd, trzymal on w ryzach butnych oligarchów 
miejscowych, а jakkolwiek zaci?2yl daninami i podatkami 
na catej ludnoéci, wspieral drobnych ktipców, slraganiarzy,
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ubogich hammalów (wyrobników) przeciw staryni, moinym 
i zamo2nym rodzinom. Ten turecki imperializm nie róznil 
si?, jak widzimy, w istocie swej dzialalnosci od wszystkich 
jemu podobnych systemów w staroäytnosci czy historyi wspól- 
czesnej, na Wschodzie czy na Zachodzie; usilowal zlamac 
wplyw miejscowych czynników na rzecz Carogrodu, zast^pië 
prowincyonalne odr?bnosci jednolit^ administracv^ i w tym 
celu gn?bil arystokracy?, popieral Czarszy?. Po prostu 
bylo to wschodniem wydaniein hasla: »Cezar i motloch« ad 
usum... suitanów.

Dalej, wyzej pod gór? zachowal si? wyrazny slad trze- 
ciego pokladu dziejowego. Po uboczach wzgórz pnq si? ströme 
uliczki, wylozone nielitosciwym dia nieprzyzwyczajonych nóg 
brukiem, z nierównych i ostrych kamieni wklepanych w zie- 
mi?: к al dering. Po obu jej stronach widaé biale domki 
z gontowemi dachami, o oknach zakratowanych drewnianymi 
pr?tami i zasloni?tych z wewnqtz bialemi firankami, z wy- 
slajqcem pi?trein na саЦ dlugosé budowli, czyli t. zw. 
kucze, w swej prostoeie nie pozbawione charakteru i orv- 
ginalnosci. Niektóre z nicli wi?ksze, otoczone niekiedy ogro- 
dem, rózni^ce si? raczej rozmiarami niz ksztaltem od mie- 
szkaii pospólstwa, sq siedzibq begów. Przypominajq nieco 
niknqcy jtiz dzis typ szlacheckich dwórków po naszych 
miasteczkach tak, jak ich wlasciciele maj^ niektóre cechy 
wspólne, mimo róznic wiary i obyczaju, z drobiuj polskq 
szlachtij. Nie w tem dziwnego; wszak te rodziny begów, to 
po wi?kszej cz?sci potomstwo dawnej bosniaekiej zwierzch- 
niezej warstwy, która przed 400 laty przyj?la islam, stur- 
czyla si?, przesi^kla nowemi poj?ciami, ale w mowie, po- 
stawie, w swej naturze i sklonnosciach zostala, czem bvla — 
slowianskq.

Wyobrazmy sobie, czemby bvc mogla nasza drobna 
i srednia szlachta, bez chrzescijaiistwa, а co za tem idzie, 
bez wplywu i bez wychowania niewiast, а b?dziemy miec 
mutatie mutandis obraz tej muzulmahskiej szlachetczyzny.
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Wéród starszej generacyi trafiapi sic dotqd nii^dzy tymi 
Baszagiezanii, Kapetanowiczaini, l.jubuszniakaini i t. d. tacy,

W'netrze nüeszkania bega serbskiego ustawione w muzeum sarajewskiem. 

którzy pewnq wytwornoéciii obejscia i wyslowienia, zacho- 
wanieni pefnein godnosci i prosloty éwiadczq o dalekich 
atawizmach, l^czqcych ich z lepsz^ przeszloéciq. Bez herbów
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1

Bog bosniacki.

i odznak czuj^ si? oni »uro- 
dzonymi«, zachowuj^ rodowe 
tradycye, a, jak na arystokra- 
cy? przystato, s^ z nich dumni 
bez chelpliwoåci. Jeden z nicli 
posiada 24.000 niorgów, na- 
danych jego protoplascie za 
walecznosc w wyprawie prze- 
ciwko Lachom; nie ndaJo mi 
si? dowiedzieé, o jakq to wy- 
praw? chodzilo i czy rodzina 
nie zachowuje zywych, ustnych 
wspomnieri, lub dokumentów, 
zawierajqcych bltésze o tej do- 
nacyi szczególy.

Dzis s^ w upadku i z'ubo- 
zeniu. Za czasów ich swiet- 
nosci zadaniem ich i zaj?ciem 
bylo sprawowanie rz^dów, na- 
dewszystko zas wojenne rze- 
inioslo, podstawq materyalnego 

bytu natomiast daninv i dziesi?ciny, placone przez chrzesci- 
jaiiskich chlopów, na ich wlosciach osiadlych i odrabiaj^cych 
cos w rodzajn dawnej pariszczvzny. Ze гпііапц stosunków 
obie te podstawy zyciowe: moralna zarówno jak finansowa 
usun?ly si? im z pod nóg. Pokój i reforma administracyi 
skazaly ich na bezczynnosc, daninv wobec rosn^cych po- 
datków zmalaiy, zvcie podrozalo. W tych nowych warun- 
kach potrzeba bylo nielada zapobiegliwoåci, oszcz?dnosci 
i praktycznego znivslu, by ostac si? na dawnem stanowisku; 
nie darmo zas bvli szlacht^ i do tego slowiaiisk^; zadaniu 
nie sprostali. To tez dzis ruina zagl^da ka^d^ szparq do 
ich domów, znaczy swój slad na kazdej szczerbie, w kazdej 
dziurze, zajmuje w posiadanie resztki dawnych splendorów 
i wsponmieii. Najswiatlejsi z nich i najrozumniejsi zdaju
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sobie jasno spraw? z nieuniknionej zagfady, która ich czeka, 
ale imizuhnanski fatalizin chroni ich od goryczy i szarpari 
wewn?trznych; w przeswiadczeniu, 2e bieg czasów jak bieg 
rzek wstecz si? nie wraca, powtarzajq z pewnq, podziwu 
godn^ pogodq ducha, ze Allah jest wieczny, ale wszystko inne 
przemijajqce.

Poza tenii domostwami widnieje inur, który niegdys 
miaf bronic miasla od wfócz^cych si? opryszków i naglych 
napadów — cz?sciq dobrze utrzyniany, а cz?sciq sypi^cy 
si? w gruzy — z dwieina branianii obronnemi, а dalej 
juz poza obr?bem Sarajewa, na saniych szczytach, kil ka 
grobowców kamiennych, bez krzyza, а jednak róéni^cych 
si? ksztaltem od muzutmanskich i zydowskich nagrobków: 
lo wszystko, co pozostalo po najdawniejszych panach tych 
stron, po Bogomilach, sredniowiecznej sekcie chrzescijanskiej, 
w rodzaju Albigensów prowansalskich, którzy wichrzyli po 
Bosui przed 500 laty, zyli w wiecznych zatargach z innend 
wyznaniami, az wreszcie z nienawisci do katolików i prawo- 
sJawnych wezwali do kraju Turków. Sfusznq karq dziejown 
uton?li w islainizmie, nawet wspomnienia nie zostawiwszy, 
i rzadki tylko w?drowiec, natkn^wszy si? na te kamienie, 
»przedziczaJe ska/у«, dowiaduje si? o ich istnieniu, o ich 
walkach, o haniebnej zdradzie, której si? dopuscili wobec 
krzyza i wspólnej chrzescijanskiej sprawy.

W miescie, w którem przez tyle wieków niepodzielnie 
pólksi?zyc wiadaæ, niemasz i bye nie nioze innych pomników 
przeszlosci, próez nieczetów, grobowców, zaników, а takze 
inurów warownych.

Z nieczetów sarajewskich kil ka zaledwie zasZuguje na 
wzmiank?. Niewielka dzaniia Alego-baszy z ciosowego ka- 
mienia jest bezw^tpienia najpi?kniejszych ksztaltów i naj- 
bardziej dobranych wyniiarów; odnowiona w ostatnich 
czasach, nosi wyrazny slad zachodnich ju2 upodobaii w orna- 
mentacyi wewn?trznej, w uproszczonym rysunku, w blada- 
wych barwach poboénych napisów i arabesków, które jej
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starczq za jedyn^ ozdobQ. Cesarska dzainia opodal konaku 
jest uwagi godna nie dia swej architektury, ale dia swego 
religijnego znaczenia. Jest to nieledwie muzulmaiiska katedra; 
w niej odprawia niodlitwy Reis-el-ulema, najwyzszy dostoj- 
nik Islainu w Bosni i Hercegowinie, z jej szczytu powiewa 
w piqtki i dnie swi^teczne zielony proporzec proroka obok 
czarno-zóftej chorqgwi. Wszystkie inne jednak przenosi 
ogromem i wspanialosci^ »Hursew Begowa Dzainia«, jak 
z duin^ powtarzajii Sarajewczycy, najwigkszy а zarazem naj- 
pifkiiiejszy meczet na pótwyspie balkanskhn, po stambulskiej 
Aja Sofia i Selimmie w Adryanopolu. Imam nie czyni zadnych 
trudnosci Europejczykom, zwiedzaj^cym jej wn?trze, byle tylko 
obuc u drzwi na trzewiki pantofle, а stqpac nie po wzorzystej 
mozaikowej posadzce, ale po dywanach albo plecionkach, które 
on sam, za malein wynagrodzeniem, sciele pod nogi.

Gofe sciany, а powyzej fuki sklepieii, zdobne tylko 
w splecione i zawiklane wypisy z Koranu na ksztaft meda- 
lionów, kilka cennych kobierców, lampy i swieczniki w kilku- 
nastu rzgdach, potQguj;i wrazenie pustki, jakie sprawia owa 
jednolita budowla, odpowiadajqca jednak tak wiernie reli- 
gijnym poj^ciom Koranu. Nie jest to przybytek zywego oso- 
bistego Boga, ale gmacb, poswiQcony Allahowi, którego 
wielkosc i wszechmoc wieling wszystkie usta, ale którego 
rzqdy nad niebem i гіеіпіц ubezwladnia poniekqd przezna- 
czenie — pot^znemu lecz w sobie saniern próznemu poj^ciu 
Bóstwa. Obok ineczetu stoi wysoka czworograniasta wieza 
zegarowa, obok niego röwniez grobowiec Hnsrew Bega, na- 
przeciw — niedreese, szkola czy seminaryum. W niem wycho- 
wuje si§ zast^p mlodziezy; kazdy uczeii, ukonezywszy tarn 
nanki, ma jako hod£a sprawowac w przyszJosci kaznodziejski 
urzad po dzamiach catego kraju. Ta medreese, kryta olo- 
wiem, zatoÉona równiez przez Husrew-bega, si$ga zatem az 
po wiek XVI i nosi dotsyl niezatartq cecliQ szlachetnego 
i wytwornego smaku tej epoki. Swiadczy o tem jej nie- 
wielki dziedziniec wraz z kamiennq sw$ studniq i okalaj^- 
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суш go kruigankiein, swiadezq tei ciekawe, ciasne i male 
celki muzulmaiiskich iaków, zaopatrzone jedynie w tapczan 
i pólki, uginaj^ce si? pod ciyiarem staroswieekich arabskich 
folialöw przewaial widoeznie w budowie wzglipl nie na 
wygody, na nieznanv jeszcze wówczas komfort, ale na pro- 
porcy? i architeklonicznv wyglqd catosci. Ten szereg fundaeyj 
Husrew-bega odbija od reszty niuzulmaiiskich budynköw, za- 
krawa na turecki renesans — ów styl tlómaczy si? czasem,

Sarajewo. Katedra na lewo, cerkiew grceka w jrodku, Moazeja na 
pierwszytn planie, Muzeuni.

w którym je stawiano. Powstaly one za rziylów Selimów 
i Soliinanów, Husrew-beg byl wielkorzi|des| Bosui w okresie 
najwi?kszego rozkwitu paiistwa carogrodzkieh padyszachów, 
w czasach ich powodzen, zdobyczy i zaborow, w wiekn za- 
paln, wiary w siebie i przyszfoéé, bolmterskiego napi?cia 
wszystkich sil iywotnych, w jednej z tych wielkich а rzad- 
kicli slonecznych chwil dziejowych, stanowi^cych chlnb? 
narodów, o których marz^ z podziwem i tgsknotq nast?pne 
pokolenia. 1 mimowolnie nasuwa si? uwaga nawel teinn, 
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kto nie sniie wdawac si? w filozofi? historyi sztuki, ze nie- 
siusznie w pisanych i nialowanych allegoryacb iniesci si? 
sztuki pi?kne w orszaku bogini pokoju. Partenon i sw. Piotr, 
Versailles i Escurial wzniesiono wsród szez?ku or?za, albo 
tez bezposrednio po rozstrzygajqcych, na polacli bitew roz- 
strzygni?tych potrzebach, wsród powszeehnego snrsum corda, 
kiedy kazdy lekcewazyt wtasne zycie i krwawy trud, а niysli 
o chwale posmiertnej i niesmiertelnosei nie poczytywano 
nikoinu za dowód chorobliwego marzycielstwa albo ptochej 
mtodosci. Na inurach Husrew-begowej dzaniii widnieje do 
tej chwili dtimny odblask swi?tego ognia, któryin patat 
wówczas muzutmaiiski swiat.

Dziwnie sprzeczny widok z tym zabyt kient wojennyeh 
czasów i walecznych ludzi przedstawia stara cerkiew prawo- 
slawna, wokoto której skupiata si? przed wkroczeniem do 
Bosni austro-w?gierskich putków schizniatycka gniina sara- 
jewska. Jak tarnten jest pomnikieni zdobywczego ducha, tak ta 
uosabia wytrwaty opór i odpornosc ucieini?2onycb. Cboc 
stoi w Czarszyi, nie dojrzysz greekiego krzyza, bo grube, 
niemal forteczne mury, które je zewsztyl otaczajq, si?gajti 
tak wysoko, zeby go ustrzedz przed wzrokiem i zniewagami 
samowtadnycb niegdys wyznawców proroka. Skrzypiqc, ucliy- 
lajq si? ci?zkie hufnalaini nabijane, d?bowe drzwi; na po- 
dwórzu przyjinuj^ zapowiedzianego goscia roste, brodate 
postade w rewerendach przepasanych szerokini, jedwabnyni 
pasent, ze ztotym krzyzeni na piersiach i okrqgtym kotpa- 
kiem na siwych wtosach, i skloniwszy si? w milczeniu opro- 
wadzaj^ go po wszystkich kipacli. Cerkiew nie swieci ewan- 
geliczneni ubóstwein, jak Frandszkanska kaplica — przeciwnie, 
swiatta przed ikonami jarztj si? w ci?zkicb srebrnych lani- 
pach, na scianacb rozposderajq si? nialowidta, na carskich 
wrotach btyszczq ztocenia; katolicki krzyz nfny w sw4 bied? 
i niestrwozony nieustannq grozbq przesladowaii, siniato si? 
wznosil wszystkiin na widoku; prawostawny krzyi о uko- 
snetn, jakby zwichni?tem rantieniu, ukrywat skarby, ale tez 
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sam kryf sif i czail za inurami i chylkiem, lfkfiwie i za- 
zdrosnie z poza nicli wyzieral na wvdarte nm przez pót- 
ksifZyc ziemie. \V zakrvstyi przechowuji} adamaszkowe 
i srebrnolile aparaty, stan» inszaly, oraz kielichy, ciekawe 
sultaiiskie firinany opatrzone pieczfeiaini i »Ltiglirti*  slynnq 
podobizini od< isku krwawej dloni jednego z pierwszyeh staiu- 
bulskich wladców, wprawniej wladappego inieczem niZ pió-

Scena uliczna w Sarajewie.

rem, а waiujiye gtifbionemu wyznaniu prawo do iycia 
w ukryciu i poniewierce. Z rogów spogliylapi szklistemi 
oczyma nieruehonie, bezduszne poslacie swiflych, odziane 
w sztywne fably, na ztolycli Uach bizantyjskich obrazów. 
Нкцре swialto pada przez male zakralowane okienko na le 
kosztownosci, rzuca przvémione polyski na drogocenne 
kruszce i jedwabiste materye i uwydatnia wraienie kryjówki, 
sehowku. Tyin sanivin metalicznym blaskieni, со klejnoly 
i ztotogiowie, пііепіц sif przenikliwe i podejrzliwe oczy 
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przewodnika, spóglqdajiiee z pod krzaczastych brwi na 
przechowywane pami^tki i na zwiedzaj^cego, jak gdyhy ata- 
wizin wiekowego strachn upatrywal w przygodnyin prze- 
chodniu donosiciela czy wydziercQ.

Sarajewo nie ma w Jasci wego muzulinaiiskiego cmen- 
tarza. Wsz^dzie, gdzie tylko widnieje kawaJek wolnego pola, 
wzdJuz drózek i uliczek, koJo domostw i ïueczetów, sterczji 
murowane nagrobki, uwiericzone kamiennyin zawojem, jezeli 
wznoszq si? na zwJokach janczara, zaciosane szpiczasto, 
jezeli pod ninii lezy spahis, pisane ztotemi i niebieskienii 
literami, jezeli stojq nad niogitø znaczniejszego niahonieta- 
nina. Nikt nie sinie targnqé si? na ponmiki poswi^cone ezei 
zinartych, to tez ostaly si? one nawet tam, gdzie nie zwy- 
klismy ich zreszt^ widywac, jak np. w posrodku kolejowego 
dziedziiica, wsród wybrakowanych wagonów i lokoinotyw. 
Ogród miejski przepeJniony grobowcami jest takze niezen i 
innem, jak pierwotnem cmentarzyskiein, tylko pomystowy wie- 
denski ogrodnik zastosowal rysunek sciezek, gaików i szpalerów

Sarajewo. Bosniackie dziewczeta przy studni.
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do bezladiiie rozrziiconych glazów; nawel, nie przesiiwajijc Za- 
(liu'go z nieh, uiyj ich do swoich ornamentaeyjnych planów.

Z ulic Sarajewa.

Aluzuliiiaiiin uZywajqcy niegdys wylqcznie pehii praw 
i przywilcjów, grzebal swych umarlych, gdzic chcial, wy- 



znaczal natomiast innym, zaledwie cierpianym wyznanioin, 
dokladnie odmierzone cmentarze. To tez nagrobki zydowskie 
U0CZ3 sig 11a ciasnej przestrzeni na zboczu Trebowicza. 
Stojq tam w zwartych rzgdach potgine glazv zaokrqglone 
z tylu, z przodu opatrzone pólokrqglemi tablicami, naksztall 
tablic przykazan, na których czerniej^ niezrozumiale he- 
brajskie napisy. Tym, którzy widzsj je z daleka, i z góry,

Typy boéniackie.

zdaj4 sig one podobne do budek kiipielowych nad morskiem 
brzegiem. Z bliska nie sprawiaja jednak smiesznego wra- 
zenia — przeciwnie: te jednostajne kainienie bez najmniejszej 
ozdoby, bez zieleni wokolo, s^siadiijqce ze zlomami i okru- 
chatni skal i nawiedzane niekiedy przez zgrzybialego, blisko 
stuletniego rabina, o biblijnej powadze, i przez krzykliwie 
zawodzqce placzki, wydajQ sig jeszcze bardziej ponure i po- 
sgpne, niz darniq porosle mogily czcicieli krzyia czy (ей
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Typ bosniacki. Typ dziewczyny bosniackiej.

pólksiQzyea. Obleczone ja kims dziwnym nastrojem zawiedzio- 
nych oczekiwaii, beznadziejnej zaloby, sa miejscem wiecznego 
spoczynku lego jedynego w swoim rodzaju plemienia, klore 
nigdzie spokoju znalesd i zazyc nie moze. Zaiste ziemia usy- 
pana nad tenii trumnami, przycisni^ta granilowym ciyzarem 
grobowców, Іеккц im chyba nie jest.

Z nowoczesnycb, swiezo postawionych gmaehów, wpa- 
dajq w oko szkofa »Szeriatu«, ratusz, niuzeuin krajowe, 
swiadczqce о troskliwej pieczo/owitosci dzisiejszego rzadu 
o rozwój miasta i piel^gnowaniu cywilizacyi. Oddane na 
uzytek ludnosci wschodniej, wsehodnie tez majq zarysy 
i ksztaJty. — Dziedziniec Szeriackiej szkoly sili si? na po- 
dobieiistwo ze slynnym dziedziiicem Lwów Alban dir y, budo- 
wniczy ratusza natchn^I sig wspomnieniem maurytaiiskich 
wzorów. Mimo tycli usifowari, sarajewskie budowle celu nie 
dopinapi, zludzenia nie wywoJujq; podobizny arabskiej sztuki, 
na tym szczerym przeciei niuzuhnaiiskiin Wscbodzie wvdafø 
siQ obce, niedostrojone do otoczenia, do klimalu, nalury 
i potrzeb miejscowych. Slusznie zauwaza Taine, ze archi- 

58



tektura jest najszezerszyni wyrazem ducha epoki, mysli 
i uezuc ludzi, których jest dzielem, ie byle kto innial od- 
czytac te kamienne pisma, które za zgloski пицц kolumny 
i wiqzania, а za poemaly swiijtynie i palace, snadniej dowie 
sif z nieh prawdy o ich autorach, nit z pergaininowych 
zwojów, z dawnych а nieraz klamliwych rgkopisów. Dzieri- 
gane w przezroezystq koronkf Juki, pólo kregle, zalaniane 
sklepienia, na niklych kolumienkach oparte, delikatne, jak 
pajfczvna, snvcerskie ozdoby, które powstaly i trwajq dotqd 
w poludniowej Hiszpanii i pólnocnej Alryce, byly i bfdq 
zawsze obre Balkariskiemu pólwyspowi. Zi'ille i ezerwone 
pasy, w które je poiiialowano, гаіц kaidego, klo widzial 
snieZno-ЬіаІц Kasbf, рокгуіц låniqcq, сіепіію-гіеіопц da- 
chówkii nad marokaiiskicnii albo algierskiemi iniastami. 
Baniasta dzainia turecka ze sweini slrzelislemi iglicami 
rózni sif nieniniej od berberyjskiego meczetu o potffcnej, 
czworograniaslej witóy i spiczaslym, rowkowanym dachu, 
zalamanyin w równorzfdne zfby, na ksztall zwarlego sze-

Typy bosniackie.



Typy bosniackie ludowe.

regn siert, ustawionycli na ciasnem gumnie— jakostrolukowa, 
gotycka katedra od bizantynskiego chraniu.

Maurytanskiego stylu nie mozna szczepic na bosniackiej 
(iziczce w nadziei szlaclietnych i dojrzalych owoców, ni na- 
ginac architektonicznych liriij do nieuzasadnionych zachceri, 
czy upodobaii, albo do szablonowych pojgé o kraju i jego 
przeszlosci. Architektura, najbardziej paiiska, ale i najbar­
dziej konserwatywna ze sztuk pigknych, stojqca od wieków 
na usfugach nioznych wJadców lub moznowJadnych republik, 
potrzebuje ci^glosci natchnien i wzorów, nie znosi krzyZowaii 
ras, а kto j^ zniusza do nieprawych zwi^zków z nielicuj^- 
cem otoczenieni, dochowa sig tylko bgkarcich pfodów, niie- 
szariców, klórzy do urody, ani nawet do zdrowia, prawa 
sobie roscic nie moga.

Z zcdtego baslyonu obejniuje sig wzrokiem cal^ kotling, 
miasto i wioski, czepiajqce sig stromych skfonów górskich, 
jak porosty. Pigkny stamled przedstawia sig widok na Mi- 
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liaczk? i jej kamienne groble, na gmachy, kopuly i inina- 
rety, na Sarajewo, klore, bqdi со Ьц<1х, zachowato wschodni 
Charakter, na ubogti cygaiiskq dzielnic?, а dalej na Sara- 
jewskie Bole, na lesisty ignian i hen at na wysoki szczyl 
Bielasznicy, na któryni jeszcze w lipcu iskrz$ si? pfaty 
sniezne do sloiica. Kiedv zas jesienne mleczne opary poczy- 
naj4, naksztalt olbrzyinich w?zów, pelzad po jarach i do- 
linach, wówczas nie dojrzec grodu, leZqcego u stop, i dzwony 
bijwee na nieszpory z niewidzialnych wiei koscielnych zdafø 
si? t?tnic na dnie zakl?lego jeziora. Falisty krajobraz — 
na pozór beziudny, w któryin каМцкі gór, wynurzajqce si? 
z ingiet, I4?kitniejn w oddali i miejseami swiec^ stonecznemi 
planiaini, niby damasceriskie klingi, ostrzeni do góry zwró- 
cone i ztoteni pisane — wywoJuje osobny. nieco tajemniezy 
nastrój, jak scenerya fanlastycznego dramatu. Wéród roz- 
sianych grobowców blqkaj^ si? N?dne, wychudte psy, pod 
oblokami waz^ si? i kolujn jastrz?bie, sokotv i kanie, nad 
glazami kracz^ i podialuj^ kruki, а ze szczqtków murów 
obronnych hukajq puszczyki; ponura groza tego otoezenia 
przejinuje dusz? pewnyin l?kiein, przechodzieii nadsluchuje 
mimowoli, czy te zwierz?ta nie przemöwiq ztowyogo i nie- 
spodzianie ludzkim j?zykieni, czy nie pojawi si? orszak 
wiedzin i piekielnych widziadel dia odprawienia sza tarisk ich 
obrz?dów z Walpurgisnacht.

Majolika staroboÅniacka.
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Majoliki starobosniackie.

III.

J AI C E.

Bosnia zmieniala w ciqgu wieków kil ka razy stolicg. Od 
lat pigcdziesigciu mniej wigcej jest niq Sarajewo: po- 
przednio byi nifi Trawnik, dawniej jeszcze za czasów nie- 

podleglego królestwa mieli bosniaccy wladcy swa rezydencyg 
w warownyni grodzie w Jaicu. Dojezdza si? tam dzis koleja 
Éelaznq, skrgcaj^c w Laszwie z glównego toru, tøcz^cego Bo- 
sniacki Bród z Sarajewem i jadqc dalej na Trawnik i Dolny 
Vakuf. Okolicy napatrzyc si? mozna do syta. Zaostrzanie 
spostrzegawczego zmyslu, porównywanie tej slowiaiiskiej 
ziemi z ojczystemi stronami jest jedynein lekarstwem na 
rosnqc^ niecierpliwosc z powodu wolnej jazdy i przydlïigich 
przysLanków, które do wesolosci pobudzajq tylko na rysun- 
kach i w dykteryjkach z Fliegende Blätter.

Krajobraz, który sig roztacza wzdhiz kolejowego na- 
sypu, przypomina do zludzcnia nasze karpackie podgórze. 
Lancucby zaokrqglonych gór i pasma oWycli pagórków za- 
mykaj^ zewsz^d widnokrqg, wartkie potoki szumiq po w<j- 
wozacli, rwac nieubezpieczone brzegi, zataczaja dowolne 
zakola i wgzowe skrgty. Z ogromnych niegdys lasów pozo- 
staly zaledwie kgpy drzew i rozrzucone tu i ówdzie gaiki, 
na szczytach ciqgnq sig pastwiska upstrzone jalowcanii, 
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wypasione przez owce i kozy. üprawne pola, podzielone na 
male, nieregularne kawaiki, obsiane rozmaitem zboieni albo 
zasadzone podsycharøcyini karloflami i inirø jarzyrrø, podobne 
sii do zebraczej odzieiy, latancj róinobarwnenii strz?panii.

Chtopskie zagrody, nbogie gospodarstwa, chahipv w sli- 
wnycb sadacli, zachwaszczone ogródki, w których sloneczniki 
obracarø si? za sJoiicem, pochvlone hib zwalone chrusciane

Jaice. Brama Pliwy.

pjoly z przelazkami, а nad brzegiein ruczajów niokre Іцкі, 
na których storø rz?dein kopice siana; po miedzach, na 
riyskach g?si skubrøce zielska, cbude niewyczesane krowy 
o poutr^canych nieraz rogach, wpatrzone wraz z obdartyni 
pastuszkiem z równyin zawsze podziwem w idqcy pocrøg, 
sp?tane szkapy podskakitrøce za trawti — wszystko to nani 
swojskie i dobrze znajonie. Nie inaczej wyglqda ni ejeden 
kijt w s^deckini lub linianowskim powiecie; z okien wa-
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gonów transwersalnej kolei nie widuje si? odmiennych wi- 
doków. Во nawet drewniane minarety, wyzierajace z g?stwy 
drzew, przypominaja wieZyczki parafialnych naszych koécio- 
fów, bose kobiety obarczone dziecmi albo uginajace si? pod 
ci?zarem worków i koszów, aczkolwiek zas/aniaja starannie 
oblicze, przypominaja nasze baby otulone chustami albo pod- 
niesiona spódnica w siotne albo mrozne dnie.

Nadarmo tylko szukaja oczy rozleglych tanów, czy 
lolwarków z gorzelnia i karczma w pobliÉu, bia/ych dworów 
otoczonych zywoplotem, wsród ogrodowych szpalerów i klom- 
bów i prowadzacych ku nim z goscinca polnych dróg, wysadza- 
nych kulistynii kasztanami albo szeregiem smukiych topoi, 
tego, co na szcz?scie tworzy jeszcze istotnq cz?sc krajobrazu 
na pofnocnym stoku Beskidów. Bosnia, to odbicie naszych 
stron bez Soplicowa, jezeli nasze strony bez tego »centrum 
polszczyzny« naprawd? naszemi nazwacby mo2na. — Nad 
brzegami Bosny, Miliaczki, Laszwy, nie napotkasz tych sie- 
dzib szlacheckich z nad Bunajca, Wisly, Wisioki i Sanu, 
w których wyjatkowo tylko miesci si? dostatek, ale które 
po dzis dzieii, w miar? sB, а jak cz?sto po nad sBy, rozsie- 
waja w okól siebie cywilizacy?, piel?gnuja kultur?, swiadcza 
o zbawiennej dziaJalnosci dziedzica.

Podró2nik, sledzacy ciekawem okiem obczyzn?, а za- 
biegajacy raz po raz zywem wspomnienieni na rodzinne 
pielesze, widzi na tej pokrewnej zieini wsród bratniej przy- 
rody obraz powszechnej biedy i poszczególnej n?dzy, i zapytuje 
si? sam siebie z przestrachem: Jestie to rzeczywiscie ten 
stan idealny, którego pragna u nas i dia nas domorodni 
nieprzyjaciele »obszarnikow«? Mogli-z byc prawdziwie ludzmi 
dobrej woli ci, со maja ten wyiacznie clBopski kraj za raj 
narodowy, spoteczny, а chocby tylko ludowy? I na widok 
coraz to nowych dymnych chat, licho skleconych obór i stodóf, 
niekonczacej si? pstrocizny rozkawafkowanych morgów, lub 
zagonów podzielonych na waskie szmaty, dzwi?cza w pa- 
mi?ci slowa wielkiego poety z Psalmu Müofci, dzis równie
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prawdziwe, jak przed póJ wiekiem z górij, o strasznych za- 
wodaeh i rozczarowaniach, czekajqcych tego, klo

»Braci schlopi lub obali 
Lecz nie wzniesie ludu dalej«.

К rót ko tylko zatrzymuje sig pociiig w cienistym, sze- 
roko rozposlartvm Trawniku. Tam ka£dy niemal dom 
i dworek, kazda »kueza« wznosi sig w osobnym ogrodzie. 
U wjazdu widnieje staroiytna twierdza, zbudowana na równi 
pochylej uboczy pagórka tak, йе z kolei obejmuje sig wzro- 
kiem jej rzut poziomy, jak na planie wypukfej тару. 
Trawnik na równi z Sarajewem i nawet тойе w wigkszej 
mierze od niego, jest. gló w nem siedliskiem тойпусИ muzul-

WieSniacy bosniaccy.

A. Stadnicki. 65 5



manskich rodów, takich Kulinowiczów n. p., którzy wywodzq 
sig od Bana Kulina w XII wieku i innych. Zachowali oni przy- 
najmniej w czgsci majqtki i wpjywy w caiym kraju, lepiej 
od sarajewskich pobratymców, i dia tego, jak dawniej byli 
mile widziani przez Port? otomaiiska, tak teraz maj а za- 
chowanie i nawel ucho dzisiejszego rzqdu. Kochaja sig oni 
w koniach i zaprzggach, oddaja z dziedziczneni zamitowaniem 
mysliwskiej rozrywce w nieprzebytych puszczach, w których 
tokuja gluszce, beczq rogacze, niekiedy pomrukuje niedzwiedz. 
Po ulicach tgtniq tez kopyla cwaJujacych wierzchowców, albo 
turkocza wiedeiiskie powozy, przeladowane najczgsciej za- 
kwefionym fraucymerem, który tu jak wszgdzie, lubuje sig 
w szybkiej jezdzie, nie liczy sig z silami poczciwych szkap 
i od wieków jest wrogiem nietylko wgzowego ale i koii- 
skiego rodu.

Malownicza doling Wrbasu biegnie tor kolejowy wsród 
lesnych gaszczy, wzdJuz rw^cego strumienia, przeskakujacego 
w kaskadach drobne porohy i zamulone klody, az wreszcie 
otwiera sig widok na cel podrcréy, na najciekawsza miejsco- 
wosc zajgtych prowincyj.

Niektórzy uczeni, а z nimi drukowany przewodnik, 
mfodszy brat Baedekera, upatruja skwapliwie podobieiistwa 
dawnej stolicy bosniackiego królestwa z Castello del IJovo 
w Neapolu i wywodzq, stad lingwistyczne i archeologiczne 
wnioski. Miejscowe owe powagi z dawien dawna maja zwy- 
czaj, który niemal przerósi w zwyczajowe prawo, porówny- 
wania rzeczy widzianych z niewidzianemi, stawiania smialych 
przypuszczen, budowania rusztowan domystów na krucbych 
podstawach; ale kto widziai таіц wysepkg wsród modrej 
wloskiej zatoki, musi na widok góry i zamczyska, które 
przypominajq nie »Puzylipu bezdroze« ale raczej, i to bardzo 
wiernie, Melsztynskie gruzy lub mury Tenczynka, podaé 
w watpliwosc niedostatecznie uzasadniona hipotezg.

Dzis stercza na barkach góry zamkowej juz tylko po- 
szczerbione mury, podparte potginemi szkarpami, wznosza 

66



sig jeszcze nawpól rozwalone baszly i strzelnice o poutra- 
canych szczylach, na bramach rosn^ krzewy, а na kamien-

Jaice.

nyin bruku dani i mchy. W kruégankach i na podwórzach, 
gdzie niegdys gromadziJo sig rycerstwo, pas^ sig kozv i snia- 
daj4 turyéci. Ze zwalisk w obecnyni stanie nie podobna 
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ocenic architektonicznej wartosci monarszej niegdys rezv- 
deneyi. Wmurowane tu i owdzie szcz^tki gzymsów i pila- 
strów, ulaniki rzezb swiadczq o wytwornej budowie а stoj^ca 
w pobli2u zamku wieza, t. zw. sw. tukasza — jedyny zabytek 
kosciola zamienionego pózniej w meczet а teraz do szczgtu 
zburzonego przypomina wloskim juz zupelnie ksztaltem, 
pierwszy raz tu napotkany slad s^siedztwa i wplywów 
weneckich.

W starostwie trzeba postarac sig o pozwolenie zwie- 
dzania tamtejszych katakomb. Тц szumnq nazwij opatrzone 
podziemia mieszczq sig pod twierdz<i i skladaj^ sig z dwócli 
piqtr. U wejscia na plylach piaskowca widniejq dotqd her- 
bowe gryfy Vukciców. Niewielka pieczara wykuta w skåle 
byla niew^tpliwie kryjówkq i miejscem zbornem wiernych 
w czasach okrutnych mqk i mgczenstwa. Oitarz i stalle 
równiez jak sciany i sklepienie wykowane stj w оросе, а takze 
i krzyz czy miejsce na krucyfiks. Widocznie jednak muzul- 
mariscy zwierzchnicy, musieli sig wywiedzieë o tym piwni- 
cznym koscióiku, bo znac ich swigtokradzka оЬгагоЬигсгц 
rgkg i w tym lochu nawet.

Nizsze pigtro zamieniono najpewniej na wigzienie, bo 
inury zachowaly wyzlobienia laricuchów i kajdan, które 
nieszczgsni jeiicy dzwigac musieli. W kaplicy zrabowano 
kosztownosci jesli istnialy — zerwano ze scian obrazy, je±eli 
wisialy; wydarto z muru krzyz i zniszczono, wydano na za- 
gladg zywy i kamienny kosciól Chrystusowy. Po wiekach 
nie zostalo sladu z przesladowców i przesladowanych i o tej 
cichej, podziemnej tragedyi swiadcz^ tylko znaki dluta 
i mlotka, które nie przepuscily nawet wklgslemu, wpuszczo- 
nemu w skaig krzyzowi. W jego miejsce wdrqzono pólksigzyc.

Wsród wielu walk religijnych, które zapisaly dzieje, 
zadna nie jest równie plastyczna, jak walka chrzescijaiistwa 
z islamem, bo tylko te dwie wiary majq godla: krzyz i ksig- 
zyc, którym oddawana czesc sluzy za wyznanie wiary, czy 
ona spisana w Ewangelii, czy w Koranie, które niemym 
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symboleni wyraiajq i obejmuja wszystko, blyszczt) на szczy- 
tach gmachów, na piersiach éyjqcych i na grobach poleglych. 
To tei wsz?dzie, gdzie si? scieraly w krwawych potrzebach, 
na naszych Dzikich Polacb, czv w dalekiej Hiszpanii, zacho- 
waty pomniki niezatarte pi?tno wiekowych zapasów, chwi- 
lowych przewag i ostatecznego zwyci?stwa jednej lub drugiej 
z wrogich religij. Na wieftach koécielnych Kamietica Podol- 
skiego, zamienionych czas jakis na minaret, wróconycli pózniej 
w nasze posiadanie, depce Matka Boska sierp miesiqca, zacho- 
wany w inysl warunków kartowickiego traklatu; Kordowanski 
meczet stuzy za katedr? w Bosni na polacb bojn zwy- 
ci?iyf zielony proporzec Proroka, bo okupacya w trzysta 
lat pózniej, jui za dni naszych podj?la, nie byla i byc nie 
inogla odwetem. Wszakie gJównodowodzqcy jeneral broni 
Filipowich nie niiaJ w sobie nie z krzyiowca. Ale kiedy 
szala zwyci?stwa przechylila si? stanowczo na strong tu- 
гескц, kiedy nienawistne dzwony przetopiono na dziaia, 
а inuzzein zast^pil spiewnem wofaniem spiiowe wezwanie 
na AnioJ Patiski, krzyZ nie uslqpil pola, lecz zstqpU, schronil 
si? do jaskiii on jeden tylko po or?inej poraJlee zna 
dalszq walk? i niemylny tryuinf m?czenstwa, on jeden tylko 
jest »Ц przegranq, której cel daleki, а która w koiicu wy- 
grywa na wieki«; on jeden tylko na wieki wieków i po 
wiekach wieków b?dzie godlem zwyci?stwa i zbawienia dla 
wiernych i ofiarnych serc, które pod jego znakiem stojq. 
Такіе i tym podobne rozmyslania przerywa przygtoszony 
i jednostajny dzwi?k, jakby dwustrunnej drunili bosniackiej 
to muzyka swieszezów i koników polnych, wygrywajqeych 
kindy? wieczorna w pogodny, jesienny zachód storica.

........ Strasznym jest rapsodu koiicem 
Owo sykanie co si? w grobach slyszy — 
Jest objawieniem — jest i pieénia ciszy.

Gdyby klo si?gnqc si? osmieliJ po zlolti har!?, która 
w grobie Agamemnona padJa do nóg arcymistrzowi polsk iego 
j?zyka, zdoJalby jq шойе ...
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Przymusic do fez i spiewu i ztosci.
Nad wielkiem niczem grobów — i milczaca 
Garstka popiolów...

Ale jezeli Slowacki czul si? gl?boko pokornym i ci- 
chym w grobowcu Atrydów, jezeli on nie wstydzil si? swej 
malosci i myslom wlasnym orlego lotu odmawial, jakiez 
slowa i jakiez uczucia przystojq naprawd? malym i ci- 
chym ? — The rest is silence.

Po takich odwiedzinach mo£na jedvnie szukac wytchnie- 
nia w widoku górskich pi?knosci i krajobrazów, а jest opodal 
zanikowej góry sposobnosc po temu jedyna, sci^gajqca w to 
ustronie wi?cej przyjezdnych nii katakomby i historyczne 
zwaliska.

Slynny wodospad Pliwy, rzucaj^cej si? jednolitq strugq 
z wysokosci kilkudziesi?ciu s^zni w plynqcy gl?bokim jarem 
Wrbas, przedstawia si? istotnie wspaniale. Godzinami mozna 
si? wsluchiwac w pot?zny szum i loskot spadajqcych wód, 
wpatrywac w potok mlecznej piany rozbryzguj^cej si? o glazy, 
lowic uchem i gonic wzrokieni uslawiczne zmiany w tej 
pozornej jednostajnosci, która zdala wydaje si? nieustannym 
grzmotem i lu kiem z bialego marmuru, а zbliska mieni si? 
w blyskotliwe polyski, spiewa chórem rozmaitych glosów — 
z oddali wydaje si? wiecznq, а zbliska 2yj^c^.

0 porannej porze slorice Цсгу siedmiobarwmt t?czow«t 
przepask<(, niby stufø wzorzystq, jak nowozericów — Ьіаіц rzek? 
i zielony strumien, wieczorem lekki opar zakrywa bielucbnq 
kotarq to romantyczne wód mateeiistwo. Kiedy z okazyi 
tlumnego przyjazdu ciekawych zapalaj^ si? noc^ zarowe 
lampki i bengalskie ognie, cudne widowisko przyrody prze- 
mienia si? w teatralmj dekoracy?, zyskuje na osobliwosci, 
а traci na prawdzie i przejmujqcem wraieniu. — Wsród 
tych rózowych pian, blado-niebieskich i fioletowych odm?tów 
szuka si? mimowolnie mostku i jakiej mlynarki, w czepku 
i fartuszku z brabanckicb koronek, upudrowanej nie pszennij, 
ale ryzanq maka i zawodzqcej lichym wierszem i uczon^
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koloratur^ po stracie jakiegos Eilona, przybranego w jedwabie 
i przebieraj^cego palcami na hebanowym flecie.

Такіе przedstawienie widziane raz w liczneni towa- 
rzyslwie bawi i zajniuje, powlórzone raz drugi i trzeci, nnzy 
i nudzi; najchetniej za to wraca si? samotnie na Éwirem 
wysypane scieiki i kamienne schody w nadziei uslyszenia 
niezieniskiego glosu jakiej zielonookiej i zlotowlosej czaro- 
dziejki, rodzonej siostry Lorelei czy Cyrce, która niewatpliwie 
musi tam przebywac, а ngcic i nucic, zalecac si<j i zngcaé, 
wabic i wiQzic, wciqgaé i poci^gac...

Niestety, zanim te spiewne i zdradzieckie istoty oswoja 
si§ z ob«i twarzï] nowego wielbiciela, czar pryska, ploszq 
si§ zjawienia wobec gromadki turystów, którzy na wiar? 
Baedekern i pod wodza nakrQconego jak pozytywka prze- 
wodnika, і(1д potulnie do uroczego zak^tka, mimo najpigk- 
niejszej pogody ubrani w gumowe plaszcze, w kaloszach 
i pod parasolaini, zeby po przez kaluze blota dostac si? do 
srodka groty i staint^d, nie ogl^dac ale podglqdac wodospad, 
widziec go nie w najpowabniejszem ale w najdziwaczniejszem 
oswietleniu. Trzeba im ust^pic miejsca i pozegnac sie ze 
swiatem basni. Prózno czekac Najad i Switezianek, (am 
gdzie doeierajïi Cook'a bilety okr^zne.

Murowany gosciniec, wiodqcy do Banialnki, slusznie 
uchodzi za arcydzielo inzynierskiej sztuki; godzien istotnie 
stanqc w jednyni rz§dzie z najbardziej znanymi szwajcar- 
skimi szlakami. Znawców i prostaków wprawiafø w podziw 
smialy pomysl i mistrzowskie wykonanie tej bitej drogi, wi- 
jacej si§ korytem rzeki wsród w^skiego kaniiennego w^wozu, 
przeskakiijacej со chwila Wrbas na zelaznych mostach, to- 
rujqcej sobie przejscie po przez tunele bite w skale, proste 
lub krete, wedle potrzeby i polozenia.

Wracaj^c z tej wycieczki, warto wst^pic do inalego 
katolickiego kosciólka, ocienionego d^baiin. W swifta i nie- 
dziele, kiedy pogoda sprzyja, nabozeiistwo odprawia sie na 
dworze, z powodu cizby poboznych, niemogqcych poiniescic
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sie w jcgo murach; wewnqfrz ni zewnqtrz nie dostrzedz nie 
godnego uwagi, gdyby nie obraz, który mimo wad i b/Qdów 
zwiastujé najdalsze wpJywy wJoskiego malarstwa, jak pier- 
wiosnek nadejscia kwietnej рогу roku, jak szron poranny 
oznajmia zimowe nirozy i sniegi.

PJ0t.no przedslawia >Sqd ostateczny«. Podpisany nie- 
czytelnie Fra... ic, zapewne ninich z Dalmacyi, moze z Ra- 
guzy przybyJy, nie moze roscic sobie prawa do artyzmu. 
Pan Jezus w siedmiopaJkowej koronie na gJowie, Swigci 
i wybrani sq bez zycia i bez indywidualnosci; ale wsród 
potQpieiiców jest kilka postaci, przypominajqcych mglisto 
i niewyraznie bolonskq szkoJg. Zwlaszeza jasnowlosa kobieta, 
widocznie dama kameliowa za zycia, cofajqca si? z prze- 
strachem przed potwornym, djabelskim dzikiein, który jq 
w otchJaii zapgdza, ma w ruchu i wyrazie twarzy jakis 
bJysk zycia, jakby odblask, czy pod pQdzlem odrodzone 
wspomnienie obrazów Carraccich.

U stóp zamkowego wzgórza w parafialnym kosciele 
pokazujq 00. Franciszkanie—wqsaci, choc bezbrodzi i w czer- 
wonych fezach, zamiast piuski na glowie—szkielet w szklannej 
trumnie, z odeigtq czaszkq od tuJowia. Sq to zwJoki osta- 
tniego niezawisJego wladcy tych stron, Stefana Toniasiewicza, 
który nalozyl gJowq rozpaezliwy opór, stawiany osrnanskim 
najezdeom. Bez mozolnych historycznych badaii, trudno od- 
tworzyc sobie postaci tych królów i wojewodów, którzy na 
placówce chrzescijaiistwa najbardziej wówczas wysunietej 
dawali wstrgt zaborcoin tureckim w czasach, ujetych, jak 
w ramy, w szkarfalne szlaki królewskiej, jagiellohskiej krwi, 
wylanej pod Warnq i Mohaczem. Miejscowi ksigza, urz^dnicy 
powiatowi, lekarze i t. d., z którymi wszczyna si§ o tein 
rozinowe, zyjq w duchowym letargu, wJasciwym prowineyo- 
nalnym miescinom, zrozumiaiym poniekqd, ale próinym 
wszelkiego polotu i naukowego zapaJu — powszednie troski 
nie dajq im czasu, ni cliQci troszczenia si? о dziejowq prze- 
szJosc, po klórej tylko nienie pozostaJy swiadki.
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Do dzis diiia widoczne jednak na tem podupadtem 
miasteczku piQtno tych кзЦОД wspélczesnych i pokrewnych 
duchein naszym dwom ostatnim Piastom i Andegawe- 
nom wggierskim, ktérych organizacyjna dzialalnoéé wybudo- 
wala niurv, wychowala zast^p nrøéw stanu, nada/a prawa, 
uzbroUa i wyéwiczyla wojsko, otwaria podwoje szkól, 
wszystko przeksztalcUa lub uksztaJcihi i zamienila puste 
obszary dzikiego kraju w ludne, zasobne i kwitmjce paristwo. 
Takq ргасф olbrzymów widzialy pózniejsze wieki raz jeden 
tylko, na szersza skalg i w odmiennych warunkach: tak 
w ciqgu lat pigtnastu tworzyl Napoleon z rewolucyjnego 
chaosu dzisiejsza Francy? w przerwach mi§dzy jediui а drug<i 
zwyci^zkq wyprawsj.

Wsponinienie o takich ludziacb i czynacb zachowala 
niezawodnie piesn i powiesc gminna, lecz ta »Arka przy- 
mierza ini?dzy dawnemi а nowemi laty*  nie sloi otworeni 
kazdemu, kto pobieznie kraj zwiedza i nie ma czasu ni spo- 
sobnosci poetycznych piesni gminnych podsluchad. — Trzeba 
tedy z йаіепі porzucic zamczysko, wodospad, miejskie obronne 
inury, kampanile sw. Lukaszå; trzeba odjechaé игосгц miej- 
scowosc, нріцсц sneni zaczarowanej krélewny, nie znalazlszy 
czarodziejskiego stowa, klére jej zycie powrócic moste.

Ale rezygnacya, ta najinarniejsza z cnót — wedlug wy- 
razenia wielkodusznego Papieia, ktöry w jednem non pos- 
sunius zawarl tyle bartu i sily woli nie kætdemu przypadla 
w udziale. Wbrew niemej legendzie i malomównej historyi 
wyobraznia stara si? znaleäd odpowiedz na tysi^czne py- 
tania, które nasuwa tam przeszloåé i doba obecna, to, со 
іпіпфіо i со dotrwafo: zwalona twierdza i powstaj^ce fabryki. 
Ze skqpych wiadoinoéci, zawartych w podrQcznikach i mono- 
grafiach, wyczytac rnoina, ze tu takze jest kawaf zieini, 
któr^ kto raz pokochat i posiadl, nie zapomni w grobie. 
Musiala ta ziemia miec nieprzezwyciøtony urok dla kazdo- 
razowego wladcy, kiedy broniono jej przed 300 i przed 30 laty

Tu



tak zaciekle i przenoszono smierc na gruzach fortecznych 
murów, niz oddan ie ich w r?ce wrogów.

Tam, skqd Pliwa plynie, wsród wzgórz okalaj^cyeh 
miasto od pólnocy, rozlewajq si? spokojne wody dwóch 
jezior, zwanych poprostu: Wielkie i Male Jezioro tam 
niedobitki chrzeécijaiiskich zast?pów musialy si? chronié 
przed poscigiem janczarów i spahisów, stamtqd moze Stefan 
Tomaszewicz patrzal, jak drugi Boabdil, na utracony zamek, 
stolic? i kraj — patrzal, zegnal i plakat Zanim podal glow? 
pod msciwe ostrze damasceiiskiej stali, ostalniq jego mysla 
musiala byc troska o przyszle losy ojczyzny, ostat nia mo- 
dlitwq prosba i zyczenie, zeby z pólnocy, sk^d sam na- 
prózno wyghplal odsieczy, przyszlo kiedys, pózniej zbawienie 
ukochanemn miastu. Zyczenie si? spelnilo, modlitwa zostala 
wysluchana... w 300 lat potem.

Ale Irvdionowa godzina odwetu i zwyci?skiego upo- 
jenia nie wybila wówczas, kiedy powstaiicze oddzialy, któ- 
rym przewodzil derwisz Hadzi Loja, pierzchly przed piechota 
hr. Szaparego, kiedy czarno-zóite sztandary powialy z miej- 
skich baszt i z minarelów. Konak przebudowano na staro­
st wo, dawnq siedzib? królewskq zamieniono na powiatowe 
miasteczko, lecz nikt nie wskrzesil dawnej chwaiy, nikt nie 
powrócil staremu grodowi znaczenia i pol?gi, nikt nie zdj^l 
dziejowej zaloby, która kirem oblekla zwaliska i wspomnienia. 
I opiekmicze duchy, dusze rycerzy poleglych w swi?tej 
sprawie, nie przestaly zalic si? i кгцгус jak ptactwo skrzy- 
dlate nad zburzonym zamkiem, wyglqdajqc chwili, kiedy 
krew przelana za kraj, wsiqkla w rodzinne niwy, zejdzie 
bujnym plonem odrodzonego zycia, pomyslnosci i rozkwitn. 
To odrodzenie, dzis zaledwie w zawi^zku, zaczyna jednak 
kietkowac, а niebawem rose, rozwijac si?, kwiat i owoc 
rodzic b?dzie.

Tylko b?dzie ono róznem, zupelnie róinem od tego, 
o którem marzyli krzyzowcy w pancerzach i misiurkach. 
Z pólnocy islotnie nadciqgrujl nie wojownik, ale czlowiek
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naszych czasów przemyslowiec, który obiidzi spiqcq kró- 
lcwn^. Jenni jesL pisane tchnqé duclia, ocueió z letargu za- 
іпагЦ miejscowosc. Za pole dzialania obral on sobie to 
miejsce wlaénie, skqd wygl^dad musiano w XVI wieku zbroj- 
nej poinocy panów cbrzescijaiiskich te jeziora, które Pliwa 
przepJywa. Jej wody ріупцсе wartkim prqdeni na skalne 
nrwiska, odwodzi umiejgtna inzynierska sztuka na fabryczne

Wies bosniacka Konica.

kola, niepohamowany pQd zamienia w rozp§d, wspaniafy 
igraszkf przyrody przeobraza w posluszn^ silg, zamiast iilegac 
jej powabom, kaze jej pracowac i wkrótce zacznie ona, uj$ta 
w scisle karby, poruszac machiny, tkac siikno, wyrabiac 
elektrycznosc. — Ucierpi na tem wodospad i utyskiwac b<?dït 
esteci, ale turbiny obdarza miasto zarobkiem, dostatkieni, 
przemyslowym rozwojem, пареіпщ je gwareni maszyn, cizbq 
robotników, tlumem kupców, wszystkiem, co przemysl stwarza 
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i wywoiuje. — Sokole gniazdo przemieni si? w ul skrz?tnych 
pszczól i len prozaiczny Nieniiec, który dzis rury zaklada 
i sil? spadku oblicza, dopeini miniowoli dziejowego po- 
slannictwa.

Z okien inkn^cego wstecz poci^gu iegnaj^c dawiui ino- 
narszq stolic?, kazdy, klo ja zwiedzai, owiadni?ty jej urokieni, 
zyczy jej nowej doby powodzenia i rozrostu, а ze soba za- 
biera przeswiadezenie, ie miasla nie uniieraja, zieinie nie 
gina, ze narodowa latorosl puszcza oti korzenia, а raczej, 
ie, jak Jerychoiiska róia — schnie, lecz nie usycha i po 
lataeli i wiekach znów zakwitnqé moie.

Sprawdzaja si? przepowiednie, zdarzajq cuda, urzeczy- 
wislniaja nawet basni ludowe, za kaidq wiosnij инод si? 
drzewa i krzewy now^ zielonoseia, ale nasze osobisle sny, 
oczekiwania i niarzenia rwie i miecie wieher wypadków, 
jak pozótkte listopadowe liscie.

Majolika starobojniacka.
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IV.

MOSTAR.

Moslaru mozna dojechac kolejtj wprost z Sarajewa, 
bo z .laica dotrzec kolejq równiei do Bugojna i stam­

tijd puscic si? pocztowyin wozem na góry Vakuf, Prozor, 
doling Rainy do Jablonicy, gdzie znowu wsiada siy do po- 
ciijgu dijzacego do stolicy Hercegowiny. Ten drugi, cokolwiek 
juz archaiczny sposób podrózowania daje sposobtiosc przyj- 
rzenia sig okoliconi inniej znanym i odwiedzanym. Glówn^ 
ciekawosci^ tej oémiogodzinnej jazdy przebytej na kozle obok 
ppcztyliona — bo wngtrze dyliiansu wypefnione szczelnie 
oficerami jest las, pierwszy rozlegJy szniat prawdziwego 
wysokopiennego lasu, który zdarzyfo mi si? napolkac w'w?- 
drówkach po kraju slynnyni ze swego bogatego drzewostanu. 
I tu znowu nasuwa mi si§ porównanie z dobrze mi znanym 
krajem, gdzie swierki, jodly i sosny zachowaly si? na nie- 
dostgpnych górach lub zapadlych zakatkach, zkqd ich w za­
den sposób wywiezc, splawió, а zateni i spienigiyc nie inoina. 
W Bosui nie widuje si? borów w pobltéu miast, bo je tam 
wykarczowano z obawy rozbójników, ukrywaj^cych si? w nicli 
nieraz o stajanie od murów i bram obronnych, w dolinach 
zuzyto je na opal1, lub wyciosano z nich belki i krokwie, 
а na goJe zr§by pognano stada owiec i kóz. Mylnem jesl 
rozpowszechnione mniemanie, jakoby nieokrzesane spoJe- 
czeristwa zamieszkiwaJy lesiste okolice. Przeciwnie, dziki 
czlowiek, t. zn. ten, który zyje z dnia na dzieii, bez troski 
ni zabiegów о przyszlosc, t?pi bezmyslnie drzewa, nawet tam, 
gdzie cien kazdej gafqzki bywa istotnem dobrodziejstwem.

Dziewicza puszcza, nieprzebyte ostgpy sq сесіщ pier- 
wotnego stanu i swiadezq o nielicznem zaludnieniu kraju, 
ale las jest najcz§sciej dowodem cywilizacyi, а zwtaszcza 
gospodarnosci mieszkariców i wlascicieli, którzy go szanowac 
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uiniejq. Jezeli zachowaf si? dotqd mi?dzy Górnym Vakufem 
а Prozoreni, nie jest to zas/ugn begów ani tureckich kaj- 
makanów, tylko obecnego rzqdu, który doskonabj droga 
polqczyj przetøtz Maklenu z resztq swiala, podniósl wartoéé 
drzewa, otwierajac mu moZnoéc wvwozu, а jednak troskliwie 
czuwa nad jego rozrostem i nie pozwala kupieekim siekie- 
roin rabaé bez planu i kresu.

Powóz toczy si? powoli po kr?tej drodze, pod stromy 
szczyt, skijd obejniuje si? wzrokiem równoczeénie bosniaekie 
gory i hereegowiriskie wirchy.

Przefoin jest tu wyrazny i widoczny. Pólnocna cz?sé 
kraju przyponiina Karpaty, poludniowa islryjski Karst. Ro- 
slinnosc tu uboZeje, zielonosë ustaje; rysunek gór jest od- 
mienny, kanciasty i poszarpany, w krajobrazie przewaZa 
odtqd suchy ksztall nad barwna ріапщ. Malenka miescina 
Prozor widnieje w oddali naksztalt kf?bka domów, z którego 
rozbiegaja si? jak nici, szare, w zygzakach wijijce si? drogi. 
Okragle baszty, szcz^tki maJych, górskich zameczków stercza 
nad przesmykami, któryini goéciniec rzqdowy dqZv do dolinv 
Rainy, а dalej brzegiem jej ai do Narenty i stacyi drogi 
Zelaznej w Jablonicy. Odt ad jui martwy kamieii wyplenia 
wszelki élad Zycia wokól siebie, nialownicze zródfo Koma- 
diny bueha srebrnolitym strnmieniem na nieuiyte glazy, 
na klórych nie korzeni zapuécic, ni od korzenia wypuécié 
nie moZe. Zielonolica rzeka przernyka si? wsród stromych 
urwisk i wiszarów, pieni si? na skalnych ostrowach, przy- 
spiesza biegu tam, gdzie nadbrzeZne opoki zbliZaj^ si? ku 
sobie, jak gdyby jq tijqd i zatrzymac mialy; na mieliznach 
ptynie cichutko а szumi na drobnyeh porochach, przesypuje 
niby dia zabawki piasek z jednej strony na drug<t jak swa- 
wolne dziecko, czasem pogf?bia nurt, zwalnia p?d wody, 
zakr?ca si? w wirach jak w taiicu i dalej biegnie, jak gdyby 
wydoslac si? chciala z posród tyeh omszalych, odwiecznych 
piaskowców i granitów. Po kilkugodzinnej jezdzie w$wóz 
si? rozszerza, uprawne pola nastaj^; ale jesiennq por<t ku- 

A. Stadnicki. 81 6



kurudzane seiende s^ raczej zóJtawe. niz zielone i wsród 
tej szarej, kamienistej okolicy wyrasta jak natural ny owoc 
tej ziemi szare, kamienne miasto Mostar.

Zaraz na dworcu kolejowym wpadajq w oko poczy- 
nione wysilki cywilizacyjne odmiennej niz u nas nat игу. 
Na póJnocy opanowanie przyrody zaczyna si? od walki 
z blotem i wilgociq, na poludnie od zapasów z kurzem 
i posuch^ — widocznym znakiem tej pracy S4 и nas clio- 
dniki, rowy i kanaly, tam — wodocitjgi, cysterny i wzdluz dróg 
sadzone drzewa. Odprowadzenie zbytecznych, przyprowa- 
dzenie koniecznych wód, swiadczy o ludzkiej zapobiegliwosci, 
а zarazem zdolnosci przystosowania si? do wszelkich kli- 
matów i geograficznycli warunków. Szcz?sliwsze od naszycb 
pod tym wzgl?dem gorqce kraje mog4 nadac ozdobny ksztall 
budowlom, stawianym dia zdrowia i potrzeby. Sklepione 
luki wodoci^gów, bijqce w gór? fontanny, cieniste rz?dy 
platanów, akacyj czy kasztanów, а chocby prosla przydroina 
studnia z kamiennem korytem dia pojenia bydla, ciesz4 oezy, 
zadawalniaj^ znawców, а ksztalcq zmyst pospólstwa: и nas 
krecia robota w celach zdrowotnych niczyjego smaku este- 
tycznego wyrobic nie zdola.

W cieniu alei Rudolfa i Stefanii mogq, jezeli w ogóle 
istniejq., mostarscy perypatetycy snue do woli dalszy wijtek 
rozmów i rozumowan, które pocz?li przed wiekami ich du- 
chowi przodkowie w atenskiej akademii i Medycejskich 
ogrodach.

Samo miasto ma seisle oryentaln^ cecli?. Mniej tam 
eropejskich domów i kamienie, mniej »Szwabów«, niz w Sa- 
rajewie, muzulmanska wiara i obyczaj przewazajn w slolicy 
Hercegowiny nad katolickiem i prawoslawnem wyznaniem 
i zycieni. Niemasz tam dzamii, która porównaëby mozna 
z Husrew Begowa, ale pomniejsze meczety przedstawiajn si? 
okazalej, niz w bosniackich miastaeh, а zawdzi?czaj<j t? 
swoja artystyczna wartosé nie tyle moze swym twórcom, 
ile szlachetnemu materyalowi, z którego powstafy. Drzewa
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ni cegly nigdy w lych stronach nie bylo do zbylku, chod 
podobno niestarzy jeszcze ludzie pami^taja na szczvcie bli- 
skiego Humti las d?bowv, tam, gdzie dzisiejszy rz$d z ogrom- 
nym nakladem i wytrwalosci^ wéród kamieniska szkólki 
i zagajniki hoduje. Za to kamienia wszgdzie jest podostat- 
kiem i z ciosu tez postawiono nietylko meczety, lecz nawet 
male domki i zajazdy. Kamieri zas, jak wiadomo, jest nie- 
latwy do obrobienia, rysunek zatem calosci, zlozonej z nie- 
podatnych glazów, wymaga wi^cej dokladnosci, niz drewniåne 
i ceglane gmachy, gdzie zawsze belk? przykrócic, odciijc, 
czy przysztukowad, tabliczk? odlupac albo nadlozyc nie- 
trudno; ale tei lada gzems, wykuty w piaskowcu, najprostsze 
sklepienie, przedsionek przed meczetem, przypominajqcy juz 
wloskie, otwarte kruzganki, pi^knie wygliplajip А kiedy 
u bramy zasadzi si§ dwa strzeliste cyprysy, czarniawa zieleii 
drzew z szarym murem tworzy pod ciemno-blQkitnym niebo- 
sklonem udatn^ i wydatmj architektonicznii calosc.

Najwazniejszii osobliwosci^ Mostaru jest jednak slynnv 
t. zw. »Rzymski most», od którego miasto wzi^lo nazw$ 
i nad którem wznosil si? swojego czasu gród wspominany 
w sredniowiecznych kronikach, jako »Castelli al ponte di 
Narenta«. Jednym potginym lukiem okracza on spadziste 
lozysko rzeki i przedstawia doskonale typ moslów, rozpo- 
wszechnionych na calym Wschodzie, rózni^cych si§ od pol- 
skich tem, ze najprzód rzeczywiécie istniej^, а powtóre, ze 
niema w nich dziur; ale podobne s^ do naszych o tyle, ze 
po nich konno, ani kolesno przejechac nie mozna. Zbyt 
on w^ski na to i zwlaszcza zanadto garbaty, tak, йе mimo 
pot^znej budowy sluÄy tylko pieszym za kladk?. Po obu 
brzegach stare baszty stojq. do dzisdnia na strazy. Wsród 
grubych murów przechowuj^ si? tam prochy i kartacze 
zalogi, а we framugach gniezdzii si§ sowy i nieloperze. 
»Rzymski« most jest najniezawodniej pomnikiem tureckich, 
czyli stosunkowo niedawnvch czasów.
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Swiadczy o tem naocznie napis jeszcze czytelny: we- 
dlug najprawdopodobniejszych przypuszczeii, jest to dzielo 
wloskiego, zapewne raguzaiiskiego inzyniera na sultaiiskim 
zoldzie. Miino to przydoinek nie ïnyli sif, ani zniysla, tylko 
sif odnosi do mostu, który rzeczywiscie pamiftal rzymskie 
czasy i stawiany byi na tem samem, wybornie obranem 
miejscu, lecz ulegl przed wiekami zniszezeniu wsród nie- 
ustannych wojen i zbrojnych zatargów. Opodal nad sam% 
wodq, obszerne, ciekawe jaskinie, gdzie musiano lamac- ka- 
mien na podwaliny budowv, zamieniono z czasem na kuznie, 
którycli nie powstydzilby sif sam kulawy Hefajstos. Cieka- 
wosci, w scislem znaczeniu slowa, niema juz wifcej w tem 
wojewódzkiem miescie, gdzie teraz rzqdzi i miesci sif po- 
wiatowy i okrfgowy urzqd.

Baedeker, z którego sif kazdy natrz^sa, ale do którego 
kazdy zagl^da, zdobywa sif juz tylko na ogólne uwagi, róz- 
wodzi sif nad pifknosci^ polozenia i t. d., а kiedy brak 
mu tcliu i lirycznego uniesienia, zachfca do wycieczek 
w okolice i wylicza do grosza taksy dorózkarskie, przyczem 
jednak mija sif z prawdq, wkracza w dziedzinf uludy i fan- 
tazyuje in minus.

Ciekawe sq te zapylone ciche zaulki i domy bez okien 
na zewnqlrz, ludzie i zwierzfta juczne, odpoczvwajqce o po- 
ludniowej porze po znoju w cieniu murów. Zycie i rucli 
miejski podobne sarajewskiemu, а jednak bardziej wschodnie 
i bardziej poiudniowe, przypominajq potrosze Wlochy, а po- 
trosze Ziemif obiecanq, jak sif j^ zna z pierwszej ksi^zki, 
któr^ sif mialo w rfku: z historyi swiftej z obrazkami. 
Hercegowiec lez^cy niedbale, zda sif neapolitaiiskim lazza- 
ronim; bialobrodv starzec, pojqcv w studni osiolka, na któ- 
rym siedzi miode dziewczf, otulone w bialq, nawpól przezro- 
czystq chustf, toz to istny zywy obraz »Ucieczki do Egiptu* ; 
а owo zydziak zachfca na glos do kupowania malych, czar- 
nycli fig, migdalów i winogron iscie chananejskich rozmiarów. 
I takto bardzo mile, stare i swojskie wspomnienia z raju
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utraconego pierwszych wra2eii dziecinnycb, I3CZ3 si? z lemi 
nieznanemi postaciami w obcem tlumie.

Lalem wre zycie na ulicy do póznej nocy. W skwar- 
nych popoludniowych godzinach wszyscy ukladajq si? do 
snu; nalomiasl wieczorem o2ywiaj^ si? slragany, kawiarnie, 
а na przechadzk? wylega cala ludnosc bez roänicy stanów 
i zawodów. Kolo pólnocy dopiero cichnie gwar i ruch ustaje; 
na opustoszalych chodnikach rozlega si? tylko miarowe stq- 
panie strazy bezpieczenstwa, albo gluchy stuk drewnianych 
trepek jakiej tureekiej jejmosci wracaj^cej do domu z przy- 
dlugich odwiedzin u przyjaciólek i poprzedzanej przez wy- 
rostków z papierowemi latarniami, naksztalt lampionów, do 
oswiecania drogi. Niespodzianie zalatuje przechodnia woii 
sliwowicy i równoczesnie dolatuje go przyciszonem glosem 
spiewana l?skna duma z przygrywk^ bardzo prymitywnej 
g?sli — to Serbowie p?dzq pod golem niebem »raki*,  wódk? 
ze sliwek, stanowiqca napitek ulubiony katolickich i prawo- 
slawnych Bosniaków, а wiecznq pokus? wyznawców proroka, 
którego wszyslkie braclwa wstrzenii?zliwosci powinnyby czcic, 
а przynajnmiej powazac jako najwalniejszego sprzymierzerica.

Cudowna, pogodna noc daje >z gwiazd myslom lo£e 
i poslanie* ; zmysl spostrzegawczy, nat?2ona ciekawosé i ru- 
chliwosc, klóre wymagajq jaskrawego oswietlenia, zasypiaj^ 
w duszy; nalomiast, naksztalt mlecznych oparów, wznosz^ 
si? marzenia, obejmujq tonqce w pólmroku przedmioty, na- 
daja iin ksztally od rzeczywistych odmienne, az w tem 
romantycznemu nastrojowi odpowiada najromantyczniejszy 
z widoków, rzeczywistosc zamieniona w sielank?, w sen 
nocy letniej, w poetyczne widziadlo. W wqskiej, miesi?cznem 
swiatlem zalanej ulicy stoi mlody chlopak owini?ty w fal- 
dzisty plaszcz, czy burnus; kaptur opadl mu na ramiona, 
fez zsun^l si? na tyl glowy, na bialem tle wapiennego muru 
odcina si? wytworny profil, orli nos, luk ciemnych brwi 
i junaka mlodzienczy jeszcze wasik. Zachwycony i rozko- 
chany wzrok biegnie w gór? do okienka, którego firanka 
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na pól uchylona ukrywa w pólmroku 
róZane lica i hoZ^ postad pani?eia, 
córki jakiego bega lub agi. NajlZejszy 
szelest ploszy kochanków, przerywa 
duet szeptów i westehnien, ale nie — 
to nie glos skowronka, ani nawet slo- 
wika, to poprostu odglos kroków za- 
bl^kanego przechodnia, zatrzymanego 
niiniowolnie scen<i przeniesionq tywcem 
z ogrodu Capuletów, milosnq rozmowq 
lego bosniackiego Romen i tej muztil- 
mariskiej Julii.

Sielanka nie jest tu przedéwiteni 
tragedyi, lecz przeciwnie poczqtkiem 
najzwyklejszego i zupelnie dozwolonego 
zalecania si?. Wszak to pillek, czyli 
dzien swiqteczny, w któryin prawo po- 
zwala dziewcz?tom ukazac si? po za 
domein bez zaslony, а wieczorem to- 
czyc te rozniowy, które sklnniaja ku Kobieta muzulmaüska.

sobie przyszle stadia i zasiewaj^ ser-
deczne uezucia. Tego teZ dnia padajq slrzelne i wabne spoj- 
rzenia, zalotne uémiechy kwitnq na malinowych wargach, 
а na panieriskieh jagodach palajq rumiertcem i niejeden grot 
wymierzony w chwackiego Hercegowinina moste w serce za- 
drasn^d, а czasem i gl?boko zranié obcego »Szwaba«.

Turczynki zam?Zne nosz^ w Mostarze ciemne oponcze 
z kapturem, nasuni?tym na czole i wydluZonyrn naksztalt 
dzióba, а Ze ruszapj si? oci?Zale i niezgrabnie, niiejscowe 
urwisy zowiij je gawronami; ale wogóle strój ni?Zczyzn i ko- 
biet jest barwny i ozdobny, а szlak ludzi, iin dalej na po- 
ludnie, ini bliZej czarnogórskiej granicy, coraz dorodniejszy. 
Nierzadko spolyka si? typy niepoéledniej pi?knosei, o pos^go- 
wycb torsach i posqgowych rysach twarzy. Poludniowe cechy 
przebijaj^ w kruezych wlosacli i czarnyeh oczacli, w smaglej 
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cerze, w postawach i ruchach, ale i w usposobieniu, w spo- 
sobie mówienia, niyslenia, w cafem duchowem jestestwie.

Stary Franciszkanin n. p. w czerwonym fezie i o bia- 
fych jak nileko w^sach, podpieraj^cy si? kosturem, ale 
zwawo jeszcze chodzqev, jest typein, jakiego nie spotyka si? 
na pófnocy. Jest to sfawny Fra G.... ic, narodowy poeta,
ticzony, chluba Bosni i Hercegowiny, znanv i uznany wszedzie, 
gdzie rozbrzmiewa serbsko-chorwacki j?zyk. Przechodnie bez 
róznicy wiary nisko mu si? kfaniaj^, а on w zamian uprzej- 
inem skinieniem odpowiada na te powszechne oznaki czci, nie 
przerywajqc wqtku rozmowy, wszcz?lej o dawnych czasach. 
'len cichy, pokorny mnich zawazyf przed 30 i 25 laty na 
szali losów cafego kraju, kiedy zasiadaf w radzie sarajew- 
skiego wielkorz^dcy, byf niejako przedstawicieleni i rzecz- 
nikiem katolickich interesów i zwfaszcza, kiedy redagowaf 
w imieniu swych wspófwyznawców historyczn^ depesz? do 
hr. Andrassy’ego, domagaj^c^ si? zaj?cia Sarajewa i Mostaru 
przez cesarska i królewskq zafog?, którq, tenze odczytaf na 
kongresie berlinskim i pefnoniocnictwo Europy dia zamie- 
rzonego przedsi?wzi?cia wyjednaf. Na pytanie, czy zadowo- 
lony z dzisiejszego stanu rzeczy, do którego si? w tak zna- 
cznej cz?sci przyczynif, odpowiada niemyin usniiecheni, 
wymijaj^cym ruchem, wypadkowq sprzecznych uczuc, za- 
wiedzionych nadziei, oczekiwaii i niespefnionych zyczen. 
Zapewne czekaf tego wfasnie, czego si? doczekaf, ale jednak 
inusiaf sobie wvobrazaé terazniejszosc inaczej, wówczas, 
kiedy byfa jeszcze przyszfosciq, bo milczy, kiwa gfowq 
i popada w zaduni?.

Któi zdofa zbadac, рггепікпцс serce ludzkie, któZ 
zdofa orzec, czy w rezygnacyi Bozego sfugi nie kryje si? 
troch? zahl, nieco t?sknoty za czaseni, w którym dziafaf 
i znaczyf i torowaf drog? tyin wfasnie, którzy po nim przy- 
szedfszv, za zycia popchn?li go w przeszfosc? Fra G.... ic
otrzqsa si? z tych wspoinnieii, kaze serdecznie pozdrowic 
przyjacióf w Polsce i o wieczornym juz mroku pod^za do 
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biskupiej siedziby, pofozonej na skfonie góry, dosc daleko 
od sródmiescia. Ofiarowanq sobie usfug? towarzystwa i opieki 
o lej spóznionej porze i wsród podmiejskich dróZek i wer- 
tepów odrzuea stanowczo, dodajqc z dobroduszn^ dmmj, йе 
nikt , nawet zbój bez czci i wiary nie powaiy si? w tycli 
stronach podniesc na niego r?ki.

Najkrótsza i najfatwiejsza do odbycia, а nader eiekawa 
wycieczka w okolice Mostaru prowadzi do zródet Buny. 
Doskonalym, bitym gosciricem jedzie si? wsród szarego krajo- 
brazu, wsród wydm piasezystych i kamykami usianych pu- 
stych przestrzeni, na których nie nie rosnie dziko, а rzadkie 
migdalowe i pomaraiiczowe drzewa udajij si? tylko lam, 
gdzie skrz?lny gospodarz podlewa je w czasach posuchy 
i murem osfania od slrony zabójczej borry. Droga biegnie 
prosto, jak wsz?dzie, gdzie niema czego omijaë, ani oszcz?- 
dzac, nie dociera jednak ai, do samego celti i trzeba pieszo 
odbyé ostatnieh kilkaset kroków.

Buna wypfywa z pod olbrzymiej samotnej skafy, wy- 
zfobionej w szczeliny i zagf?bienia, zrzadka tylko porosfej 
k?pkami mcliu. Woda nie tryska, nie pieni si?, ani kf?bi, 
nie szumi, nie sqczy si? i nie szemrze — wydobywa si? 
obfilym, cichym, krynicznym strumieniem, zabarwionym na 
zielono, z eiemnej paszczy jaskini, której w gardziel zajrzeé 
nie moZna. Ponad ni% pi?trz^ si? wiszary naksztalt natural- 
nych sklepien, z których coraz lo wyZsze nad niZszemi wy- 
staj^. Stanqwszy u zródfa widaé nad gfowq glazy i zfomy, 
wolno na pozór wisz^ce w powietrzu. Marlwy kamieii oZywia 
swiegot i trzepotanie krzydfami ptasiej rzeszy; lotne gof?bie 
skalne, smigte jaskófki i jerzyki, niedoécigte sokoliki gnieZdZ^ 
si? cbmarami po szczelubach i kamiennych dziuplach, szyjq 
jak strzafy, szybuj^ nad zwierciadfem wody, kofujsi w prze­
strzeni, со chwila wpadajq, to znów wypadaj^ z gniazd — 
zdaleka zdajq si? odbijaé jak pilki od gfadkiej sciany.

Zawolanym strzelcom, zamilowanym w swojej sztuce 
dla niej samej, nadarza si? tarn w у borna sposobnosc do pró- 
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bowania celnosci ока i broni w tym osobliwym tir aujc 
pigeons, tak odmiennym i o tyle inniej banalnym od tego, 
którego pierwowzór roztacza si? pólkolem w pól góry mi?dzy 
morska roztocz^ а domem gry w Monte-Carlo i jest tylko 
nizszem pi?trem czy piwnicq zlowrogiego gmachu, iniejsceni 
zbiegowiska, polem popisów i wyzysku graczy i kosterów.

. Ü zródla Buny niema szalonych zakladów, ani wy- 
sokich nagród i tylko niewinne ptactwo pada ойагц my- 
sliwskiej igraszki, czerwieni szmaragdowq strug? prøkiem 
krwi i plynie, bijac w przedsmiertelnych knrczach nastro- 
szonemi рібгу, o kilkanascie sqZni niiej, gdzie na nie czy- 
haj<i chlopi?ta, wyrosle jak z pod ziemi i ucieszone nad- 
spodziewanq pieczeni^. Odglosy strzalów powtarza echo, 
rozlamane na kilka glosów, niby mistrzowsko kierowanv 
chór, smugi dymu, wykwitaj^ce z rur dubeltówek, ukladaja 
si? w górze naksztalt powiewnego baldachimu.

Wzrok leci w gór? i nagle spostrzega cos, со przy- 
kuwa uwag?, budzi podziw, kaze o wszystkiem innem na 
razie zapomnieé. To cos — to okienko na pierwszem pi?trze 
»kuczy«, przyleglej do zr?bu, jak przylega maleiiki grzybek 
do drzewnego pnia. Okienko otwiera si? na zródlo i rzeczk?, 
а z niego wychyla si? niewiescia glowa, przysloni?ta bie- 
liznjj, która usta, policzki i pól nosa zakrywa tak, ze doj- 
rzysz tylko niskie i smagle czolo, ciemne brwi i oczy, ale 
со za oczy ! Wielkie, czarne, Izawe i ogniste zarazem, smutne 
i gl?bokie, jak bezdenna ton, powlóczyste i zlotymi blaskami 
siejqce, oprawne w jedwabiste dlugie rz?sy, wsród których 
zrenice zarzq si?, jak w?giel, а bialka polyskujq, jak perlv. 
W takie oczy mozna si? zapatrzec na smierc albo na cale 
zycie, o nicli snic, kaédemu mrugni?ciu sonet poswi?cic... 
sonet, а raczej wschodniq gazel?, jednq z tych piesni lirycz- 
nych, w których perscy i arabscy poeci slawili swoje bo- 
gdanki, а wobec których wiersze wspólczesnych poetów 
zdajq si? suche i oschle, jak scholastyczny traktat. Bo i te
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oczy ze Wschodu przyszly, jak swiatio, jak sføneczne pro- 
mienie, które odbijajq.

Nie przegl^daJy si? one w stowiaiiskich rzekach, ni 
jeziorach zacbodnich, ale odzwierciedlafy si? w swi?tych 
i tajemniczych wodach:

Gdzie wieja palmy, fala Wyszczy szklana.
Gdzie lotos ponad Gangesu sitowieni 
Patrzy na Imry gród, tonacy w niebie.

Mimowolnie szepce si? wiersz Heinego *)  dalej i z unie- 
sienieni koiiczy wraz z nim:

*) W ttómaczeniu Józefa Weyssenhoffa.

Pani, ja nie znam pi^kniejszej od Ciebie!

Ale gniewliwy glos z wn?trza domu rozlega si? i za- 
pewne føje, bo »Pani« znika z okienka, а raczej spuszcza 
firank?, а natomiast 11a ganek wvchodzi stary imam, za- 
prasza na kaw?, papierosy i bakali?. Smagfø pleë, w^tfø 
а zarazem wykwintna budowa ciafø i cos niezwykføgo 
w ukfødzie i ruchach wskazuj^ wyraznie, ze to przybysz 
z dalekich stron. Istotnie przyw?drowal on przed latv z In- 
dyi, w orszaku Omera baszy, w Bosni si? osiedlil i ойепіі 
i zyje w uroczym zak^tku z rodzin^, peinige straz nad 
grobem tureckiego swi?tego. Na calym Wschodzie rozsiane 
sq podobne grobowce, cel pobo2nych pielgrzvinek. Wiadomo 
ze w poblizu Pesztu zacliowal si? do dzis dnia taki przy- 
bytek, do którego scføgajt^ rok rocznie muzulmaiiskie rzesze 
z gl?bi Turcyi europejskiej i nawet azyatyckiej. W caføj 
Afryce pólnocnej napotyka si? równiei takie miejsca uswi?- 
cone tradycytt i obyczajem — biale kopulki z czerwonym 
lub zielonym proporcem u szczytu i siwobrodym marabu- 
tem, siedzqcym w kuczki u progu, przesuwaj^cym w palcach 
rózaiicowe paciorki z sandalowego drzewa, czy bursztynu 
i zbierajttcym jatmuzny.

Swi?ty z nad zrodfø Bunv jest podobno cudotwórcq, 
jak zapewnia powaznie Hindus. Со пос odbywa przepisane 
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ablucye, o czeni swiadczy dzban wody i r?cznik, który inu 
si? zostawia wieczorein, а który jest ratio wilgotny, dzban 
zas wysuszony aZ do dna.

Na poZegnanie rzuca si? okietn raz jeszcze na potok 
i na skaly, raz jeszcze próbuje dostrzedz indyjsktj pi?knoéé, 
która jednak znikla bezpowrotnie dia natr?tnyeh oczu nie- 
wiernyeh, rozwiaZa si? jak marzenie, uleeiala w kraj wspo- 
mnieri... czas wracac o wieczornej zorzy do Mostarn. Tu 
niech mi wolno b?dzie wpleéé osobistq wziniank? w l? wiq- 
zank? spostrzeZen i wraZeti.

Bylo to w sobot? 11 wrzesnia 1898. Na tarasie hotelu 
»Narenla*  wieczerzafo towarzystwo trafein zebrane, а jednak 
dobrane i powuizane, jeZeli nie w?zlaini zaZylej przyjazni, 
to jednak nicnii chwilowej sympatyi. Wenecki inalarz P., 
rotinistrz dragonów R., jeZdztjcy co roku z polecenia rzqdu 
za zakupnetn ogierów i klaczy do l'.giptn, Syryi i dalej aZ 
na Cejlon, rumnnski bojar wychowany na bnlwarach i knr- 
salach inodnyeh miejsc kqpielowyeh, jowialny szlaclicic ze 
»Ztotego« Banatu i niZej podpisany, gwarzyli wesolo o zna- 
joniych ludziach i widzianych'rzeczach, gdy intodziulki hu- 
zarski podporucznik zbliZyf si? szybko i szepnql kilka sh'iw 
rotinistrzowi do ucha. Cesarzowa ElZbieta padla lego sainego 
dnia pod ciosetn anarchislycznego zloczyiicy w Genewie. 
Rozmowy umilkly, inuzyka wojskowa przerwala koncert, 
ogólna wesoJosc zgasla na t? zlowrogq wiadomosc, jak gaZnie 
swieca zdmuchnigla naglytn wichrein. Nazajutrz powiewaly 
juZ z murów czarne chortigwie, kosciól obijano kireni na 
Zatobne naboZehslwa, Zatoba powszechna znaczyfa si? na 
kaZdym krokti.

Z Mostarn do granicy Dalmacyi w Melkowicz trwa 
jazda kolejq Zelazn^ zaledwie 2 lub 3 godziny. Nie godnego 
nwagi nie dojrzeé w tej coraz kamienistszej, coraz bardziej 
otr?twiatej i obumarJej okolicy. Jedynie bielnlenka osada 
Poczitel róZowieje w skosnych proinieniach wschodz^cego 
storica, jakby niury niiejskie i sciany dotnów wytoZone byly 
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od góry do dolu mieni^cym si? perlowceni. Wkrótce czarno- 
zólte slupy zwiastujq wjazd w ziemie austro - w?gierskiej 
monarchii. Narenta przestala bye rzeczulk^, igrac jak dziecko 
piaskiem i kamykami; odtqd zaczyna si? dia niej praca, 
która doroslym rzekoni przysloi: niusi ona statki nosic, 
wyslugiwac si? komunikacyi, zywic rybaków zaniieszkuj^- 
cych liczne, nad zwierciadlem jej wód rozsiane siola. Te 
wioski przyczepione do nagich skaf, zlozone z malych ka- 
miennych doników, polqczonych mi?dzy sobq sznurami — na 
których SUSZ4 si? wi?cierze, sieci, bielizna i kolorowe chusty — 
sq schronieniem istnych amfibiów ludzkich, ubogiej а ruehli- 
wej ludnosci, zyj^cej od dzieciiislwa wi?cej na wodzie, niz 
na lqdzie i dostarczaj^cej auslryackiej marynarce wojennej 
i handlowej tego niezrównanego materyalu sterników, niajt- 
ków i zeglarzy, którzy w sprawnosci i bieglosci przewyzszaj^ 
nawet angielskie okr?towe zalogi. Male przystanie, do któ­
rych statek na krótko zawija, malej^ kolejno i majaczeU 
wkrótce niewyraznie w oddali. Modre pasmo, zlewarøce si? 
na widnokr?gu ze stropem niebieskim, rosnie, rozszerza si?, 
staje si? bezmiarem, który wchlania w siebie Narent?... Tha- 
latta, Thalatta! okrzyk dziesi?ciu tyci?cy Greków z Xeno- 
fontowej Anabasis wyrywa si? mimowolnie z piersi.

Piesciwe fale morskie zakolysaly z lekka naszym stat- 
kieni niby hustawkq — ten bl?kitny przestwór, owa falista 
roztocz wokól nas, to juz Adryatyk...

»Tu zaszla zmiana w scenach mojego widzenia*.

Staroserbska zapinka.
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V.

RAGUZA.
Illi robur et aes triplex 
circa pectus erat, qui fragilem truci 
conmisit pelago ratem 
primus, пес timuit praecipitem Africum 

. . . . nec rabiem Noti,
quo non arbiter Hadriae 
maior, tollere seu ponere volt freta.

'e strofy przychodztj na mysl na nialerikim okrecie,
który, aezkohviek poruszany para, przypomina roz- 

miarann i zwlaszcza powolnoécia ruchów slaroZytne trój- 
wioslowce. Na szcz^scie grozny arbiter Hadriae nie wzdyma 
balwanów, ani glgbokich brtizd nie wyorywa w morskich 
odmetach, lecz tylko muska zlekka pomarszczone fale 
i wieiiczy ріаіц skaliste brzegów krawfdzie.

Rozpoczyna sie WQdrówka od jednej wysepki do drugiej, 
istna mala Odyssea po niewielkim archipelagu, i moZna sie 
dowoli napatrzeé krajobrazowi, który godzien wspólzawodni- 
czyé z najbardziej wslawionymi i zwiedzanymi.

Miedzy dwoma blekitami: nieba i morskiej roztoezy, 
widnieja ostrowy, pólwyspy i przylqdki. Na szaro-perlowych 
zlomach rosnq gaiki szaro-srebrnych drzew oliwnych, dq- 
browy, kepki pinii. Z ogrodowych gestwin, z poéród strze- 
listych cyprysów, wysmuklych eukaliptusów, pekatych drzew 
figowych wyzieraja terasy i loggie bialych palacyków; na 
widnokregu rysuje sie tu i ówdzie campanile kosciola o coraz 
to wytworniejszych ksztaltach. W kazdyrn porcie а raczej 
przystani — gdzie szeregi lódek stopt rzedem uwi^zane u iela- 
znych haków, wmurowanych w groble, а rybackie sieci SU8Z% 
sie do slorica — widac cale stosy pomararicz i cytryn, prze- 
znaczonych na wywóz; obok stragany pelne ryb, ktöremi 

A. Stadnicki. 97 7



kupczq hatasliwi czarnowtosi handlarze. Na worach, koszach, 
skrzyniach, porzucanych beziadnie, siedz^ lub leza Dalmatyricy 
w czerwonych czapeczkach, z fajeczkq w ustach i rozprawiajq 
gwarnie i swarliwie, albo tez nucq pótgtosem dzwi?czne piesni, 
zwiastuj^ce poblize: del bel paese lå, dove si suona,

Dziewcz?ta idq do studni z dzbankami naksztatt slaro- 
zytnych mieszalników, а gdy zaokragliwszy ramiona nad 
glow^, wracaj^ ostroznie z petnem naczvniem, same stajq 
si? do najpi?kniejszych amfor podobne; kiedy zas przystant} 
u zródta w biatej chustce, utozonej w klasyczne fatdy, przy- 
pominajQ posqgi, które niegdvs zdobity tam swi?te gaje 
i krynice. lin dalej ptyniemy na poludnie, tem wi?cej barw 
i odcieniów mieni si? w przestrzeni, tem wi?cej piesni roz- 
brzmiewa w powietrzu, tem klasyczniejsze stajij si? postacie 
i postawy, tem bujniej rozwijaj^ si? kwiaty i krzewy. Jak 
w mglisty, mroczny poranek pierwsze promienie przedswitu 
zloc<t strop niebieski i wzniecajq srebrzystv zgietk skrzydlatej 
rzeszy, tak w tej podrózy w coraz to stoneczniejsze strony 
dostrzega si? wyraznie dobroczyimy wptyw »slicznego oka, 
dnia oka pi?knego<, które pot?guje blaski, wywotuje dzwi?ki, 
rozsiewa zapachy i rodzi radosc w ludzkich sercach. 
O zmierzchu zapalajq si? w pótkolu swiatJa Grawosy, do 
której zdqzamy. Lodzie rybackie, rozpierzchte po zatoce, jak 
wodne ptactwo w pogoni za zerem, rozwijajij biate, trójk^tne 
zagle i wracajtj p?dzone wieczornym podmuchem do wv- 
brzezy. Gromadk? tych bialych ptywaków wprawia w po- 
ploch czarny korab pot?znego parowca, który ze Wschodu, 
Indyi, Egiptu, czy Azyi Mniejszej wraca do ojczyzny i trz?sqc 
pióropuszem dymu, swiecqc róznokolorowemi latarniami, 
swiszczqc przeciagle i porykujqc donosnie а przenikliwie, 
toru je sobie drog? wsród matej gawiedzi do portu, gdzie go 
czeka schronienie i odpoczynek.

Z Grawosy w kilka minut dojezdza si? do Raguzy; 
z wyzyn Monte-Vierno obejmuje si? wzrokiem widok na jedno 
z tych miast, które zdaja si? skamieniatem widziadtem, sen­
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nem zjawiskieni na jawie, które slojq na pograniczu sennych 
marzeii i dotykalnej rzeczywistoéci.

Kto si? kocha w post?pie, ruchu, gwarze i t?tniqcem 
iyciu, kto pi?knosc miast ocenia po sklepowyeh wystawach, 
swiatleni jarz^cych ulicach, ztotein szamerowanych liberyach 
i hotelowych zbytkach, ten niech Raguz? oinija zdaleka. 
PoZegnajcie si? tutaj z wszelkq nadziejq uciechy czy poZytku

Widok ogólny Raguzy.

wszystkie dusze, niezdolne si? wzniesc nad poziom ulylitarny 
komiwojatera. Zeby odczuë wdzi?k zamierajqcej mieéciny, 
co dawniej wspólzawodniezyfa z ЬуЦ królowa Adryatyku, 
trzeba... odczuwaé »wdzi?k uwi?dtych kwiatów«, trzeba bye 
zwolennikiem przegranych spraw, niinionych czasów, walq- 
cych si? murów, gasn^cych rodów: trzeba Igii^c do tego, 
co nie phizy, i trzeba сепій tycb, którzy uniieli górnie 
2yc niegdys, а dzisiaj chcq dimmie umieraë; na to, by ten 
urok oddac wiernie i obrazowo, trzebaby byc... poetq ruin.
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Мигу warowne Raguzy.

Przejezdny Anglik czy Francuz moze podziwiac malo- 
wniczosc polozenia, upodobac sobie artystyczne zabytki, 
zwrócic uwag? na arystokratyczny profil w oknie wpólopu- 
stoszalego palacu albo w koscielnych stallach, ale nie dojrzy 
niemej tragedyi ostatnich potomków dawnej raguzanskiej 
szlachty; nie domysli si§, jaka zaloba miesci si? jeszcze 
w tych wspanialych pustkach, ile zywego, serdecznego bólu, 
beznadziejnego zalu nurtuje w duszach tych patrycyuszów, 
którzy za zycia wydajq si? pos^gowyini poninikaini prze- 
szlosci. Kto natomiast urodzil si? i wychowal w krainie 
inogil i krzyiów, ten wie, czem jest rozbrat mi?dzy swietn^ 
przeszlosci^ а szarq prz?dzq dni dzisiejszych, ten odczuje 
w lot rozpaczliwy nastrój ostatnich Raguzan i wspólczucia 
im nie posk^pi. Nessun maggior dolore...

Przyroda zda si? tu byc w spisku z history^; bez- 
wiedne dzialania slepych а wiecznych sil kosmieznych ko- 
jarzq si? z biegiem ludzkich spraw i zdarzen w nieublagane 
fatum, które skazalo na zaglad? ten skrawek niepodleglej 
ongi ziemi. Skaliste zwalv i zlomy dalmatyriskich gór pi?lrz<t 

100



si? jak dawniej nad miasteni; przestaly bronié go przed na- 
jezdnieztt i lupiezkq zgrajij wiecznie glodnych sqsiadów, ale nie 
dozwalajq nni rozprzestrzeniaé si? w t? stron?, а morze, 
z którego byla rzeczpospolita ciqgn?la wszystkie soki Zy- 
wotne, niepomne wiekowych zwiqzków, odsun?lo si? od 
niego, zawalilo port muleni, odj?lo inu sw$ gltøt, i tam, 
gdzie dawniej smialo wplywaly kupieckie stat ki naladowane 
wschodnimi skarbami, dzis zaledwie czólna, pornszane wio- 
slami, zdolajq si? przemknqé wéród dwóch lawic.

Raguz? olacza zewszqd mur obronny z czerwonej æglv 
niby krwawnikowy pas czarnogórski; w posrodku widnieje 
wysoka brama z Zóllawego piaskowca jak mosi?Zna klamra 
jestto Porta Pille. Po zwodzonym niegdyå moécie wjeZdZa 
si? w okrqgly baslyon na ksztalt Rondla bramy Floryaiiskiej, 
gdzie droga skr?ca si? w zygzak а raczej w srnb?, bo róZnica 
poziomu mi?dzy nisko poloZonemi ulicami а wysoko wy- 
niurowanym goécincem jest znaczna. Mija si? franciszkanski 
klasztor, ozdobnq stndni?, z której tryska przez lwie paszcze

Raguza. Przedmiescie Pille.
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woda, i staje sie na »Stradone«, wsród dwóch rz^dów pa- 
faców, stawianych w czasie i stylu Odrodzenia; tam co 
wieczora odbywa sie Corso. Smgtne wraienie, którem na- 
cechowane sq. gmachy i ludzie, znika na chwile, ustepuje 
miejsca swobodnej i zalotnej wesolosci, nieodhjcznej od tej 
przechadzki, wJasciwej wszystkim wJoskim i hiszpanskim 
miastom.

Wsród jasno oswietlonej ulicy chodzq godzinami wszyscy, 
którzy tylko nogami suwac mog^. MJodzi i starzy, miejscowe 
pigknosci w czarnych mantyllach i z kwiatami w warkoczu, 
czarnogórskie moJodycie w haftowanych stanikach i krótkich 
spódnicach, chwackie zuchy z Krywoszyi o wyzywarøcem 
spojrzenin, grozne Serby z caïyni arsenafem siecznej i palnej 
broni za pasem, przeznaczonej jednak nie do morderczego 
uzytku, ale na sprzedaz — krzvzuj^ sie, spotykajq, mijaj^, 
witaja, usmiechaj^ sie do siebie nawzajem, czasem sledztj 
zazdrosnie lub mierzq oczyma nienawistnie. Porucznicy, pod- 
porucznicy i zobiierze miejscowej zatogi w obcislych inun- 
durach wggierskiej piechoty chodzq w takt sprgzystym, mia- 
rowym krokiem, niby na mustrze; oficerowie i marynarze 
wojennych i handlowych statków w plaskicli kaszkietach, 
przestronnych bluzach i szeroko odwini^tych kobiierzach — 
koJysz^ sie i chwiejq niby na pokJadzie okretu; czasem 
przez cizbg przemknie bury kaptur mnicha, albo mignie 
czerwony fez i semicki profil Lewantyrica. Smiechy, szepty, 
nawofywania, gwarne rozhorowy i niekiedy sprzeczki wy- 
twarzajq wpól ulicznq, wpól salonow^ atmosfer?. Cudzo- 
ziemiec nie czuje osamotnienia w tym thimie; czar pcrfu- 
dniowego usposobienia, poufafego bez natrgctwa, dziala na 
niego bezposrednio i jedna go sobie odrazu. Z tJoku wylq- 
czaja si? zakochane рагу, chroniq sie сіе» kruzganków, 
które biegnq wzdiuz domów; powoli rozprasza sie i reszta 
przechodniów, niknie w ciasnych zaufkach albo wraca po 
stromych schodach w górne dzielnice miasta — i »Stradone*  
znowu popada w cisze, pustke i zadume.
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Miesiqe, wzbiwszy si§ nad turnie Monte Sergio, oswieca 
plaskie dachy, gtebokie framugi, uszkodzone gzymsy, poulra- 
cane herby, zardzewiaie okucia, ganki porosle mchem sta- 
rosci; przeglqda si$ w szybach okien, nie przeswieeaj^cych 
swiattem, ale szklqcych si§ mglisto jak oälepte zrenice. 
Ledwie gdzieniegdzie latarka migocqca na poddaszu, dzwi^k 
mandoliny, rozlegajsjcy si? mezza voce z рЦіегка, lub cielia 
rozmowa w jednej z altan wznoszijcyeh sie, naksztalt kwielnej

Raguza. Stradonc.

zastawy na stole, na przestronnych terasach — swiadczy 
o tem, йе tu йусіе nie zanik to do szczQtu, йе to nie cinen- 
tarz, ani miasto umartych.

Ta chmara ludzka, która zapetniata о zmierzcliu ulicg, 
poruszata si$ w przeciwlegfyeh kierunkach, jak czótenka 
w krosnach, te setki ludzkieh glosów, zlewaj^ce si? w po- 
1?йпу zbiorowy szmer, podobny dobrzQku rojqcych si? pszczót, 
s$ na »Stradone« czeiné obcem, naptywowem. To pospólstwo, 
plebs, а nie populus, а tem niniej senat i senatorskie
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^Studnia przed palacem Rektorów w Raguzie.

rodziny raguzariskie. Tych si? nie spotyka na ulicy, nie 
widzi nigdy wsród rozbawionego nirowia ludzkiego — ich 
czasy mingfy i oni tez saini od przyszfosci wygl^dajq tylko 
smierci.

W powszedni dzieri zaszedJszy do katedry, natknqtein 
si^ na uroczyste nabozenstwo, odprawiane na czesc jednego 
z miejscowych sw. patronów i tam w rzezbionych fawach 
kapituly ujrzaiem rajców miejskich z biirniistrzein w zJotym 
lancuchu. Te czcigodne, sgdziwe, bialowJose postaci, zato- 
pione w modlitwie lub zamknigte w sobie, oddane rozmy- 
slaniom, czy tez pognjzone w rozpanii^tywaniach niiino 
zwykfych nowoczesnych ubiorów, przedstawialy si? wspa- 
niale i okazale. W zylach tych starców musi do dzis dnia 
pjynac szlachetna krew, odziedziczona po patrycyuszach 
wspóiczesnych i pokrewnych tym, którzy sJtizyli za wzór 
portretowyni arcydzieloni Tycyana i Tintoretta. Po sumie 
i po Te Deum zapoznal ninie wspólny przyjaciel z baronem 
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Gondola-Ghelaldi. Podesta zaprowadzil innie do palacu dei 
Rettori, gdzie na drugiein piftrze niial swoje biuro. Szezera, 
serde<;zna rozinowa wywinzata si? natychiniasl na tle nie- 
kJamanego niego podziwu dia wszystkiego, co nas otaczato, 
а uinitowanego przez niego tak, jak tylko palrycyusz mote 
mitowaé rodzinne miasto. Je suis vieux jeu et je ne tn'en 
Cache pas — mówit ten dostojnik —je le suis uiéiue « tel 
point, que jen deviens un anachronisme vivant i po 
chwili dodal ze sniutnyni nsniiecheni: Ma palrie felle que je 
Гаіпіе et la comprends et moi. nous avons fait notie tenips.

W dutej koinnacie, o piQknych sztukateryach na pu- 
fapie, swieäo i inniej^tnie odnowionych, siedzial on za nrzf- 
dowyin stolein, pokrytym papieraini i biurowyini przybo- 
rami; arystokratyczne rysy, krótko strzytone siwe wfosy, 
orli nos, krzaczaste brwi, staroswieckie okulary, bródka hi- 
szpaiiska, odcinaly si? na czerwonein tle adaniaszkowego 
obicia i dziwnie, uderzajqco przypominaty portrety ks. Alby.

— Przyjechales paz oglsjdaë ruiny; nie u nas niema 
godnego widzenia, prócz ruin. То, co tyje, co chce iy<5 tutaj

Raguza. Podwórze w patacu Reklorów.
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t<> ma usposobienie pJazów i robactwa, pelza i zywi si? 
zgniliznq. Taki stary, samotny puszczyk, jak ja, gniezdzi si? 
tiitaj i zamrze tu, gdzie si? urodzil, ale dia innych zywych 
niemasz tu miejsca.

Niema Raguzy, niema floty, niema skarbów, niema 
naszego rzqdu, niema nawet Wenecyi, która tysiqc lat wy- 
cingafa ku nam pozqdliwe ramiona i której tysiqc lat opie- 
ralismy si? zwyci?sko; niema i szlachty naszej, dawnych 
Salamanehesi, ani Sorbonnesi, potomków tycli, którzy w sre- 
dnicli wiekach jezdzili na nauki ai do Katalonii i Paryia. 
.Ja sam zyj? o sto lat zapózno, czuj? si? wygnancem na 
na rodzinnej zieini... wygnaricem z moich czasów, ale tez 
zbliza si? juz wieczór inego zycia i jestem z Gondola-Ghe- 
taldich ostatni*).

*) Od czasu niego pobytu w Raguzie umart bar, Franciszek 
Gondola-Ghetaldi, o którym mowa i z nim wygast rzeczywiscie 
jego ród. (Przyp. Autora).

ZadumaJ si? starzec i eiqgn^f dalej jakby dia siebie:
— Bosdari, Georgi, Caboga, Bonda i tylu innych,’ 

wszyscy bezienni albo bezdzietni. Wielu wymarlo juz, 
wszyscy wymrzemy wkrótce.

— Alei to istne samobójstwo zbiorowe - napomkn^lem 
zcicba— prawem zycia jest ewolucya, odtwarzanie si? i prze- 
twarzanie, zastosowanie do nowych warunków, liczenie z no- 
wymi warunkami. Kto chce zyc, musi naginac si? do ko- 
niecznosci, musi bye spr?iysty i gi?tki zarazern. Przesztoéé 
to nie plyta grobowa, ale mogila porastajnca na nowo darniq, 
kwieciem i krzewem.

— Kiedy niy zyc nie chcemy — odpari podesta i po- 
wiódi po miiie stanowczem, chociaz nie rozpaczliweni spoj- 
rzenieni. — Dia nas niema alternatywy: sint ut sunt aut 
non sint. Powtarzam panu, ie dia nas juz miejsca niema 
wsród zywych; а my — rzekl z przyciskiem — to kilka- 
nascie, а najwyzej kilkadziesi^t rodów zuboialych, hardych 
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i dutnnych z pergaminów, klore inaja lokalnq tvlko wartoåé. 
Czy myslisz pan, йе ktokolwiek zauwaiy na szerokim swiecie

Z pod Raguzy.

brak lej garstki lndzi, inaj^cej prawo w miasteczku o dziesigcio- 
tysi?cznej ludnosci do pewnych krzesel w koéciele San Biaggio 
i wyznaczonego miejsca w procesyach? Nie buntnj? si? ja 
zreszla przeciw niczemu, jestem szanibelanetn Jego ces. Mosci 
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i sl?cz? nad tymi oto szpargalami, zeby wyrobic u hofrata 
w Wiedniu lub Zarze odnowienie pomnika w tym lub owym 
kosciele, klatki schodowej w Dogana, lub d?bowych sztuka- 
teryi nad naszemi glowami; czasein udaje mi si? mo£e wy­
robic zapomog? »z archeologicznych wzgl?dów«, kiedy dia 
innie to Éywa, rodzinna tradycya. Nie main zalu do ni kogo, 
ale powiedz pan sam, czy main gardlowad ze Slowianatni, 
czy z Wlochami obstawaé za poiqczeniem Dalmacyi z Cys- 
litawhi, czy Translitawiq, ja, który jestem patrycyuszem 
raguzanskim i niczem wi?cej! Co innie oburza najbardziej, 
to to — i tu oczv zaiskrzyly mu si? zlowrogo а wyraz 
twarzy stal si? zawzi?tym i pogardliwyni zarazem — 2e sa 
pomi?dzy narni niegodni, którzy w tej przegranej walce 
o byt proszq o pardon, zeniq si? z córkami »dorobkiewi- 
CZÓW«, nie wpisanych w zadnq »Zlotq ksi?g?« i niecnie fry- 
marczjj swem nazwiskiem i godnosciq. — Chodz pan, pokaZ? 
panu inojq Raguz? tak, jak jej nikt panu pokazac nie zdola.

Pod przewodnictwem uprzejmego gospodarza rozpocz?la 
si? w?drówka po placach, ulicacb i zaulkach. Podesta zwracal 
uwag? na kazdy kqcik, nieledwie kazdy kamieiï godny wspo- 
mnienia, czy zastanowienia, objasnial, pouczal, pieécil wzro- 
kiem cenne pamiqtki i zabytki.

Dogana, czyli urzijd celny, palac dei Rettori z kainien- 
neini przyzbami, na których zasiadali senatorowie; barokowa 
katedra z zakrystyq inieszczqca w sobie bogaty skarbiec 
а w nim drogocenne relikwiarze sadzone klejnotami i wy- 
kwintne okazy zlotniczego kunsztu z XIII wieku; barokowy 
równiez kosciól sw. Blazeja stojq tuz obok siebie na placu 
nie wi?kszym, raczej mniejszym od Malego Rynku w Kra- 
kowie. Dwa pierwsze gmachy nacechowane sq szlachetnoscin 
architektonicznych pomyslów, prostotQ i wytwornym rysun- 
kiem arkad, okien i kapiteli. Znac tu bezposredni wplyw 
weneckich artystów, wzywanych przez Consiglio maggiore 
dia ozdobienia i zabudowania nialenkiej. lecz zasobnej Rzeczy- 
pospolitej, broni^cej zapalczywie swej niezawislosci, ale 
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biorqcej w wewn?lrznym ustroju jak zewn?lrziiym ksztalcie 
miasto sw. Marka za wzór i zwierciadto doskonalosci.

Ci Pregali z wybranym posród siebie Reltore na czele, 
uinieli l^czyé kupieckg zapobiegliwoéë z wielkopariskq oka- 
zaZosciij, zbogacali si? i rownoczesnie fundowali koécioly, 
groniadzili skarby i hojnq г?кц niini szafowali, wystrzegali 
si? zarówno lekkotnyålnej rozrzutnosci jak szpetnego skrier-

Z ulic raguzanskich.

stwa. Tym dziedzicznym zaletom szlacheckich rodów wpi- 
sanych w Spechio zawdzi?czala Raguza rozkwit i 1000-letnie 
istnienie wsród wrogich warunków, mnogich i rozlicznych 
trudnosci. Gmachy publiczne i domy prywatne noszg oli- 
garchiczne jakies pietno, niezatarte nawet na rozwalinach 
i sypiqcych si? gruzach. Cói pospolitszego w pomysle, brzvd- 
szego w wykonaniu nad domy, gdzie mieszczq si? zwykle 
nrz?dy platnicze, gdzie paiistwo przedstawia un monsieur 
piteuæ et malgracieua (tesis derrière un guichet — wedtug
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Porta Ploce.

okreélenia Anatola France. Trudno sobie odtworzyc dzis po- 
staci poborców z czasów Rzeczypospolitej ragnzanskiej. 
Trudno wiedziec,- czy z wdzi^kieni i godnoscitj spebiiali swój 
niennly i po wsze czasy znienawidzony zawód, ale jeieli 
leorya du milieu jest prawdziwq, musieli róznié si§ od tych 
zielonych slrózów publicznego dobra, uzbrojonych w roiny 
i przepisy, którzy pilnie sledzq przyjezdnych na naszych 
lnytach, stacyach i rogatkach.

Raguzaiiska Dogana jest klejnotein, istnem cackiein bu- 
downiczej sztuki.

Tylnyin frontem dotyka portu — strzezonego niegdys 
przez cztery dotqd zachowane baszty pod wezwanieni czle- 
recli Ewangielistów — zamykanego ongi со wieczora na 
zelazne fancuchy, а ze ruch handlowy omija teraz to wy- 
brzeze, wi§c tarn gdzie dawniej nüescily si§ postawy sukna, 
sztuki jedwabiu i altenibasu, teraz powstaJy stragany dla 
sklepikarzy, zaopatrujqcych miasto w ryby i jarzyny.
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»Porta Ploce«, na przeciwleglym kraiivu »Porla Pille«, 
klasztory: Franciszkaiiski i Doininikaiiski, z pigknymi wiry- 
darzanii, wsród knrëganków o niislernych hikaeb, kolumien- 
kach. dzierzganyeh jak koronka trójlislnyeh okienkaeli, do- 
peiniaja arlyslycznej caJoéci w poludniowej dzielnicy miasta. 
Po za obrebem niurów сіадпіе si? obszerny, inuzuhnanski 
ementarz, na klóryin od lal wielu nie ehowano ju#. nikogo; 
ongi slirêyl on za miejsee wiecznego spoczynku zalodze lu- 
reckiej na zoblzie sfynnego Cmvriylio dei dieci, w celu 
ochrony miasla przed zuehwalyin znienacka napadem we- 
neckich galer.

Pojezuicki Gesu, najwi?kszy z raguzaiiskich kosciolów, 
swieci dotqd ztocenianii i swiadczy o wpïywach i zamo#.nosci 
Towarzystwa Jezusowego na wysuni?tych kresach dalmalyri- 
skicli XVII wieku.

Raguza przeslaJa bye przed laly niewielu Іогіесц w dzi- 
siejszein tego sfowa znaczeniu; islnieja jednak dot^d forly: 
Imperial, niegdys za czasów króleslwa Illiryi »fori Napoléon«,

Raguza. Widok na iniiry obronne.
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i San Lorenzo, zwany maJym Gibraltarern dalinatynskini 
i panurøcy rzeczywiscie swem polozeniem nad Raguzij z je- 
dnej а Gravosq z drugiej strony.

U jego stóp zieleni si? pi^kny ogród botaniczny, 
а wokofo rozsiadly sie doniki i palacyki inieszkanców nowo- 
przybylych, przekladaj^cych nowoczesne mieszkania z wi- 
dokiem otwartym na niorze i okolice, nad ciemne i ciasne

Raguza widok ogólny.

domy na Piazza Verde czy Calla Larga, które to nazwy 
bynajmniej nie odpowiadajij rzeczywistosci, zwfaszcza dzi- 
siejszej. Ci obywatele raguzanscy extra maros nie od- 
gradzajq sig, od terazniejszosci, wspoinnieniami swietnej, 
choc miejscowej tylko wielkosci jak patrycyuszowskie ga- 
sn^ce rody; owszem, biortj gorqczkowy udziaf w walkach 
narodowosciowych. Zapalczywie а najcz§sciej z zacietrze- 
wieniem Ьгопщ spraw, przywilejów, stanu posiadania naro- 
dowego, zwalczafø uroszczenia przeciwników, szukajq broni 
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w starych archiwach lub najnowszych statystyeznych wy- 
kazach. Przejezdny, zanim pojmie znaczenie tych sporów 
i rozejrzy si? w przebiegu starc pismiennych oraz ustnych 
polemik, wzrusza ramionami i nie rozumie, dlaczego w tym 
pi?knym kraju ludzie zgodnie nie tyja; nie baczy jednak na 
to, йе w ojczyznie jego wlasnej nie brak niesnasek i waéni, 
gdyz »bojowaniem jest йусіе czJowieka na ziemi« а wieczne 
odpoezywanie jest obiecana zapiatq, wiekuista; leniwe zas 
wypoczywanie prowadzi po przez martwot? do tarieret

Jesli Raguza та йуё i odrodzid si?, musi wywalczyd 
sobie nowa podstaw? bytu, kto zas chce zaiye czasowego 
spoczynku, niech jedzie na wysp? nieznriennego, bo zasty- 
gJego spokoju — na wysp? Lacroina.

A. Stadnicki. 113 8



VI.

LACROMA I OMBLA.

Wpoludniowych krajach jest jedna godzina, w której 
dzieri zarem zionie, а cieri maiy i pokorny przypada 
do nóg, jak pies na glos ludzki posluszny; kiedy cztowiek 

njemieje, а zwierz?ta niilknq; kiedy wszystko, co iyje, szuka 
ochlody i chroni si? w gqszcze а bodaj pod niury przed 
skwarem i гай^суіпі proniieniami stonecznymi; kiedy zieinia 
zda si? dyszec, а nioze usypiac, i tylko kwiaty i ziola lclina 
spot?gowanym zapachem. Jest to godzina siesty. — Kto w 1? 
por? si?dzie do inalej dwuwioslowej lodzi, aby przeprawic si? 
na Lacroni?, nioze byé pewien, ia ni w nialej, chwilowo 
obumartej przystani, ni na niebieskich falach zatoki, ni 
w cieinnym lasku na wyspie, do której zmierza, nikt inu 
nie zniaci niarzen, ani rozmyslaii nie przerwie. Do czarów 
przyrody, do licznych wrazeii, które jak stada inew zapa- 
daja na t? odludna wysepk?, przyczynia jej wdzi?ku urok sa- 
inotnosci. Przewoznik przestrzega przed кцріеіц, nawet przed 
zamoczeniein гцк w slonej wodzie, ze wzgl?dn na rekiny, 
сііуріцее podobno gromadnie za statkaini »Lloydu« z Indyj 
i morza Czerwonego; lecz te przestrogi brzmiq, jak strachy 
na Lachy — w sielankowym krajobrazie nieniasz zda si? 
miejsca na drapieiców czworonoznych, czy tez upletwionych. 
Miarowy plusk wiosel, lekkie hustanie na drzemiacych od- 
m?tach, przesuwajace si? przed oczyma, jak w kalejdoskopie, 
skaliste urwiska, biale wille, gaiki palniowe i cyprysowe 
aleje, а dalej niebotyczne granitowe zlomy i zleby dalma- 
tynskich wirehów i grzebieni — skladaja si? na senna, dziwnie 
ujniujaca calosc, wywoluja nastrój osobliwy, budza oczeki- 
wania czegos niezwyktego.

»Z taka wi§c cisza i z taka powaga 
»Wejdziemy kiedyä w Elizejskie bory«, 
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z jakil Mujemy w piniowym lasku w Lacroma. Rz<*czy-  
wislosé — rzecz niebywala — nie gotuje przvbvszowi w lym 
гакціки zawodu, ani rozczarowania.

Od slronv iniasta i portu przedstawia si? wyspa jako 
lesisly pagórek, uwieiiczony forlem; nalomiast od wschodu 
ciqgnie si? ogród edeiiskich iseie rozkoszy, w klórym czlo- 
wiek czuje si? jeszcze królem slworzenia. Paliny, plalany, 
pinie, cyprysy, pomaraiiczowe drzewa okryle kwieciem i doj- 
rzewaj^cym zlotym owoeem, tudzieZ inne rozliczne, а dia 
prostaka bezimienne, bo o nieznanej nazwie »drzewa i krzewy 
liscnii wzi?lv si? za r?ce«, obj?ly si? wpól usciskiem prze- 
raslaj^cych si? pni i konarów i jak w Miekiewiczowskim 
lesie stan?ly do tarica.

Z tej g?stwy prowadzq Zywoploty i morskim piaskiein 
wysypane scieZki do zamku-klaszloru, cichego, powaznego 
i wspanialego równie jak oprawa roslinna, w która ów 
archilektoniczny klejnot uj?lo. Wsród wzorzystych dywahów 
kwiatowych, bukszpanowych rabalów i slrzyZonych szpale- 
rów, porzucone lopaly, podlewaezki, donice éwiadczti o swieZo 
przerwanej ogrodniezej pracy: ale z oslrolukowych okien 
zamkowych nie wychyla si? Zadna glowa, z po za ci?ikich 
d?bowych drzwi nie dolatuje Zaden glos, ni odglos. Zamek 
i ogród épiii snem zaczarowanej królewny. W allanie blu- 
szczem obroslej, bieleje w sloiicu niannurowe popiersie 
i uwydatnia si? na ciemno-zielonym Ile marzyeielskie oblicze 
cesarskiego brala, klóry w krainie Aztekow si?gn;}l po ko- 
ron?, а znalazl smieré. Dalej urywajq si? dróZki, dziezeje 
przyroda; po wrzosach i omszalych kainieniacb docliodzi si? 
nad brzeg morski, gdzie fale biji| o kraw?dzie oiilizglycb 
glazów i gdzie poczyna si? szafirowa, bezkresna, sloneeznym 
blaskiem rozjasniona roztocz Adryatyku.

Co krok, wsród malego obszaru, nowe olwierajii si? 
widoki na skaly, na zródla i coraz to odmienne drzew ga- 
lunki, na niedobitki palmowych zagajen — przewieziönych za 
skinienieni monarszem do Achilleionu na Korfu — na glogi 
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i rosnqce roziozyscie а samotnie kasztany, na zwarte sosnv 
piniowe, rozsiewaj^ce woii zywiczn^, oraz na jednostajne, 
jesiennq. pogodq wygladzone przestworze.

Od tej kwietnej, pachn^cej, rozbujalej flory dziwnie 
odbija brak fauny — zaledwie gdzieniegdzie zabrz?czy owad 
albo wsród gal?zi mignie kita wiewiórki. W tem oto- 
czeniu zas mogfyby si? godnie miescic nietylko wszyslkie 
znane rzeczywiste stworzenia, ale nawet owe twory wyo- 
brazni, o których prawi^ basnie, а które sredniowieczni 
artysci, а z nowoczesnych Böcklin, stwarzali p?dzlem i dlu- 
teni. Wsród pohidniowej ciszy i w pohidniowym krajobrazie 
sJynne »Milczenie w lesie*  nie stanowWoby rozdzwi?ku 
w harmonii wyjqtkowego nastroju. PomysJowosc ludzka mo2e 
jezdzca z rumakiem organicznie skojarzyë, przyprawic czlo- 
wiekowi kozle uda i uszy, albo konia obdarzyc rogiein wy- 
stajqcym z czobt — ale nie zdola wytworzyc fantastycznej 
roslinnosci; najsmielsze usWowania w tyin wzgl?dzie nie do- 
trzymujq krokn rzeczywistosci. Stqd tez na obrazach dziwo- 
twory zarysowujq si? na tle realistycznie poj?tych i odtwo- 
rzonych krajobrazów.

Na Lacroniie czar przyrody dziala zewsz^d; od morza 
i ziemi tak podniecajqco, ba! nawet odurzajqco, ze najdzi- 
waczniejszym ïnarzenioni op?dzic si? trudno. Szare mury 
zamkowe nurzaj^ce si?, to znów wyfaniaj^ce si? z zieleni, 
odwodzq rozigrane mysli w stron? dziejowej przeszlosci... 
nie jest i ona bez osobliwej a, jak tam wszystko, sm?tnej 
poezyi. Dziwnym zbiegiem okolicznosci dwie z najpi?kniej- 
szych miejscowosci w Austryi Іцсгц si? z legend^, czy histo- 
rycznemi podaniami o Ryszardzie Lwiem Sercu. W Diirstein 
wi?zR krzyzowca chciwy okupu Babenberezyk; na rafach 
podwodnych w poblizu Lacromy rozbiJ si? statek wio- 
zijcy bohaterskiego króla do Ziemi sw. Dzi?kuj^c Bogii za 
ocalenie slubowal wladca Anglii i Normandyi zafozenie 
w dzikiem podówczas ustroniu Benedyktynskiego opactwa. 
Odtqd poczyna si? cicha, bezimienna а nieustanna praca 
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innichów, przerwana po wiekacb wyzuciem prawych wia- 
scicieli z ich dziedzictwa za rewolucyjnych czasów. Pokla- 
sztorne dobra, jak uczy doéwiadczenie, rzadko plufa| nowyin 
nabyweom. Ілсгопіа przechodzila nie z pokolenia w poko- 
lenie spadkiein, ale z rijk do rijk drogq kupna. Ostatnimi 
jej wlascicielaini byli arcyks. Ferdynand Maksymilian, pó- 
zniejszy eesarz meksykanski, nast?pnie arcyks. Hudolf, oslalnitj

Krutganek klasztorny w Lacromie.

mieszkankij koninat zamkowych, przerobionych z cel za- 
konnych, którym zacbowano jednak pierwotn^ prostol? 
i skromny nieniiil aseetyczny w у glijd, byia jut po smierci 
jedynaka cesarzowa Eltbieta.

Kir wspomnieii pos?pnych unosi si? inirno bl?kitu 
rzadko zachtnurzonego nieba, nad wielkopanskij siedzibq; 
rdza krwawych pamiqtek przylega do inurów, w które na 
rozkaz Franciszka .Józefa sprowadzili si? niedawno 00. Domi- 
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nikanie spiewajqcy I)e Profundis i odprawiajqcy egzekwie 
w zalobne, zbyt liczne rocznice.

l.atwo Lacrom? zwiedzid, lecz opuscic jq trudniej, naj- 
trudniej pozegnac si? z пщ na zawsze. Prócz Alcazaru 
w Sewilli, paJacu i ogrodów maurytariskich wladców nad 
Guadalquivirem, nie znam chyba miejsca, gdzieby lyle powabu 
wykwitalo z ziemi lak bujnie, tyle pon?t rodzi/o si? równo- 
czesnie, lyle podniet wiqzaJo si? wokól pami?ci, tyle uroku 
pi?fo si? jak winograd czy powój okoJo doznanych wrazeii. 
Bvwajq ludzie — wybraiicy losu — wzbudzajqcy podziw 
i przyjazn za pierwszem spotkanieni, bywaj^ i zakqtki upo- 
sazone dziwnq, niewyUómaczonq sitq przyciqgania; magnes 
sympatyi dziala na Lacromie silniej aniieli gdziekolwiek indziej.

Oligarchowie raguzaiiscy mieszkali ongi, za dawnych 
dobrych czasów w palacach na Slradone zimq, latem zas 
przebvwali w podmiejskich, rozsianych w malowniczej oko- 
licy. Najch?tniej wznosili owe Ietnie rezydencye nad rzekq 
Ombla.

Onibla wpada pod Gravosq do niorza а wypjywa ze 
skaly zaledwie o 4 kilonielry powytej. Geolodzy i geogra- 
fowie twierdz^, ze ów strumieri, majqcy blisko póJlorasla 
metrów szerokosci w tak krótkim biegu, nie wytryska z sa- 
moislnego zródla, ale jest dalszym ciqgiem Trebiasica, ni- 
knqcego w pieczarach na hercegowiiiskiej ziemi. Dia po- 
dróznika, zadnego jedynie swiezych а estelycznych wraien, 
jest geneza rzeki i doliny rzecz^ oboj?tnq. Zachwyt, który 
ogarnia go przy jej ujsciu, nie opuszcza go az do zródla; to, 
со widzi na ziemi, odwraca jego uwag? od tego, со si? dzieje 
pod ziemiq. Paface, patacyki, kosciofy, klasztory, wioski 
rybackie, ciqgnq si? po obu brzegach nieprzerwanvm fari- 
cuchem. Zielen ogrodów i ogrodzeii, zbiega ai do stóp góry, 
odbija si? w zwierciedle wód, odcina ostrym zarysem od 
zwartej, jednostajnej, niemal prostopadtej zboczy spi?lrzo- 
nych granitów, poføczonych w zawrotnej wysokosci — niby 
smiaJym lukiem — w^skim skrawkiem niebieskiego stropu.
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Roslinnosé nie moZe rozprzestrzeniac sic wszerz, wi§c 
strzela w göre; kaZda picdz zieini okrywa sic kwieciem 
i liåciein, röte pnqee i glicynie czepiajq sic kaZdego filara 
i kaZdego pnia, ich jaskrawe grona i kiscie barwiq sic 
w sloiicu i wilgoc rzecznq przerabiajq w zapachy. W zwar- 
tych rzcdach rosnq cyprysy. »Zachwalony cyprys« jest je- 
dynyin z BoZych tworów, który ma prawo cziic Zal do naj- 
sprawiedliwszego z wielkich poetów — do Mickiewicza. 
Tadeusz Soplica skrzywdzil go niewqtpliwie, przypisujqc mti 
lokajskq i do lego jeszcze niemieckq postawc, jemu, który jest 
synem gorgtszych stron, sionecznych Wloch, albo w bfckitach 
skqpanej Hellady. .lest on wprawdzie »dhigi, cienki«, ale ra- 
czej wysmukfy, niZ »chudy«, i jeZeli nie przedslawia inalo- 
wniczo rozpaczy, jak »nasza poczciwa brzezina*  naksztaft 
wiejskiej plaezki, to jednak moZe byd symbolem posqgowej 
bolesci — bolesci Nioby.

W nadadryatyckich krajobrazach wypebiia on miejsce, 
które zajmujq u nas topole; ale inicdzy drzewami, jak micdzy 
ludziiii pölnocy i poludnia zachodzi znaczna róZniea: topole 
stojq na straZy polskich dróg, jak szeregi roslych grenadye- 
rów; cyprysy odbywajq warte na urwiskach ponad dolinq 
Otnbli, jak zastep strzelców alpejskich. Jak zas u nas oby- 
watelskie dwory szarzejq wsród topól, tak wsród cyprysów 
bielejq wille patrycyuszowskie.

Lódz przybija do kamiennych schodów siedziby hr. Ca- 
boga. Przybyszowi, nawyklemu do sarmackich przestrzeni, 
dziwnq sic wydaje ciasnola prawdziwie jednak paiiskiej po- 
siadfosci. Na tarasie micdzy mieszkalnyni domein а dawnq 
rezydencyq — opiistosza/q od roku 1667, w którym il gran 
terreniotto zamienil cale dzielnice w kupe gruzów, zachwial 
podwalinami najpickniejszych gmachów, а calq Rzeczpospo- 
litq do upadku pochylil — przyjmuje nas pod nieobeenoéd 
pani domu, wJaéciciel i gosci nas ze slowiaiïskq serdecznosciq 
а wioskq wykwintnq prostotq веша compliment i.
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Rozmowa nawiqzuje sig Jalwo, а toczy swobodnie 
o wspólnych znajomych; o mfodej Polce, szukajqcej prze- 
szlych zim w Raguzie zdrowia i sioiica, а zostawiajqcej za 
sob^ wspomnienie cnót i iscie polskiego, kobiecego uroku; 
o rodzinnych tradycyach, które znowu l^czq sig w osobie 
wspólnej pra-ciot.ki, niezapomnianej mimo lat dziesiiRków 
we Lwowie, na Podlasiu, ani w Dalniacyi. W przestronnej 
sali jadalnej, której Wyszcz^ce srebra i sztukaterye z jasnego 
drzewa nadaj^ wygl^d angielski na pulapie herby rodzin 
spokrewnionych z domem Cabogów tworzq rodzaj heral- 
dycznego fryzu na scianach, istnego Specchio*)  raguzan- 
skiego; widnieje tam i Pilawa, w rodzinnem zas archiwum 
przechowuj^ sig podobno stosy listów pani Wandy z Poto- 
ckich Cabogowej, pisanych do mgza. Nasz gospodarz, spad- 
kobierca staroSytnego rodu i nazwiska, oraz uszczuplonego 
maj^tku, wzigciem i obejsciem przypomina polskiego szlach- 
cica. Otyly i barczysty, krwisly i widocznie krewki, o twarzy 
rumianej, »jak zdrowe oblicze gospodarza« dziedzica sopli- 
cowskich wloåci, skarzy sig na cigÉkie czasy, czgstuje do- 
skonafemi cygarami przy poobiedniej kawie, podanej pod 
rozfoiystym platanem, opowiada z kwasnym humorem 
o przeprawach z wfadzami skarbowemi i wybucba smiechem 
na wspomnienie psot, które poborcom pfata przy kazdej 
sposobnosci. Nowo zafoiona przez niego cegielnia jest jaW- 
kiem niezgody, czyli lei kamieniem obrazy migdzy nim 
а c. k. fiskusem.

»Pewnie nie znacie tej bajeczki — znamy,
Wigc stuchajcie« ..,

Poczyna sig litania zalów na administracyg, na upo- 
sledzenie Dalniacyi, na brak srodków komunikacyjnych, na 
obojetnosc, na nieznajomosc wiedensk^ miejscowych potrzeb

♦) Zwierciadto czyli ksiega szlachty raguzaïïskiej zawierajaca 
spis nazwisk i porzadek siedzeft, oraz glosowania na uroczystych ze- 
braniach »Wielkiej Rady«, Consiglio Maggiore. (Przyp. Autora). 
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i slosunków, na przewag? Wygier, panslawistyczne niebez- 
pieczenstwo i t. d. Po litanii iaJobnej odmawia si? chórem 
cos w rodzaju antyfony, a polem jeszcze siedm psalmów 
pokutnych, zaslosowanych do okolieznosci. Nastrój staje si? 
tak pos?pny, ie omal nie rozdzieramy szal na sobie i po- 
piolu z popielniczek nie sypieiny na gfowy. Owa rozinowa 
»przenosi dusz? ut?sknionq< w ojczysle slrony do lego stopnia, 
ie niiino eukaliptusów, pinii i pomaranczowych drzew, ro- 
snqcych nie w donicach, ale w ziend, iniewam chwilami 
zludzenie, ie nie nad Ontblq, ale nad rzekq, w której si? 
plywac uczytem, przyszfo zawiesië mi na wierzbach flet у 
i eymbaly i biadac nad niedolq dnia dzisiejszego. Podobne 
skargi 84 ogólno-austryackiej.... kto wie moie nawel po- 
wszecbno - ludzkiej natury, ale fakturq, bezladnym nieco 
i zwtaszcza bezsilnyni sposobem wyghiszania tycli utyskiwaii 
przypominajq galicyjski rodzaj, który, gdyby go w wierszo- 
wana form? odziano, byfby mieszancem trenu i sielanki. 
.lak tarnte sq bezowocne, bo bezprogramowe. Wykrzyk 
hr. Cabogi: »Przyjdzie mnie chyba powrócié do rzemiosla 
mych przodków, jqc si? korearstwal*  — jest najoslrzejszq 
i ostatecznq nuta melodyi, spiewanej od poezqtku do konca, 
w tonie mol.

Potent jui tylko milczqce rozpaini?lywanie staje si? 
naszym udzialem, ai do chwili, w której pan dornii wstaje 
i przerywa gtuchq cisz?: »Mtisz? lei panom chlub? mojq 
pokazac*.  Idziemy za nim g?siego cienistq écieikq, а ro- 
dzinne wspomnienia oloczyly mnie tak ciasnym а iywym 
koleni, ie nie przypuszczam innego celu w?drówki, jak cu- 
gowq i zrebi?cq stajni?. Trzeba znów b?dzie — mysl? — 
oglqdac zgJodniale i niewyczesane roczniaki, podziwiac 
dwulalki o ƒbach ogromnych i cienkich nogach i rokowac 
im swielnq wyåcigowq przyszfosc, а dychawiczne i spraco- 
wane szkapy wychwalaé nad Bucefala, Babiec? Cyda Cant- 
peadora i klacz Proroka. Nie obejdzie si? i bez zawiZej 
genealogii. Ale wszakze jestesmy w Dalmacyi а nie na Rusi 
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lub na Mazurach — zywych koni tu nie wi?cej, jak 
w Wenecyi.

IJprzejmy gospodarz popisuje si? tez wodnym ruma- 
kiem: duzq lodziq zaglowq sprowadzon^ z Anglii, przezna- 
czonq na regaty w Pola, а któr<j wlasciciel w nieprawdo- 
podobnie krótkiin czasie zapiynql do Tryestu. — Lódz i on 
zawin?li do portu w wysmienitym stanie, ale jego iona 
strz?sla si? jak w bryczce po karpackich wertepach i lek- 
kiem niedomaganiem przyplacila smial^ а zbyt uci^Éliw^ 
podróz. Biale, puszyste baranki na niebosHonie poczvnaj^ 
czerwienieé w wieczornej zorzy; ezas wi?c porzucië mile 
towarzystwo i goscinne progi, jeieli przed zmierzchem, za- 
padajqcym szybciej niz u nas, mamy dotrzec do zródla Ombli.

I raz jeszcze Böcklina obrazy przywodzi na pami?c 
otaczajaca nas przyroda: skaliste turnie, strzeliste cyprysy, 
tu i owdzie marmurowa loggia na urwisku nasuwajq przy- 
puszczenie, ze tutaj chyba szukal szwajcarski inalarz wzo- 
rów i natehnieri do slynnej swej, fotograliq i sztychein tak 
ogólnie rozpowszechnionej »Wyspy umarlych*.  Powielrze 
tak jest przezroczyste, ze nawet o tej przelomowej porze, 
w której dogasa jeszcze swiatlo dzienne, а jti£ inigoc^ 
pierwsze gwiazdy, widac o cale mile drobne szezególy kraj- 
obrazu az hen do szczytów, gdzie na sciemnialym bl?kicie 
rysujfj si? poszczerbione mury zbójeckiego grodu Z а г i n у 
na hercegowiriskiej ziemi. Ostatecznym celeni wycieczki s^ 
zabudowania folwarczne u stóp góry а zarazem u wyplywu 
rzeki, obracajqcej palczaste sprychy mlynskiego kola, zaniin 
rozpocznie spokojny bieg w gl?bokim korycie. Gdakanie kur, 
naszczekiwanie brytana na laricuchu, ludzkie nawolywania 
i krzyki, ubielone postacie mlynarczyków, dzwigajjjcych wory 
z mqk^ lub kosze z otr?bami skladaj^ si? na prostq, swojskq, 
gospodarsk^ calosc i stanowiq mile przeciwstawienie do fan- 
taslycznej grozy, sennego uroku i marzycielskiego nastroju 
widziadlowych widoków od ujscia do zródla Ombli.
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VII.

SP A LATO.

Oczwartej zrana zawija duiy, wygodny i szybki statek 
»Panonia« po caJonocnej jezdzie z Gravosy do przy- 
stani w Spalato. l.iplowanie odbywa sie przy okopconych 

latarkach, prawie po cieinku; nawprost grobli porlowej jarzy 
sie jeszcze swiatfein gospoda, z której dolatujq dzwi^ki Inter- 
mezza Maseagniego, wygrywane na rozslrojonych i jakby 
ochrypjych inslrumentach kawiarnianej orkiestry. Kilku wy- 
rostków sprzecza sie o prawo zaniesienia tloinoków do miasta: 
wreszcie jeden z nich zarzuca je na plecy, rusza trachten), 
zegnany zlorzeczeniami towarzyszy i prowadzi podrötnego 
zaulkami do zajazdu, а po kamiennych schodaeh bez poreezy 
wiedzie go do izby, przypominajqcej raczej cubiculum staro- 
zytne, ni£ pokój hotelowy. Nie darino zajechal on do Dyo- 
klecyanowego miasta!

Mieszkabcy miast czy okoHc, zawierajqcych osobliwosci 
czy pamiqlki, w które uposaZy/a je przesztoåd lub przyroda, 
dzielq si§ zazwyczaj na trzy grona, гараіпццсе si? odmiennie 
na te wabiki cudzoziemców: jedni о nich inalo, а wbisciwie 
nie nie wiedz$; drudzy gmachom i rozwalinom chcieliby 
sprawié puzdra, а nawet uszyë pokrowee, by je od znisz- 
czenia uchronié; ostatni odpowiadaj^ na pytania i okrzyki 
podziwu, odnoszipe sie do owych pomników, z odeieniem 
zle ukrywanej niech^ci, mniej wigeej jak kobiela »pod lat 
niewieäcich schodzqca pohidnie«, przyjmuje powtarzajqce sie 
do znuZenia, raczej do zniecierpliwienia, wyrazy holdu dla 
jej urody, wdzigku i uroku... z lat dziéwczfcych. Chcesz 
oglqdac resztki akweduktn, oni prowadzq eie do éwieto zbu- 
dowanych kanatów; ciebie-zajmujq szcz^tki tysiqcletniego 
bruku, oni zwracajq twojq nwage na dymi^ce jeszcze nie- 
ledwie asfaltowe chodniki; unosisz sie na widok cechowych 
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domów, oni wynoszq pod niebiosa na sposób anierykaiiski 
wzniesione jatki miejskie; jesles ciekaw starych kronik, oni 
sluzq ci najnowszyni spisem ludnosci i drukowanyni prze- 
wodnikiem po dzielnicach i budynkach, na którycli lynk 
jeszcze nie osecld.

W Spalato ów rodzaj modernistów nie istnieje, dlatego 
zapewne, ie ludzie dotijd przebywajq w zabylkach staro- 
zytnosci, ze nie sq one jijdrein tylko, ale i lupins, nie wiif- 
trzem jedynie, ale i powlokij: — nie palac Dyoklecyana 
miesci si? w Spalato, leez przeciwnie, miasto dzis dopiero, 
w drugiin wieków dziesiqtku, poczyna wyrastac poza obr?b 
niurów palacowych.

Nie inasz grodu na kuli ziemskiej — z wyjqtkiem inoze 
Awinionu — w któryniby jeden gniach tak poczestne i po- 
wazne zajmowal miejsce, wylqcznie przykuwal uwagg i rzucal 
cieri na wszystko, со poza niin stoi. Zwaliska neronskiej 
domus aurea swiadczq po dzis dzieii о nieokielznanej, z sza- 
■feni graniczqcej fantazyi, о imperatorskich zachciankach pla- 
wiqcych si? we krwi, podpalaj^cych stolic^ swiata, to znów 
szukajqcych uwiecznienia w wiekopoinnych, jeZeli nie wieczno- 
trwalych budowlach; ale Rzym, caput mundi, zdobny jak 
jego dawni а prawni wladcy w papieskq tyar?, w potröjne 
znaini? najwyzszego dostojeiislwa: w staroZytn^ corona mu­
ralis, w swiatlokrag chrzescijaiislwa i w ten wieniec kwiatöw 
i lisci, któryin przystrajali tak cliQtnie skronie ludzie z cza- 
sów Odrodzeaia — jest zbyt wielki, czci i uwielbienia godny, 
zbyt w jednosci swej róZnolity, by jedno wsponmienie zdolalo za- 
gluszyc wszystkie inne, »bo clioc róie rosnqce na ruinacli palacu 
Nerona rozwidnily nam pi^kne te gruzy«, jak pisze Slowacki 
do Krasinskiego, poswi^caj^ niu »Balladyn?«, to jednak z Pa- 
latynu leci mysl i wzrok biegnie ku innym jeszcze inuroni, 
w których tak Ze mens agitat moletn. Nawet kopuia Michala 
Aniola na barkach dziela Brainanta wyzsza ponad wszystko 
i rosn^ca niejako — wbrew prawoin perspeklywy — w miar? 
oddalania si? od wiecznego miasta, syinbolicznie tylko obej-
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niuje Rzytn, jak ogarnia swiat i duchowo jedynie panuje 
urbi et orbi. — Przytem jej ogroin zda si? lekkim, а wfa- 
sciwie niewiutkim; wspaniala mysl, w imi? której budow? jej 
podj?to i doprowadzono szcz?sliwie <lo koiica, dzié równie 
zywa jak przed 400 laty, rozpr?2a si? i dzwiga ci?2ar eio- 
sowego kamienia od latarni do podwalin, niby najmocniejszy 
filar. Tutaj 11a glazach Dyoklecyanowych ciqZv caly swiat 
umarlych poj?c, а pogl^dy, 
których Zycie odbiegto, сіц- 
Z4 wi?cej od iywej prawdy, 
jak zwisa bardziej trup пійіі 
iywe cialo.

Oczom wierzyc si? nie 
chce, chodzqc po placach, 
ulicach i zaulkach w Spa- 
lato, йе inury miejskie, to 
dawne sciany palaeu, te te 
ulice byly niegdys korvta- 
rzami tylko, zaulki doniowy- 
mi zak^tkatni, а rynek gló- 
wny зіийуі za peristyluni, 
za podwórze i to podwórze 
niniejsze, bo z atrium i ota- 
czajqcych je koninat cesar- 
skich nie si? nie zostalo; 
nawetnazw?: Spalatowzi?- 
to aywcem z Salonae Pa- 
latium, które to iniano nosila inonarsza sicdziba. Z lazni 
nie zostalo si? nie równieZ próez ulainków, ale Termy 
Dyoklecyana w Rzyniie pozwalaj^ si? domyslad, w jakich 
rozniiarach i z jakim przepycliem je stawiac musiano. Osinio- 
boczn^ éwiiityni?, czy kaplic? doniowq poéwi?conq Jowiszowi 
i dot^d jeszeze obwiedzionq zacbowanyni w cz?éci portykiein, 
zamieniono z czasem na katedr?. Zbawczy znak Galilej- 
czyka zatkni?to, jak sztandar na zdobytej twierdzy, na do- 

Salon* — laünia rzymska.
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most wie wielkiego przesladowcy chrzescijan, poprzednika 
i protoplasly Juliana Apostaty, nie со do ciafa, ale eo do 
mysli i ducha.

U wejécia do kosciofa lezy na marmurowem posfaniu 
sfinks o egipskich rysach twarzy, kobiecych rgkach i Iwim 
tuiowiu. Ukruszony odfam gzymsu czy kapitelu przetrqcil 
mu krzyze i grozny а uroczy potwór w kalekg przemienii; 
nie moze sig on juz na ofiarg rzucic, ale jeszcze, i wfasnie 
tembardziej, umie on spojrzeniem manric а usmiechem wabié. 
Nieuleczalne kalectwo pozbawifo go sprgzyslosci, zwinnosci, 
lecz nie wydarlo mu tajemnicy, w ludzkiem obliczu zawartej. 
Klasyczny genitisz, niedoscignionv w delikatnej a misternej 
sztuce allegoryi, poetycznych albo posqgowych pomysiach, 
którycb petnego zrozumienia domysfami dopefniac nie nalezy, 
mgzczyzng z копіею а niewiastg z lwicq zespolif w zyw;j 
i zyj^cit cafosc na znak, ze kiedy namigtnosc mgzki rozum 
i kobiece uczucie odda w usfugi poslednich, zwierzgcych 
chuci, syn Adama wszystko zmiazd2yc i potratowac, córka 
Ewy wszystko rozszarpac i zakrwawic zdolni. W lnitolo- 
gicznym swiecie istniafy wprawdzie jeszcze inne póf ludzkie 
poslacie, wrastaly w drzewa i z nich wvrastafy Hamadryady: 
na morskich falach igraly i rozpfywafy sig kobiety »o pigk- 
nycb ksztaftach koncz^ce sig ryb^« — Nereidv; po zaroslach 
swawolifa i wymachiwafa pocieszne koziotki, kozionoga swita 
wielkiego »Pana« — poczet faunów i satyrów; ale le bóstwa 
pomniejsze i podrzgdne nie miafy znaczenia ani powagi, trzy- 
mafy sig ziemi, nie siggafy wvzyn olimpijskicli, do którycb 
naprózno szturmowafy Centaury, nie zadawafy ludziom, ba! 
nawet bohaterom famigfówek, którycb rozwi^zanie od pofa- 
mania wszyslkich kosci jedynie uchronic inogfo. Pogaiiskie 
wierzenia, ubóstwiajtice czfowieka, wytworzyly — rzecz 
dziwna — typ czfowieka zwierzgcia, kiedy przeciwnie chrze- 
scijanska sztuka, oparta na wierze, czci i mifosci Boga- 
Czfowieka odtworzyfa antropomorficznie aniofów przypinaj^c 
ludzkim postaciom niebianskie skrzydfa. Wyobraznia hellenska 
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uskrzydlila tylko wierzchowca natchnienia — Pegaza oraz... 
kapelusz i boskie lyilki Merkurego; ludzi zaopatrzyla w ko- 
pyta Centaurów i szpony Sfinksów, schodzqe si? obrazowo 
tu jak i gdzieindziej z Objawieniem, zapisujqcem dzieje owego 
króla babilonskiego, o któryin ksi?ga Daniela Roz. IV w. 30 
poucza, 2e za kar? swej wyniostoéci i pychy przez lat siedm 
»traw? jadi jako wói а pa- 
znokcie jego jako ptakow«.

Katedra osmioboczna 
na zewnatrz, jest na we- 
wnqtrz kolista; na osiniu 
pot?Znych slupach z czer- 
wonego granit u wznosi si? 
osm kolumn z zielonawego 
marmuru, а jeszcze wyzej 
fryz przedslawiajacv w pia- 
skorzezbie iowy Dyany. — 
Oitarze, а zwiaszcza kazal- 
nica, wytwornej snycerskiej 
roboty, sq równiet godne 
widzenia, clioc przyjrzeé itu 
si? nie latwo, bo w kosciele 
panuje nieledwie zmrok, któ- 
rego rozwidnic nie zdoia 
skqpe swiatio padajace z o- 
kienek pod sklepieniem. 
Opodal stoi baptisterium 
przerobione równiei z pogaiiskiej swiqtyni, poswi?conej 
Eskulapowi. Najcelniejszq jego ozdobq sti wspaniaie rzezbione 
drzwi; z wn?trza zachowala si? dolad cella.

Szeroka ulica prowadzi do »Porta Aurea«, dzis jeszcze 
okazaiej, choc znacznie w ziemi? zapadiej i ogoioconej z po- 
sagów, klore musiaiy si? miescic w umyslnie na ten cel 
przeznaczonych zagl?bieniach, а ztamlqd zabrane, zdobily 
zapewne pózniej wenecki jaki paiac lub nadpadaiiski zamek.

Porta Aurea w palacu Dyoklecyana
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O wschodni^ scian? palacow^ wsparto na pr?dce skle- 
cone szopy, gdzie umieszczono wykopaliska ze Spalato i Sa- 
lony. Charakter ich tymczasowy zapewnif im zwyktø w ta- 
kich razach dJugowiecznosé. Z wyjqtkiem uprzywilejowanych 
zbiorów uprzywilejowanych miast, sal i krnzganków waty- 
kahskich i kapitoliiïskich, antyków florenckich, neapolitan- 
skich i innych — wyliczenie ich niewiele zabrafoby miejsca 
i czasu — w których ustawiono ca/y lud bogów i bogom 
podobnych smiertelników, wykulych w marmurze, lub ula- 
nych w spizu, przedstawiajq si? najcz?sciej muzea slaro- 
zytnosci, jakby kliniki chirurgiczne. Odci?te od tulowia r?ce, 
nogi, uda, ramiona, uiozone starannie; twarze oszpecone 
brakiem uszu, brody, czy nosa; postacie wyci<tgaj<ice przed 
siebie, lub wznoszqce w gór? kikuly, zaspokajaj^ mote archeo- 
logicznq ciekawosc, lecz nie zadowalniaj^ estetycznego zmystu. 
Nie inaczej ma si? rzecz i w Spalato; а ie niedobitki slaro- 
zytnej sztnki znalazJy, jak wspomniano, schronienie nie 
w paiacu, ale w dorywczo i niedbale stawianych budowlach, 
ma si? wrazenie, ze przekroczyJo si? próg polowego ambu- 
lansu, albo, ze pogotowie ratunkowe rozszerzyto swój zakres 
dziaJania na pos^gi, które pozbywszy si? olimpijskiej po- 
gody, wznowily homeryczne walki, lub wzi?ly udzial w ja- 
kiem przedwyborczem zgromadzeniu; udalo si? wprawdzie 
zatamowac krew, ale z obawy jej zakaäenia, trzeba bylo 
odrqbaë, odpilowac, odfupad niejedn? cz?sé ciaia od ca/osci, 
do której naleiala organicznie. Wsród zabytków ocalonych 
od zaglady, szukasz naprózno popiersia Dyoklecyana. W braku 
oryginalu, bylby tam jednak na miejscu bodaj odlew z sali 
Cezarów na Kapitol u.

Wsród tylu na zawsze pami?tnych giów samodziericów 
swiatowiadnych nie moze jednak ujsc uwagi twarz owego 
trackiego zoïnierza, który w roku 284 r?kq zakrwawion^ 
w mordzie Karyna si?gn^f po cesarskq purpur?. Na pierwszy 
rzut oka widac, ze ów imparator nie jest Rzymianinem, jak 
pierwsi nast?pcy Augusta, potomkiem Kwirytów, którzy
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w wilezein mleku karniicielki z pól Kampanii wyssali nie- 
nasyconq Zarlocznosë, naini^tnosë i zdolnoéd zdobywania

Popiersie. wrzekomo Dyoklecyana. Kapitol.

i zachowania ziemi, iniast i krajów ai do ziend krariców: 
szeroko osadzone oczy swiadczq o nieitalskieni pochodzeniu. 
Syn niewolnika, nie jest on równieZ patrycyuszeni z rodu; 
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rysunek list i zarys szcz?ki sq pospolite i plebejskie, nie 
swiadczq o wielkopaiiskiej wytwornosci cztowieka, który 
w Spalato pominql Appolina i Minerw?, а swi^tyniq uczcil 
tylko Ьойка zdrowia Eskulapa i boga wJadzv, groniy mio- 
taj^cego Zeusa. Czofo szerokie, poorane zinarszczkanii, sfo- 
wianskie prawie, od skroni poczynajqca si? fysina, scia.gni?te 
brwi, stwierdzajq zdolnosc myslenia i organizatorskie zdol- 
nosci ostatniego Cezara w wielkim stylu pogaiiskiego im- 
peryum. Nadewszystko zastanawia jednak wyraz zatroskania, 
znuzenia, przedwczesnej starosci i sterania, przebijaj^cy 
w obliczu czfowieka, który uj^f rzqdy w 39 roku zycia, 
dzierZyt je przez lat 21 i zfozyf je dobrowolnie, а dokonaf 
wiele z tego, со zaniierzaf i walczyf wprawdzie z przeciwno- 
sciami, ale nie ulegl niepowodzeniom. Los, któreinu kazal 
bie medale z napisem: fatis vidricibus, nie byf inu zdra- 
dziecki, а chocby tylko nieprzyjacielski. Skïjdie wi?c owe 
slady bolesnego wysifku, beznadziejnego przygn?bienia ? Dla- 
czego, obok stafosci silnej choc rozczarowanej woli i slanow- 
czosci, inaluje si? w rysach zniech?cenie ? Czemu gfowa, 
niogqea zdobic szczyt poninika nakszlaft Trojaiiskiej ko- 
luniny, zda si? raezej karyatyd^’? Z jakiej przyczyny na 
widok Dyoklecyanowego popiersia nasuwa si? pami?ci wspo- 
ninienie Atlasa, ugi?tego pod ci?zarem swiata? Chyba dla- 
tego, Ze ten swiat si? walif, ze obszerny, jak swiat, ginach 
rzymskiej pot?gi, którego Cezar byf kaniienieni w?gielnyni, 
rysowaf si? i w gruzy rozpadaf, ze inna budowa, oparta na 
opoce, której »braniy piekielne nie przeinog^*,  rozsadzafa, 
rosn^c, jego mury i posady. Dziefo Romulusa, Brulusa, 
Scypionów i Juliusza Cezara schodzifo z widowni; zachodzifo 
nie w znirok, jak zachodzi czerwone sfoiice w orszaku 
szkarfatnych chmur, ale jak zachodzi, juZ pod zielonawy 
swit, ksi?zyc do bladawego obfoczka podobny, kiedy nie- 
bawem na niebie nowego dnia dziejowego nriafo zaswiecic 
Labariuin, jak jutrzenka i bfysn^c promieh Medyolaiiskiego 
edyktu.
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W lem poczuciu swojej istotnej bezsilnosci miino 
wszechwladzy, w przeczuciu, ie wszystkie usilowania pójd^ 
na marne, w przeswiadczeniu, te dzielo, któreinu tyle lal 
i trudu poswi?cil, niema warunków йѵсіа, ale natomiast 
zarody przedwczesnego zgonu — tkwi powód zadumy i cier- 
pienia, uwiecznionych w kapitolinskim wizerunku: to, со 
nazwacby moéna Dyoklecyanowq tragedyq. Im klo na wvé- 
szym szczeblu stanql, tem dotkliwiej niemoc odczuwad musi. 
Na owi| duchowq rozterk? nie wiele — o ile mi wiadomo 
zwracano uwagi. Podziw i wspólczucie wszystkich tvcli, 
klórzy po wszystkie czasy szeregowali si? pod haslem: 
Ecrasons l’infdme, zwracaly si? raczej do bratanka Kon- 
stantyna W., do tego, który chcial zwalczaé chrzeåcijaristwo 
juz nie кгуіцсе si? pod ziemin w katakumbach, ale na ziemi 
osiadle. BezboZnego marzyciela, pierwszego Parytenina wzna- 
wiajitcego zaponmiane obrz?dy balwochwalstwa, jakas ta- 
jemnicza nid sympatyi Iqczyla i Iqczy dzis jeszcze z bunto- 
wniczem plemieniem stojqcem pod chorqgwiq strijconego 
aniola swiatlosci, który pierwszy sluiyc nie chcial. Pewien 
dyletantyzm za Zycia, а teatralny koniec i le mol de 
la fin w chwili smierci, przemawialy do niejednej zwy- 
rodnialej wyobrazni upatruji|cej demoniczne ch?ci, w za- 
chciankach odst?pcy. Czasy i czyny Juliana Aposlaly byly со 
najwytej epilogiem dramatveznego zmagania si? chrzeseijan- 
stwa z pogaiistwem, tragedyi rozpocz?lej przy zlowrogiem 
oswietleniu »Swieczników Nerona«, której aktem рщіут 
i rozslrzygarøcym bylo najsroisze i najsystematyczniejsze 
z przesladowan, przesladowanie Dyoklecyanowe. Wówczas 
écieraly si? rzeczywiécie pot?ine sily, duchowe i swiatowe, 
budzac trwog? i liloéd, wedlug Arystotelesowych prawidel; 
nikt sztucznie dramatycznego w?zla nie zawnizal — wywiïjzal 
si? on sam z ludzkich nami?tnosci i koniecznoéci dziejowej.

Ale tragedya, lubo z Zvcia czerpie wqtek i osnow?, 
Zyciem samem nie jest; tylko na scenie dzieli si? akcya na 
akty i odslony, a po akcie piqtyni spada zaslona i gasnq 
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swiatla, widze а takze aktorzy, rozebrawszy si? ze scenicz- 
nych strojów i przyborów powracaj^ do domów. W rzeczywi- 
stosci, gordyjski w?zel, rozci?ty ostrq jak klinga logiks 
zdarzen, mota si? wkrótce w nowe zawiklania, а raczej 
dola ludzka podobna jest do sieci w?zlów i w?zeików haniu- 
jqcej wielkie ruchy i drobne poruszenia, kr?puj4cej wol? 
najsilniejszych, niweczqcej zamiary najprzezorniejszycb.

W nieprzerwanym lancuchu pokolen nikomu nie jest 
pisaneni bye pierwszym lub ostatnim: wszyscy sq tylko 
ogniwami, l^cznikami mi?dzy przeszlosci^ а przyszlosci^. 
Mógl Dyoklecyan myslec, ze z nim i na nim koiiczy si? 
stary porz^dek rzeczy, ze zamyka on wrota starorzymskiego 
swiatowladztwa, mógl bolec nad tem, ze po nim juz nikt bo­
gom starozytnym swi^tyn stawiad nie b?dzie — nie przewidy- 
wal, ze w swej stolicv, w Nikomedyi nad brzegiem Bosforn 
i w swej pustelni w Spalato zakladal podwaliny bizanty- 
nizmn, i ze stal si? praojcem nowych poj?c, nowego paiistwo- 
wego ustroju, nowego ustawodawstwa i nowej modly rz$- 
dzenia, а nawet nowej sztuki, które wieki znowu przetrwac 
i nowym blaskiem blyszczec mialy. Jak tylu innych, jak 
wszyscy nieledwie kierownicy i pasterze ludów nie wiedzial, 
co czynil, kiedy stoj^c, jak mniemal, na straiy dawnego 
obyczaju, poczynil zmiany w wiekowych urz^dzeniacli, roz- 
dwoil wladz? i zakres dzialania Augustów, stworzyl rzecz 
nieznanq dotqd — etykiet?, monarsze boskq. niemal czesc 
kazal oddawac, dogl^dal i pilnowal granic mocarstwa, ale 
Rzymu unikal, raz tylko i to na krótko w ciqgu dwudziesto- 
letniego z górq panowania, tarn zawilal, cum libertatem 
populi Romani ferre non poterat zapisuje Laktancyusz, 
а temu ludowi sprawil igrzyska skromne i niemal skqpe, 
zgola nie odpowiadajqce tradycyjnej hojnosci poprzedników, 
dzieUcych wladz? przynajniniej pozornie z ludem i na które 
tez powszechnie i glosno sarkano. Na jego trackiej czaszce 
wieniec wawrzynu — którym C. J. Caesar lysin? okalal 
i zakrywal — przybieral juz ksztalty bizantyjskiego diademu, 
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który znowu z kolei mial pod wplywem spiczastego tatar- 
skiego kapel usza zamienië si? w czapk? Monomacha.

.Architekturalne zabytki i pomniki, odzwierciedlajq naj- 
wierniej, bo bezwiednie wspólczesne sobie znaki czasu 
i ludzkie dïiienia, а swiadczq wyraznie o zarodach bizan- 
tynizmu w Dyoklecyanowej dzialalnosci. Na slupach z ka- 
mieniolomów w Tragorium lub z egipskiego porfiru, które 
ogl^dac mozna w Spalackiej katedrze, spoczywa ju*  nie 
architraw, ale luk si? zaokrqgla. Ostatni pogaiïski cesarz 
wznosil ostatnie chramy opiekuriczyin swoim i Romy bó- 
stwom... w bizantynskim *)  stylu!

Wawrzynowej gal^zce na glowie pierwszych Cezarów, 
dyademowi Justyniana i carskiej czapce odpowiada Panteon 
Agryppy, Aja Sofia konstantynopolitaiiska i baniaste cerkwie 
Kremlinu.

W roku 305 Dyoklecyan, zrzeklszy si? rz^dów nad 
paristwem wielkiem jak swiat, zamieszkal w palacu obszer- 
nyni jak iniasto; uprawiaj^c jarzyny, patrzyl na innych, 
sprawuj^cych najwyisze urz?dy. Ustqpit ze sceny, na której 
przez dwa z gór$ dziesi^tki lat byl protagonistq, i zajijl 
miejsce wsród widzów.

То wyrzeczenie si? wladzy, wi?cej nii jej dzierienie 
zapewnilo mu wybitne miejsce w historyi, uwiecznilo 
jego pami?ë.

Naturze ludzkiej wszelkie zrzeczenie si? i ust^pienie 
jesl tak przeciwne, co wi?cej wr?cz niezrozumiale, ie przy- 
pisuje ona wyj^tkowq wielkoéë duszy i gl?bi? rozumu tym, 
którzy dobrowolnie wypuszczaj^ z r^k to, o co ludzie za- 
zwyczaj tak natarczywie si? dobijaj^, tak nielitosciwie za- 
bijaj^. Dyklator Sulla i Karol V staj^ w szeregu owych 
postaci wielkich, zawiedzionych iyciem i pot?gtt, przektada- 
j^cych pod koniec iycia spokój i skupienie nad nieustanne 
wyt?ianie sil, nad rozpraszanie wysilków w bezowocnych

♦) Por. A. Choisy: L’art de batir chez les Byzantins. 
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trudach i walkach bez korica. Najm?drszy z królów, autor 
ksi?gi M^drosci i Przypowiesci równiez nabrat przeswiad- 
czenia o marnosci nad marnosciami wszystkiego co ziemskie, 
ale za jego pierwotnych i bohaterskich jeszcze czasów nie 
godziio si? pomazaricowi Panskiemu folgowac ludzkiemu 
znuzeniu: z tronu prowadziJa podówczas droga tylko przez 
smierci wierzeje, nie zas przez furtk? abdykacyi, która jest 
pierwszym dekadentyzmu objawem, bo jest wyznanieni, ze 
stan ducha i ciaïa ust?puj^cego nie zdolne zajmowanemu 
stanowisku sprostac.

Za dni naszych widzielismy ustq.pienia, podobne ucie- 
czkoni, dowództwo i przodownictwo podj?te i odj?te lekko- 
myslnie, а przez ogót przyj?te oboj?tnie. Kazdy zas napotkal 
i napotyka codziennie osoby zyciem zm?czone, choc zycia 
zaledwie zakosztowaæy, blasées — bo nasz j?zyk zanadto 
jest j?drny i zywotny, by znalesc wyraz, okreslaj^cy tó 
przedwczesne i nieuzasadnione zniech?cenie — duchy z^dne 
spokoju, choc trudu nie zaznaly, chc^ce pogr^zyc si? w za- 
pomnieniu, choc nie niaj^ czego pami?tac, spragnione wody 
letejskiej, mimo ze nektar uciech, którym si? niby poiæy, byt 
podrobiony, a nigdy nie zasmakowaæy cierpkiej niekiedy, 
lecz podniecaj^cej rozkoszy wæadzy.

Тут niedokrwistyin, а moze niedowarzonym osobom 
i osöbkom zyczyc mozna jedynie, aby oddychaj^c nadinor- 
skiem, stonem powietrzem mogæy si? w Spalato przej^c 
atmosferq wielkosci, wiej^cej po dzis dzieii z murów ustro- 
nia, gdzie Dyoklecyan, czekajqc na posmiertne ubóstwienie, 
zazywai dobrze, а przynajmniej pracowicie zasluzonego spo- 
czynku: quies Augustorum.

Uwag?, zaj?cie, wyobrazni? w?drowca pochfaniajq 
w Spalato tak wyfqcznie pami^tki i wspomnienia zamierzch- 
æych czasów i umarfych ludzi, porastaj^ce naksztaæt inchów 
czy porostów, na rozwalinach i rumowiskach, ze wspóJ- 
czesne usiiowania kupieckie, rozwój nadbrzeznej zeglugi, 
budowa kolei, pogæ?bienie portu i t. d. moga budzic zycie, 
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ale niezdolne obudzic ciekawosci. Dopóki uschæe i powalone 
drzewo lezy na ziemi, jak na marach, zbutwiate, ale nieu- 
prz^tni^te, któz siq troszczy o wilki, puszczajq.ce od korzenia?

P'oprzez Porta Aurea prowadzi powiatowa, czy tez kra- 
jowa droga do Salony, to znaczy, do wykopalisk, wydoby- 
wanycli z ziemi i zapomnienia w ostatnich lat dziesiqtkach. 
Tam niegdys wznosil siq warowny obóz legionów, а wokól 
niego rozkrzewiïy miejskie zabudowania. Miasto samo, zbu- 
rzone w r. 640 po Chr. przez Awarów: praszczury dzisiejszych 
W^grów, wiedzeni tym politycznym zmysiem i dalekowidz- 
twem, graniczqcem prawie z jasnowidzeniem, które do dzis 
dnia sq Madjarów udziatem, od pierwszego ukazania si? na 
europejskiej widowni dqzyli do morza, а pierwotnych mie- 
szkariców Salony wysiekli lub wyparli tak, ze niedobitki 
tylko w popïochu szukaJy schronienia w opustoszaïym juz 
wówezas od wieków palacu Dyoklecyana.

Miejscowi archeolodzy, którym nalezy si? szczere uznanie 
za pilne i umiej?tne odszukiwanie i opisy starorzymskich 
pamiqtek, nie oparli si? pokusie przechrzczenia nazwy miej- 
scowosci. W rozprawach o Salonie zwq ja raz po raz dal- 
matynskiem Pompei, to znów porównywajq chrzescijaiiskie 
groby i grobowce z lateraneriskimi zbiorami z pierwszych 
czasów chrzescijaristwa. Porównania te i przezywania, za- 
miast objasnienia, sprawiaja zamieszanie i przyczyniajq si? 
do wprowadzenia w Wqd tych, którzy o Salonie czytali, na 
oczy jej nie widziawszy. Imiona daje si? niemowl?tom, 
zmienia si? je w szczególnych okolicznosciach, z okazyi 
oblóczyn lub skfadania slubów zakonnych, а taka zmiana 
imienia wyraza symbolicznie zmian? zycia: Gustavus obiit — 
natus est Conradus. Lecz pocóz ruinom odmieniac nazwisko, 
pocóz przeszlosci bez przyszlosci nadawac pseudonimy, pocóz 
zastygæe lica rumianq maska osføniac?

Salone nie niozna porównywac, ani tem wi?cej równac 
z miasteczkiem Wielkiej Grecyi u stóp Wezuwiusza. Nie 
warstwa wulkanicznego popioJu rzucita na niq calïm smier- 
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telny, ale dzikie zgraje najezdzców przez wvlom w murach 
obronnvch wtargngfy na jej rynki i ulice, ogniem i mieczem 
szerzyly. smierc i postrach, rozsiadJy sig na dymiqcyeh zgli- 
szczach, posród kaluz krwi obficie wylanej; krew obeschla 
wkrótce, ale pogorzeliska zostaly niezmienione i wedrowiec 
dzis jeszcze ЬЦка sig wsród rozwalonych domostw, strza- 
skanych kolumn, w gruzy obróconycb swi^tyn, wsród szcz^t- 
ków i fragmentów.

Krzewy i kuszcze wv rosly tam, gdzie staly posagi, 
mchami porosiy oftarze bogów domowych, biale wngtrza 
grobowców, z których powyrzucano nieboszczyków, zaziele- 
nialy bujnem zielskiem, marmury poszarzaly od pylu, а mo- 
zaiki, w ziemig wdeptane, stracily zywosc barw. O boga- 
ctwie mieszkanców swiadczyc moze chyba mnogosc monet 
znajdowanych со kroku, а bezw^tpienia autentycznych, juz 
chocby dia niskiej ceny, za którq. je nabyc mozna i która' 
udaremnia wszelkie podrabianie i podrzucanie nowoczesnych 
kopii. Dawny slad dawnej rzymskiej drogi dowodzi, ze jak 
wszgdzie, tak i w Illiryi stworzyli niezrównani mistrze w ko- 
lonizacyjnem dziele siec bitych drog i dokonali migdzy wy- 
brzezem а wngtrzem kraju pol^czenia, na jakiem teraz 
nawet zbywa dzisiejszej Dalmacyi i dzisiejszej Bosni mimo 
рагу, elektrycznosci, kapitalów i europejskiej administracyi 
w obu krajach.

Jezeli dot^d gosciniec nie przekroczyl kopców granicz- 
nych migdzy austro - wggierskq monarchie а zajgtymi woj- 
skowo i urzgdowo krajami, wije sig on na wqskim skrawku 
ziemi migdzy górami а morzem, ze Spalato prowadzi do 
Trau. Krajobraz po drodze jest nad wyraz i opis malowniczy, 
ziemia zyzna, rnorwy, drzewa figowe i jablonie uginajq. 
si§ jesieni^ pod cigzarem owoców. W czasie winobrania 
cala ludnosc wiejska wylega na pola, opatrzona w nozyce 
i koszyki; na rozscielonych plachtach pigtrzq sig kupki 
czarniawych lub zlotawych, lsniqcych i soczystych gron, 
które rozwieszone na sznurach i wysuszone na sloricu sprze- 
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dawac si? b?d^ po sklepach korzennych, jako rodzynki ko- 
rynckie, albo pod prasq wypuszczq sok; ów zas poplynie 
w beczkach do Bordeaux а wróci stamtqd w butelkach 
z etvkietq St. Julien а moze nawet Haut Brion. W tym 
ostatnim wypadku zmiana nazwy jest uzasadniona, bo na­
dans bywa na chrzcie z wody. Kiedy zas spragniony i zla- 
korniony przejezdny pragnie kupic owoców, dostaje je w po- 
darunku, i to w takiej ilosci, jak gdyby niiaf poddac si§ 
winnej kuracyi, wraz z odpowiedzi^, ze w tej blogoslawionej 
okolicy niema zwyczaju brania zapæaty za mniej, niz sto 
funtów.

Starozytne Tragurium а pózniejsze Trau, pamigta, jak 
wszystkie miasta na dalmackiem wybrzezu, dawne czasy 
i rozmaitych wladców; swój rozkwit zawdzigeza Rzeczy- 
pospolitej sw. Marka. Królowa Adryatyku ogotocila Karst 
z d?bów i sosen, wyciosujqc z nich maszty i bierwiona do 
budowy okr?tów; Morlachów brala na swój zold i umiala 
zamieniac w kadrach zelaznej dyscypliny zawadyackich ju- 
naków na bitnych zolnierzy, zwinnych rybaków na bieglych 
zeglarzy. To tei, posiadanie wschodniego, Wenecyi przeciw- 
leglego wybrzeia, by.fo dia niej kwestyq £ycia i smierci, bo 
podstawq jej morskiej pot?gi. Trau obrali weneccy wielko- 
rzqdcy za punkt oparcia, obwarowali je, zanim przeznaczyli 
na miejsce werbunku i poboru, w polowie XIV w. wzniesli 
twierdz? dia czuwania nad portem i obrony od strony l^du, 
czuli si? tam u siebie i gospodarowali jak na wlasnem, nie 
dzierzawionem do czasu dziedzictwie. O Raguz? kusili si? 
raz po raz naprózno, Spalato mieli za kopal ni? fryzów, 
kolumn, posqgów i kapiteli, do Trau zas przeciwnie zawiezli 
swoich sztukmistrzów, swojq sztuk?, i opuszczajqc po kilko- 
wiekowem wladaniu to miasto, zostawili pomniki swej dzia- 
lalnosci, które chlubnie o nicb swiadczyc b?dq, póki tam 
pozostanie kamieiï na kamieniu. Oni to postawili katedr?, 
najcenniejszy moze zabytek architektury koscielnej w caïym 
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kraju, wprawiajacyw podziw i w zdumienie kazdego, kto 
do Trau zawitaæ а nie spodziewaæ sig tam ogl^dac arcydzieæa.

Nosi ona pigtno tych czasów, kiedy przepych i okaza- 
æosc, szczodrze szafowane na chwaæg Boza, rachowac mogæy 
na jednomyslny poklask mieszkanców i zgodg wæadz; kiedy 
kazdy obywatel radosnie przyczyniaæ sig bodaj i cegieæka 
do budowli, wiekami, ale i na wieki stawianej; kiedy po- 
boznosc, а zapewne poniek^d i duma rodowa nakæadaæa na 
mozne rodziny obowi^zek zdobienia Bozego Domu, а zarazem 
Panteonu chwaæ narodowych, fundacyami pomyslanemi pod- 
niosle, czasem i wyniosle, а wykonanymi po mistrzowsku. 
Nieraz w takich razach sily mierzone na zamiary zawiodæy, 
ale w Trau dzieæo doprowadzono szczgsliwie do koiica. Stanaæ 
i stoi koscioæ ogromny i wspaniaæv, jednolity w planie, 
а ksztaætny w proporcyach. Olbrzymie, koliste okno gotyckie, 
portal suto zdobny snycerska robota, potrójna nawa, roz- 
grodzona rzgdami sæupow, kazalnica wykuta z najpigkniej- 
szego marmuru, gotyckie takze i bardzo pigknie rzezbione 
stalle skæadaja sig na niezwykæa caæosc. W kaplicy bæ. Jana 
Ursyna, miejscowego biskupa w XI wieku, trudno oderwac 
oczy i uwagg od postaci dzieciaækow-Anioækow, niostjcycb 
pæonqce pochodnie.

Obejrzawszy katedrg, warto jeszcze zwiedzic t. zw. 
Loggig, gdzie dot^d wenecki lew na pæaskorzezbie dzierzy 
w æapie Ewangelig weneckiego patrona i nastrosza pióra swych 
skrzydeæ — oraz przejsc morska odnogg po moscie, otwiera- 
jqcym sig na zawiasach dia przepuszczenia okrgtów. Odnoga 
ta dzieli slaæy lad, na którym wznosi sig Trau, od wyspy 
Bua, gdzie wsród zieleni ogrodów i sadów swieca drobnemi 
okienkami pod zachód sæonca dworki mieszczaiiskie i ry- 
backie chaty. Gródek, o zaledwie kilkunastotysigcznej lu- 
dnosci, zachowaæ sredniowieczny wyglad, а tem samem 
i nieokreslony wdzigk, jakim tclinie caæa zreszta Dalmacya. 
Przeobrazenia, którym ulegæy miasta srodkowej i poænocnej 
Europy, tam nie dotaræy; zycie nie wygasæo, ale oparæo sig 
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wszechwæadnemu wsz?dzie indziej postQpowi, który, jak 
Kronos, pozera to, co poprzednio splodziæ i z^da od swycli 
czcicieli nieustannych ofiar z zabytków i pamiqtek. Po- 
dróznikowi gotuje Trau, prócz estetycznych, miïych wrazeii, 
przyjemnosc odkrycia, bo mimo, ze slatki kilka razy na 
lydzien tam zawijaj^, niejeden, kto tam by-ï, Trau widzial, 
а co za tem isc musi, polubif, dziwi si?, i nie rozumie, 
ze tak urocza, а nie tak znów niedost?pna miejscowosc jest

Trau. Port.

tak mato znana i ceniona, siebie samego zas odl^d uwaza 
za odkrywc? i sam cos nowego poznawszy, mysli, ze ludz- 
kosci otworzyæ nowe widnokr?gi, а chocby nowe widoki.

Warto jeszcze zajsc do ratusza, który takze dawne 
czasy i dawnych panów pami?ta, do Palazzo Cippico, do 
kosciotów i klasztorów, stjsiaduj^cych ze soba, ale zmierzch 
zapada i czas wracac lódk^ lub dorózkïj do Spalato, gdzie 
staje si? juz ciemnq noc<p Nie wiadomo, jak w zamierzchiej 
przeszlosci oswietlano cesarskq siedzib?; to pewna, ze dzi- 
siejsi edyle poprzestajq na naftowych, najcz?sciej poutrqca- 
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nych latarniach, które naprzemian z miesiqcem maj^ roz- 
praszac ciemnosci. Z tego zadania wywiqzujq si? one tylko 
w pewnej, niezbyt rozlegfej mierze. — Moze tak i lepiej: 
w zmroku szczerby si? zacierajq, szczeliny i skazy na mu- 
rach zdajq si? znów zasklepiac, chronie Шагу prostowac, 
nisze zapeæniaj^ si? cieniem, zamiast pos^gów, а nieliczni 
przechodnie, powracaj^cv 'do domów, zdajq si? jeszcze na- 
lezec do »familii« Dyoklecyana, jako niewolnicy lub wyzwo- 
leiicy, i spieszyc do izdebek na poddaszach, przeznaczonych 
dia shizby — rzymski Cesarz dot^d wïada miastem nie- 
podzielnie.

Na wyjezdnem po drodze do portu pytam chlopaka, 
który odnosi zawini^tka na statek, kim byæ ów Dyoklecyan, 
o którym tam ci^gle i na kazdem miejscu mowa. — Era 
un re di Dalmazia — odpowiada zagadni?ty bez wahania, 
a po chwili namysfu poprawia si?: — Era un monarca 
dalmato...
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Vill.

Z POWROTEM.

Wswiezy, rózowy i zimny poranek przybija z kolei 
okrgt do brzegu, w stolicy kraju, w Zara. Tu cie- 
kawosc stgpiec musi, bo i niema czemu sig przypatrzec, 

a nie zgola, na со zapatrzecby sig mozna.
Okolica Zary, to juz nie kraj, gdzie cytryna, ponia- 

raiicza i rajskie jaMuszko dojrzewa; typy mgzczyzn i kobiet 
powszedniejji, nialownicze stroje zastgpujq hurtowne wyroby 
czeskich lub nieniieckich fabryk, wdzigk postawy, ruchu 
i obejscia sztywnieje i zanika; zamiast okazalych palaców 
i ratuszów widniejq wszgdzie szpetne budynki, mieszcz^ce 
koszary i biura rz^dowe, pomalowane na ów znany, drogi 
biurokratycznym tradycyom i upodobaniom zólty kolor - 
rzeklbys, ze pgdzel malarzy pokojowych, na rozkaz z góry 
wydany, wprost w zólei. maczano.

Nie nalezy poniinqc katedry o trzech nawaeli, ani 
przejsc mimo zakrystyi nie rzuciwszy okiem na zakurzone 
i zie zawieszone obrazy, o których takie powagi, jak na- 
rzucaj^cy sig przewodnik, mieszajqcy angielskie pólslówka 
do dalmatyiiskiej wloszczyzny, wespól z mrukliwym ko- 
scielnym twierdzq niezbicie, ze lo dziefa Palmy MlodsZego 
i Carpaccia i powoluja sig na wyzszq jeszcze powagg — 
od której nie masz juz odwolania — przewodnika po Dal- 
macyi za 75 gr. Srebrna trinnna sw. Szymona, na ollarzu 
i w kosciele pod wezwaniem tego swigtego, przedziwnej, 
zlotniczej roboty medyolanskiej, z koiica XIV wieku, jest 
tem ciekawsza, ze swiadczy o szczodrobliwosci Elzbiely, 
zony Ludwika Andegaweiiskiego, a matki Jadwigi. Na Piazza 
d’Erbe, na wprost pafacu biskupiego, wznosi sig stary 
slup ozdobiony sfinksem. Ot — ze pominiemy kilka kla- 
sztorów — niemal wszystko. Za czasów weneckich miescila
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Napis wotywny na trumnie sw. Symeona.

Zara kazamaty, i temu zapewne przypisac nalezy smutek 
i nastrój ponury, który przywarlszy niegdys do murów wig- 
ziennych, dotad z nich wieje. Podróznemu spieszno wydostac 
sig z tej kaziennej atmosfery, wrócic na poklad, chocbv 
mial zaniechaë zwiedzania dalszych osobliwosci. W chwili, 
kiedy okrgt wyptywa z przystani na pelne morze, trzeba 
pozegnad sig z Dalmacyq, bo z Zary prosto podqzy on juz 
do Fiume.

Któz chgtnie sig zegna nawet z tymi i z tem, со poznal 
przelotnie i polubil mimowolnie ? Dopiero w chwili odjazdu 
budzi sig swiadomosc, ze kotwica przywiqzania uczepila sig 
znowu, jezeli nie skal uczucia, do podwodnej flory wspo- 
mnieri — nie wspominajqc o zdradliwych rafach i mieliznach 
przygód i zdarzeri. Jakkolwiekbqdz, czuc po targnigciu, ze 
trzeba sig oderwac, aby módz odplyn^ë; ze zanim Itaka 
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uponini si? o swoje prawa, zal porzucac kraj Feaków i ze 
mozna zat?sknic na wet za Scylla i Charybdq.

Ciekawa jest Bosnia i urocza Dalrnacya; ich przesztosc 
i dola obecna budzq w wysokim stopniu zaj?cie i w pami?ci 
zapisuja si?, jak rylcem, na zawsze. Powszechna uwaga od nich 
odbiegfa, odk^d szlaki dziejowych wypadków nie znaczq si? 
po ich górach, ani okrqzajq ich zatok, ni wybrzezy. Z pot?g 
i mocarstw, które tam niegdys wïadaly, nie zostalo nie, lub 
zostalo niewiele. Orly legionów rzymskich nie trzymaj^ 
strazy na illyrskich przel?czach, weneckie galery nie zawijajq 
do dalmackich ostoi, janczarskie zast?py przestaly istniec 
а dzisiejsze wojsko padyszacha o zdobycznych wyprawach 
i krwawem apostolstwie pod godlem pólksi?zyca nie mysli 
i myslec nie inoze. Od bitwy pod Actium i dawniej jeszcze, 
az do wojny z roku 1878 i okupacyi, wrzalo w owych

Królowa Elibieta z córkami na trumnie Sw. Symeona.
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Zara. Katedra.

krainach nieustannie bujne, bunczuczne i burzliwe zycie; 
potem nast^pilo uspienie, uczucie 1 dogie j poniekad niemocy, 
po zbytniej sil’ i krwi utracie.

Dziaæaj^ce tam niegdys i zmagajqce sig potggi byly 
zbyt zywe, hasla, w imig których dziaæano i walczono, zbyt 
zywotne, by zapomnienie mialo zagluszyc slady minionych 

czasów i zmarlych poko- 
leii. Po dzisdzieri tkwiq 
w ziemi korzenie cywili- 
zacyi tam wszgdzie, gdzie 
zasadzila je rgka prokon- 
sulów; dzikosc obyczaju 
krzewi sig jeszcze w miej- 
scu, gdzie osmaiiski basza 
wypleniæ kopytami wschod- 
niego swego rumaka posiew 
chrzescijahskiego ustroju 
i rzvmskiego ustawodaw- 
stwa; wenecki wplyw, niby 
olbrzymi »Ponte Rialto« 
jednym lukieni opasywal 
morze, od placu sw. Marka 
siggal po brzeg dalmatyn- 
ski: w zamian za materyaæ 
w nieobrobionem drzewie, 
nieociosanych kamieniach 

i nieokrzesanych majtkach posylal tam przez wieki prze- 
zorny rzad morskiego miasta wytwornvch »commodorow« 
i wykwintne dziela sztuki. Doza, zaslubiaj^c Adryatyk z po- 
kladu »Bucentaura«, f^czyi sig lem samem wgzlem pokre- 
wienstwa ze Spalato, Sebenico, Trau, nawet Cattaro, a wg- 
zlem powinowactwa z Raguz^.

Slona roztocz wód, jak zawsze, byla raczej I^cznikiem, 
niz przegrod^ — za kazdym przyplywem fali, rozpryskujacej 
sig o glazy nadmorskie, za kazdym wiatru morskiego po- 

Ш



dniuchem wzbogacala sig Dalmacya w nowe pierwiastki 
kultury i oglady, które na pomorzu mogly kielkowac i mialy 
z czasem zakwitn^c. Musialy zas marniec na nagich tur- 
niach hercegowiriskich i jalowych wirchach bosniackich.

Dzis nie z zachodu, ale z pólnocy, promienieje swiatlo 
i wiej^ prqdy ozywcze na oba kraje; ale swiatlo ulegac 
moze zacmieniom, powiewy mog^ oslabn4c i ustac po drodze.

Rz^dy z wigkszym moze trudem i nakladem dbajq 
teraz o rozwój i rozkwit zajgtych prowincyj, niz Dalmacyi, 
dia zabezpieczenia klórej okupacyg przedsigbraly; lecz kraje 
podobno sq. w tem do ludzi, ze wychowanie ich udaje sig 
zazwyczaj tylko za ich dzieciristwa lub za pierwszej mlodosci. 
Wieki zapewne uplynq. jeszcze, zanim Bosnia i Hercegowina 
wydadzq, taki plon cywilizacyjny, jakim juz przed wiekami 
pochlubic sig mogla Dalmacya.

A. Stadnicki. 145 10





DO TANGERU I W TANGERZE.
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I.

DO TANGERU I W TANGERZE
(WYJATKI Z LISTÓW).

Na pokladzie „Meurthe“ 9/ VIII 1899.

C ala podróz, za laska Boza. doskonale mi sig udaje — jak 
dot ad; w Wiedniu, pociag, jak zawsze w Austryi, 
przepelniony. Poniewaz mam podrózowac bez przerwy, do- 

pæacam i wsiadam do sypialnego wozu. Budzg sig koto 
Insbruku, wracam do II klasy; pociag sig opröänil. Jadg 
tylko z jakqs Rosyank^ z Petersburga, i przerzynam w wa- 
gonie nawskros caly Tyrol. Sadzonki lesne majq kazda swój 
palik, mnóstwo topól i akacyj, oto jedyna rzecz, która 
wpada mi w oko. Kosciotow wiele i wszystkie jeszcze go- 
tyckie; zresztq droga, minio sfawionych pigknosci górskich, 
raczej nudna. Do obiadu w restauracyjnym wagonie siadam 
z dwoma Anglikami i Amerykaninem, jakims spedytorem, 
czy mechanikiem, który po niemiecku zarzuca mnie pyla- 
niami. Obiad wypada wlasnie na chwilg tunelu, przez który 
sig jedzie 17 minut; innych tunelów tei bez liku. Zwyklv 
alpejski krajobraz na catoj drodze: szczyty skaliste, na 
szczytach i na sktonach gór gdzieniegdzie szmaty sniegu 
w szczelinach, ponizej na stokach swierki i sosny, h^ki 
i potoniny dochodz^ce skrajów lasu, i domki w szwajcarskim 
stylu szeroko rozsiadto i przysadziste. Zielone potoki zdobne 
w grzebienie srebrzystej piany wijq sig u stóp naszych, albo
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przeskakuj^ w^wozy w kaskadach i tak ciqgle przez 8 godzin, 
az do granicy w Bux, gdzie stajemy o 3-ej mniej wi^cej. 
Wyciqgam paszport ministeryalny i legitymacyg, co mi 
oszcz^dza jakiejkolwiek rewizyi i bior§ bilet do Losanny.

Zürich. Münsterbrücke i Frauenmünster.

W Szwajcaryi krajobraz ten sam; zaczynam juz na- 
rzekac na jednostajnosc tych zachwalanych pi^knosci, kiedy 
nagle odsJania si? przedemnq, tuz pod oknami wagonu 
cudne Wallensee. Widzialem potem tego samego dnia jezioro 
Zürichskie, а nazajutrz Lemaiiskie; swoj^ drog^ najpi§kniejsze 
wydaio mi si§ to pierwsze, bqdzto z powodu mieniqcej si§
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barwy wody, b^dz zwlaszcza dia wspanialej oprawy gór 
wysokich i spadzistych, klore je zewsztjd okalajq. Minqwszy 
Wallensee, zblizam si? do Zürichskiego jeziora, które choc 
bez pbrównania wieksze, nie sprawia tego wrazenia; brzegi 
miejscami wprosl plaskie, gdzieindziej tyl ko pagórkowate, 
na kraju trzcin^ zarosle, przytem ton — moze z powodu, ze 
slorice zakryte chwilowo chmurami — wydaje sie nie blekitna 
jak Leman, ani szmaragdowa jak Wallensee, ale stalowa, 
to znów po prostu szara.

Wolaj^ Zürich, wysiadam, wydobywam z pospiechem 
tobolki moje i dopiero kiedy poci^g ruszyl dowiaduje sie, 
ie zle wysiadlem, bo w Zürichu sq dwie stacye tej samej 
nazwy, tylko pierwsza poboczna i nie ma pol^czeri. Kiedy 
zajechalem wreszcie na glówny dworzec, pociqg juz byl 
ruszyi do Losanny i nie pozostalo mi nie innego, jak czekac 
na nastgpny, od 6. az do 11. wieezór. Zostawiwszy rzeczy 
na dworcu, idg na miasto. Dia oszezgdzenia kosztów, nie 
wysiadam w hotelu; ale po 21-godzinnej drodze pierwsz^ 
potrzeb^ jest kqpiel. Znajduje takowq i to doskonalq w je- 
ziorze, а po niej mam czasu. jeszcze dosyc, 2eby obejrzec 
z wierzchu katedr?, stawiana przez Karola Wielkiego, juz 
romansk^, o dwóch wiezach niedokoiiczonych, ledwie zamie- 
rzonych wlasciwie, nakrytych nieladnemi galkami. Widze 
równiez pobieznie dwa inne koscioly niegdys katolickie, 
dzis protestanckie — gotyckie i szlachetne w ksztalcie.' Przed 
jednym z nich stoi pos^g Zwinglego. Jeszcze chwila prze- 
chadzki po slarem miescie, uczucie radosci na widok firiny 
»Garbarsky« (jakis Polak z emigracyi, któremu sie poszcze- 
scilo) poczem idg jesc do restauracyi »am See«. Tarn widze po 
raz pierwszy te kosmopolitycznq publicznosd, której nie masz 
u nas, ani w Wiedniu: Anglicy we frakach i bialych kra- 
watach, Francuzi eleganccy, Moskale а bodaj i Polacy za- 
niedbani i niemal brudni. Wszystko to je obiad nad brzegiem 
jeziora srebrz^cego sie od swiatel nocnych, spokojnego, pel- 
nego nastroju i dziwnej zadumy. Orkiestra gra walce Strausa,
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Zürich. Pomnik Zwinglego.

których slïichajq jedz^c wybraiicy fortuny (czytaj: ci, со 
та|ц za со zjesc obiad po 5 fr.) i gawiedz gapi^ca sie z ulicy. 
Grajq wszystkie znane ini walce Strausa, jeden po drugim, 
lecz wykonanie fatalne. Nie mani pretensyi do znawstwa, 
ale za dhigo przebywaJem w Wiedniu, zeby nie wiedziec, 
jak powinna byc oddana ta czysto wiedeiiska muzyka. üderza 
ninie wogóle taniosc w poröwnaniu z Wiedniem i jezeli 
czego nie zafuje, to tego miasta, wraz z jego piytkosciq 
i drozyznq. О 11-tej ruszam w dalszq droge.

Wagon petny, ale po niejakini czasie opróznia sie 
dostatecznie, zeby sie niódz uJozyc do snu. Budzi ninie 
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dopiero przed Losannq konduktor; pierwszv to raz sIvszq 
francuzczyziiQ wkofo siebie i odczuwam pewnq. radosc na 
dzwigk tego j§zyka, który z moim i po moim rodowitym 
jest nn jedynie drogi. Wyruszyc iniatem z Losanny dopiero 
wieezorem; zatem znowu dia oszczgdzenia czasu i monety, 
zostawiam rzeczv na dworcu (о 4-l/4 z rana) i rozpytuj? si? 
o drog§ na jaki pagórek, zeby widziec wschód slorica, Do- 
piqiem celu, wyszedfem na Signal, wzgórze za miastem, 
i tam znalazfem cicerona, który mi pokazuje Griau-les-Bains, 
Montreux itd.

Zürich.
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Losanna. Katedra.

Polozenie miasteczka jest zachwycarøce; z zabytków 
architektonicznych widnieje tylko katedra z wiez^ podobn^ 
do karczocha, i dawny paiac biskupi, teraz kantonalnego 
siedziba rzqdu.

Na pokladzie „Meurthe11 111 VIII 1899.

Przeprawa udaje mi sig do koiica; mamy une mer 
(1’huile; nie ehorowaïem ani chwili po drodze wigc wvpo- 
czqtem tu idealnie. Nie idealniejszego nie mozna sobie wy- 
stawic dia nerwów i dia oczu, nad tg egzystencyg zæozon^ 
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z zapatrzenia si? w roztocz morza, ze snu podostatkiem 
i bardzo dobrego jedzenia.

Wracam do dyaryusza podrózy. Pobiegtem tedy na 
pagórek'Signal, dia obejrzenia widoku na miasto. Zwiedziiem 
potem paJac biskupi, w którym nie jnz ciekawego dzis niema, 
chyba sala posiedzeri rady kantonalnej i t. zw. la salle des 
év'eques z ciekawemi boazeryami. Za to katedra jest godna 
widzenia: odrestaurowana przed latv przez Violet-le-Duca 
zawiera zajmujqce szczególy architektury romaiiskiej, drew- 
niane stalle najpi?kniejszej snyeerskiej roboty jakie widzia- 
iem, i pi?kne pomniki. Wywi^zuje si? polemika, mi?dzy mnti

Losanna. PaJac biskupi.
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а гопц kalwiiiskiegp koscielnego, która ïiinie oprowadza, 
o jednq ze scen biblijnych przedstawionych w jednym z pan- 
neaux. Scena wyobraza walkp mJodego chlopca z lwein; 
w wieiice kwiatów okalajqce kazdq scenp, wplecione stj 
insygnia, w tym wypadku lutnia i korona. Ja twierdzp, ze 
to Dawid, ona, ze Samson. Dowodzp jej, ze Dawid za czasów 
pasterskich pokonywai równiez lwy, jak to sam mówi przed 
walk^ z Goliatem. Kontrowersya zostaje nierozstrzygnipta. 
Kosciól obdarty z o-Itarzów, obrazów i posagów. robi opusto- 
szale, chociaz potpzne wrazenie. Godnym uwagi jest przed- 
sionek z XIII wieku z rzezbionemi w kamieniu postaciami 
Ewangielistów, Apostotów i swiptych Patryarchów. Z tem 
wszystkiem uwinqlem' sip az do godziny 7. rano; ogladam 
jeszcze ulice i glówniejsze place, kosciól katolicki, pijp snia- 
danie, idp jeszcze obejrzec ogród i o 10-tej rano, zwiedziwszy 
prócz dwóch muzeów wszystkie osobliwosci miasta, ruszam 
z Oucliy do Genewy statkiem. Na statku przedewszystkiem 
przebieram sip, od Wiednia bowiem nie miatem ku temu 
sposobnosci. üzywam na wspanialych widokach, które sip 
roztaczajq. wzdluz brzegów Lemanu. üpat ci^gle szalony, 
ale na pokladzie mozna wypocz^c po bieganiu, noszeniu pa- 
kunków etc. co robip od 36 godzin. Na pokladzie une hu- 
manité en vacances, jakiej sip nie widuje u nas: mæoda 
i bardzo wykwintna para Francuzów, jakas dama, kolo której 
siedzp przy obiedzie, zona naczelnego dyrektora kolei algier- 
skicli, jad^ca do Genewy ogl^dac i targowac klejnoty. Ludzie 
wydajq sip swobodni i zamozni, choc zapewne muszq, jak 
wszyscy, miec swoje biedy i troski, tylko ze je mniej moze 
objawiaj^ niz u nas.

W Genewie pokazujq mi przedewszystkiem miejsce, 
gdzie zasztyletowano tp nieszczpsn^ cesarzowjp Na tym sa- 
mym statku, na którym jechaïem, wyzionpla ducha. — Znowu 
kqpiel w jeziorze i zwiedzanie katedry równiez romanskiej, 
takze z pipknemi stallami i pomnikiem ks. de Rohan, z bia- 
lego marmuru. Dom Kalwina, arsenal z ciekawq broniq 
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sredniowiecziuj i pótniejszq, ratusz, ogromne turbiny poru- 
szaj^ce wszystkie fabryki w cafem miescie, i port na jeziorze — 
oto osobliwosci, które zwiedzifem at do chwili odjazdu do 
Lyonu. Francuzkq granic? przebyfem bez trudnosci dzi?ki 
paszportowi i doznatem uczucia radosci, а nieledwie roz- 
rzewnienia, w chwili kiedy stantjfem na ziemi francuzkiej, 
do której katdy z nas duzo bardziej przywiqzany, nit sam 
przypuszcza. W Lyonie Ständern w hotelu des Beaux-Arts; 
jest to jedyny hotel, do którego zajechafem w ciqgu podrózy. 
W niedziel? byfem na inszy, w przepysznyin St. Nizier; 
bytem w katedrze, wyjechafem az do N. Dame de Fourviéres, 
zk<pl widok sliczny, ale koscióf mimo zbytku z jakim go 
postawili, niefadnv; przypomina duty dworzec kolejowy». 
Bytem takte w muzeum, gdzie sa pi?kne obrazy weneckiej 
i lombardzkiej szkofy. Zreszta miasto z dwiema rzekami, 
z ogrodami nad kamiennem obramieniem tychze — fadne 
i nad wyraz sympatyczne. Wieczorem zaszedtem na une 
féte foraine, rodzaj francuzkiego Wurstel-Prateru; bezpie- 
czenstwo wsz?dzie najzupefniejsze.

Nazajntrz w poniedziatek miatem ruszvc o 5’47 rano, 
ale mimo, te bytem na dworcu kwandrans przed oznaczona 
godzina, spóznitem si?, bo taki brak tedu na dworcu, ze 
nie mozna znalezc tragarzy, ttek u kupna biletów. Wpadtem 
w gniew, bo myslatem, te nie zdqt? na statek; ale Fran- 
cuzi rozbrajaja czfowieka natychmiast swoja dobrodusznosciq. 
Que voulez-vous, nous savons bien, que sur nos voies 

ne marche pas tout seul itd. itd. Wvjechatem о 71 /2 
i miatem at do Marsylii wagon pusty, w którym byfbyin 
mógf spac jak borsuk, gdybym nie byf wolaf rozglqdac si? 
po tej slicznej Prowancyi. Zdaleka widziafem pafac papieski 
w Awinionie i rzymski amfiteatr—pierwszy w tyciu—w Arles; 
byfem takte w sfynnem Tarascon, które wyglqda bardzo 
malowniczo. Do Marsylii zajechatem w rz?sisty deszcz, 
pierwszy podobno od kil ku miesi?cy. Roztasowawszy si? na 
statku, chciafem troch? miasto obejrzec, ale deszcz przeszko- 
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dzil zwiedzaniu. Po k^pieli morskiej zjadlem obiad dans 
un café de la Cannebrière.

Na statku mialem si? stawic dopiero o pólnocy. Wsze- 
dlem na cliwil? do tamtejszego Ronachera, „La brasserie 
phocéenne“ — i okolo 11-tej ruszylem piechotq na stalek. 
Policya, której sie rozpytywatem o drog?, radzila mi jechac 
dorozkï|, car on ne répondait pas de ma securité, ale ja 
uparlem si?, ze pójd? piechotq i to portem. Przechodnie 
i policyanci wszyscy byli pod wrazeniem morderstwa, które 
popelniono dwa dni przedtem i odradzali zapuszczania si? 
w te strony. Pomimo to maszeruj?, tylko rewolwer wlozylem 
do kieszeni kurtki i r?k? mam na nim, zeby za najmniéjszem 
zajsciem miec si? czem bronic. Rzeczywiscie wsród beczek 
i pak slychaë szepty i przyciszone glosy. Id? samym srod- 
kiem wolno, zeby nie robic wrazenia kogos, który umyka. 
W najgorszem przejsciu spotykam jakiegos ktosia, sam go. 
zaczepiam pytajqc o dalszq drog?; na to on bardzo opry- 
skliwie odpowiada: Fons connaissez le port aussi bien que 
moi, nous la connaisons celle-lå ; passer votre chemin. Id? 
wi?c dalej, ów zas o jakie 15 kroków za mn^. Maszerujemy 
tak z 5 minut, wreszcie spotykam celnika, któremu mówi?, 
ze id? na poklad »Meur the« sur le quais des Anglais. Na to 
ów si? zbliza i powiada, ze idzie Ц sam^ drogq. Nie do- 
wierzam niu zbytnio, i on widocznie mnie, ale idziemy 
razem, kazdy z r?kq w kieszeni, oczywiscie na rewolwerze. 
Pokazalo si?, ze to byl porucznik okr?towy, który wracal na 
statek. — W chwili kiedy to pisz?, juz widac skal? Gibral- 
tarskq, а na lewo majaczeja brzegi Afryki.

Zatrzymujemy si? tam — t. j. w Gibraltarze — do wie- 
czora, а jutro w sobot? 12. b. m. stan? na miejscu. przezna- 
czenia. Na statku spotkalem zamoznego kupca z Tangeru, 
który mi opowiadal o stosunkach tamtejszych. Wedlug niego, 
to miejsce bardzo szykowne, а niezbyt drogie. Pierwsza rzecz, 
to kupno konia, bo nawet na obiad i na bal jedzie si? 
wierzchem; piechotq zas nie chodzi si? wcale. Na dziki 
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poluje sie z dzidaini, zawsze z konia. Oczywiscie zaraz 
z miejsca bgdg pisaf. Poczla dochodzi z Europy szesc razy 
w tygodniu, posylki powinno sig posytac via Marsylia, bo 
w Hiszpanii kradiuj podobno gorzej nii w Rosyi.

Tanger, 14 / VIII 1899.

Przystgpujg do opisu koiica podróiy: w Marsylii byleni 
juz trochg roznerwowany po tygodniowem ujadaniu sig z fia- 
krami, kelnerami, tragarzami etc. i reszt.4 Japczywej gawiedzi, 
która »pienigdzy wola i kuframi wstrzqsa* ; przytem malo 
sypiaJtein. Na niorzii wszystko to odmienilo sig zupelnie. 
Opisafem zbrojny mój powrót na statek; lam przypatrywaJeni 
sie tadowaniu towarów do 1. w nocy. O 5-tej obudzilein sie 
w kabinie i myslaJem, zesmy juz na pelnem morzu; poka- 
zaio sig, ze kapitan nie mógi sig wyguzdrac i ruszylismy 
przed 7-1114 wsród lekkiej nigfy, która zaslaniala wszelki 
widok na port, wybrzeze i miasto. Statek niebardzo po- 
rz^dny i niewielki — dobre slatki sii te, które idu z Genui, 
wioskie i niemieckie — wlokqey sig powoli; il ne faisait 
que 10 noeuds, czyli 18’52 kim. na godzing. Swojti drog4 
dia mnie wJasnie byJ dogodny, bo chciatem spgdzic czas 
niejaki na morzu. Nie wiedziaiem, czy bgdg chorowaf, czy 
nie. Jeden z pasazerów, który równie jak ja, po raz pierwszy 
jechaf, z miejsca chorowal; ja napilem sig z rana cienkiej 
kawy avec du lait comprimé. To sniadanie »slo mil 
od brzegu i sto mil do brzegu« morskiego, mogto kazdego 
o morskti cliorobg przvprawic. Walczylem тдйпіе, pokrze- 
pifem sig kiéliszkiem koniaku jednym i drugim i zostaJem 
na placu, czyli na pokladzie... zwycigzc^ samego siebie.

Porziplek przez 4 dni byf nieodmiennie nastgpujqcy: rano 
biegiem na poklad w chwili gdy zlewano wodq morskéi statek, 
pod improwizowany tusz, bo wodv зкцріопо do mycia; potem 
tualeta gruntowna, poczem na pokfadzie oczekiwanie snia- 
dania az do 9l/2. Nastgpowafo sniadanie z 4—5 potraw — 
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la bouillabasse itd. potem informacye w rzeczach mary- 
narki przez pytania i odpowiedzi, siesta, trochg listów, le- 
ktury cokolwiek, obiad takiz jak sniadanie, et je faisat le 
quart de nuit z mlodziutkim 20-letnim porucznikiem okr§- 
towym, który juz w cz§sci na zycie zarabiaï, bo tniaf 15Ö fr. 
miesi§cznie pæacy i utrzymanie — od rodziców tez cos. 
Tak minqf wtorek, sroda, czwartek; niedluzej jak po kilka 
godzin bywalismy na pelneni morzu, wsród widnokr^gu ze- 
wszipl oblanego wodami. Zwykle pfynelismy w poblizu brze-

Latarnia morska.

to znowu rysowaly si§ ostro i dobitnie. Brzeg francuzki 
а zwlaszcza biszpaiïski, to skaliste góry i pagórki, bez zadnej 
zielonosci, zdaj^ si§ obumarte, tak opustoszaæe i bez- 
ludne. Zrzadka tylko swiec^ do sloiica biaJe doniki rybaków, 
lub strazy celnej. Mew ani rybitw niema к oio nas, czasem 
plusnie delfin w poblizu, niekiedy ryby lataj^ce, których 
jednak dojrzec nie zdolalem. Tu i ówdzie spotykamy statek 
zaglowy, albo parowiec, lodzie rybackie o wielkim trój- 
kqtnym zaglu laciriskim, dwa razy spotykamy statki uszko- 
dzone, ci^gnione przez inne okr§ty. W nocy na mile i mile 
oddalenia migotajq swiatfø latarni morskich zielone i czerwone.
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Stadnicki.

Tanger od strony zatoki.



W pi^tek od 9-tej niemal, widac skal§ gibraltarskq. Wyglqda 
bardzo imponujqco i okazale: na wqskiej przelQCzy pnie sig 
ta skala wprost w niebo; oblana morzem z 3 stron, z czwartej 
polqczona Indern z Hiszpaniq, ale zupelnie plaskim Indern. 
Jedenascie statków wojennych strzeze ciesniny. Mijamy »la 
Pointe d’Europe«, gdzie jest latarnia, letnie mieszkanie gu- 
bernatora i zawijamy nie do portu, bo port dopiero kopiq, 
lecz do naturalnej zatoki. Lódkq. jad§ о Р/2 na lqd, z po- 
wrotem mam si§ stawic o 6-tej. Tutaj koriczy si§ moje 
jQzykoznawstwo. Az do Ziirichu, radzilem sobie po niemiecku, 
dalej po francuzku, odtqd trzeba umiec po hiszpansku, w Gi- 
braltarze zas i po angielsku.

Tanger, 21/ VIII 1899.

Powodzi mi si§ tu nadzwyczaj, nadspodziewanie dobrze. 
Wydaje si§ tu malo, gdyz absolutnia niema na со. Jedynie 
polowania, o których ciqgle slysz?, sq drogq zabawkq, ale 
te odbywajq si§ dopiero zimq. Sq to polowania na dziki, 
konno z lancami, na terytoryum, które sultan dal nam 
w tym celu do uzytku: mg to dato dyplomatyczne.... 
Bylem wczoraj u p. Perdicaris. Jest to bogaty Grek oze- 
niony z Angielkq, który tu ma pierwszy dom. Teraz bawiq 
na willegiaturze w palacu, który sobie postawili o mil§ od 
miasta, wsród ogrodu nad morzem, z widokiem na wybrzeze 
hiszpanskie, w cudownem polozeniu. Oni sobie sq — ot, 
tacy; dom wygodny, ale pretensyonalny, postawiony na to, 
zeby z ciesniny gibraltarskiej wygladal jak angielski zamek. 
Jak w calym Maroku niema tam drogi, chvba taka jak np. 
z Roznowa do Lazisk, tylko gorsza. Trzeba wi§c by lo 
wszystko przenosic na plécach ludzkich, albo na grzbietach 
oslich czy mulich.
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Ceuta, 29I XII 1899.

We wtorek rano, w drugie swi?to, po bardzo wczesnej 
mszy, ruszylismy do Tetuanu we dwöch: F... i ja, z zolnie- 
rzem Aclmiedem dla eskorly i mulem z kufrem i paszq. 
Obloki od zachodu zapowiadaly slotQ, о 11-tej zaczql deszcz 
rosic, potem kropic, о 1-szej stanglismy we fondakn czyli 
karczmie, gdzie nie mozna dostac nie, próez herbaty; ale 
konie tutejsze jedzq raz, najwyzej dwa na dzieii, а w drodze 
nie pijq. 0 27a dalej w drog§; podobno czajq si§ na niej 
rabusie, ale na taki czas psaby na dwór nikt nie wypgdzil, 
nie dopiero rabusia: kapusniak przechodzi w ulewQ, w ober- 
wanie chmury, grunt rozmi§kl tak, ze w blocie ledwo wle- 
czemy si§ sl§pa. Rowy przeinieniaj^ si§ w strumyki, astru- 
niyki w rzeezki; zupelnie juz po ciemku zajezdzamy do 
Tetuanu о 73/4 i zastajemy bramy zamknigte, а klucz 
u baszy - gubernatora. Po trzech kwandransaeh otwierajq, 
wjezdzamy — hotel dosyc przyzwoity...

Sroda, dzieii cudowny, polozenie miasta czaruj^ce, rano 
przychodzi nasz ajent konsularny, stary sympatyczny zyd 
w chalacie, do Mendia podobny, mówiqcy tylko po liisz- 
pansku —- prowadzi nas na kasb§ (zamek), do wi^zien, me- 
czetów, palaców prywatnych, których w Tangerze brak. Idg 
tez do baszy, z którym przez tlömacza si§ rozmawiam i wy- 
mieniam uprzejmosci. Wogöle gram wielkq role przez teil 
dzieii, jako szef ekspedycyi i reprezentant mocarstwa. Bylern 
i u Franciszkanöw, gdzie zdalein egzamin z hiszpariskiego, bo 
ani slowa inaczej ani zydzi, ani Franciszkanie nie rozuniiej^. 
Popoludniu na mulach о siodiacb, а raczej kulbakach arab- 
skich, przejazdzka po okolicy i raz jeszcze marsz na kasb§, 
zk;pl widok na niiasto biale jak plat sniegii na sloku góry.

Ile energii trzeba, zeby kierowac malutk<i ekspedycyq 
z czterech ludzi, jezeli si§ chce zwiedzac duzo, pr^dko i tanio, 
o tem nie ma sig wyobrazénia; ale podróz sto razy sympa- 
tyczniejsza niz w Europie. We czwartek mamy ruszac
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o 7-inej, ale zaniiast zeby mnie budzono, ja wszystkich 
budz? — przygotowania trwajq do 8-mej. Ranek pochmurny, 
miasto maleje za nanii i stapia si? z biatemi mglami, które 
si? zwieszapi po zboczach Atlasu. Poroznilisniy si? z prze- 
wodnikiem- zofnierzem, który jedzie za wolno i puszczamy 
si? naprzód sami, bez przewodnika, bez піару, bez znajomosci

Kasba.

j?zyka. Naturalnie blqdzimy: wyjezdzamy na prawo na 
pohidnie od Cap Negro, gdzie nad niorzem nienia drogi. 
Kabyl za paczk? papierosów sprowadza nas na dobr^ drog?, 
а raczej miedz?; droga nad morzem cudowna. Ceut?, od 
której dzieli nas 6 godzin jazdy, widac jak na dloni. Jeszcze 
raz trzepie nas ulewa, wreszcie po pólgodzinnyni spoczynku, 
stajemy tutaj o ezwartej. — Ceuta, to czternastotysi?czna 
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miescina; hotel jak w Dgbicy, albo w Bochni. Wczoraj 
wieczór bylem u gubernatora, do którego mialem polecenie 
z poselstwa hiszpanskiego; nie przyjal innie bo chory. Wie­
czór w kasynie wojskowem...

Madry t, 20/XI 1900.

We czwartek o 11. wsiadlem na statek, który pelni 
jednostajn^ sæuzbg migdzy Tangerem а Kadyxem; morze 
bylo gladkie, powietrze rzezwe, niemal chlodne, lekki wiatr 
kolysal, ale nie podrzucal, ani miotal parowcem. Ciesnina 
od zachodu przedstawia si§ bardziej malowniczo, niz od 
strony Gibraltaru i Ceuty. Mijamy Trafalgar i historyczn^ 
zatokg, która byla widowniq morskiego odwetu za Austerlitz, 
а dzis bl^kitnieje wsród piaszczystych wydm nadbrzeznych 
i lódkom rybackim sluzy w czasie burzy za przytulek. Bez- 
ludne, skaliste, opuszczone brzegi hiszpaiiskie, które znam 
od granicy francuskiej az po Gibraltar, sq nad Atlantykiem 
takie same, jak nad morzem Sródziemnem. Okolica wydaje 
sig nieuprawna i niezamieszkala; wsi, osad, ani samotnych 
domków niemasz wcale. Zdaleka bielej^ dwa miasteczka: 
Aquila i Medina Sidonia i znowu zwaty nieuzytych glazów. 
Wokól nas plynq. w jednym i drugim kierunku okr§ty 
wszelkich ksztaltóyv, rozmiarów i flag; wplywajq, lub wy- 
plywajq w te wrota Sródziemnego morza, których zamek 
gibraltarski schowal sig za blizsze ostrowy i pólwyspy. Wre- 
szcie wprawne oko kapitana dostrzega na kraricu widnokr^gu 
dwie smugi dymu, jedna z nich kieruje si§ na bezbrzezny 
ocean, druga zwraca ku nam, to Compania Trasatlantica 
wysyla zwykle swe statki do Habany i Barcelony.

Kadyx—zbudowany na ciasnej przestrzeni, z trzech stron 
wod<t oblanej i w^sk^ szyjq pol^czonej ze stalym lqdem — 
wyglqda jak biala lilia wodna kwitnqca na modrych falach; 
а dawne forteczne mury sluz^ niu za szarq lodyg?, z której 
wyrastaj^ biale domy, jak platki, i szara katedra, jak serce 

166



kwiatu. Sforice zachodzi juz za nami, t. j. za statkiem, od- 
bija sie w szybach, rozjasnia bielone sciany, z purpurowych 
obioków tworzy nieporównane tto i rzuca gdzieniegdzie 
ostatnie bJyski czerwono-zæote, jak garscie dukatów. W urz^- 
dzie celnym гоЬіц mi trudnosci, chc^ to i owo oclié i prze- 
wracajq wszystko w tobofkach, jak gdyby mnie scigafy listy 
goricze — to wszystko, miino laisser-passer hiszpanskiego 
poselstwa! W Hiszpanii trzeba zawsze robic to i tak, co 
i jak robilibysmy u nas, gdybysmy mieli prawo si? rzqdzié. 
Co robi Polak, kiedy mu urzedy dokuczaj^? Wpada w pasye, 
klóci si? z urzednikiem, wygaduje na wszystkich, а jeieli 
tylko moze, grozi odwetem i »wyjeädza« ze swyini wply- 
wami, koligacyami itd. Czynie i ja to samo, choc cafa dJu- 
gosc Europy dzieli mnie od Wielkiej Wsi, Tarnowa, Brzeska 
i Wojnicza; Jak na zJosc nie mam zadnego granda 1-szej 
а choéby 2-giej klasy wsród krewnych, ale mam listy do 
markiza T., do gubernatora païacu w Madrycie i ochmistrza 
królewskiego, którzy wprawdzie z iirzedem celnym nie nie 
majq wspólnego, ale, ale... Groze tedy, ze poskarze sie ko- 
mendantowi wojskóweinu, którego nigdy nie widziatem, ale 
który jest w zazylej przyjazni z rodzintj H. i wiem z góry, 
ze kazdy Hiszpan stanie po stronie cudzoziemca przeciw 
swoim urzedom. Tout comme chez nous; takie wiasci- 
wosci SQ zgubq paristw, а wdziekiem ludnosci. Tak sie tei 
i dzieje: wreszeie odbieram wszystkie swoje rzeezy, grosza 
nie zapføciwszy. — Wieczorem probuje odnalezë iniejsce, 
gdzie tarieujq te sevillany, które bez wqtpienia tanczyJa 
Herodyada, kiedy z^dala gJowy sw. Jana. Teraz jednak na 
to nie рога i spotykam si? tylko z miedzynarodowym wy- 
zyskiem, od którego stronie jak najdalej. — Nazajutrz zwie- 
dzam katedre niesfusznie okrzyczan^ jako budowle bez iadnej 
wartosci; biegne do kosciola Kapucynów, gdzie spotykam si§ 
z pierwszemi dzietami Murilla: Zaslubinami sw. Katarzyny 
i sw. Franciszkiem w zachwyceniu. ObjezdZain dorozka dawne 
waly obronne, dzis zamienione na ogrody, ide do ks. ***, 
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który mnie przyjmuje z wyszukan^ grzecznosci^ i wyglqda 
na to czem jest, na wielkiego pana znudzonego sluzb^ 
w malem miescie.

Tanger, 271II 1901.
Wyjechaleni na cal^ noc na Pontebb?, Medyolan i Ge­

nu?. Podrózowalem z hrabinq M. W?gierkq, Z0114 pruskiego 
oficera (który jest instruktorem wojsk chiiiskich, ona zas 
bawila z m?zem 3 lata w Hongkong i Shanghai), oraz z jej 
bratem, rotmistrzem huzarów, któremu si? znaczy nadzwy- 
czaj swietna karjera wojskowa: zostal rotmistrzem w 26 la- 
taeh, а miat wszelk^ nadziej? bye generalem w 40, ale 
zapadlszy na piersi, wi?cej czasu trawic musi na kuracyi 
niz w sluzbie; wreszcie z ich siostrq, nadzwyczaj milem 
i uroczem stworzeniem. W drodze jedna rzecz byla wspa- 
niala — to ksi?zycowa, pogodna, sniezna i mrozna noc 
w wysokich Alpach. Z okna 'mkn^cego wagonu widzialem 
krajobrazy takie jakies nierzeczywiste, ze przypominaly 
raczej jak^s czarodziejskq scenery? z Freischütza niz rze- 
czywistosc. Nawspak zwyklemu porzqdkowi rzeczy, szczyty 
gór sniezne i na ciemnym bl?kicie nieba wyraznie zarysowane, 
iskrzyly si? w zielonawych blaskach niiesiqca i staly nieru- 
chome, kiedy gór podnóza owite w mleczne opary, zdawaly 
si? poruszac za kazdym powiewem wiatru, plynqc i roz- 
plywac w swietlistej mgle. Lombardyi niewiele widzialem 
pod grub^ snieznéj oponq; w Medyolanie jadlem obiad, my- 
lem si? i klócilem z poslugaczami i urz?dnikami kolejowymi, 
udaj^c wedle potrzeby raz, ze po wlosku mówi? biegle, to 
znowu, ze zgola nie nie rozuniiem, i broni^c mojej kieszeni 
i pakunków. W Genui oprowadzalem moje towarzyszki po- 
dró2y wsród nocy po kilku ulicach bliskich dworca, poka- 
zujqc wspaniale palace »di Genova la Superba«, okazale 
i wielkopaiiskie nawet w pólmroku skqpego oswietlenia.

Pociqgi wloskie pospaznialy si? tak, zesmy w Venti­
miglia nie zaslali pociqgu idqcego wprost do Marsylii, trzeba 
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iiaii byfo czekac kilka godzin. Wobec tego, wybralem sig 
do Hyéres, gdzie Ständern o 8. wieczór. Jestto moze bardzo 
Jadne w dziei'i, ale wieczór wyglqda na malomiejskïi dziurg. 
Stajg w hotelu blisko kolei, do klórego sig jedzie dlugij 
alejq. wysadzanq palmami w 4 rzgdy. Wszystkie sklepy po- 
zamykane, jakas cukiernia w rodzaju Sparganapagni’ego 
otwarta, zreszl^ cisza, pustka, do tego egipskie cieninosci. 
Trzech pijaków, których wsród moich dowiadywari sig trzy 
razy na rozmaitych ulicach spotykam, widz^ w tem przy- 
padkowem spotykaniu sig zrzqdzenie wyzsze i ofiarowujn mi 
sig na bezpiatnych ciceronów. TJomaczq mi brak ozywienia 
tem, ze cudzoziemcy zachwycaja sig slynnem Hyères-les- 
Pal miers w dzieii i zwiedzaj^ je zawzigcie, wigc tez zmgczeni 
przechadzkami, id^ spac razem z knrami, ludnosc miejscowa 
zas obsæuguje przejezdnych i równiei wczas do snu sig uklada. 
Gtosne »kukuryku« wydobywaj^ce sig z jakiegos kurnika za- 
daje kæam ich twierdzeniu, jakobv kury juz spaly, со im 
natychmiast niówig, ale oni majq gotowq odpowiedz w jakiejs 
miejscowej piosnce opowiadaj^cej szeroko o lekkomyslnym 
trybie zycia kogutów. Gi panowie zapraszajq mnie do swego 
klubu. Tam ukfadajq program wyscigów cyklistów, a mnie 
clic^ jako étranger de distinction dac miejsce na trybunie 
honorowej. O ile s^dzic mogg, sq to kelnery itd. Wyrywam 
sig prawie gwaftem, idg spac o 9*/ä i nazajutrz wyjezdiam 
przed brzaskiem w towarzystwie jakiejs pani, która przyjechala 
zMarsylii zaplacic czynsz; takze nikogo nie znalazta, i równie 
jak ja wygaduje na Ц niby to uroczq miejscowosc. — Jadg 
do Marsylii; tani clicg, jak pisatem, jechac na Oran i Hisz- 
panig, ale najszczgsliwszym trafem dowiadujg sig od konsula 
Hiszpaiiskiego hr. Torrijos, ze w Hiszpanii, t. zn. w Almeria 
rollig trudnosci tyni, którzy przyjezdzaj^ z Oranu. Porzucam 
wigc ten projekt, а dowiadujg sig natomiast, йе okrgt Orient 
Line rusza nazajutrz do Gibraltaru, czekam wigc na ów 
doskonaly angielski statek. Wieczór widzg afisze ogromnego 
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balu kostiumowego au Grand Théatre. Idg tam, odsylajq 
mnie, bo nie jestem we fraku. Wracam we fraku.

— Ile karta wstgpu?
— 10 fr. na dwie osoby.
— Jestem sam; oto 5 fr.
— C'est un tort: et puts, ce riest pas l’usage, c’est 

tout de тёте 10 fr.
Teatr zamieniony na salg balow^, maski, przebrania, 

stroje ladne i cudaczne i dziwaczne, zgielk, wrzawa. Z lóz i pa- 
radyzu lec4 na dól snopy kwiatów i rozmaitycb piszczalek, 
swistawek, trqbek, które powigkszajq jeszcze halas. Muzyka 
gra od czasu do czasu kadryle i walce, ale gra zle, przy- 
najmniej zle w wiedenskiem pojgciu. Taricowac na nierównej 
posadzce niepodobna. Bywalem i w Wiedniu na podobnych 
balach; tam wszyscy id^ mniej wigcej na to, aby tancowac; 
to prawie obrzqdek, który sig odbywa porz^dnie i jest celem 
sam w sobie. Tu taniec jest tylko pretekstem, zeby sig roz- 
hecowac, krzyczec, smiac si§, cala atmosfera zda sig drgac 
wesoloscia i nadzwyczaj halasliwem rozbawieniem.

Wychodzg odurzony i zmgczony tem ozywieniem, w któ- 
rem nawet udzialu nie bralem. Nazajutrz oswiadczajq mi 
w Agencyi, ze Orient Line wprawdzie staje w Gibraltarze, 
ale nie przyjmuje pasazerów, bo jedzie z Indyi, gdzie dzuma 
jest chroniczna od 4 lat. Niema innej rady, jak pojechac Indern. 
Z Marsylii do Barcelony trzeba sig przesiadac pige razy w ci^gu 
jednej nocy. Wyjezdzam wczesniejszym pociqgiem, zeby za- 
trzvmac sig wieezorem w Tarascon i przvnajmniej jednego 
przesiadania w nocy oszczgdzic sobie. W Marsylii bylem 
takze w kosciele de Notre Dame de la Garde z ogromnym 
zloconym pos^giem Najsw. Panny z Dzieci^tkiem na szczycie 
wiezy. Cudowny ztamt^d widok na miasto, morze, port 
i stojqce na kotwicy statki. Sam kosciól swiezo postawiony, 
pokryty pamiégkowenii tablicami, napisami, wspomnieniami 
uproszonych lask — nadzwyczaj mile i podniosle robi wra- 
zenie. W Barcelonie, gdzie stajg nazajutrz, do wieezora 
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czekain na pociag i znowu z biletem w r?ku; а choc pociqg 
stoi 5 minut dfuzej niz przepisane, ruszyc nie mog§, bo mi 
rzeczy wydac nie chc$; muszQ nocowac w miescie bez ku- 
ferków, ani torby podróznej. Wyjezdzam nazajutrz znowu 
o 5-tej rano i pfac? od Kordowy drog? podwójnie, bo mialem 
jechac do Kadyksn а w ostatniej chwili zdecydowatem si? 
na Algesiras-Gibraltar, z powodu slatków, które prgdzej za- 
wiozq mnie do Tangeru. Pan Wojciech Dzieduszycki ma 
гасу9: w Hiszpanii jedzie siQ nieraz przez póf dnia i wiQcej 
przez równiny zupefne, jak okiem si^gn^c.

Tanger, 151III 1901.

Nie opisalem dot^d mego powrotu do Tangeru. Z Gi­
braltar роріуіщіет angielskim statkiem, pogoda sprzyjala 
piQkna, ale morze rozbafwanione poprzedniemi burzami, pod- 
rzucafo okr^tem i wprawialo go w hustawkowy rucli po- 
przeczny (tangage). Po czterogodzinnej przeprawie zainaja- 
czyfy dobrze mi znane zarysy gór nad zalok^ i wydm 
piaszczyslych, poczem juz mogtem rozróznié гугіщ i swiez^ 
zielonosc ozimin i pastwisk i pfowq barw? nadbrzeznych 
piasków; biafq kasb^ czyli zamek obronny i arabsk^ dziel- 
nic? lsniqcq wapiennym odcieniem, jak olbrzymi burnus 
rozeslany na ziemi, i czerwone dachy, kominy, sciany po- 
malowane na rózowo i niebiesko, europejskiej dzielnicy. 
Zbieram tobofki i czekam na tódki rojnie podpiywaj^ce pod 
okr^t. Na pierwszej, która do statku przybije, lódce sanitarnej 
komisyi, podpfyn? do wystajqcego pomoslu, gdzie l^dowaë 
bgd$. Zdala, na innem czólnie stoi ktoé w czarnej krymce, 
krótkim kaftanie, biafych spodniach po kolana i trzyma 
w теки klucz, jak gdyby od bram poddaj^cego mi si^ miasta. 
Jest to po prostu Shimon, mój faktor, jak go H. nazywa, 
i trzyma w pogotowiu klucz od mego mieszkania na znak, ze 
wszystko zastanQ w porzqdku. Wysiadam, fódka tak si? 
kofysze, ze trzeba uchwycic chwil?, w której fala jq podnosi, 
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zeby z drabinki skoczyc ha niq. Wysiadam na brzeg, gdzie 
ninie wita nasz stary zolnierz Mohammed, mój nowy sluz^cy, 
ten wïasnie, którego sobie listownie obstalowaiem, oraz juz 
wymieniony zawiadowca moich apartamentów. Rzeczy oddaj? 
tyni shizebnym osobistosciom i biegn? piechotq do miasta i po- 
selstwa. Zolnierze, sluzba, wszystko wstrzqsa mi na powitanie 
r?k?, pyta o zdrowie moje i moich.

Bez konia dotqd si? obywam, to znaczy szukam do- 
brego а stosunkowo taniego, choc mam odæozonq sporéj sumk? 
na to kupno. Na pigstickingi oczywiscie nie jad?, czego nie 
zahij?, bo przez caJy tydzieri deszcz jak z cebra leje. Zato 
wielkim ewenementem jest przyjazd gibraltarskiej psiarni 
i Munt Clubu na kilka dni. Z tem towarzystwem przyjezdza 
Markiz Castrillo z dwiema córkami'; jedna zam?zna, wysoka 
blondynka, p. Larios; druga brunetka, panna, obie jak 
malowanie. — 0 polowaniu nie rozpisuj? si? tutaj. Moze 
z czasem urosnie z tych wspomnieri „Kartka z wrazen 
mt/sliwskich“. Poniewaz jednak pewna szczypta udawania 
nalezy niewqtpliwie do mego zawodu, rozmawiam z nowo- 
przybyæymi, jak gdybyni cate zycie nie innego nie robiJ, jak 
jezdzii za psami. Naprawd? zas, nie widziaiem dotqd czer- 
wonych fraków i psiarni goni^cej za lisem, inaczej jak na 
obrazkach. Co gorsza, nie mam' konia, wi?c rozbijam si? 
za cudzym; wreszcie dostaj? starq. szkap? niemieckiego ko- 
legi, niewiele mlodszq odemnie, która weale niezle jak dot^d 
si? prezentuje. Dzwigala niegdys francuskiego posæa, ale teraz 
nia arlretyzmy, ledwie nogami wJóczy, jest przytem zbudo- 
wana jak niedzwiedz, z zadem wyzszym od przodu, tak 
ze pod gór? cwaæuje z wielkim animuszem, o ile jej na to 
rozedma pJuc pozwala, ale z góry, ani rusz inaczej, jak st?pa 
nie schodzi. Nadrabiam minq i jad? na niiejsce spotkania. 
P. Emilita Villavicenza (córka w arystokratycznych rodzi- 
nach zwie si? zawsze inaczej niz ojciec), w czarnej aniazonce, 
na anglizowanej klaczy poæ krwi, w czarnym meloniku, 
slicznie wygl^da. Dotrzymuj? jej towarzystwa, o ile jej
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nadqzyc moge, ale mJody podporucznik szkockiego puJku, 
który jest jej nieodstgpnym towarzyszem, ma nademn^ wyz- 
szosc w doskonalym копіи, który jej klaczy dotrzymuje 
kroku. Pasg sig zawisci^ а zarazem ich widokiem o 7g 
kilometra przedemna. Czystym trafem jestem obecny migdzy 
pierwszymi, przy schwytaniu i zagryzieniu jedynego lisa, 
któregosmy tego dnia upolowali. Wracam na szkapie na 
smierc zajezdzonej i odsyJam jq. wraz z listem dzigkczynnym, 
który jest poniek^d nekrologiem przestarzaJego rumaka. Dzis 
wystaralem sie 0 bardzo dobrego konia, et tout serait pour 
le mieux dans le meilleur des niondes, gdyby nie ulewa, 
która budzi rnnie juz о 472. О 10-tej stajg na miejscu spot- 
kania pierwszy wraz z czerwonymi fagasami. Ale mimo 
stoty sliczna amazonka i p. Lur Ojeda (czytaj: Oheda) wraz 
z najzapaleiiszymi mysliwymi ruszaj^ w gumowych pfasz- 
czach na polowanie. Deszcz nieustannie cwiczy; po póJ go- 
dzinie nikt nie ma na sobie suchej nitki; grzqzka droga 
zamienia sig w moczary. Nawalnica jedna po drugiej spada 
na nas, о poscigu za lisem nawet mowy nie та. О 1-szej 
zawracamy do doinu we czwórkg; dwie panny, Anglik i ja; 
przed nanii Arab z hiszpaiiskiego poselstwa. Nadjezdzamy 
na potok, który tak wezbraf, mgtn^ spienion^ wodq, ze 
przeprawa zdaje sig trudna. Namyslamy sig chwilg, w tem 
ktos nadjezdza z reszty towarzystwa, prze konia na wodg, 
zamaka wyzej kolan, ale dostaje sig na drugi brzeg. Namysl 
nie prowadzi do niczego, przeprawic sig trzeba. Z nas 
czworga wjezdzam pierwszy; woda znosi mi konia, nie czujg 
wreszcie gruntu, zaczyna pïynqc, potem ton^c, wody ma 
powyzej chrap. Ja zeskakujg w wodg, próbujg ріупцс, wir 
mnie unosi, obraca, wreszcie dobijam do brzegu i gramolg 
sig, trzymaj^c ciagle konia za uzdg. Zmoknigci wydostajemy 
sig na brzeg i otrzqsamy sig jak pudle. Wyiawiam z wody 
prgt, ale jedno strzemig poszJo na dno, tak, ze oklep muszg 
wracac. Rzeczka nie szersza, jak rzeczka pod Zamosciem 
podczas wielkich wód. Glupie panny smiejq sig na tamtym
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brzegu i przejezdzaja po chwili powyzej, bez szwanku. Do- 
jezdzamy do domu zmoknigci, zmarzni^ci, zatrzaskani bfotem, 
ale w doskonaæych humorach. P. Eniilita wbiega na gór^ 
do siostry wolaj^c: „Jamais je n’ai été а ane chasse si 
amusante, nous avons eu une fraye/ur... le comte St. а man- 
qué se noyer“. W czem byio trocliQ przesady, bo wpadieni 
w jamg, а ze brzeg byæ slizki i stromy, prqd bardzo silny, 
wiQC caïa rzecz nie trwala wigcej, niz ‘2 mimity.

Wieczorem mielisniy w poselstwie bardzo szykowny 
obiad, z którego wróciwszy pisz§ ten dJugi list. Jutro 
osobny statek odwozi do Gibraltaru konie, psy, jezdzców 
i aniazonki. To polowanie nalezy do rzadkich, а milych 
epizodów urozmaicarøcyeh tutejsz^ jednostajnq egzystency§... 
Do . кцріеі mani teraz minio niezwykæego zimna jak na 
tutejszy klimat — osobne szczgscie, bo juz przed kilku dniami 
próbowaïem konia, który polozyl siebie i mnie w innej 
znów rzece. Bogu dzi^ki wszystko to jednak wychodzi mi 
na zdrowie.
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II.

PIGSTICKING.
(KARTKA Z WRAZEN MYSLIWSKICH).

Wsród wielu odmian myéliwskiej zabawy nie masz 
moze lowów bardziej ciekawych, urozmaiconych, 
zajniuj^cyeh nad pigsticking — polowanie könne z lancami 

na dziki.
Nie najmniejszym jego powabem jest jego rzadkoéc. 

0 ile mi wiadomo, sport ten znany jest i uprawiany tylko 
w Indyach wschodnich i w Maroku, gdzie sultan oddal nie- 
daleko Tangeru rezyduj^cemu tamze cialu dyplomatycznemu 
obszar kilku czy kilkunastu tysi^cy morgów na wylqcznq 
rozrywk^ i uzytek w tym celu.

Czy w tej wielkopaiiskiej uprzejmosci Jego Szerylskiej 
Mosci nie kryje si§ szczypta osobistego interesu ? Czy w tym 
drobnym szczególe, tak jak w wazniejszych, nie Iqczy si§ 
i nie kojarzy pozorna dobrodusznosc z gl^boktt а nieuchwytn^ 
przebieglosci^ ? Czy nast^pca kordowanskich kalifów, obda- 
rzaj^c dyplomatów zagranicznych tym iscie monarszym po- 
darkiem, mial wyl^cznie na myéli uprzyjemnienie im pobytu 
w swem paristwie, czy tei. raczej chcial sobie przedewszvst- 
kiem zapewnic chwil? wytchnienia, wywabiaj^c ich w g^szcz 
i knieje z dyplomatycznych i konsularnych kancelaryj, sk^d 
go n^kajq roszczeniami i rokowaniami, które wypadaj^ mu 
rzadko na korzyéé, a nigdy po mysli? Oto pytania, które 
sobie stawia kazdy, dluzej w kraju bawiqcv i mimowoli 
przesi^kniQty ogóln^ atmosfer^ podejrzliwosci i nieufnosci, by 
najskromniejszy nawet pionek w tutejszym gioco del mondo.

Odpowiedz na te pytania wkracza w dziedzin§ polityki, 
а z Ц rozstajemy si§ radosnie w bramach »Bialego Tangeru«. 
Na dni kilka bierzemy z niq rozbrat zupelny, 2eby poswi^cic 
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sig wytqcznie mysliwskim wrazeniom i zajgciom. Ciato dy- 
ploniatyczne powierzyto kierownictwo polowania Tent-Clu- 
bowi, zalozonemu — jak z naciskiem powtarzaj^ statuta — 
»jedynie i wyt^cznie w celach mysliwskich«. Kto zna choc 
pobieznie pozaeuropejskie stosunki, dziwic sig nie bgdzie, 
ze w nini rej wodz^ Anglicy; z nich sktada sig dyrekcva 
i wigkszosc uczestników, oni stanowi^ o prawach, zwycza- 
jach ild.

Na ten sezon wyznaczono trzy tygodnie polowania, je- 
sieni^, zim^ i wiosnq., z których pierwszy wvpadl na 11. 
grudnia zesztego roku. W wilig tego dnia, w niedzielg, wy- 
ruszylismy na miejsce zebrania: mtody baron F. z Wiednia, 
p. S. z Hawanny i nizej podpisany z austryacko - wggier- 
skiego poselstwa.

Okoto godziny 2-ej popoludniu siadamy na kon; jako 
przewodnik wystgpuje sJuzqcy Arab na mule objuczonyni 
rgcznymi tobotkami i pgkiem wtóczni, przytroczonych wpo- 
dtuz. Te wtócznie s<j przedmiotem naszej osobliwej tro- 
skliwosci.

Z bambusowej trzciny, z oæowianym cigzarkiem dia 
równowagi na jednym koricu i czworograniastem ostrzem 
z angielskiej stali w skórzanym pokrowcu, wygl^daj^ jak 
cacka, а nie jak mordercza brori, jakq sq w istocie. Spro- 
wadza sig je az z Indyj, bo tylko tamtejsze drzewa sa dose 
lekkie dla niewprawnych rqk i tylko ostrza hartowane 
w Sheffield przebic zdolajq. bez nadmiernego wysilku dzicz^ 
szczecing — trzeba zas zaopatrzyc sig zawczasu w kilka 
spis do odmiany, bo wszakze nie w przenosni tylko mamy 
kruszyc kopie; а krusz^ sig one i pgkaj^ istotnie latwo, 
i zast^pié ich w puszczy niepodobna.

Jedziemy wolno, dia oszczgdzenia koriskich sit naza- 
jutrz i na dni nastgpne; wige tez 16 mil angielskich (okolo 
26 kim.), które dziel^ Tangér od obozowiska w Hawara, 
dluza sig bez korica. Zaraz za miastem tracimy widok na 
morze i zapuszczamy sig w glqb kraju, drogq. — na której 
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nie dojrzysz kolei kót wozowych, dotad jeszcze niemal w Ma- 
roku nieznanych — zlozona z kilku sciezek, naznaczonych 
sladeni kopyt konskich, mulich i oslich oraz wielbhplzich 
racic: juczne zwierzQta bowiein dzwigajq tu na grzbiecie 
wszystko, со tylko przeniesc inozna.

Odrazu rozczarowanie spotyka tego, klo chce niieé 
widoki nie takie, jak si§ przedslawiajq w rzeczywistosci, 
ale je sobie wyobrazal czy wymarzyt.

W^drujemy wsród oNych pagórków, posród pastwisk 
pokrytych niklQ, pozi'dkla trawq, którq skubiéi slada kudla- 
tych owiec lub chude i n§dzne byki ptowej niasci; po gtazach 
i rumowiskach rozrzuconych gdzieniegdzie, wspinaj^ si? kozy. 
Tu i owdzie sterczy rzadka scierii poz^tej kukurydzy, obok 
czernieje swiezo poorana rola i zielenieje run wzesztej 
oziininy.

— Alez ten airykanski krajobraz moznaby bez ziniany 
przeniesc do Czecli lub Moraw — zauwaza nie bez pewnej 
racyi wiedericzyk.

Zapewne — i bardziej jeszcze inoZe do Galicyi, niz 
na Morawy; а obdarci pastuchowie zebrzqcy о pieni^dze 
i zapatki, licho sklecone chatupy, nadzwyczaj prymitywny 
zaprz^g i ptugi а raczej sochy, które napolykaniy przy 
robocie, dopelniajq podobieristwa.

Ale bo tez sfoiice, to stoiice, klóre tu bodaj bardziej 
niz gdziekolwiek daje barwoin blask а ksztaftom wyrazistosc, 
skryto si? tego dnia— po raz pierwszy od miesi^cy — za obloki, 
i w tem niezwyczajnem, szarein oswietleniu drzewa oliwne 
wygl^daj^ jak wierzby, krzaki karlowatej palniy jak jatowce, 
kaktusy, aloesy jak nasze cierniaki. Za pierwszym promy- 
kieni stoiica, pótnocne te reminiscencye niknq bez sladu.

Droga wije si§ i kryci, ale jej koiica nie widac; nasz 
Selain, na wszystkie pytania, petne europejskiej niecierpli- 
wosci, odpowiada z niuzubnanskiin spokojem, ze jeszcze 
daleko; siedzi na mule tutejszym obyczajem po datnsku, 
czyli nogami zwieszonenii po jednej stronie i umyka równyni, 
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szparkini krokiem tak szybko, ze trzeba go nam od czasu 
do czasu cwatem doganiac.

Po trzechgodzinnej jezdzie ukazutø si? na widnokr?gu 
biate stozki nainiotów i o zmierzchu stajemy w obozowisku.

Nikt, jak po inne lata, nie podqzyi tym razem na 
pigsticking swoim dworem z wlasnymi namiotami i kuchni^, 
wi?c tylko tangierskie hotele i nieodzowny Cook, podj?ly si? 
pomieszczenia i zywienia mysliwych. Sluzba czeka w namio- 
tach rozbitych na pagórku; wsród krzaków i haszczów nie 
dojrzec morza po ciemku, ale potezny, jednostajny szum fal 
jego poblize zwiastuje. Konie, uwtøzane do gat?zi lub sp?- 
tane za przednie nogi, chrupiq ju£ j?czmien (owies tu nie- 
znany) w workach lub na ziemi; — przykryte derami, pod 
goæem niebem matø sp?dzic kilka dni i nocy.

Podczas obiadu zwykfø mysliwskq. rozmow? — w której 
przeszlosc przedstawia si? w formie wspomnieri i anegdot, 
а przysztosc w postaci prognostyków i zawodnych zwykle 
przepowiedni—przery wa szelest deszczu, siekqcego w piócienne 
sciany i dach polowej sali jadalnej; zas?piatø si? oblicza 
i humory. Najdawniejsi uczestnicy fowów podejmutø nie- 
wdzi?czn^ rol? wrózbitów i obiecutø po znakach, »widnych 
strzeleckiemu oku«, solennie pogod? nazajutrz; ale niedarmo 
zyjemy na schyïku najbardziej sceptycznego wieku, nikt wrózbi- 
tom ni wrózbom nie wierzy, które matø nam niese pociech? 
stanowezo trop tard dans un monde trop vieux: te pro- 
roctwa zdolaja moze odwrócic chmury i slot? od polowania, 
lecz nie wracatø nam otuchy i swobody mysli na razie.

W tych pos?pnych zapatrywaniach utwierdza nas zlo- 
wrogi swist wiatru i gïuchy toskot wzmagatøcej si? ulewy, 
który nas do snu koæysze. Ale o dziwo! wbrew oczekiwa- 
niom zapowiedz si? spelnia. W poniedziaiek — sliczny, sto- 
neczny dzieri rozwesela stroskanych i wfpptøcych.

0 ósmej zrana na obozowym majdanie zbiera si? lo- 
wiecka druzyna. Mysliwi w butach, ostrogach i grubyeh 
kabatach radza i czekatø rozkazów, sæuzba przeprowadza 
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osiodlane копіе, wypocz§te, raznie parskaj qce i trzyma 
w pogotowiu lance, blyskaj^ce grotami do sloiica. Ogary 
i biate charty, któryin pomalowano — dia nadania ini sity 
i wytrwatosci — tapy, nosy, koiice ogonów i podgardla zóllq 
barwiczkq, ta sam^, jakq kobiety zapuszczajq wtosy i pa- 
znokcie, skowyez<i i rw^ si§ na smyczy. Zaden z uczestni- 
ków polowania nie ma na sobie broni palnej, surowo wzbro- 
nionej przepisami, za to naganka 50—60 Arabów, Berberów, 
Kabylów uzbrojona w samopaty, prochem nabite, z których 
nieustannie majq. pukac.

Najwybitniejszq wsród nicli postaciq jest ich prze- 
wodnik Hadz Abdallah. Gruby jak tur, pleczysty, z brodq 
starannie wygolonq. na podgardlu i wieiiczqcq cienkim pasem 
policzki i dolnq szczQke, w krasnej bawetnianej mycce na 
ogromnym wygolonym tbie, w burej czilawie czyli bundzie 
z odwinigtym kapturem i w rózowych hajdawerach z sajetu 
czy jedwabiu, z których wygl<idaja tydki wprost nieprawdo- 
podobnych rozmiarów i nogi obute w Zótte safianowe pan- 
tofle, siedzi w tureckiej kulbace na ogroiiinej równieZ, biatej 
mulicy, dia której nie pierwszyznq widocznie ta wyprawa 
i która przyzwyczajona snac do tuszy i ciQzaru swego jezdzca, 
dzwiga go bez wysitku, ale i bez wesotosci, i zdaje si§, je- 
zeli nie na wszystko gotowa, to na wszystko przygotowana 
i zrezygnowana. Przed rozpoczgciem akcyi taje on wszyst- 
kich, widocznie na zapas, tubalnym glosein wydaje.ro'zkazy; 
niewyrazn<i wymow?, bo z catego uzgbienia zostat mu tylko 
jeden zqb nieborak, uzupetnia zywa gestykulacya r§ki, jak 
tapa niedzwiedzia i wskazuj^cego palca, szerokiego na trzy 
palce zwyczajne, któryin wyznacza kierunek.

Reszta naganki, to clitopy i chtopcy, po wigkszej cz§sci 
Berbery o dzikiem wejrzeniu, smagte], nieraz az brunatnej 
cerze, czarnych, twardych jak szczec wtosach i brodach, 
w burych i szarych czilawach, w przepaskach z postronków 
na gtowie, sandalach na nogach i stoinianych plecionkach 
na goleniach, dia ochrony od cierniów i kolców.
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Nieuniknione dzis amatorskie aparaty fotograficzne 
chwytajq na klisze ten barwny i jedyny w swoim rodzaju 
obraz, az wreszcie naganiacze wsuwajq sig jeden po drugini 
w g^szcz, pod wodzq wciqz rozprawiajqcego i wymachujq- 
cego rgkoma Hadz Abdallaha.

Po chwili na nas równiez przychodzi kolej. — Dosia- 
damy koni, ten i 6w podciaga poprggi, poprawia cos w ryn- 
sztunku; lance na komendg zwracaj^ sig ostrzem do góry 
i stgpo ruszamy na stanowisko.

** *

Druzyna mysliwska sklada sig z dziewigciu uczestników. 
Przodem jedzie Mr P., dyrektor polowania, na karym копіи, 
bialonózce, o szlachetnych ksztaltach, rasowej gïowie i de- 
likatnych uszkach, któremi strzyze nieustannie, z ogonem 
»jak fontanna«, utrzymanym i wyczesanym, jak tylko kori 
wojskowego wyczesany byc moze.

Mr P. w zóltych palonych butach i skórzanych bialych 
spodniach, byly pulkownik 15 puæku iilanów w Indyach 
Wschodnich, sredniego wzrostu, krgpy, barczysty, o szpa- 
kowatych wlosach, orlim nosie i blado-niebieskich oczach, 
jest uosobieniem sily, energii i przedsigbiorczego ducha, zwró- 
conego do rzeczy praktycznych. Zaden cieri intelektualizmu, 
ani ksiqzkowych zajgc nie zamqca wspanialej organizacyi 
fizycznej tego pogromcy 44 tygrysów (z tych 4 man-aeter’y), 
panter, bawolów i innych jeszcze zwierzqt, maj^cych »kly, 
rogi, pazury«; ze zas ma byc równoczesnie najpierwszym 
graczem w polo na calq. Wielki^ Brytanig, przedstawia typ 
czlowieka, w któryni sport dorósl bohaterskich wyzyn i stal 
sig celeni zvcia.

Dalej na siwym копіи, noszqcym sig wysoko i z fan- 
tazva, jedzie wysmukly i wykwintny, o pariskich rysach, 
postawie i stroju Hon. H...; wyglada na wielkiego pana 
i jest nim w istocie, mimo braku herbu i tytuæu, bgd^c mlod- 
szym synem angielskiego lorda, którego palac w Londynie, 
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start} rodzinnt} siedzib?, poleca kazdy Baedecker ciekawosci 
podróznych.

Dwaj bracia S... sluzq nam wszystkini za tlómaczów 
w znoszeniu si? z Arabami, o ile ci nie niówi^ po hiszpaiisku. 
Nietylko zresztq mowQ i znajoinosciq j?zyka stanowiq oni 
lt}cznik mi?dzy Europejczykami а miejscowq ludnosci^; tu 
wychowarii i zamieszkali zrosli si? na dlugich wycieczkach 
mysliwskich z poj?ciami, zwyczajami, trybeni zycia tubylców 
i przedstawiajq ciekawy typ cywilizowanych ludzi, wraca- 
jqcych poniekqd do stanu dzikosci. Nikt nie przypuszczalby, 
widzqc ich gwarzqcych za pan brat przy wieczornem ognisku 
z nagankq lub uganiaj^cych w arabskiej czilawie, z krasnq 
przepaskt} przewiqzanq na kapturze, z prostyni osikowym 
oszczepem w r?ku, ze to sq synowie lady P... która wraz 
z m?zern reprezentowala na dworach europejskich królow^ 
Wiktory? i podczas wojny turecko-rosyjskiej grala zr?cznie 
икгуЦ, ale wybitnq rol? polityczntj. Matka pozostala 1 а d y- 
И к e, synowie zblizaj^ si? do typu Afrykandrów, o których 
tak glosno tymi czasy. Na ksztalt jezdzców s<i ich копіе — 
skarogniade, roste, ogniste bachmaty, z rozwianq grzyw^ 
i rozwartend chrapami, zaniedbane i na pozór ci?zkie, ale wy- 
trzymalsze i sprawniejsze od wszystkich naszych podjezdków.

Na cienkiej, anglizowanej szkapie, kasztanowatej masci, 
drepce amerykariski malarz, sam równie szczuply i drobny, 
z matø czarmj bródk^, w szklach na czarnej tasiemce, 
zalozonej na ucho i z ogromnym notatnikiem, rozpieraj^cym 
bocziui kieszeri; przedmiot uszczypliwych uwag i zartów 
swych towarzyszy, а jednak zapalony i doswiadczony my- 
sliwy, który tez — jeden z nielicznych — mógl peszczycid si? 
pod koniec polowania zbroczontj. lancq i sktótyni warchlakiem.

Na niepokaznym dereszu jedzie z kolei starszy juz 
jegomosc, suchy, lysy, na pól po miejsku ubrany w kubrak 
tego samego koloru со mase jego wierzchowca, siedzi na 
nirn nie bardzo pewnie i niezr?cznie z lånet} sobie poczyna — 
jest to urz?dnik z londyiiskiego Stock-exchange а jak powii- 
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ziiie i sumiennie musi w biurze pracowac, tak powaznie i su- 
miennie oddaje si§ narodowej namiQtnosci do sportu.

Z reszty uczestników w Pigsticking’u nikt nie nalezy 
do anglo-saskiej rasy.

Baron F... wysoki о jasnych wtosach, niebieskich oczach, 
garbatym nosie i gladko wygolonem obliczu przedstawia do- 
skonale moralny i fizyczny typ Cavalier’a; niesmialy, nieco 
sztywny, nadzwyczaj we wszystkich szczegóïach correct 
i bardzo dbaly o t§ poprawnosc, jest troch§ pod urokiem 
angielszczyzny, nie przekracza jednak w swej anglonianii 
granic smiesznosci; po sposobie w jakim siedzi w siodle 
i zazywa swego gniadego najemnego mierzynka — pozbawio- 
nego indywidualnosci, jak wszystko со z rak do rak nie- 
ustannie przechodzi — natychmiast poznac mozna rezerwo- 
wego oficera austryackiej kawaleryi.

Henryk S... Hiszpan jest przepysznym okazem polu- 
dniowej pi§knosci m^zkiej: gibki i ksztaftny, o posiigowych 
rysach i postaci, w narodowym kapeluszu z szerokim kra- 
jem; najmniej moze z nas wszystkich biegæy w jezdzie 
konnej, ratuje si§ w trudnych okolicznosciach z niedbaiym 
wdzi§kiem sobie wiaéciwym i na oslep, ale z fantazyq prze- 
skakuje przeszkody i cwaluje po wertepacli na doskonaiym 
jablkowatym waæachu, którego równie jak siebie samego 
nie oszczgdza.

Zamyka wreszcie pochód nizej podpisany na karym 
ogierze bez odmiany; choc juz przywykly do obcych stron 
i ludzi przeciez tym razem nieco osamotniony, przynajmniej 
duchowo, w tem dia Polaka badz со bqdz niezwykfem to- 
warzystwie i otoczeniu.

Polowanie w gtównych zarysach odbywa si<? podobnie 
jak u nas. Obszar przeznaczony na lowy podzielono na dwa 
mioty, które przep^dza naganka, posuwajqca si§ jednym 
rzedem; mysliwi ustawieni na czole lub na flankach, pilnuja 
wzrokiem i siuchem i majq rozkaz nie puszczac si§ za zwie- 
rzem przed siebie, ale wyczekac, az wyjdzie z miotu i gnac 
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go po za siebie. Na razie trzeba stac cicho i o ile moZnosci 
w ukryciu, zeby dzika zdaleka nie sploszyc, za nadejåciem 
naganiaczy zwolna przed nimi postgpowac: rozkaz latwiejszy 
do wydania niz do spefnienia.

Konie zwJaszcza mJode, nie сксц uslac w miejscu, 
krgcq. sig, przestgpuja z nogi na nogg, oganiaj^ sig od niuch, 
со chwila wyzierajq z ukrycia ku wielkiej niecierpliwosci 
mysliwego, upatrujqcego z wytgzon^ uwag^ zwierzyny.

Z pfaskowzgórza, na którem stoimy, roztacza sig widok 
wspaniaiy.

Ziemia uslana krzakami karfowatej palmy, której pal- 
czaste liscie, twarde i ostre, jeza sig naksztaft tysi^ca szty- 
letów; kaæuze po wczorajszyni deszczu, chlupoc^ pod kopy- 
tami koiiskiemi i odswiezajq nieledwie w okamgnieniu pozólklq 
i poszarzata roslinnosc po kilkumiesigcznej posusze. Przed 
nami zwarty g^szcz mirtowych krzewów, oraz innych od- 
mian, które mi nazwac niepodobna, shizy za schronienie 
dzikom i ciagnie sig z pagórka na pagórek po falistym te- 
renie, az hen do kranców widnokrggu, który zainykaj^ blg- 
kitniej^ce w dali góry Malego Atlasu, w kilku wyraznie 
zarysowanych pasmach.

Za nami o jakie dwie staje, wzgórze sig koriczy i w stro- 
mych urwiskach, po skalach i gJazach zbiega do piasczystego 
wybrzeza, za którem szumi i przewala sig Atlantyk.

W porannem sJoiicu barwi sig on w dwa odcienia — 
daleko, tam, gdzie morska tori z niebieskim stropem sig styka, 
swieci fioletem biskupim — blizej nas stroi sig w zielonq 
szatg, tak zielonq, jakim bywa nasz Dunajec w pogodne dni 
wrzesniowe; wreszcie nad brzegiem snuje sig szeroki pas 
mlecznej ріалу, jak kosztowne gronostaje na kraju monar- 
szego pfaszcza.

Wszystkie wysifki artystycznych wyobrazni dia uoso- 
bienia nieokielznanej potggi, która tu sig przed naszym wzro- 
kiem roztacza, od posqgów przedstawiaj^cych starozytnego 
Posejdona az do obrazów Böcklina, przechodzq przez mysl na 
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widok lej fali, która sig fytmicznie wznosi na horyzoncie, 
mieni sig ametystem i szmaragdem — uderza z gluchvm 
Joskotem i zamiera w rqbku piany.

S4 wybrzeza, zwlaszcza nad morzem Sródziemnem, 
gdzie modra roztocz lekkq pieszczotci obejmuje lqd i w ci- 
chym przypiywie zarzuca nan gigtkie rosliny wodne, niby 
kosinvki pJowych warkoczy —. nie tak Ocean. On nawet 
w ten pogodny sïoneczny poranek bryzga szumowinami 
i tiucze walem spigtrzonvch odmgtów na milowej przestrzeni 
w kamienny zrqb brzegu. To nie zlotowJosa Najada, ale 
olbrzym i ojciec wód, wladca wichrów, mocen uciszyc je 
lub rozpgtac jednem: Quos ego...

Odwieczna walka migdzy ruchliw^ burzliwosci^ mor- 
skich wirów i gægbin, i obojgtnym, biernym odporem nie- 
wzruszonych posad stafego lqdu, toczy sig bez swiadków — 
zaden slad liidzkiej pracy, zadna budowla, zaden zagiel na 
morzu nie dowodzi opanowania przez uniarte czy zyj^ce 
pokolenia tej prastarej ziemi. А jednak wzdfuz tych brzegów 
musiaæy plyn^c fenickie i kartagiriskie korabie, w tych stro- 
nach stac musiaJy punickie i rzymskie wojskowe stannice 
i handlowe siedziby. Widocznie wiatr wiej^cy od Sahary, 
musial zasuc zapomnieniem jak piaskiem puslynnym szczspki 
ludzkich wysilków, cierpieii i zdobyczy. Zeby ozywic ten 
bezduszny krajobraz, tclinqc w niego ducha, trzeba sig cofn^c 
w przeddziejowy okres basni, po za historyczne wieki.

Tutaj, za czasów kiedy ten kraj nie nazywal sig jeszcze 
nietylko Marokiem, ale nawet Maurytania Tingitana, miescily 
milologiczne podania, olbrzyma dzwigaj^cego na barkach 
sklep niebieski; z tych wierzeii i poetycznych fikcyj nie nie 
zostaæo, próez wspomnienia i nazwy gór, ale niezmieniona 
postac rzeczy przywodzi na pamigc wokól nich jak powój 
pn^ce sig legendy. I to, co bvæo kamieniem wggielnym wiary 
w nadprzyrodzony porz^dek swiata i wiedzy o jego natural- 
nym ustroju, sluzy dzis zaledwie za igraszkg przelotnej mysli.

186



Uroczego nastroju nie пщсі zaden halas; gromadka 
brodatych kóz zbliza si§ i przyglada ciekawie niezwykleinu 
widowisku, jakitn jest dla niej jezdziec i wierzchowiec; w dali 
swiec^ z zielonych klombów jak jarz^ce groinnice, plomyki 
stalowych grotów; czasein parsknie z cicha koii, przycza- 
jony w ukryciu.

Dumania przerywa nagle pytanie, które kazdy nowi- 
cyusz sobie zadac niusi:

Jezeli nagle wychynie si§ z g§stwy dzik, jak p^dzië 
za nim po tym terenie, po któryni копіе w slapie z lak<| 
przezornosci^ stqpajq.?

Istotnie pod palinanri i rozlicznem krzewieni, siggajq- 
cem po brzuchy koriskie, kryjq si? wykroty, jainy, szczeliny, 
rumowisko, sterczq kainienie, а na tych kamieniach — jak 
w krakowiaku — jeszcze inne kainienie; wszystko na równi 
nietylko pochylej, ale miejscami stromej niebezpiecznie; 
kazda z tych przeszkód tem grozniejsza, ze po cz§sci nie- 
widzialna, moze przyprawic konia i jezdzca w najlepszym 
razie о ci§zkie potjuczenie. Pocieszajqcq odpowiedzitj s^ 
opowiadania, których bywalcy nie szczQdzq о Angliku, со 
w roku Panskim tym а tym zabil sie ча miejscu; о tym 
lub owym uczestniku polowania, którego przeniesiono do 
Tangeru na noszach z р^кпіфЦ czaszkit, о amazonkach, 
które wylatywaly z siodel jak z procy i padaly przez ele- 
wacyQ w gal?zie drzew i t. d. — Nie omieszkuj^ tei. dodac, 
ze trudny teren nie stanowi jedynego niebezpieczeristwa, ze 
gorszynii od niego wrogami publicznego bezpieczeristwa sq 
ci zapalericy, klorzy w pogoni za dzikiem, niewprawnq r?k«i 
klujn nie dzika, ale towarzyszy.

Na razie trudno sig naocznie przekonac о prawdziwosci 
tych gadek, bo zwierzyny jakos nie widac. Gisza uslqpila glu- 
cheinu pomrukowi naganki, poinruk przemienia si§ w krzyk, 
gwizd, halas, nawolywania, palb§ janczarek. Zdaleka przy- 
si^glbys, ze to nasze Mazury piszczq, wyjtp halasuj^ i »ter- 
kajq« po galgziach.
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Niestety, wszystko na prózno, dzików niema, czy wy- 
niosfy sig hokami, czy tez przebify przez nagankg wstecz.

.............. RóZnie powiadano o tem,
Lecz nikt pewnie nie wiedzial ni wtenczas, ni potem.

Drugi niiot równie niefortunnie sig zapowiada. W tein 
dyrektor polowania prostuje sig w siodle, miele w zgbacli 
niewyrazne przekleristwa i porusza sig, jak strzafa w tvf, 
nie pytajqc o innycb. Nie dzika jednak on dostrzegf, ale 
kfusownika, który zastawiaf sidfa, czy tez na upatrzonego 
z rusznicq czatowaf. Po chwili wraca wraz z delikwentem — 
rozmowa migdzy nimi byfa niepodobna, bo jeden umie tylko 
po angielsku, drugi tylko po arabskuj ale wyrazne, а nawet 
dotkliwe argumentum ad hominem drzewceni po plecach 
starczyfo za wszystkie wywody. I ktusuj^ samowtór przed 
caf^ linia niysliwych, Arab potulnie na mule, Anglik groznie- 
na spienionym rumaku.

Mnie ten epizod bawi, przypominaj^c mi niejedno po- 
lowanie, na którem ukradziona i odebrana narqczka chrustu 
stanowifa jedyne fowieckie trofea w bezwierzynnej, dobrze 
mi znanej okolicy. Usypiaj^ce zajgcie budzi widok kilku 
jezdzeów, cwaluj^cych, co kon wyskoczy po skfonie pa- 
górka — dzika nie widac i wkrótce mysliwi znikngli z oczu, 
ukazujqc sig wreszcie po dfugiej gonitwie zziajani i posgpni, 
na koniach z bokami pokrwawionymi od ostrog i cierni... 
bez fupu; zanim do niego dotarli, zwierz dopadf moczarów, 
na których konie poczgfy ustawac, i wskoczyf w gtjszcz, 
gdzie juz nawet psy wytropic go nie zdofaja.

Popofudniu wiedzie nam sig nie lepiej, wszystkie obroty, 
marsze i kontrmarsze pozostaj^ bez skutku, dzików jak niema, 
tak niema. Z góry zjechalismy nad morze i polujemy w te- 
renie dziwnie do naszych kgp podobnym, tylko zamiast wierzb 
i wikliny ci^gle mirtowe klomby, palmowe krzaki i pnie 
korkowych dgbów tworza przed nami i wokóf nas zapory, 
przez które nieustannie jak kozom skakac nam trzeba.
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Wieczorem po obiedzie nieuniknione wywody i rozumo- 
wane doinysfy o braku zwierzyny; jedni twierdz^, Ze winna 
teinu posucha, inni, Ze wlasciwie deszcz ostatni — wszyscy 
narzekajq na kfusowników i bez mafa gotowi domagaé si§ 
straZy lesnej i stosowania paragrafów nieistniej^cych uslaw 
ochronnych, ten i ów pólg^bkiem krytykuje kierownictwo. 
Jednein stowem tout comme chez nous. W^tek rozinowy 
urywa si§ o godzinie 8 wieczór i wobec smutnej terazniej- 
szosci przenosi si§ mysl w dziedzin^ wspomnieiï. Brak aina- 
zonek odj^ï orszakowi Jowieckiemu najpowaZniejszq, ozdob?; 
one teZ tylko umiaïy najpi^kniejsz^ ze sztuk pigknych, we- 
dlug okreslenia Renana — niewiesci^ zalotnosciq, zinienié 
namioty w salony i przy obozowych ogniskacb zastqpié my- 
sliwskie wraZenia swiatowemi wzruszeniami.

Brakuje zwlaszcza ksi^stwa *** z Tangeru, gdzie 
on na kilka zawodów w hiszpaiiskieni poselstwie urzedowaï; 
nie opuszczali Zadnej obïawy na dziki, а ona, Zegnaj^c si$ 
niejako z rozrywkami i zajgciami swiatowemi, przyznawata 
z Zaleni, Ze ze wszystkich zabaw i uciech wielkopanskich 
niczego nie ZaJuje, oprócz marokaiiskiego pigstickingu.

Znani i lubieni sq oboje w dyploniatycznych salonaeh 
i wielkoswiatowych zebraniach highslife’u w Londynie, Ma- 
drycie, Wiedniu i mniej wi§cej we wszystkich stolicach — on, 
spadkobierca jednego z pierwszych nazwisk i najstarszej 
grandezzy hiszpariskiej, i ona, zlotowtosa córka Albionu, 
zgrabna i lekka jak motyl, doskonata i aZ do zuchwafoéci 
siniaJa amazonka. Gelowali we wszystkich sportach i blysz- 
czeli wszystkiemi towarzyskiemi zaletami i jak Rolla byli 

grand signeur tel que Dieu l’avait fait,

bo i oni niestety nie praktykowali w szkole Podfilipskiego, 
nie »uinieli zycia sobie urz^dzic« — i dzis on, w nasze 
utylitarne czasy jak w siec zap^dzony, spózniony typ wiel- 
kiego pana w stylu ks. Ligne, pokutuje gdzies w Mozam- 
biku za brak kupieckiego wyrachowania; ona w sewilskim 
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pafacu kryje niedostätek w zbytkownem otoczeniu. Naprawd§, 
i ten epizod takze przypoinina mi nasze strony i stosunki... 
»Na ksigzyc wrócmy, bo mi smutno« — mówi Dantyszek 
Piast herbu Leliwa.

* * *

Nazajutrz dzieri spoczynku dia naganki i koni. Ci, co 
maja swieze konie do odmiany, szczuja hartami zajace, inni 
wybierajq si§ ze strzelbami na krzyki. — Brn^c po kolana 
w bagnie, wsród wielkiego halasu o nie, mam sposobnosc 
przekonania sif, ze t. zw. sokoli wzrok dzikich trzeba mi§dzy 
bajki wlozyé. Analfabeta z karpackich gór, tak samo jak 
ów z Atlasu, gorzej i na krótsza odlegtosc widzi, gdzie 
ptactwo zapadio lub postrzelone i t. d., niz n. p. ten giet- 
dziarz londyriski, który zycie strawil nad rachunkami. — 
Przy sniadaniu brakuje F., który w galopie za psami niè 
dopatrzyl si? króliezej jamy, spadl z konia i dosyc dotkliwie 
si? potiukt.

Wieczorein ozywia zebranie obeenose Hadz Abdallacha; 
po natarczywych prosbach raczyæ zjawic si§ wsród nas, za- 
jada daktyle, popija czarna kaw§ i prawi fraszki w rodzaju 
Reja, czy Rabelais’a. — Ten Arab o powierzehownosei Fal- 
staffa albo Zagloby ma tez ich swad§ i rubaszna jowialnosc. 
Opowiada on przygody róznych sekretarzy i attachés, którzy 
przesunQli sig przez Tanger i brali udziaæ w pigsticking’u. 
Mówi po arabsku, ale bracia S. w lot tiómacza na angiel- 
szczyzng te dykteryjki, а zywa giestykulacya i gra fizyognomii 
dodaje im dosadnosci i samorodnej vis comica. Nie oszcz^dza 
on w nich Niemców, ani Francuzów, а tylko Anglików uszczy- 
pliwymi zart.y nie osmiesza, ale bo tez polityka zajrzala do 
namiotu wraz z tym poeiesznym personatem — zamilowanie 
sportów zblizylo go juz przed wielu laty do dfugoletniego 
posla sir Drumond Нау i jest pod opiekq, а nawet podobno 
poddanyin rzqdu królowej Wiktoryi. Jak przystalo na oby- 
watela W. Brytanii' i godnego »kompaniona« w rodzaju 
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szekspirowskiej i sienkiewiczowskiej kreacyi nie gardzi on, 
mimo zakazów koranu, peina szklanic^, ale wobec zbliia- 
j^cego sig Ramadanu zdobywa sig na niezwykJq wstrze- 
migzliwosc i z zalem, ale stanowczo odpycha ofiarowany 
kieliszek whisky, przestajac na hawariskietn cygarze.

** *

We srodg rano polujemy dalej z tein sanieni zawsze 
powodzeniem. Drobny, przenikliwy deszczyk raz jeszcze przy- 
wodzi mi na pamigc ojczyste strony. Nie trzeba jechac tam, 
gdzie pieprz rosnie, zeby godzinami пюкпцс na stanowiskn 
i za nadejsciem naganki dowiedzieé sig, ze bylo szesc dzi- 
ków w miocie, ale ze »wykpiiy« sig bokiem — tylko szakal 
pomykaj^cy jak lis migdzy krzakanii, przypomina mi, ze nie 
nad Dunajcem wypadJo mi na prózno wytrzeszczac oczy.

Wreszcie po dJuzszem oczekiwaniu widzg, ze mój sij- 
siad rusza со koii wyskoczy, krzycz^c w nieboglosy. O jakie 
tysi^c kroków sunie dzik, а za nim kilku jezdzców; pochy- 
leni naprzód, z wtóczniami w pói ucha koiiskiego, bodq 
ostrogami konia, chcqc dopgdzic zwierza, który juz wysokich 
gqszczy dobiega. Przedemn^ takze miga na chwilg najezona 
siersc na dziczyin grzbiecie, ale ginie natyclnniast w ggstwi- 
nie i tyl ko po ruchu gaægzi mogg sig w pogoni kiero wac. 
Mój kon wskaknje w sain srodek mirtowego klombu, z któ- 
rego wydostac sig mogg dopiero po dfuiszym czaSie — 
oczywiscie tracg slad zwierza, który byï nie dalej odeninie 
jak na dwie dlugosci kopii. W pogoni straciteni z oczu towa- 
rzyszy, i co gorzej kierunek, w którym posnwac sig wypada; 
spieniony koii robi bokami i trzeba zwolnic krokn, ale ten 
niezbgdny wypoczynek oddala mnie jeszcze bardziej od reszty 
mysliwych tak, ze mi Madzic po kniei przychodzi. Szczgsciem 
psy zziajane i pokrwawione od cierni i kolców wskazujq mi 
drogg. Zføczywszy sig z resztq. mysliwych dowiadujg sig, ze 
dwa niewielkie warchlaki padiy jedynie w tej niefortunnej 
pogoni.
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Pod wieczór wiatr wiej^cy od morza przeistacza sig 
zwolna w burzg — deszcz ustaf, ale wiatr wzmaga sig 
nieustannie, listu pisanego do domu niepodobna dokoiiczyc, 
kartki, sznury i zaglowe ptótna namiotów skrzypi^ i trzeszcz^ 
zfowrogo. W nocy budzi ninie ze snu nagle uczucie zinnia 
w nogaeh, to polowa zelazna umywalnia, któr^ wiatr wraz 
z реііщ miednicq na fózko mi rzuca; po chwili z brzgkiem 
stiuczonego szkla obala sig inny jeszcze sprzgt — stolik wraz 
z zegarkiem, swiecq, zapafkami, szkiami, nabojami i t. d.

Rozpacz ninie ogarnia tein bardziej, ze wieher powy- 
rywai kofki, przedart sig do wngtrza namiotu i ze lada 
cliwila gruby niaszt, na którym plot no rozpigte іпойе mi 
upasc na glowg. Wotania o pomoc na nie sig nie przydajq, 
bo i tak cafa sfuzba przytrzymuje powrozy, zanim zdofa 
ktos nowe kolki wyciosac i wbic w ziemig; — to intermezzo 
trwa póitorej godziny.

Ostatni dzieii polowania dopiero nad samym wieezorem 
przyniósl nam upragnionq zdobycz. Poranek i popofudnie 
spgdzilismy w lesie korkowyeh dgbów, obdartych z kory 
i uschlych po czgsci, gdzie peæno wykrotów i steroz^cych pni, 
wsród których galop musiafby byc stosunkowo æatwiejszy, 
ale stokroc bardziej niebezpieczny, niz na nieiatwym prze- 
ciez terenie dni poprzednich. Dopiero na grzgzkiej l^ce na 
skraju lasu wysypafy sig dziki i tu trzeba byfo widziec, 
jak Hadz Abdallah, ta beczka matmazyi this bed-presser, 
this liorse-back-breaker, this hutje hill af flesh, zeby uzyc 
falstaïfowskich okresleri, przesiadfszy sig na siwego konia 
o stalowvch iscie nogaeh i krzyzach, z oszczepem w rgku 
wyprzedzif nas wszystkich, pierwszy dopadi dzika i potgznem 
pchnigciem przygwozdzii go do ziemi; wraz otoczyli go inni 
jezdzcy; zwierz skæuty kilku lancami kwiczy przerazliwie, 
rzuca sig jeszcze w przedsmiertelnych podrzutach i pada 
bez zycia. Na drugim koiicu polany rusza znów naganka 
odyrica, konie puszczone w ewai doganiajn go, ale on kluezy 
jak szarak, pod k^teni prostym zmienia kierunek, mysliwi 
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z trudem hamuj^ rozbiegane копіе, w tein bracia S. Ьіогц. 
go w obroty, niby harty i równoczesnie z dwóch stron wbi- 
jajq oszczepy po drzewce — ranny smiertelnie odyniec kr?ci 
si? przez chwil? w kólko, obracaj^c jak w kieracie tkwi^cemi 
w sobie wfóczniami i wali si? wreszcie na ziemi?.

Az do zmierzchu trwa gonitwa za coraz to nowymi 
dzikami, które z g^szczu wypadaj^ na otwarte pola, ale 
копіе, wyczerpane galopein na sliskim i rozmokJym gruncie, 
ustaj^; nizej podpisanemu w ten sposób umyka pewny niemal 
Jup i zaszczyt »pierwszej wloczni«.

W niespeJna dwie godziny zabito 5 sztnk, które wy- 
nagrodziJy nam sowicie wszystkie trudy i zniech?caj^ce nie- 
powodzenia poprzednie.

** *

Nazajutrz wracamy na pom?czonych szkapach do Tan­
geru. Po kilkugodzinnej jezdzie widniejq na horyzoncie biafe 
mury miasta, podobne, jak ktos z mysliwskiej druzvny za- 
uwaza, do bielizny rozwieszonej na sznurach do sloiica.

— Czuj? si? tu juÉ bliZej swoich — mówi Hiszpan — 
sprzykrzyta mi si? nieustanna rozmowa angielska, gdybym 
dhizej po hiszpansku nie styszaJ, zapomnialbym ojczystego 
iezyka.

Ten zart moze innych rozsmieszac, mnie do smutnych 
rozmyslan pobudza. Hiszpan odnajdzie rodaków, Wiedenczyk 
za chwil? rozmówi si? po niemiecku, Anglicy na polowaniu, 
w miescie czy na morzu odbierajq swoje dzienniki, mówiq 
niemal wvlqcznie swoim j?zykiem, zyjq swojem zyciem — 
ja tylko jeden od póf roku dzwi?ku rodzinnej mowy nie 
sfyszafem i w Tangerze oczekiwac mog? tylko listu od ro- 
dziny i kilku numerów Czasu.

Anglicy tak ogólnie podziwiani dia swej przedsi?bior- 
czosci, nie wieilzq. wlasciwie, co znaczy naprawd? rzucië czy 
opuscic swój kraj — czem jest rozfaka z wszystkiem со 
swoje i со za rzewne i t?skne uczucie wi^e Polaka na 
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obczyznie z ojczyzna, której slad tkwi tylko w wspomnieniu, 
o której si§ pami§ta tem zywiej, ze jej nie nie przypomina 
i która jest tylko »krajem lat dziecinnych«.

I jako jedyn^ pocieche w tym wzgledzie wertuje na- 
szych emigracyjnych poetów, których melancholie teraz lepiej 
niz dawniej rozumiem, odezytujg ostatnie dwa emigracyjne 
poematy Latamika i Starca z Maripozy i czasem za- 
daje sobie pytanie, czy i ja nie stan§ si§ »ghichy w domu 
ojców moich«.

Ale na cóz wzniecac niewczesne obawy i wywolywac 
posepne zinory, czemu koriczyc maïodusznym rozdzwi§kiem! 
Czyz nie lepiej z cicha nueqe najsæawniejsz^ i najbardziej 
optymistycznq z emigracyjnych piesni, mazurek D^browskiego 
koiiczyc zyczeniem powrotu po marokanskim pigstickingu, 
do Jowów w naszych kniejach na nаsze dziki?
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III.

WOKOLO SLUPÓW HER KULES А.

Quando venimmo а quelle foce Stretta 
Ov’ Ercole segnö li suoi riguardi 
Acciö ehe l’uom piti oltre non si metta. 

Inferno C. XXVI 107—109.

а starym hiszpariskim herbie, którym piecz^towali sig 
A. 1 katoliccy monarchowie za najswietniejszych czasów 
Kastylii i Aragonu, widnialy na dwóeh pólkólach dwa sJupy, 
na wst^dze zas przewiqzujqcej owe stupy czytafo si§ dumn^ 
dewiz§: Plus ultra, »Dalej, coraz dalej«!

Na przelomie srednich wieków i nowoiytnej doby dzie- 
jowej poczuæa ludzkosc w peini sil а takze mlodzienczej 
wiary w siebie i w przysziosc, ze granice, w ktörych prze- 
zyla dzieciiistwo i szkolne niejako lata, za ciasne b^dq dla 
organizmu dorosfego. Swiat. homeryczny taki uroczy i tchnqcy 
swiezosciq, si§gaf zaledwie pd Azyi Mniejszej po Sycyli?. 
Na tej niewielkiej przestrzeni kwitly po wyspach Archipelagu 
bialogïowy jak kwiaty i kosila sinierc bohaterów, niby klosy. 
pod tnuranii Ilionu. Nastgpnie zawladn^i cziowiek cafent 
pomorzem od Taurydy po Ninnidig od Sali po Egipt. Z ïngfy 
nieswiadomosci i zabobonnego strachu otaczajqcego zatnie- 
szkafø ziende wylaniaïy si§ jedynie niitologiczne postaci 
Prometeusza przykutego do skal1 Kaukazkich i Atlasa dzwi- 
gaj^cego strop niebieski. Instynktownie moze zdawali sobie 
Rzymianie z tego spraw§, ze odkrycia na zachodzie przesu- 
ntjlyby srodek ci§zkosci swiatowiadnego ich paiistwa z Italii 
gdzies na Iberyjski chyba pölwysep, nie kwapili si§ tez z wy- 
prawami w tym kierunku, lecz rozpowszechniali snac gadk? 
ze nietylko niepodobna, lecz nie warto i nie nalezy po za 
Gades wyglqdaé. Tradycy? t? przejgli Wfosi od staroiytnych : 

»Acciö ehe l’uom piü oltre non si mettec.
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I mingJo wieków pigtnascie, az z gibraltarskiej ciesniny, 
z pomigdzy tych Herkulesowych sæupow, które wielki flo- 
rencki poeta uwaza za nieprzebyte krarice ziemi, wyplyngly 
biszpariskie korabie na podbój nowych swiatów.

Dzis po czterech z gór^ wiekach krzewiq sig paristwa, 
kwitnie cywilizacya, dojrzewarø owoce ludzkiej mysli i pracy 
wigcej i bujniej na wybrzezach pólnocnego Atlantyku, niz 
nad morzem Sródziemnem.

Co wigcej, mnoz^ sig przepowiednie i przewidywania 
upatruj^ce kraing przyszlosci nad brzegiem Oceanu Spokoj- 
nego; tam jak twierdz^ liczni nowoczesni wrózbici bgdzie 
bie niebawem najsilniejsze tgtno nowego zycia, kiedy Europa 
krzepn^c pocznie. W Japonii i Kalifornii, w Kanadzie i Sy- 
beryi bgdq ponoc rodzic sig, rose i rozwijac dzielni ludzie, 
smiaJe pomysJy i wiekopomne dzieæa, kiedy stara nasza 
i wyczerpana ziemia bgdzie tulic do wyschlych piersi skarlo- 
waciaie pokolenia do zycia niezdolne i na smierc przed- 
wczesna skazane.

Czy naszEi ojczyzng w swiatowem, to znaczy olbrzymiem 
tego sJowa pojgciu, istotnie czeka los Mezopotamii i Azyi 
Mniejszej za dni naszych? czy ta Europa, któr^ swego czasu 
uwiódt i porwaï Zeus przybrawszy postad byka, а która po 
burzliwej miodosci spefniaïa wzorowo przez dlugie stulecia 
obowiazki rodzicielki i karmicielki, bgdzie juz wkrótce tylko 
zgrzybiaæq staruszkq, tylko cieniem i wspomnieniem siebie 
samej ? — niewiadomo i narazie nie w tem rzecz; nie masz 
zreszt^ niewdzigczniejszego zawodu niz proroczy, bo tylko 
fafszywe proroctwa sq mile przyjgte przez wspóïczesnych, 
prawdziwe zas budzq odrazg i niechgc takq, ze daly sig 
nieraz we znaki samym jasnowidz^cym.

Jakkolwiekbadz godnemi uwagi i ciekawosci s^ te wrota 
niewidzialne osadzone, jak na zawiasach, migdzy Gibraltarern 
а СеиЦ, które stanowily tak dæugo rzeczywist^ zaporg dia 
okrgtów i zeglarzy pochodz^cych z morza Sródziemnego. 
Ciekawe zwlaszcza te góry dwie na krawgdziach dwóch
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czgsci swiata, które swym ksztaltem nastr^czaly od najda- 
wniejszych czasów trafiie porównania do napróiników.

Owa brama zamkni^ta na Atlantyk nie stanowila prze- 
szkody komunikacyi miedzy sqsiedniemi lqdanii: najw§zszem 
nawet czólenkiem i naprgdce skleconq tratwq latwo bylo 
zawsze przeplynqc tych kilkanascie mil morskich, czyli kilka 
zaledwie naszych, mi§dzy Hiszpaniq i Afrykq lub napowrót. 
To te£ zaborcze wyprawy przebywaly tam i sam odnogQ 
morskq: kartagiiiskie zaci^zne hufce rozpostarly punickie 
rzqdy i wplywy az po Sagunt; tq sam а Hanibalowa drogq 
poszedl i Juliusz Cezar po palm§ ostatniego zwyci§stwa nad 
stronnictwem i legionami Pompejusowych synów; wandalskie 
hordy wtargngly daleko po za ojczyzn? sw. Augustyna i za- 
lozyly na pustynnym piasku ulotne królestwa; saraceiiskie 
wreszcie zastgpy na tabunnych rumakach podbily za pierw- 
szem natarciem caly kraj, od wzgórz Andaluzyi po turnie 
pirenejskie — ich napór p^kl dopiero pod uderzeniem Ka- 
rola Mlota а powrotna fala dziejowa poniosla juz znowu 
za góry Karola Wielkiego i Rolanda na zaczepnq wojiiQ 
z pohaiicem.

Taki przyplyw i odplyw zbrojnych szyków niby fal 
morskich ustal po roku 1492 od kiedy »w gruzach legly 
Maurów posady« а wielki Genueiiczyk zarzucil kotwicg u wy- 
brzeza Indyi Zachodnich. Odtqd braklo jui sqsiednim а wro- 
gim sobie narodom potrzebnej pr§inosci, by nastawac na- 
wzajem na swoje dzierzawy; paiistwowe organizmy stQzaly 
i zaskorupiiy sig poniekqd w przyrodzonych granicach. Nie- 
fortunne najazdy chrzescijaiiskiego rvcerstwa na marokaiiski 
sultanat koiiczyly sig raz po raz klgskq.

Hiszpaiiskie sily Zywotne i nieprzebrane — jak na owe 
czasy — zasoby paiistwowe poszly bowiem wówczas, po wy- 
gasnigciu rodzimego domu panujqcego, lat dwiescie na uslugg 
polityki dynastycznej, która nigdy i nigdzie narodowq byd 
nie musiala, а byla samq rodzinnq tyl ko, czyli na speku- 
lacyach spadkowych i kombinacyach posagowych opartq, 
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pogardzala pot?gq. jednolitosci uosobionq. w Burbonach — 
jak za dni naszych w Hohenzollernach — lecz nie tej zy- 
wiolowej niocy przeciwstawic nie zdolafa. Spadkobiercy zas 
kordowaïiskich kalifów poszli wraz z swymi poddanynii gnu- 
sniec, martwiec i marniec.

Platoniczna nienawisc zachwasciæa pola bitew zorane 
pociskami, przesiakfe walecznq. krwia, umajone jaskrawem 
kwieciem bohaterstwa.

Wsród Uurnu okr?towych flag przepfywajqcych nie- 
ustannie Gibraltarskq ciesnin? prózno szukalbys proporca, 
pod którym rnszyl na wypraw? krzyzowa ksi<iz? NiezJomny.

W umartq, czy obumarf^ dziedzin? zapuszeza si? ten, 
komu droga wypadfa wzdïuz dzikich, skalistych, poszarpa- 
nycli wybrzezy, na których gdzieniegdzie stercz^ opustoszale 
baszty i wyszczerbione mury obronne.

Zadna piesri epiczna nie uplotæa wienca z podaiï i le­
gend, które jak wsz?dzie kwitly zapewne i pacbnialy tam, 
na ziemi wielkich poswi?ceii, pæomiennych zapaiów, zuchwa- 
lych wycieczek na ochotnika i wybujalych postaci; nikt nie 
uwinaï w lisé poetycznego aloesu wspomnienia o rycerskich 
czasach i ludziach, wi?c ta cudna flora uwi?dfa, а miodosc 
tych krain min?Ja, nie zawi^zawszy si? w owoc, nie zapi- 
sawszy si? w zywej pami?ci nast?pnych pokoleri, bo historya 
rzezbi poinniki i ukæada napisy na nagrobkach, ale jedyna 
tylko Kalliope, nie zas Klio — ma pigmalionowq. moe ozy- 
wiania marmurowych czy spizowych ksztaïtów.

Lecz blqdzilby ten, ktoby za przykladem Epimeteusza 
odwracaf uporczywie oezy od terazniejszosci i wpatrywal 
si? wylacznie w ubieglq. przesziosc, chocby najpowabniejszfp 
Urojona i dlatego wlasnie tak nieprzepartq, bram?, osadzonq 
i przytwierdzona do Herkulesowych slupów wysadzil na- 
ksztal't petardy — zaborezy p?d rozwielmoznionej u zenitu 
hiszpanskiej silу zyciowej; dzis ozywcze prqdy innemi arte- 
ryami nurtujq, wokolo otwartych na osciez wierzei nie 
pleni si? zycie juz tak bujnie jak ongi; z samego obramienia
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zostaJy tylko uïomki, ale i one jeszcze wzbudzaja podziw 
dia budowy takiej, jaka tylko dziecinna wyobraznia pier- 
wotnych ludów wzniesc i zasklepic zdofala.

Kiedy wypæynawszy z Marsylii traci sig z oczu ogromny 
zfocony posag Matki Boskiej z Dzieciatkiem na wiezy Notre 
Dame de la Garde panujacej nad miastem i zatoka, sunie 
statek jak delfin ku katalonskim brzegom i plynie juz do 
nich równolegle tak, ze do woli mozna sig im napatrzyc 
podczas kilkudniowej podrózy.

Nie ngca one niczem wzroku, ani mu sa uciecha: 
nagie zebra kamiennych pasm górskicb, ogofocone z roslin- 
nosci, rude jak plowiejace aniaranlowe adamaszki, zamykaja 
niby kotara widok.

Biale nriesciny i rybackie osady przylegaja tu i owdzie 
do spadzistych uboczy jak kgpki szarotek rozwijajacych sig. 
na zaianianiach spigtrzonych gïazów.

Bywalcy pokazuja »stoJ« i »udo Rolanda« czyli górskie 
farmacye, którycb podobieristwa z domowym sprzgtem albo 
z jakakolwiek czgscia ciaJa ludzkiego dostrzedz trudno, ale 
które swiadcza o niewygasJem wspomnieniu siostrzenca i druha 
wielkiego eesarza.

Nawet Andaluzya, od Malagi poczawszy, nie usmiecha 
sig do przybysza. Ojczyzna tak jak naród hiszpariski, jest 
na pierwszy rzut oka nieprzystgpna, ponura i w sobie 
zamknigta.

Ogromny, niebotyczny ostrów wpoprzek morza zwg- 
zajacego sig w ciesning — bo z za oparów juz majaczeja szczyty 
afrykanskie — zda sig zagradzac dalsza drogg i przypominac 
przytoczona powyzej dantejska przestrogg. Trzeba go oplynac: 
to Gibraltar.

Przyrodnicy zauwazyli nie od dzisiaj, ze stworzenia 
zyjace w wyjatkowo trudnych warunkach, z æupu albo 
w nieustannym strachu i ciagæej ucieczce, upodabniaja sig 
do otoczenia, w którem zyja.
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Kameleon barwg zmienia stosownie do galgzi na której 
przebywa; lew polujqcy na gazele i gazele chroniqce si§ 
przed nim sq niemal tej samej masci, plowe jak rozpalone 
kamienie pustyni; tygrys bengalski ma siersc biaiawq w sine 
prggi jak bambusowe sitowie dzungli, gdzie ma swoje ko- 
mysze; polski lis, jak zauwazyi trafnie jeden z najlepszych 
naszyeh mysliwych, ma w brzozowych lasach futerko na- 
krapiane w biaJe platki, w szpilkowych zas borach stroi sig 
w szubg, której odróznic nie latwo od jednolitego tta sosno- 
wych pni rudawq korq porosJych.

Miasto przyczajone do angielskiej skaly forleczncj sto- 
suje sig najwidoczniej do tego prawa obowiqzujqcego przede- 
wszystkiem drapieiników.

Wplywajqc do zaLoki Algiezirskiej, — której zachodnie 
wybrzeze jesl pod ochronq rdzawych mozdziezy hiszpanskich, 
wschodnie zas pod cztijnq strazq lsniqcych haubic angiel- 
skich — ocenic mozna róznicg bialych domków miasteczka 
Algesiras а dalej osad jak Concepcion i San Roque wsród 
zieleni ogrodów, niby stadka puszystych owiec na murawie — 
i zóltawo-szarego wojskowego grodu a wfasciwie inurowa- 
nego obozu, opasanego waiem obronnym, zebranego w sobie 
naksztaft zbika, który sig do skoku gotuje; przylega ten gród 
szczelnie do kamienistej góry slromej, oderwanej od pasm 
pobliskich, bgdqcej swiatem odrgbnym dia siebie samej, 
twardej i wynioslej w swojej splendid isolation.

Gibraltar goscinny nie jest nawet owq goscinnosciq wy- 
rachowanq dorózkarzy, przewozników, przewodników i w ogóle 
ludzi zyjqcycli z podróznych. Statek nie przybija do brzegu, 
wigc fodzi^, wsród mnóstwa innych, dociera sig do grobli 
i schodów prowadz^cych na stal у lgd.

Tuz przy nich wydaje opryskliwy jegomosc w bndce 
bilety wstgpu jak na jakie przedstawienie. Dajq one prawo 
do pobytu w miescie tylko po zachód slorica. Przepis ten 
stosuje sig najsurowiej do Hiszpanów z okolicy i Arabow 
z za morza, natomiast za przejezdnych z daleka, glowa 
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rodziny lub wlasciciel gospody, w której mieszkaj^, daje 
por§k<?, i nie wzbroniono im przebywac w fortecy dni kilka, 
byleby nie myszkowali po zaufkach, nie rozpytywali sig lub 
nie przypatrywali zbyt ciekawie. Szkïa polowe, а juz zgofe 
aparat fotograficzny podaje przybysza w pos^dzenie.

Architektura nie moze poszczycic si§ pi^knemi okazami 
w angielskiej stannicy, ale bo tez nigdzie koszary wojskowe 
i rzqdowe doniy przeznaczone na niieszkanie zonatych wach- 
mistrzów i oficerów, nie bywajq. chlubq. zdobnego budownictwa.

Spadziste uliczki zabudowane kamienicami bez chara- 
kteru ale i bez roszczen do jakiegokolwiek stylu, przecina 
gfówna arterya komunikacyjna od brainy portowej az do 
t. zw. Puerla de Europa. Tam кирщ sig hotele obliczone 
na wojskowych gosci, sklepy gdzie sprzedajq. tytoiï, krótkie 
fajeczki, kraciaste czapeczki, pocztówki z widokaini, flaszki 
dymnego whisky, ostatnie numery Times'a czy Daily Mail 
i w ogóle prawie wszystko czego moze zapragn^c zofnierska 
dusza. Tamt§dy takze ptynie rucli miejski, а wi?c przesu- 
wajq. si§ Marokanczycy obuci w zótte safianowe pantofle, 
ubrani w bure dzellaby, czyli gunki z grubego góralskiego 
sukna i w sptowiaæym czerwonym fezie na opalonej i ogo- 
rzatej gtowie; ci handlujq. jajami i drobiem i niosq tez za- 
zwyczaj swój gdaczqcy czy piejqcy towar w rgku. Gruby 
obywatel z Malagi, Kadyksu czy Bobadilli w okr^gïym ka- 
peluszu o szerokiem kolisku, w czarnej króciutkiej kurtce, 
takicbze spodniach i kamizelce, przepasany czerwonym weT- 
nianym pasem — kr§ci, zapala lub pociqga papierosa, ch§tnie 
przystaje na ulicy, rozgl^da si§ i rozpytuje o drog§ do jakiej 
winiarni, której dostarcza Xeresu ze swoich winnic, katolickie 
zakonniczki spieszq parami ze szpitala do kosciola lub na- 
odwrót, przejezdni rozpytuje si§ o osobliwosci miasta а zwla- 
szcza o sfynne maipy zyj^ce na górze.

Lecz przedewszystkiem oczywiscie wpada w oko ele­
ment wojskowy.
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Oddzialy fizylierów, artylerzystów z czapeczkami na 
samem uchu, szkotów w faldowanych spódnicach, z pod 
których wygl^dajq pot^zne gole Jydki, kolonialnych formacyi 
w muszkieterskich kapeluszach bez piór i z rgkawami od- 
winigtëmi po Jokiec na ïnusknlarneni prawem ramieniu, ina- 
szerujq, w takt uderzaj^c miarowo obcasem ci§zkiego angiel- 
skiego obuwia o miejski bruk.

MJodzi podporucznicy spieszq w poïudniowych godzi- 
nacb na place gier atletycznych, albo wyjezdzaj^ konno na 
polowanie za lisem juz na obszarze setsiedniego paiistwa, 
kilkunastoletnie dziewczynki z rozwianyin а biijnyni wJoseni 
na plecach, dotrzymuj^ dzielnie towarzystwa swyin ojcom, 
starszym inajoroni i podpuJkownikoni w tych niysliwskich 
zabawach. Siedza one zgrabnie i swobodnie na ulubionych 
widocznie siwkach; ich swieze gïosy i dziecinny jeszcze 
smiech brznri<i jak przygrywka zaczarowanej fujarki wsród 
ogæuszaj^cej orkiestralnej muzyki na d§tych instrumentach.

Za braniq ozdobn^ dwugïowym orleni habsburskim 
w cesarskiej koronie Karola V. roztacza si§ na pochyJym 
skïonie podgórza ogród publiczny podobny moze do wielu 
innych na poïudniu, lecz zachwycajqcy oczy nawykïe tylko 
do wyblaklych barw widywanych w krainach pólnocnych 
pólcieniów.

Rózowe wawrzyny i kwiaty ciemno fioletowe, blado 
niebieskie, zótte jak czerwone zl’oto, jak szafran, jak bnr- 
sztyn, mieszajjt si§ przerastajip przenikajq jedne drugie, hjcz^ 
w olbrzymie bnkiety, kapiq gronami z galgzi zwisajqeych, 
strzelaja w gór§. rw^ wzrok i pachnq. odurzajqco, gwaitownie, 
namigtnie, uzywajq zycia, lecz tez placq. zyciein przelotn^ 
chwil§ weselnych godów i milosnego szalu. Ogród ów bywa 
zazwyczaj pusty — kwiaty ріогщ w sfoticu i plawiq si§ 
w bl§kicie dia nikogo innego jak dia sainych siebie.

Dalej prowadzi droga do latarni morskiej i siedziby 
letniej gubernatora tak niepozornej, ze galicyjski ekonom 
narzekatby na takie nieodpowiednie pomieszczenie... i trzeba 
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zawracaé, bo po za Puerta de Europa swiat nie jest wprawdzie 
zabily deskami, lecz ograniczony strom^ skal^, o którq roz- 
bija si? nieustannie rozbalwanione niorze.

Do furty starozytnego opactwa, w klóreni od lat 200 
z góra obral sobie rezydency? wielkorz^dca z ramienia Wiel- 
kiej Brytanii, tyl ko niedoswiadczony podróznik zapuka z prosbq

Latarnia morska.

o pozwolenie zwiedzania Gibraltarskiej great attraction, 
podziemnych fortyfikacyi. То со kazdy widziec inoze, po- 
kaze mu bez osobnego pozwolenia pierwszy lepszy prze- 
wodnik za par? franków. Wigcej nie zobaczy nie, chocby 
mial polecenie od najbardziej wplywowych osób.

Lecz i to nawet, со dostgpne, jest ciekawe i jedyne 
w swoim rodzaju.
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Cale miasto, ogród, koszary, place inusztry i t. d. nie 
s^ niczem innem, jak cokolem posqgu albo raczej lawetq 
olbrzyiniego kolistego dziaia ukrytego w podziemiach а wy- 
zieraj^cego na kpl i na morze calym rojem strzelnic.

Jak dworek Маска nad Mackami w Dobrzynie tak 
i gibraltarska skala ma:

............ sciany od ziemi do szczytu pstrokate 
Niby rojem owadów czarnych; w kaidej plamie 
Siedzi we srodku kula, jak trzmiel w ziemnej jamie;

z Ц róznicïi, ze w nadmorskiej fortecy kula siedzi przede- 
wszystkiem w rurze armatniej i ze na komendg wyleciec 
z niej gotowa.

Scliody i stroma sciezka prowadzq w kilka minut do 
odwachu strzezonego przez pluton piechoty, po za bram^ 
wije sig drózka niby gzyms nad przepasci^ i wreszcie znika 
w czelusci. Korytarze kute w skale snuja sig dalej i wioda 
zapewne do wngtrza tajemniczego labiryntu, którego wejscia 
ЬгопЦ lepiej od Minotaura zelazne wrzeci^dze zamknigte na 
laricuchy i krótkie bagnety osadzone na kilkostrzalowych 
karabinach w rgku irlandzkich .wojaków. Napisy na framu- 
gach swiadczéj o tem, ze roboty nad uzbrojeniem Gibraltaru 
trwajq. juz 100 lat z górq. Podanie niesie, ze francuscy jency 
z wojen rewolucyi i Cesarstwa, wzigci do niewoli pod Abu- 
kirem czy Trafalgarem, musieli lamac tu kamieii pod strai^ 
dozorców. Korytarze rozszerzaj^ sig co kroków kilkadziesi^t 
w sklepione izdebki, w których stojq armaty zwrócone 
paszczq, do niewielkich okien, skqd ostrzeliwac mogq inorskq 
cigsning i staly lqd.

Ogromne, kilkudziesigciofuntowe naboje ustawiono 
w stoSki obok kazdego dziaia. Stanqwszy u ich wylotu 
trudno sig napatrzyc do syta cudnemu krajobrazowi, w który 
spizowe olbrzymy tak spokojne teraz na razie i od wieków, 
moglyby kazdej chwili poslac smierc i zniszczenie.

Plaskie tarasy gibraltarskich domów obwieszone bie- 
liznq, susz^cq. sig w sloiicu na sznurach, lazurowa zaloka, 
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rozigrana swobodnym rucheni swywolnych fal, kupieckie 
okrgty o zwinnych ksztaltach i pot?zne statki wojenne kre- 
pszej budowy, biale folwarczki na wzgórzach okolicznych 
wsród winnic, pól zaslanych kukurydza, owocowych sadów 
i gajów oliwnych, bezbronne Algeziras i tor kolejowy wybie- 
gajqcy z nadmorskiej ciesniny na póhioc — moglyby si? stad 
pastwq olowianego i stalowego gradu szrapneli i granatów.

Nowa szkola wojskowa dowodzi, ze sztandar sw. Je- 
rzego powiewa dzis nad przestarzalq fortecq, wyglqdajqcq 
groznie, w istocie zas bezsilnq. Krupp zapewnial podobno, 
ze podjqlby si? zamienic gibraltarskq warowni? w kup? gru- 
zów, gdyby tylko zdolal zaæozyc batery? swojego wyrobu na 
szczycie pagórka San Roque.

Nie jest to niemozliwe, tylko w tem s?k, ze uzbrojenie 
tego czy innego wzgórza stanowi casus belli i ze hiszpaiïskie 
miasta od Barcelony po Santander byïyby równoczesnie — 
а zapewne i wpierw jeszcze — narazone na ogniste pociski 
angielskich pancerników.

Ostrów, który Wielka Brytania dzierzy juz dwa wieki, 
jest chyba teraz jeszcze kluczem Sródzieninego morza.

W warownym grodzie najciekawsza moze osobistoscia 
jest katolicki biskup. Prawdziwy Miles Christi.

Sluzba wojskowa za mæodych lat wycisn?Ia na jego 
powierzchownosci i duchowym ustroju niezatarte pi?tno. Na 
biurku w jego kancelaryi lezy u stóp krucyfiksu szpada, 
z którq w r?ku szedl niegdys na czele irlandzkich zuehów 
w morderczy ogieii. W jego obj?ciach wyzionql ducha syn 
Napoleona III. uw Lulu, jak go pieszczotliwie nazywaæa cala 
Francya, а za niq caia Europa, póki byf spadkobiercq naj- 
swietniejszego tronu i opromienionej chwala dynastyi Bona- 
partów, а który miaæ zginqc w kwiecie wieku tak marnq 
smierciq pod oszczepami dzikich Zulusów. Ow dostojnik 
w fioletach przypomina zniarlego niedawno austryackiego 
purpurata, który przechowywaæ jako najdrozszq pamiqtk? 
chetni dragoriski, tuz nad ciemieniem przeszyty kulq pod 
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Sadowy, а ïnoze lakze cos ma w sobie z ksigdza Robaka. 
Donosny musial bye glos powolania skoro doslyszal go i za 
nim poszedl wsród grzmotu dzial, warczenia kartaczy i chrzgstu 
bojowych rynsztunków.

Szyllerowskiego pióra, tego pióra klóre w Obozie 11 «/- 
lensteina oddalo po mislrzowsku zolnierskq duszg, Irzebaby 
na lo, zeby godnie opisac tgsknoty, marzenia, wspomnienia 
i zale, nadzieje i porywy wojska, klóre do dzis dnia od- 
mladza sig werbunkiem, а bije nieuslannie na plaskowzgó- 
rzach Afganistanu czy na slepach Somalilandu, pod zarem 
promieni slonecznych w srodkowej Afryce, albo wsród snie- 
znycli zasp zawiei tybelahskich. Slara niechgc niigdzy armiq 
lqdowq а marynarkq krzewi sig w najlepsze; slynne blue 
jackets golowe zawsze wyzywac na pigsci, podbijac oczy, 
pogruchotac szczgki zbrojnych towarzyszy, klórzy z konia, 
czy na piechotg maja bronic wspólnej ojczyzny. Dowódcy 
rnusz.4 pilnie czuwac nad przestrzeganiem porz^dku, choc 
podzielaja najczgsciej uczucia swycb podwladnych.

Stali mieszkancy Gibraltaru, jak nialpy, nie uzywaja 
pelni praw, jakie przysluguja obywatelom zjednoczonego 
królestwa Kanady albo anslralskiego Corninonwaelth, ale 
tez nie sa poddanymi w tym stopniu i mierze со Indusi n. p. 
albo autochloni klórejkolwiek kolonii najludniejszego i naj- 
rozleglejszego z mocarslw wspólczesnych.

Nie nioga oni uwazac sig za pelnolelnich, jak ei, klórzy 
urodzili sig nad Tamiza, ale tez angielski rzad nie stosuje 
do nich swojej patria potestas surowej i prawie nieublaganej, 
jak to czyni nad Gangesem czy górnyin Ni lein.

Wyrostki przyczyniaja zazwyczaj rodziconi i opiekunom 
trosk i klopotu; podobnie i dzieci kaniienislej wyspy i pól- 
wyspu na morzu Sródziemnem nie sa bynajmniej elenientem 
potulnyin, ani do rzadzenia latwym. Na rodzinnyeh ska- 
lach pod cigzka rgka gubernalorów wojskowych najsnadniej 
jeszcze utrzymac ich w karbach posluszenstwa, ale prawdziwa 
bieda zaczyna sig poza granicami ich ciasnej ojczyzny, bo 
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nie mogqc wyzyc u siebie, osiedlaj^ si§ w okolicznych pari­
stwach, mieszajq si§ z pokrewn^ im ludnosciq, zyjq wloskiem, 
hiszpariskiem, egipskiem czy marokariskiem zyciem, ale cho- 
wajq si§ za faldy angielskiej flagi, ilekroc cos zbroj^, со im 
si§ zdarza codziennie, bo zyjq zbyt czQsto z lichwy, rajfur- 
stwa i innych równie poplatnych jak malo zaszczytnych 
zawodów, а sprzeczki zalatwiaj^ chgtniej kataloiiskim szty- 
letem, niz angielskim kulakiem.

Dia zasady zas, choc nie z przekonania, biörq. angielscy 
dyplomaci i konsulowie w obron§ podejrzane osoby i niezbyt 
jasne ich sprawy czy sprawki, ubolewaj^c nad tem cicha- 
czem, ze aparat stworzony dla ochrony angielskiego gentle- 
man’a musi takze funkcyonowac for such а fellow!

.Jak rzymscy imperatorowie od czosów Dyoklecyana 
tak Maltariczycy i Gibrallarczycy podzielili niigdzy siebie wy- 
brzeza morza Sródziemnego.

Zachodnia przypadbi w udziale synom Bock Scorpion 
tej dziwnej ojczyzny, w której jak w gotyckiej katedrze 
przewaza do syta linia pionowa nad poziom^, ze jest tarn 
gdzie stac, siedziec prosto, moze nawet kl§kn^c, ale juz po- 
■fozyc zdaje si§ byc trudno.

Na domowych pieleszach trudniq. si§ oni glównie, je- 
zeli nie wyl^cznie, przemytnictwem — ryboæostwo jest ich 
mniej stalem zaj§ciem jak dobrym pozorem, zeby zblizac si§ 
nieznacznie do hiszpaiiskich czy afrykariskich wybrzezy.

Nie majq Gibrallarczycy przyjazni u swoich s^siadów 
z Taryfy, Malagi, Granady itd. ani takze u angielskich swych 
wladców. Jak wygl^dal Rock Scorpion przed rokiem 1700, 
Jatwo wyobrazic sobie moze teil, kto ogl^dal go w dwa 
wieki pózniej. •

W miescie którego nazwiska nie powiem, а które 
ks. biskup warmijski obral za widownig swojej monacho- 
machii musialby istniec pod benlem trzech habsburskich Fi- 
lipów i niedolgznego Karola II. bardzo podobne warunki; 
tarn jak tu wznosily si§:
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bram cztery ulomki, 
klasztorów dziewieé i gdzieniegdzie domki.

Kiedy nastaly nowe czasy i rzzply, zmienifa sig postac 
rzeczy: zakonne budynki przerobiono na kazaniaty, koszary 
i prochownie, ale nikt nie troszczyf si? o wychowanie lud- 
nosci w innym duchu, rosla tez она jak dziczka i wykrzy- 
wiala sig moralnie na jalowym gruncie.

Przybysze z pólnocnych wysp nie umieli ukryc poczucia 
swej wyzszosci wobec szlaku ludzi, w ich przekonaniu, lich- 
szego; pogardg placono jak zwykle, zavvisci^ i nienawisciq. 
Równoczesnie jednak Gibraltarczyk uwaza sig za cos lepszego, 
niz jego krewniak z jakiejkolwiek andaluzyjskiej miesciny, 
wyrzuca mu cierpko niechlujnosc, zacofanie, lenistwo i pyszni 
sig zdobyczami anglosaskiej kultury i pracy, jak gdyby sig 
do nich czemkolwiekb^dz przyczynil.

Ten znamienny rys z psychologii podbitych narodów 
niozna niestety zauwazyc i gdzieindziej... nietylko na kraricu 
poludniowo zachodniej Europy...

Stosunek migdzy elementem rzqdzqcym а rz^dzonym 
nie uderza moze ani zastanawia cudzoziemca nieobeznanego 
z tak^ walk 4 na maczugi i szpilki, cicha i nieznaczn^, а za- 
wzigt^ i nieustann^. Ale kto wie, jak bolesnem echem od- 
bijajq sig w sercach donosne siowa obcej komendy na ro- 
dzinnej ziemi, ten pojmie w lot potozenie, zrozumie spojrzenia, 
domysli sig znaczenia rozmów prowadzonych nieraz na migi 
i jakkolwiek nie przychyli sig mo2e wspólczuciem do ucie- 
migzonych, tak malo na nie zasiuguj^cych, zobaczy niejedno, 
со bywa zazwyczaj zakryte dia mniej wprawnego wzroku.

Nie swigtosci i nieprzedawnione prawa narodowe wcho- 
dzq. tu zresztq. w grg, ale tylko drobne niesnaski i zatargi, 
których przyczyng okreslic mozna jako incompatibilité d’hu- 
meur dwóch z gruntu odmiennych szczepów.

— Taka.... mruczy z tlumionii zlosciq przewodnik, 
napotkawszy przypadkiem o zmierzchu czutø parg, plowego 
syna Marsa i czarnobrewq dziewczyng na faweczce u stóp 
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marmurowego popièrsia jenerala Jerzego Rooke, który opa- 
nowal Gibraltar — nie mogla tez znalezé sobie innego ko- 
chanka jak tego przyblgdg soldata.... chyba, ze jej nikt 
nie chciai!

To przeciwienstwo rasy wpada w oko za pierwszem 
widzeniem: rosle, barczyste, rumiane chlopcy w wojskowych 
mundurach, bez broni po za sluzbq., lecz z nieodstgpnq 
trzcinkq. w rgku, ruszaj^ sig swobodnie, zachowujq wyzy- 
waj^co — z pod spiczastych chelmów padaj^ smiale ich 
spojrzenia, jak pociski, prosto w oczy. Poprostu nie umiejq 
patrzec na blizniego inaczej jak z góry, takimi sq. wszgdzie: 
na placu musztry, w kosciele, gdzie katolicy modlq sig bardzo 
przykladnie, w plywalni, gdzie widac na ich ogorzalych ra- 
mionach i piersiach róznobarwne wgze, smoki, godla, а nawet 
mgkg Paiïska wykropkowan^ artystycznym lancetem indvj- 
skich czy chiriskich mistrzów sztuki tatuowania, na ulicy 
i w podmiejskim ogrodzie.

Natomiast smagly Gibraltarczyk, drobnej przewaznie 
budowy, rzuca wokói siebie lgkliwym, wymijaj^cym wzro- 
kiem; czarne zrenice latajq nieustannie w slicznej oprawie 
oka, jak mysz w putapce — patrzy z podelba а wlasciwie 
z pod zaokrqglonego koliska sewilskiego pilsniowego kape- 
lusza. Caly dzieri i cale zycie jest pokornym slugq angiel- 
skiego gngbiciela, ale со wieczora miewa chwilg odwetu. 
W miescie pozbawionem widowisk, po zachodzie slorica 
spieszy cala niemal zaloga do szeregu bar’ów i raczy sig 
tam ciemnem mocnem piwem, hiszpaiiskiem winem z Xeres 
i Malagi, albo szkockim whisky mniej lub wigcej rozcieri- 
czonym wodq sodowq. sprowadzanq z Anglii.

Z uderzeniem godziny jedenastej zamykaj^ sig owe 
szynki, których liczy sig w sródmiesciu na setki; wigc 
kto chce uzyé wyskokowych uciech, nie ma czasu do stra- 
cenia. To tez zanim wybije godzina ciszy, kurzy sig jak 
z kominów z plowych czupryn — w ciasnych i ciemnych 
izdebkach w okolo prostych drewnianych law i cigzkich 
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stolów zastawionych kieliszkami i kuflami przychodzi nieraz 
do bitki i zwady, to znów do rozmarzonych przeprosin, oble- 
wanych na nowo czarnym stout. Ze zioconych ram zdobnych 
w inonarszq korong patrzy pobJazliwem macierzyiiskiein 
окіеш na te wybryki i zbytki Jej Król. Mose, sgdziwa Wi- 
ktorya.

Jej zafrasowane oblicze pod wdowim czepcem koron- 
kowym jest in effigie nieraz swiadkiem scen karczemnych, 
nie licuj^cych z powagq tej czcigodnej matrony; lecz nie 
Jatwo pogodzic patryotyzm z wyszukanem obejscieni towa- 
rzyskiem.

Równie milcz^co i nieruchomo, choc nmiej pobJaÉliwie, 
spogl^daj^ na pijatyki — Gibraltarczycy. Oparci o uszaki lub 
zbici w gromadkg na ulicy, napawaj^ sig lubym widokiem, 
ciesz^ sig upodleniem swych panów, odprowadzaj^ z szy- 
derczym usiniechem na ustach chwiejne, niepewnie stqpajqce 
postacie, gin^ce w mroku niedostatecznie oswietlonych scho- 
dów i zautków miejskich, zazywaj^ Irydyonowych rozkoszy.

The sélfcomniand and selfrespect sq podstawq an- 
gielskiego swiatowJadztwa; kiedy ta podstawa usuwa sig lub 
zaciniewa sig bodaj chwilowo — gasnie i obraca sig w ni- 
wecz jedna z giównyeh si!, któremi rozporzadza W. Bryta- 
nia, а tq. jest czesc i podziw dia angielskiej virtus nie w !a- 
ciriskiem tylko, ale rzymskiem tego slowa znaczeniu.
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Blut ist ein ganz besonderer Saft“.

Kto wezmie po Bekwarku lutni? ? Kto pokusi si? o opis 
tego, со opisywai juz Sienkiewicz? Kto po Walkach 
bykdw w Hiszpanii osmieli si§ powrócic do tego saniego 

przedmiotu ? Chyba ten, kto nie w przejezdzie przypatrzyi 
si? raz i drugi sæawnemu widowisku, ale sp?dziwszy lat 
kilka na pograniczu Hiszpanii lub w krajach kultury bisz- 
paiiskiej, ucz^szczaf stale na krwawe przedstawienia, niiat 
sposobnosc poznania zbliska nietylko sceny - ujezdzalni, ale 
i obory - kulisów i artystów - bydlobójców, ktowreszcie szu- 
kal siriców i guzów po drugiej stronie parkanu, dziel^cego 
widzów od aktorów, by mïodym byczkom spojrzec oko 
w oko i popróbowac si? z nimi dia zabawki; kto jednein 
stowem staf si? zwolennikiem tauroinachii — prawdziwym 
aficionado.

Prózno silid si? na opis przebiegu widowiska, które 
rzadko trwa ponad kwadrans, czasem niespelna dziesi?d mi­
nut, а jest na pofy przejniujqcq tragedyq, na poly zas bar- 
wn<i pantominq. W zywej pami?ci czytelników Sienkiewicza, 
czyli cafej naszej publicznosci od morza do morza i za mo- 
rzami, tkwi po mistrzowsku skreslony szkic najwi?kszego 
z zyjqcych pisarzy rodaków, poswi?cony zapirenejskim wraie- 
niom — wszelkie powtarzanie byfoby bladem nasladowaniem 
lub karykatur^.

Najswietniejsze polskie pióro zamienilo si? tyrn razem 
w malarski p?dzel, nie przedzierzgn?lo w analityczny skal- 
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pel; mimo woli mysli tylko twórca Potopu: — »Co to za 
dziwny lud, dia którego najwi?kszq zabaw^ i rozkoszq. jest 
widok rzeczy tak strasznej, bezwzgl?dnej i niepowrotnej jak 
smierc«. I na pytanie: »Zkqd to zamilowanie ?« —nie daje 
odpowiedzi.

Tego zamitowania tradycyei, wiekowem przyzwyczaje- 
niein wytæomaczyc nie mozna; jest ono raczej skutkiem niz 
przyczynq, bo przeszlosc bywa piastunk^, ale nie rodzicielk^. 
PrzeszJosc ta zresztq nie jest tak zamierzchlq, jak tego do- 
wodzic próbujq zwolennicy i zapalericy tauromachii; ci bo- 
wiem twierdzq niemal, ze jezeli wszystkim ludziom koszula 
jest blizsza niz suknia, to rodowitym Hiszpanom czerwona 
muleta jest jeszcze od kosznli duzo blizszq i na poparcie 
owego smialego zdania powoluj^ si? na wpól zatarty niedal, 
wybity jeszcze za czasów rzymskich, na ktörym dobre oczy 
i lepsza zapewne wola dostrzegaj^ podobno protoplast? to- 
readorów, zbrojnego w oszczep i w placht?, lecz pozbawio- 
nego odziezy najniezb?dniejszej nawet w zapasach z rozju- 
szonyni bykiem. Tauromachia si?ga ponos az Suetoniuszow- 
skich Zywotow dwunastu Cezarow, zapisana jest w arab- 
skicli kronikach i zaznaczona dwuwierszem w Jerusalem 
Lopeza de Vega

............ que en Castilla los esclavos 
Hacem lo mismo con los toros bravos

Nawet cudzoziemskie dynastye, obejniuj^ce jedne po drugich 
berlo Kastylii i Aragonu musialy, mimo królewskiej wszech- 
wladzv i osobistych uprzedzeii czy wstr?tów, ustqpic w tym 
wzgl?dzie ogólnemu zamilowaniu i zastosowac si? do przyj?- 
tego obyczaju.

O Karolu V wspominaj^ z uznaniem kroniki, ze jak- 
kolwiek nie urodzony, ani wychowany w Hiszpanii — »a pe- 
sar de no haber nacido ni criadose en Espana« zabil byka 
oszczepeni z konia na rynku Valladolid podczas uroczystosci 
i zabaw publicznych, wydanych z okazyi narodzin cesar- 
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skiego syna, który mial z czasem bye Filipem II. Filip III 
odnawia i ozdabia cyrk madrycki w roku 1619 wJasnym 
kosztem, а Filip IV, id ae w slady swego pradziada, sam 
swa monarszq. osoba w walkach i gonitwach byków udzial 
brac raczyt.

Bqdz co badz jednak rodowód tauromachii urywa si§ 
w wieku XVII, az do XIX stulecia i przypomina zywo nie- 
uzasadnione roszezenia owych rodzin, których przodkowie 
dokazywali cudów walecznosci za Ziemowitów i Ziemomy- 
slów, jeszeze za Boleslawa Chrobrego, Smiaiego i Krzywo- 
ustego chadzali na wyprawy wojenne z wielkq ehwalq, ale 
od Lignicy usngli Irydyonowym snem, w letargu przebyli 
Jagiellonskie rzady, czasy Batorego i Sobieskiego, а których 
potomkowie, przebudziwszy sig juz po Sonio - Sierra, biadaja, 
glosno nad pozarami obracajqcymi w perzynQ rodowe ar- 
chiwa, oraz nad nieporzadkiein aktów grodzkich i dyaryu- 
szów sejmowych, przepominajacych slawne nazwiska.

Zaden naród nie moze na równi z hiszpanskini po- 
szczycic sie tak bardzo drobiazgowym nawet а jednak wspa- 
nialym i po wsze czasy, jak na wsze strony podziwu go- 
dziwu godnym obrazem spoleczeiistwa z XVII wieku, jaki 
uwiecznili w pisanych swych i nialowanych dzielach Cer­
vantes i Velasquez. Olóz w Don Kiszocie próez pobieénej 
wzmianki, tyczacej si§ turniejów, oraz t. zw. rejonear czyli 
zapasów mi§dzy jezdzcem zbrojnym w oszczep i bykiem 
(tom II rozdzial XVII), znanych i upräwianych z dawien 
dawna i jak wspomniano, nawet monarchom nie obcych, nie 
niasz mowy o narodowem igrzysku. W wielkiej zas sali kró- 
lewskiego Prado, gdzie wiszq plótna nadwornego malarza 
Filipa IV trudno oezy oderwac od rycerzy, infantek, dygni- 
tarzy, trefnisiów, rzeinieslników, opilców nawet, calej Hi- 
szpanii, od ksiqzqt i grandów az do biedaków, tak dziwnie 
zywej, wiernie i rzetelnie oddanej, lecz prózno szuka si? 
jakiego »diestro« ze szpadq w rgku i warkoczykiem na 
plecach.
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Nie przeoczyliby zaiste ci nieprównani znawcy swego 
czusu i kraju tak malowniczej i charakterystycznej narodo- 
wej cechy, а jeäeli ani zolnierz z pod Lepanto, ani twórca 
arcydziel jak »Las Lanzas« albo »Las Meninas« piórem ni 
p?dzlem jej nie odtworzyli, to swiadczyc moze za dowód, 
ze podówczas albo tej cechy braklo, lub ze chyba nie byla 
tak wybitna, jak w pózniejszych czasach, bo juz Goya, — 
w tem samem Prado moZna si? o tem przekonac — z za- 
milowaniem widocznem i nie raz jeden malowal dziarskich 
pogromców byków na piasku areny lub przy szklance i... za- 
lecance w jakiej staroZytnej andaluzyjskiej winiarni.

Za nastaniem Burbonów nie zdolal wnuk Ludwika XIV 
ukryé swej niech?ci dia zabawy, tak róznej od tych, do 
których przywykl w Wersalu.

Ale nielaska Filipa V sprawila to tylko, ze igrzysko 
z dworskiego i pariskiego stalo si? naprawd? ludowem. Szla- 
chta, której dotychczas wyl^cznym przywil ejem bylo prawo 
potykania si? konno z rogatym przeciwnikiem, ustøpila pola 
pieszyni zapasnikom zbrojnym w szpad? i czerwon^ »mu­
let?«, pokonywuj^cym byka tak, jak to si? za naszych dni 
odbywa. Jeszcze i energiczny а niefortunny reformator Ka­
rol III próbowal zabronië krwawych przedstawien, tak malo 
licuj^cych z panuj^ca wówczas w Europie czulostkow^ mi- 
losciq przyrody zrodzonq w glowie J. J. Rousseau’a а wy- 
kolysan^ przez Encyklopedystów, ale Karol IV, a zwlaszcza, 
po neapolitariskiem intermezzo, Ferdynand VII otaczali opiek^ 
toreadorów i ich rzemioslo, a juz Izabela II niczego im po- 
dobno odmówié nie umiala.

Królowa Marya Krystyna nie mogla nigdy i nie moze 
znosic widoku zbyt bolesnego dia jej litosnego serca i wie- 
deriskich nerwów, ale infantki klaszczq w dlonie na równi 
z prostq »manolq«, kiedy na znak dany tr^bq wchodzi na 
aren? Fuentes, Reverte albo Mazantini.

Tauromachia przekracza ciasne, а przynajmniej scie- 
snione, granice panstwa, w którem niegdys nie zachodzilo 
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slonce, granice dzis te same, co przed czterystu z górq laty, 
kiedy w gruzach legly Maurów posady, а Kolumb nie do- 
plyn^l jeszcze do Indyi zachodnich. Po dawnych zdobywcach, 
wladcach i ciemi?zcach zostaly si? w poludniowej i srodko- 
wej Ameryce licznie rozsiane koécioly, klasztory i cyrki 
bycze, а w obywatelach swieio powstalvch rzeezypospoli- 
tych zwyczaj tlumnego zapeiniania jednych i drugich.

Pizzarro zanim podbil Peru odznaczvl si? nieraz w star- 
ciach z groznvm zwierzem, а w meksykanski piasek wsi^klo 
nie mniej bydl?cej posoki, ni2 w prastarq hiszpaiiskii ziemi?.

Los gachupinos, ludzie pobrz?kuj^cy ostrogami — jak 
towarzyszy i nast?pcy Corteza przezwali póinadzy Indya- 
nie — dzis stj goéémi tvlko, niemile widzianymi przybyszami, 
tam gdzie ongi byli sainowladnemi i — na swjj zgub? — 
samowolnemi panami, lecz narodowe barwy zastqpione na 
publicznych gmachach éwieiemi godlami, powiewajq jeszcze 
nad arenq, na której biszpanscy matadorzy walcz^ na smierc 
i 2ycie z hiszpanskimi najcz?sciej bykami.

Slynne igrzysko nie jest przeto czezt} igraszka, bo nie 
jest wybrykiem chwilowego upodobania. przelotnej jednora- 
zowej zachcianki. Prawo do bytu czerpie w tradycyi kilko- 
wiekowego istnienia, iywotnoéë swq stwierdza rozpowszech- 
nieniem po wszystkich ziemiach Starego i Nowego Swiata, 
gdziekolwiek rozbrzmiewa mowa kastylska. Jest bezsprzecznie 
najtrwalsz^ z narodowych instytucyi. XIX stulecie, jak wsz?- 
dzie, tak zwlaszcza w Hispanii bylo czasem zaburzei'i, zmian 
i zamieszek. Na widowni dziejowej niby w szopce, ukazy- 
wali si? kolejno i znikali 2olnierze dobijajqcy si? or?2em 
o wladz?, jak Prim, albo parlamentarni demagodzy wmawia- 
jqcy w pospólstwo republikanskie doktryny, jak zlotousty 
Castelar. Na stolicy katolickich monarchów wielkodusznej 
Izabeli i przenikliwego Ferdynanda zasiadali Burboni, Bona­
parte i Sabaudczyk, waZyly si? losy m?skiej i éeiiskiej linii 
panuj^cego domu; hiszpaiiskie malzenslwa i hiszpariskie na- 
st?pstwo na tron bywaly przedmiolem zawilych dyplomaty- 
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cznych rokowaii, ba! nawet bezposrednim powodem wielkiej, 
swiatowej wojny; korong Filipa II zastqpila na lat kilka 
czapka frygijska, jako symbol najwyzszej wladzy. Odmienili 
sig ludzie, stosunki, pojgcia , granice dzierzaw; namigtnosc 
pgdzqca tlumy co niedziela na »corridg* ostala sig wsród 
politycznej zawieruchy i raczej wzmogla sig, niz zmalala. 
Obejmuje wszystkie warstwv, jednoczy w zbiorowym nastroju 
nawet tych, których nie innego nie Iqczy.

Hiszpan potgpiaj^cy walki byków jest równie rzadki, 
jak Wggier nieczuJy na cygariskie skrzypce, albo — gdyz 
nie kazdy Madyar muzykalnym byc moze i musi — jak Polak, 
który mialby odrazg do swigeonego.

Nie wynika z tego bynajmniej, -ieby tylko Polak, Wg­
gier czy Hiszpan oceniali ojczyste swe zwyczaje i wiasci- 
wosci. Nie rzadko widuje sig Niemców, а nawet Amerykanów, 
którzy przeciez znionopolizowali, czy tez raczej objgli tru- 
stem — zdawacby sig moglo — calq trzezwosc wschodniej 
i zachodniej pólkuli na swój wylqczny uzytek, rozrzewnio- 
nych do fez snigtnq nutq stepowej piosenki z »pusty« ; am- 
basador francuski chwalif pelnemi usty — aby byly one nie 
tylko pochwal pelne — w dzieri Wielkanocny u polskiego 
dostojnika w Wiedniu la charmante coutume nationale, 
która zastawila stoly obfitem i swigconem pieczywem i niig- 
siwem.

W Andaluzyi wreszeie zakwitaja stopnie kazdej areny 
cyrkowej w pobfizu Gibraltaru, niby inakiem, czerwonymi 
mundurami angielskiej zalogi, co nie przeszkadza zresztq 
dziennikom Albionu oburzac sig systematycznie а wymownie 
na »wstrgtne zabytki sredniowiecznego barbarzyiistwa«.

Wfaéciwosciq znamiennq naszych czasów jest zanik 
starozytnych obyczajów, zarzucenie odziedziczonych po przod- 
kach strojów, zapomnienie wiekowych tradycyi, zamieranie 
wszelkich stanowych róznic, а nawet odrgbnosci narodowych. 
Polski chlop zarzuca juz sukinang. Lewantyniec przykrawa 
chalat do rozmiarów surduta, Turek zaniechal turbana, 
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dziewczgta w Sewillii 
zamienify koronkow^ 
mantyllgnakapelusze 
z Bon Marché, а na- 
wet podobno i japori- 
skie kokardy i grze- 
bienie widzieë mozna 
tylko na przedstawie- 
niach Mikada i Gej- 
szy. Równoczesnie je- 
dnak zaciekawienie 
osobliwosciami ska- 
zanemi na zagladg 
rosnie z dniem кай- 
dym. Szare ttumy tu- 
rystów spieszq rów- 
nie chciwie na przed- 
stawienia w Oberam­
mergau, jak na tarice 
derwiszów w Kon- 
stantynopolu, serda- 
ków jest zapewne 
wigcej w Warszawie, 
пій w calych Tatrach, 
o pigkny zas perski 
dywan æatwiej nie- 
w^tpliwie w Londy- 
nie, пій w Teheranie.

»Corrida« jak 
dot^d, po tym czy 
tamtym brzegu Atlan- 
tyku, nie pozbyhl sig Ogtoszenie walki byków. 
swej cechy pierwotnej 
i rodzimej; przed laty, jak i dzisiaj, jest potrzebq i uciechq 
rzeszy, polem popisu, zródlem sJawy, йуіц zJota dia émialków 
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umiej^cych brac byka za rogi, а widzów uj^c odwagq i wdzi§- 
kiem. Jest przyrodzonym, nie zas sztucznie na szczepku 
wyhodowanym owoceni hiszpahskiego drzewa. Czuc w niej 
pelne, zdrowe t^tno czerslwego zycia, nie zas przerywany 
pr^d kupieckiej spekulacyi dia zgalwalizowania w celach 
zarobku czy wyzysku pozostafosci po skostniatej przesztosci.

Publicznosc, dwunozni i czworonozni aktorzy tworz^ 
organiczn^ jedyna w swoim rodzaju caJosc, na czeni polega 
urok widowiska.

Hiszpan, jak wszystkie narody. na które bezposredni 
wplyw grecko-rzymskiej cywilizacyi dzialal najdlniej i naj- 
silniej, ma wyrobiony smak i czuly zmysfna pi^kne ksztalty, 
ruchy i poslawQ — brzydota go razi, uroda zachwyca w wyz- 
szym daleko stopniu, niz mieszkanca zimniejszych stref, na 
widok cierpienia si§ nie wzdraga, bo i ból nawet moze przy- 
brac plastyczny i klasyczny wygl^d. Jak nieodrodny potomek 
Hellenów i Kwirytów umie uzywac oczyma w nieznanej pól- 
nocnym ludziom mierze. Duchowe wzruszenia, mysli przy- 
piyw i odp/yw nie m^cq mu zmyslowych wraieri.

Tym wymaganiom i upodobaniom odpowiada »eorrida« 
doskonale. Nie, pominqwszy konie, szpetnego nie ma wst^pu 
na aren?, strojni i dorodni mïodziency i niQzczyzni igrajq 
z dorodnym równiez przeciwnikiem, któremu nieokielzana 
dzikosó przysparza grozy, ale i uroku — wszyscy razeni nio- 
gliby siuzyc za model do sæynnej rzezby farnazyjskiego byka.

Mieszkaiicom zimnej, dzdzystej, pochmurnej pólnocy 
potrzeba do szczgscia jadfa i napitku do syta, ciepæego k%ta 
i domowego zacisza; gdy im na tem nie zbywa, czujjj si§, we- 
dlug gminnego, lecz bardzo charakterystycznego okreslenia, 
»jak u Pana Boga za piecem«. Materyalny dobrobyt i za- 
spokojenie fizycznych, zwierz^cych nieledwie potrzeb, nie 
wystarcza poïudniowcom. Wstrzemi§zliwi w pokarmach i na- 
pojach, mniej zazwyczaj dbajqcy o statki i dostatki domowe, 
Jakn^ natomiast hucznej, gwarnej, powszechnej zabawy. Powo- 
dem tego usposobienia jest nie w najmniejszej czgsci klimat.
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Slaia, miesi^cami bez przerwy trwaj^ca pogoda, wy- 
wabia ludzi z mieszkaii ciasnych i ciemnych dia ehlodu na 
ulic?, ognisko rodzinnne jest raczej przenosnia, nizli rzeczy- 
wistosci^, bo pali si? tylko w kuchni, а pohidniowiec na 
Jonie rodziny wówczas jedynie spoczywa, kiedy zgoht nie 
innego przedsi?braé niepodobna. Rz?sisle ulewy, trzydniówki, 
zawieje, zawieruchy, mróz trzaskaj^cy i t. d. nie wi^z^ ni- 
kogo do kominków, ni zap?dzaj<i na przypiecki; to te2 cafe 
dnie sp?dza si? na dworze. Upalne sionce rozgrzewa wyo- 
brazni?, krew do szybkiego biegu pobudza, iary w sercach 
wznieca, а do gtów rzuca zarzewia. Bezczynnosé dia tych 
ruchliwych, wrazliwych а próiniaczych przytem Uumów, jest 
nietylko zabójczq, ale zwtaszcza dia panujqcych niebezpie- 
CZI14, bo uszczypliwy dowcip i wielomownosc rodza krytyk?, 
gwaltowne usposobienie pobudza do zwady i bitki, zapalu 
jest zawsze do zbytku, а zastanowienia nie wiele; nie fatwiej- 
szego, jak takie pospólstwo poruszyé i wzburzyé, а od za- 
burzeii i rozruchów do pronuncianiento, od bijalyki do 
wojny domowej, niedaleko... i ot, rewolucya gotowa.

Biada w slonecznyeh krajach rzqdom niedbaiym o za- 
bawy ludowe. Na wulkanicznych ziemiaeh i wsród ognistej 
ludnosci nie ostoj^ si? dlugo bez sprzymierzenca, jakim 
jest woda i wilgoc w kazdej postaci, jeieli o zaj?cie po- 
wszechnej uwagi starac si? nie b?dq. Zt^d w Grecyi alenski 
Demos, znany z komedyi Aryslofanesa, kaprysny i rozba- 
wiony, nie unriejqcy ni mogqcy si? nudzic, chodzil za darino, 
а wlasciwie na koszl rz^du na trylogie i tetralogie, sluchal 
krasomowców i patrzyi na Panaleneje, pod^zal na igrzyska 
urz^dzane pod wezwaniem bogów i оріекц wfadców; w Rzy- 
inie lud domagal si? z równq natarczywoåci^ chleba i »cir- 
censes«, tych Cezarów zas, bez wzgl?du na ich zbytki lub 
zbrodnie, wzgl?dami i oklaskaini darzyé raezyf, którzy na- 
mi?tnosci ludowej najzr?czniej schlebiac umieli i sami іц 
szczerze podzielali.
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Dlatego i wloskie ksiqstewka i miasta, zwlaszcza zas 
Wenecya, slyn?ly z barwnych pochodów, uroczystych obrz§- 
dów pod golem niebem i wesolych zapustów, dlatego po 
dzis dzien w kazdem hiszpaiiskiem miescie burmistrz z urz§du 
przewodniczy »corridom«.

W podzwrotnikowych krajach skwar i mordercze nie- 
raz, а iiiemal prostopadle promienie sloneczne, wytwarzajq 
raczej potrzebg wypoczynku, niz chec nieustannej rozrywki — 
to tez na afrykaiiskiem wybrzezu morza Sródziemnego pa- 
sterze ludów nie poczytuj^ sobie za obowiqzek utrzymywania 
podleglej rzeszy w dobrem i swobodnem usposobieniu; ale 
tam wszQclzie, gdzie zyé najlatwiej, а wladac najtrndniej, 
sztuka rz^dzenia nie moze ograniczac si§ do nakladania 
i wybierania podatków, oraz stawiania policyantów na ro- 
gach ulic miejskich i rozsylania zandarmów po wiejskich 
drogach; wcieleniem i uosobieniem wladzy jest tam nie mru- 
kliwy pedagog i surowy stróz porzqdku i bezpieczeiistwa 
tylko, ale i pomyslowy maitre du plaisir najszerszych 
warstw ludnosci, znosz^cych chgtniej i latwiej bodaj glód, 
пій jednostajnosc i brak ozywczej podniety.

Walka byków jest wi§c i bye musi zabawq lu- 
dowq; wszak zadaniem edylów bylo z dawien dawna za- 
bawianie tlumów, nie zas rozchmurzanie patrycyuszów 
i optymatów.

SpieszEt na corridg wszyscy bez róznicy stanu, wieku 
i plci. Na stopniach tlocz^ si§ bogacze obok biedaków, mo- 
dnisie obok oberwariców, czlonkowie najwykwintniejszych 
klubów obok uliczników, towarzyska smietanka i spóleczna 
serwatka. Publicznosé w lozach i w pierwszych krzeslach 
nie jest uprzywilejowan ;̂ ci co w teatrze zadowolnic sig 
muszq jaskólk^, siedzq w cyrku blizej areny i widz^ lepiej 
widowisko, пій wystrojone panie wielkiego swiata. Kazdy 
prawie torero liczy si? bardziej z widzami po stronie »sol«, 
niz po stronie »sombra«, bo choc bilet wst§pu kosztowal 
ich mniej, krzycz^ i znaczq wi§cej od tamtych.
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Wprawdzie przedstawieniem kieruje »alcade« albo jego 
zast?pca — na pozór, а w rzeczywistosci wysiuiony i zasiu- 
zony weteran tauromachii; ale i ogót patrz^cych wypowiada 
nieuslannie swoje zdanie, objawia glosno swój zapal albo 
niezadowolenie i nieraz wplywa stanowczo na lok widowiska.

Próino szukafbys w ttumie widzów oboj?tnych, а tem 
mniej przedstawieniu sameinu przez si? niech?tnych; nie doj-

Wjazd quadrilli.

rzysz w kilkunastutysi?cznej cizbie owych twarzy znudzo- 
nych, zm?czonych, zaspanych, które widuje si? w kaidej sali 
teatralnej. Nikt nie poziewa, nie drzemie, nie zerka na ze- 
garek, jak na koncertach filharmonicznych, ani zajmuje si? 
wi?cej tem, co dzieje si? poza агепц, пій na arenie, bo nikt 
nie idzie do cyrku z musu, obowiqzku, swiatowych czy 
innych wzgl?dów. Napi?cie uwagi jest nieustanne; chwila 
potrzebna do zapalenia papierosa wystarcza, by stalo si? 
cos takiego, co wywoïuje istnq burz? oklasków, albo swist 
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i krzyk godny Aresa, który — jak poucza nas o tem stary 
Homer — mógl krzyczeë, >jak szesnascie tysigcy mgzów*.

Cudzoziemców, przejezdnych, albo przygodnych este- 
tów, zajmuje najwigcej wspanialy wstgp przedstawienia, owa 
uroczysta chwila, tak pigknie opisana w Wspomnieniach 
z Hiszpanii, kiedy na znak dany trqbkq, podobny do woj- 
skowej pobudki, wjezdza z otwartych na osciez wierzejów 
alguazil sam lub samowtór przy dzwigkach marsza z Carmen.

Zanim sig igrzysko rozpocznie, podczas kiedy muzyka 
wygrywa wieniec narodowych melodyi, tarice i piesni z Se- 
wilii, Malagi, Walencyi czy Kadyksu, а wrota, z których 
ma wyruszyc poczet metadorów i ich pomocników, czyli 
t. zwanych »quadrilla«, jeszcze sq szczelnie zamknigte, sly- 
chac od góry do dolu smiechv, zarty, rozmowy, nawolywa- 
nia, niekiedy sprzeczki zgromadzonych i widac motylkowy 
ruch wachlarzy, w kobiecych rgkach, lecz równoczesnie 
z pierwszym sygnalem zalega cisza domowa i koscielne sku- 
pienie przerwane powszechnem klaskaniem w dlonie za uka- 
zaniem sig ulubienców pospólstwa. Lecz niech przewodni- 
czqcy powazy sig powziqc postanowienie wbrew woli widzów, 
np. zwleka z rozkazem wpgdzenia na areng oswojonego 
bydia, które ma wyprowadzic tchórzliwego lub niezdatnego 
do walki byka, wówczas tlum burzy sig i szaleje, jak tylko 
morze i czerri ludzka burzyc sig i szalec potrafiq. W Puebli 
pod koniec nieudanej »corridy« rozrzucono przeszlego roku 
na drewnianych stopniach wiechcie slomy, polano je паіц 
i obrócono cyrk w perzyng, mimo wysilków strazy ogniowej 
oraz dwóch plutonów piechoty. Taki wybryk jest oczywiscie 
wyjqtkowym objawem zbrodniczego wprost rozbestwienia, 
ale zazwyczaj tupanie, stukanie laskami, wrzask, wymachi- 
wania kapeluszami, powiewanie chustkami zmusza przewo- 
dniczqcego do ustgpstwa na szkodg przedsigbiorstwa, lecz ku 
uciesze tych wszystkich, którzy mu wolg swojq narzucic zdolali.

Ten pozór wszechwladzy zbiorowej wywiera na tluszczg 
nieopisany urok. W teatrze i wszgdzie, gdziekolwiek tlumy 
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gromadzq si? nie pód golem niebein, ale pod dachem cho- 
ciazby ptóciennyin, oklaski i objawy glosnego zachwytu s^ 
zaledwie cierpiane, prawo zas do gwizdania i oznak nieza- 
dowolenia istnieje tylko w teoryi; kupuje si? je u kasy*),  
lecz traci u wst?pu. Porzqdek publiczny nie licuje z swo- 
bodq osobist^, а kto nie chce zapoznac si? z koza, musi 
byc potulny jak baranek. Nie tak w hiszpariskim cyrku. 
Kilkunastotvsi?cznej rzeszy niepodobna narzucic inilczenia. 
Za kilka groszy nabywa kaZdy czeladnik, czy poslugacz, 
poczucie, te stal si? ezqstkq ogromnej silv, te byle mial 
troch? smialosci i swady, а do tego zdrowe pluca, b?dzie 
orzekal i rozstrzygat o sprawach chwilowo bardzo wainych, 
o sprawnosci mistrzów, którzy o jego wzgl?dy ubiegaé si? 
b?dq; te na dwie godziny шойе byé pierwszym ministrein 
królowej Opinii. Lada ulicznik bywa raz na tydzieii wielkim 
panem.... роіойепіа.

*) C’est un droit qu’å la porte 
On achéte en entrant. —

To przeswiadczenie pochlebia wi?cej milosci wlasnej 
pospólstwa, пій prawo wyborcze, klore ostatecznie nie jest 
niczem innem, jak prawem wrzucenia do urny kartki z na- 
zwiskieni nieznanego czlowieka, majqcego w niedost?pnych 
cialach ustawodawczych przemawiaé i glosowaé przeciw 
nieuzasadnionym pozycyom niezrozumialego budéetu. Tlum 
na stopniach areny jest bezposrednini spadkobierc^ inotlochu 
z rzymskiego amfiteatru: ten jak tamtem zaznacza swe za- 
chcenia i folguje swym pop?dom bez oporu z jakiejkolwiek 
strony; йусіа wprawdzie nikoinu darowaé nie іпойе, lecz 
natomiast nikt mu nie wzbrania domagac si? coraz to no- 
wych ofiar w koniach, bykach i nieledwie w ludziach, éqdaé 
natarczywie przydtuéania lub skrócenia tej lub owej »suerte«, 
czyli fazy przedstawienia. OSywienie, swoboda, brak przy- 
niusu nie ustaj^, ani nawet nie slabn^ bodaj na chwil?; 
rubaszne czasem, ale trafne dowcipy, przytyki i przycinki 
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na tle powszechnie znanego, а niezbyt ascetycznego zycia 
torerów, rozlegajq si§ zewszqd i wywohijq wybuchy weso- 
losci, prawdziwe salwy snriechu. Nieustanne okrzyki: Teraz 
chwila... Blizej... nie bój si§, nie ei nie b§dzie... Próbój 
od ogona, kiedy si§ rogów boisz... Smialo Pepito! Carmen, 
Concha czy Lupa na ci§ patrzy i t. d. — swiadcz^ bez 
korica o сіадіет zajgciu i — na udanem przedstawieniu — 
o poblazliwosci widzów dia drobnych usterków, czy uchybieri.

Muleta.

Zabawa, jezeli ma bye szczer^, musi pochianiac uwag§ do 
tego stopnia, by spQdzic z glowy roje powszechnych trosk 
i klopotów, rozrywka musi rozerwac zwykJy tok mysli, 
zwyczajn^ kolej zgryzot, przykrosci czy biedy.

Walka byków speïnia to zadanie w zupelnosci; przed- 
stawienie zawsze to samo, jest jednak zawsze pelne niespo- 
dzianek i urozmaicone nieoezekiwanem jakiem zdarzeniem; 
w ciagu popofudnia powtarza si§ 6 razy z rz^du, trwa zas. 
rzadko ponad kwadrans, czasem niespelna 10 minut.
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Cudzozieniiec nieoswojony od dziecinstwa z technikq, 
ani terminologi^ toreadora, nie pojmuje odrazu znaczenia 
tego lub owego epizodu; z czasem dopiero wnika w petne 
zrozumienie krwawej gry, która w przeciqgu minut 15 po- 
t?2ne i wprost straszliwe zwierz? o smierc przyprawia. Nie- 
jeden opuszcza cyrk po pierwszem przedstawieniu z niezlo- 
mnem postanowieniem, йе noga jego wigcej tam nie postunie. 
Ale... Blut ist ein ganz besonderer Saft... widok krwi 
raczej pociqga, пій odstr?cza, uroczyste éluby ida w zapo- 
mnienie, oburzenie tQpieje i nawet teil kto z pocz^tku cho- 
dzil na walk? byków niech?tnie, nabiera smaku, choc nie 
zmienia sqdu, ai wreszcie nie opuszcza ani jednej »corridy*.

Powszechnie i wielokrotnie stwierdzono, ie tarn gdzie 
walki byków istniejq, wyscigi könne nie udajij si?, nie mo- 
gac liczyc na thimny wspóludzial szerokich warstw ludo- 
wych. Ceci а tue cela. А jednak glówna przyn?ta na polach 
wyscigowych — zaklady, nie istniej^ po byczych cyrkach, 
bo niema sie о со zakladac. Вук, jezeli nie jest tchórzliwy — 
musi zgin^c z tych czy innych так, przebieg przedstawienia 
jest z góry znany, а moiliwy zawsze wypadek zranienia 
lub nawet zgon jednego »toreros* niczem, cliyba chwilowem 
opóznieniem, na tok widowiska nie wptywa. Szybkim bie- 
giem rumaków шойе interesowac si? tylko niewielka garstka 
hodowców i odbiorców koni, t. zn. йоіпіеггу zazwyczaj lub 
jezdzców, mieszkaj^cych po miastach, ogól mysli, jak ów 
wscliodni wladca, йе kiedy kilka koni biega, u mety stanqd 
musi jeden przed innymi, który zas b?dzie tym pierwszym, 
jest rzeczn oboj?tmi... gdyby nie stawka i nie nadzieja 
wygranej. Gra jest tu bodzcem, który p?dzi tlumy raczej 
do kantorka totalizatora, пій na wyscigowe murawy. Ch?c 
zysku i pokusa spróbowania slepego trafu zapewnia liippi- 
cznym przedsi?biorslwom powodzenie i poparcie nawet tych, 
ktorzy masci gniadej od kasztanowatej odróznié nie umiejq, 
а копіе wierzchowe poznajq po kurtkach i czapeczkach 
ййокеізкісЬ.
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Lagartijo Chico,

То со ma na tlumy dzialac i tlumy росіадас niusi 
tkwic gl?boko w naturze czlowieczej, zabawa tak jak po- 
waine przedsi?wzi?cie wówczas tylko moze liczyc na po- 
klask i wzi?cie, jezeli da si? sprowadzic do wspólnego mia- 
nownika powszechnych upodoban, potrzeb, wyobraieri i ogólno 

ludzkich nami?tnosci.
Wyscigi dia wyscigów 

nie budz^ zywego zaj?cia, 
to lei zaklady nie sq nowo- 
czesnym wytnysleni. Лий 
w Bizancyum zwolennicy 
zielonych czy niebieskich 
zaprz?gów rzucali na los 
szcz?scia znaczne sumy, nie- 
kiedy caæe mienie. Nato- 
miast krwawe »circenses« 
nie dawaly ponos pochopu 
do kosterstwa, z wyj^tkiem 
chyba pojedynków mi?dzy 
gladyatorami, na klórych 
i przeciw którym stawiano 
krocie, jak i dzis czyniq 
Anglicy i Amerykanie, kiedy 
jaki slawny bokser lub Price 
fighter ma si? mierzyc z go- 
dnym siebie przeciwnikiem.

Samo niebezpieczeiistwo
równiez, w którem kochaj^ si? hiszpaiiskie junaki, nie wy- 
starcza, by wzbudzié podziw tak szczery i gorqcy, jaki bywa 
ich udziafem, bo ani bracia Reszkowie, ani Sarah Bernard, 
Rejane, ani Duse, nie liczq w swej ojczyznie tylu i tak na- 
mi?tnych wielbicieli, со Frascuelo, Lagartijo, »wielki« Queritto, 
а z zvj^cych podstarzaiv Mazzantini i Antonio Fuontes.

Wszak со wieczora w kazdem wi?kszem miescie nio- 
zna napatrzec si? do woli linoskoczkom i silaczom, którzy 
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równiei za pieniqdze i dia cudzej rozrywki naraÉaj^ zycie 
na trapezach i innych gimnastycznych przyrzqdach. Lecz 
owi golcy w cielistych trykotach uczepieni za zgby w zawro- 
tnej wysokosci, kobiety klad^ce glow? w otwart^ Iwin czy 
tygrysiii paszcz§, budza raczej niesmak i odraz?, nizli czesë 
dia swej odwagi, lub uznanie 
dia swej zwinnosci i zrgcz- 
nosci. Wysitek nie jest tu 
w zadnym stosunku do osiq- 
gnigtego skutku; chodzenie 
po linie nawet nad wodo- 
spadeni Niagary jest bqdz 
co b<plz niczem wiQcej, jak 
кагкоіоішщ sztuczk^—суг- 
kowy Wazen, nawetwówczas 
kiedy wykonywa salto mor­
tale, jest ostatecznie pocie- 
szn^ tylko figurq.

Jedynie das volle Men­
schenleben i to co jest jego 
miazgii i tresciij: wal ka — 
moze i musi budzië wiecznie 
zaj§cie, nigdy nie gasiujce; 
to lei póki swiat b^dzie 
swiatem to znaczy bojowi- 
skiem, póty widok wszel- 
kiego zmagania si$ czy wo- 
jowania, а zwlaszcza kaidego zwyci§stwa, musi zawsze 
mieë dia czlowieka nieprzeparty urok, póty chwala wojenna 
budzië prym trzymaë przed wszelkq inn^: Aleksander i Bo­
leslaw Chrobry, Bonaparte i Jan III swietniejszq u potomnych 
zachowywac bgdij painiQC, niz najglgbsi mysliciele, najbardziej 
natchnieni wieszeze, póty takie zolnierka w pragnieniach 
i w d^zeniach cldopifcych, а zolnierz w marzeniach dziew- 
cz^cych pierwsze i najpoczestniejsze zabieraë bfdzie miejsce, 

Mazzantini.
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póty wreszcie niQztwo b^dzie najkardynalniejsza z kardy- 
nalnych cnót.

Przyczyny tajemniczego poci^gu rzeszy tra los montes 
do »corridy* trzeba szukac w tej wfasciwosci ludzkiej duszy. 
Róinymi czasy i róznych krajach objawiala sig ona rozinai- 
cie: turnieje i walki gladyatorów, zapasy rgczne w Olimpii, 
bitki na kulaki w Stanach Zjednoczonych, odpowiadaly owemu 
wrodzonemu popgdowi oglqdania i podziwiania przeinoznej 
sily fizycznej i pogardy zycia w obliczu smierci. W Hiszpanii 
skrystalizowal si§ on w postaci walki ■ czlowieka z bykiem. 
Walki byków wzigla swego czasu w opiek? romantyczna 
muza. Hiszpariskiemu pismiennictwu wypartemu z naleznego 
inu stanowiska w umysJowej rzeczypospolitej europejskiej 
przez francuskich pisarzy z XVII w., którzy nie omieszkali 
zresztq, obrabowac z literackich pomystów swych poprzedni- 
ków i pobratyniców, przywrócil znaczenie, а raczej skiero- 
waæ na nie powszechnq uwag§ zwrot ku balladom, poezyi 
gminnej i ostrolukowej sztuce sredniowiecznej. Sqdzic nio- 
znaby nieledwie, йе tajny uklad — przyczynek do pirenejskiego 
traktatu — przeniósJ siedzib^ nie tylko politycznej i cywili- 
zacyjnej hegemonii z przepascistych brzegów potoku Mansa- 
nares, nad gladkie wybrzeza potoczystej Sekwany.

Jakby w slad za cesarskiemi orlami Wielkiej Armii 
polecialy skrzydlate wyobraznie wieszczów: Don Jurin By- 
rona, Mickiewiczowska Alpuhara, Hernani i Ruy Blas 
Wiktora Hugo, Heinego Romancero swiadczq o tem, jak ch^- 
tnie szukali poeci jednej szkoly, choc rozmaitych narodów, 
wqlku do swych utworów w ojczyznie Cyda Campeadora. 
Lecz w owych dzielach lirycznych, epicznych czy dramaty- 
cznych, odzwierciedla si§ katolicka monarchia rycerska i bo- 
haterska, porywcza i namigtna, wzniosla i gómolotna, ta, 
któr^ zartobliwie, а jednak tak istotnie uosabia niesmiertelny 
hidalgo o smutnem obliczu; o zapasach toreadorów z bykami 
niema w nieh wzmianki — p^dzel, który smiaio rzucil na 
cale sciany »narodowego pamiatek kosciola* malowidla al
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fresco, nie nadaje si§ do rodzajowych obrazków, tem mniej 
do martwej natury.

Dopiero epigoni natchnionego pokolenia, ei, со z »hymnu 
zstqpili do prostej powieéci«, stary Dumas, Teofil Gautier 
i nawet Merimée, jakkolwiek juz na pograniczu naturalisty- 
cznego grona, j§li zachwycac sie »corrida«, na przekór fili- 
strom i tanim filantropom, ogarniajacym wi§cej jeszcze zwie- 
rz§ta, niz bliznich swoja powszechna, ale i powszednia, 
letnia, wielostownq, lecz malo ofiarna mitoscia. Wreszcie 
dzwi^ki Bizetowskiej Carmen, rozbrzmiewajace donosnem 
echem po calym swiecie, przyczynily si§ do zaznajomienia 
Wszystkich, którzy postyszeli i pogwizdywac umieja znany 
marsz i ary?: »Miiosc to cyganskie dzieci^« z najpopular- 
niejsza postacia tra los montes.

Lecz opisy i opery rzadko licuja z rzeczywistoéci^. 
Przez nie i dia tych, którzy na wtasne oczy »corridy« ni 
Hiszpanii nie widzieli, urósJ »diestro« do romantyczno-boha- 
terskicli rozmiarów. Don Jose z Sewilii, Cordowy czy Ma- 
lagi, równac si? chyba moze w ich poj§ciu z jednym tylko 
slawnym czy ostawionym Fra Diavolo, potomkiem w prostej 
linii, jesli nie po mieczu, to po nozu zbójeckim, rozbójnika 
z pod Birbante-rokka, srogim dla moznych, hojnym dla bie- 
dnych, rycerskim dla kobiet, wspaniatomyslnym dla uciemi§- 
zonych, samozwariczym i nieledwie bezinteresownym redres- 
seur de torts. Jak wtoskiemu bandycie przypisuja mu poe- 
tyczne cechy i lubuja si§ w uWadaniu na nim, niby na ma- 
nekinie, faWów fantastycznego plaszcza, który nan zarzucic 
spodobalo si§ bujnej, а w Wad wprowadzonej zagranicznej 
wyobrazni.

Tymczasem zaden torero nie cierpi na epidemiczna cho- 
rob§ melancholii, les Tristesses d’Olimpio sa mu równie 
nieznane, jak niezrozumialym Byronizm i jezeli na literackiej 
niwie ma rose koniecznie jego drzewo genealogiczne, to chyba 
od Sancho Panchy, ale nie od marzycielskiego »kwiatu W§- 
dnego rycerstwa« ród jego wywodzic nalezy.
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Dziwna bo ta hiszpanska glina, z której ulepiony jest 
toreador; tkwi w nim cos z aktora i cos z rzeznika, przy- 
pomina on niekiedy gladyatora, to znowu cvrkowego sztuk- 
mistrza na deskach budy jarmarcznej; okreslenie ondoyant 
et divers stosuje si? do niego w calej pelni, choé nie on stal 
Pascalowi na mvsli, kiedy pisal swoje Pensees. W kaidyin 
razie jest on osobistoscin wysoko cenionq przez obcych,

—•T“'------- г-—■ « 1 этг"

Espada.

а przecenianq przez ziomków, budz^c^ zazdrosc u m$iczyzn, 
а podziw u dziewczqt; uwaiaj<t go za wcielenie narodowych 
wlasciwosci i namiftnosci, i nieinal za malowniczy symbol 
ojczyzny hiszpaiiskiej w tem, co najbardziej rodzime i od 
wszelkiej cudzoziemszczyzny najbardziej odrgbne.

W uroczystej chwili, kiedy posród grzmotu oklasków 
ukazujn siQ tysi^com oczu urodziwe postacie »espady« i to- 
warzyszy swiecqce od zlota i lsni^ce od szeleszczqcych je- 
dwabi, kiedy setki гцк podajq si§ naprzód, by pozyskac 
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zaszczyt dzierzenia drogocennego plaszcza przez caly ciqg 
przedstawienia, kiedy herold otrzymawszy symboliczny klucz 
od obory i na znak dzi?kczynienia przygiqwszy kolan runiaka 
przed przewodniczqcyin, wypada cwafem z areny przez otwarte 
wrota, а torero w oczekiwaniu byka, wita usniiechem zna- 
jomych i klan i а si? wielbieieloni — wówczas istotnie staje 
si? on nieco podobny do owych morituri, którzy tak oboj?- 
tnie szli na smierc, thnnoni ku uciesze — Ave Caesar!...

W naszych czasach wrazliwszych, а bezbarwnych, roz- 
prawia si? wiele o nastroju, а zaponiina, czem jest strój 
i jak znaczqcy wywiera wplyw na kazdego, kto go nosic 
moze, umie i powinien. Bury habit z kapturem, nie wy- 
starcza zapewne, ■ zeby wbrew francuskiemu przysJowiu — 
zamienic kogokolwiek w ninicha, ale duchowna sukienka, 
czy wojskowy mundur, przyczyniajq. si? do wytworzenia typu, 
do uksztaltowania zewn?trznego, а nawet urobienia ducho- 
wego jednostki, która jq przywdziewa. Wiedzial tez со czynil 
Gustaw Adolf, kiedy pierwszy nakazal swoim rajtarom no- 
szenie jednakiej odziezy; zamienif poprostu bezladne i nie- 
sforne kupy grassantów wtóczqcych si? od jednego werbun- 
kowego stolu do drugiego, w regularne i bitne chonjgwie. 
Popisowy przedzierzga si? w rekruta u drzwi koszar, po- 
rusza si? zamaszyscie i poziera zawadyacko od chwili, kiedy 
brz?knie po raz pierwszy ostrogami; seminarzvsta nabiera na- 
maszczenia i przewielebnie wyglqda, odkad cliodzi w sutannie.

Podobnie i toreador poczuwa si? do wielkich przezna- 
czeri wówczas przedewszystkiem, gdy w rózowych poriczo- 
chach, plytkich trzewikach z klamerkami, obcisJych pluder- 
kach po kolana, z sutym zJotvm hafteni, z frendzlq u podwiq- 
zki i w kurtce jeszcze bardziej zasianej zlotolitem wyszywa- 
niem, staje na placu, wszystkim zgromadzonym na widoku. 
Koronkowy gors koszuli, wqska krawatka, chusteczka za- 
tkni?ta w kieszeni od zegarka i czarny kapelusz przypomi- 
naj^cy ksztaftem kapitel jonskiej kolumny, dopelniajq dziwa- 
cznego, а jednak nie Nazeriskiego ubioru.
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Antonio Reverte.

Lecz w mgnieniu oka, kiedy drzwi od ciemnej obory 
rozwariy si? i zatrzasfy za bykiein, znika pseudo-gladyator, 
budzi si§ bydtobójca. Krwawe i niebezpieczne rzemiosfo usuwa 
na drugi plan ubieganie si§ za ksztaitn^ postawq i wykwin- 
tnym ruchem.
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Papkin tylko i jeinu podobni z dala od postrachu 
»lwiq. sig« — (wszak wolno uzyc wyraienia zapozyczonego 
na jeden raz tylko w dzielaeh wielkiego Bezimiennego); — 
nieomylnq сесЬц prawdziwej odwagi jest prostota wtedy wæa- 
snie, kiedy przyjdzie zmierzyc okiem wielkie oczy strachu.

Najtrudniej wytrzymac pierwszy impet; to tez nieraz 
wypróznia sig arena na kilka sekund — chwilowy lgk wy- 
miata stamt^d jaskrawe plachty, jak nagly wieher wymiata 
porzueone platкi kwiatów.

Oslepione slonecznym blaskiem zwierzg niema w kogo 
uderzac, leez wnet zjawia sig »capa« splowiala, nie zawsze 
nawet czerwona, pozeszywana, czasami zawalana zaschlq 
krwiq, tem cenniejsza, im bardziej uiywana i wyshizona. 
Kiedy byk о піц bodaj raz zawadzi, czyli da sig niq. pokie- 
rowac, wówczas cala quadrilla czuje sig juz jak w domu.

Cafe sztuka polega na tem, zeby od pierwszej chwili 
poznac usposobienie i uzdolnienie przeciwnika.

Sredniowieczna metafizyka rozrózniafe cztery tempera- 
menty w ludziach — teorya tauromachii rozpoznaje szesc 
odmian byczego temperamentu. Wvliczac je bytoby nietylko 
zmudne, ale i niepodobna, bo mimo szatanskiego paradoksu, 
który Mefistofeles przybrany w togg doktorskq. wpaja mto- 
dziutkiemu studentowi, ze »slowa mogq zaslonic brak po- 
pojgé!« — pojgcia zyja w swiecie mysli o tyle, o ile wcie- 
lajii sig w slowa, а tlomaczyc z jednego jgzyka na drugi, 
moéna jedynie migdzynarodowe wyobrazenia.

Dosc zaznaczyc, ze bywajq byki smiale i proste, 
podstgpne i zdradliwe, popgdliwe i msciwe, to znów 
potulne i tchórzem podszyte; а nie trzeba zapominac, ze 
bywaj^ wsród nich dalekowidze i krótkowidze, scigle i po- 
wolne i t. d.

Tej róznorodnosci natur odpowiada rozmaitosc sposo- 
bów, które stosowac nalezy. Za placht^ powinien dobry 
torero byé równie bezpieczny, jak za przegrod^. Bywaj^ tez 
mistrze zdolni »capq« — do czego sig nie dopuszcza zazwy- 
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czaj — grozne zwierz? tak zin?czyé, te pada bez tclni na 
zieiui? ; inni zas, np. Reverte, nie rozwijaj^ ptachty, ale igraj^ 
niq przewieszonq przez rami?, а nawet niekiedy dokazufc 
tej samej sztuki prostym wachlarzem, albo wJasnyiu kape- 
luszem.

Po pïachtacb piki.
Z koriskich brzuchów nie wi?cej chyba polato si? krwi 

na aren? cyrków, niz atramentu na papier i drukarskiej farby 
na gazeciarskq bibul? w obronie biednych szkap i dia napi?-

Natarcie Pikadora.

tnowania nieludzkiego widoku, jaki przedstawiajq rozpruwane 
wn?trznosci, wlokqce si? po zieini jelita, éwieie rany zapy- 
cliane na poczekaniu skr?conein powróslem lub owocein ba- 
nany, jak ogórek wielkiej, dia cbwilowego zataniowania krwi 
i przedtutenia igrzyska — i konwulsyjne drgania konaj^cych 
koni, które slnzba ubrana w czerwone kurtki i czapeezki, 
а przepasana tóftq кгаЩ, ogalaca czy uwalnia z siodla 
i uzdzielnicy.

Na co ten wyskok okrucieristwa ? — powtarzaj^ nieuslan- 
nie owe rozprawy — jeteli ludziom zdarzy si? wypadek, 
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sami sobie winni, byk, aczkolwiek takze cierpi niezastuzenie, 
nioze sig pomscié i przynajmniej drogo sprzedac swe iycie, 
ale dlaczego konie poswigcac? Zarzut jest sJuszny i najbar- 
dziej zapalony aficionado teoretycznie odeprzec go nie mozë; 
ale kto chocby raz tylko sprobowaæ sig na udeptanej ziemi 
wsród ogrodzenia zmierzyc sig z bvkiem i wie, jak groznie 
wygl^dajq rogi z bliska, ten pojmie, ze straszny zwierz musi

Quadrilla.

wywrzec na czems swój gniew i utracic cos ze swej sity, 
nim torero stanie z nim do rozstrzygaj^cej rozprawy. Zreszt^ 
potykanie sig »picadora« z bykiem jest zabytkiem dawno 
minionych czasów i zapomnianej juz niemal tradycyi. Z oka- 
zyi wielkich uroczystosci narodowych, jak np. wstqpienie na 
królewska stolicg nowego monarchy, jego zaslubin, narodzin 
pierworodnego syna — nastgpcy tronu, odbywaly sig niekiedy 
i teraz jeszcze odbywajq. sig igrzyska okazalsze, niz zazwy- 
czaj. Kto miat sposobnosé je ogladac, mógiby wspominac je 
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slowaini rzymskiego hisloryka o ludi saeculares „quis nec, 
spectassel quisquam, nec spectuturus esset" *).

*) Suetonius vita Tib. Cl audi i lib. V.

W odswi^tnie przystrojonej arenie igrajtt na smierc 
i iycie doborowe byki z wybom^ i starannie dobieran^ qua­
drille — przypatruje si§ zas widowisku król jegoinosc, nie 
z lozy pierwszego pi^tra, ale z partern, nie odgrodzonego 
niczem od placu morderczej gry. Przedinurzem sq mu piersi

Picadorowie.

12 zuchów na koniaeh — ich zadaniem bronid pomazaiica 
od naglej napasei rozjuszonego zwierza — ich zaszczytnyin 
obowiiizkiem — poledz w jego obronie, а w kitódyni razie 
zastawic go wlasnti osobq. Caballeros de (/racia siedzti na 
roslych i sprawnych dzianetach i powinni pik«} odeprzec ro- 
gatego zwierza. Ta przesada w odwadze, owo umyslne wy- 
szukiwanie niebezpieczeristwa elektryzuje tliuny i odpowiada 
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hiszpanskiej naturze, która od Cyda Campeadora, po przez 
Hernanda Corteza i Cervantesa, mierzyla zawsze sily na za- 
miary, az calym swiatem na kilka pokolen zawladla.

Plachty w r?kach pieszych zapasników powiewajq, mi- 
gaj3 przed oczyma buhaja, zdajq si? dwoic i troic; wokól 
»picadores» podjezdzajq na chudych, starych, spracowanych 
szkapach i klnja byka w kark ostrzem dzidy, nie dluzszem 
nad pól cala. Wediug przepisów zwierz, któremu zadano trzy 
lakie rany, niusi zginqc w arenie; wyprowadzic go juz do 
stajen nie wolno. Zwykle usmierca on, а przynajmniej po- 
wala i rani kilka koni; trupy, które sluzba ogalaca natych- 
miast z siodla i uzdziennicy, zostaj^ si? na miejscu; zywe 
hib zgonu bliskie wierzchowce, wymykajq si? przez jedn? 
z bram otwarta na chwil?, а z kolei wyst?puj^ na widowni? 
»banderilleros«. Oddajq shizbie plachty, biorø w r?cé patyki 
zaopatrzone haczykami i wbijaj^ je w gruby, juz krwiq ocie- 
kly kark byczy.

Slonce, upal, roznoszone i sprzedawane piwo, wodka 
i manzanillo, czy tez xeres, skoczna niuzyka »diana», czyli 
osobna melodya z kilku taktów wykonana po kazdej burzy 
oklasków, podniecaj^ powszechny zapal. Pospólstwo domaga 
si? dowodów coraz to szaleriszej odwagi; po zwyklych »ban- 
derillos« wola o krótkie, a rzecz prosta, ze im sq. krótsze, 
tem blizej rogów musi przemknqc si? ten, który podjQ.1 si? 
je »zagwozdzié«, jak brzmi techniczne wyrazenie; poczem 
tlum zipia, by »banderillero» oczekiwal byka na krzesle. 
Kiedy kilka juz koni drga i rzuca si? na ziemi w przedsmier- 
telnych kurczach, dopomina si? o nowe ofiary, chce widziec 
salto de la garrocha, czyli skok z pomoc^ wlóczni przez 
calq dlugoéé byka, salto sobra el testur, który ma miejsee 
wówczas, gdy torero skoczywszy mi?dzy rogi, przebiega po 
grzbiecie i jednym susem odsadza si? o s^zeri poza zwierzem, 
az na rozkaz przewodniczqcego »banderillowie« ust?puj^ pola 
tenni, kto ze szpadij w jednej, а czerwonq muletø koloru
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Przed ciosem smiertelnym.



i mniej wi?cej rozmiarów kolejowej choragiewki w drugiej 
r?ce, ma poigrac zanim zada mu cios smiertelny.

Wówczas Angielki i Amerykanki, oceniajqce malowni- 
cosc widoku, lecz nie ïnog^ce patrzec »na pastwienie si? nad 
niewinnem zwierz?ciem«, wychodzq z cyrku naprawd?, albo 
niby, lub zaslaniajq oczv i... patrzq, przez palce.

Zaj?cie widzów ani na mgnienie oka nie slabnie; kazdv 
najnmiejszy ruch, najlzejsza zmiana postawy, nieznacznv pod- 
skok czy uskok s$ przewidziane, opisane w wielotomowych 
dzielach, nalezycie ocenione przez widzów, gtosno chwalone 
lub jeszcze gJosniej ganione. Znawcy zamieniajq si? w suro- 
wych s?dziów, nie przepuszczaja najdrobniejszemu uchybieniu 
przeciwko prawidtom sztuki, udzielajq. rad, wskazówek teo- 
retycznej tylko — t. zn. niewielkiej — wartosci, bo bardzo 
rzadko który bywa, jak owa sJynna »s^siadka koza, Ostro- 
zanka rodem« z Mickiewiczowskiej bajki

........ »tak rzezki czolem
»Ze rnoie si? róg za róg rozmówié i z wolem<

w kazdym zas razie nie lubi zazwyczaj spotykac si? z pra- 
wdziwym toro bravo tarn... gdzie niema mi?dzy ninii mo- 
cnej i clioc na trzy tokcie wysokiej przegrody.

Zr?cznosc i m?stwo ludzkie uzbrojone w dzid?, »cap?«, 
»banderillos« czy szpad? i sily oraz zr?cznosc byka powinny 
si? wzajemnie równowazyc, by dojsé do zgrania, do jeu 
d’ensanble — jesli si? tak wyrazic wolno — wszystkich 
uczestników walki.

Na to, by ocenic zalety lub usterki rezyservi, trzeba 
si? zapoznac dokladnie z wszystkimi szczególami przedsta- 
wienia. Szescioletni buhaj dobrego chowu jest wprawdzie 
jednem z najsilniejszych zwierzqt na swiecie, ale utrata krwi 
i sil w ci^gu 10 minut poprzedzajqcych rozstrzygajqcq chwil? 
jest tak znaczna, ze jezeli kazdy »capeador«, »picador« i t. d. 
chce popisywac si? na swoj^ r?k? i wszem wobec pokazac 
со umie i na со odwazyc si? zdolny, to byk zamiast si? 
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skupic przed muleta i matadorem, rozprasza si?, rzuca Ibem 
na prawo i lewo, przed plachtami ogania si? jak przed uprzy- 
krzonym rojem bqków i popada w marlwot?, zanim padnie 
przed ciosem smiertelnym, który w takich razach równie 
trudno, jak niebezpiecznie mu zadac. Musi wi?c — а przynaj- 
mniej powinien — pierwszy »espada«, naczelnik »quadrilli«,

Wywlekanie zabitego byka.

z urz?du kierowac niq tak, izbv pomagala, nie zas, jak si? 
to cz?sto zdarza — przeszkadzala inatadorowi.

»Corrida jest tem bardziej zajmujqcq, im warunki, 
w których si? odbvwa, sq trudniejsze, а sily z olm stron 
lepiej zrównowazone. Dlatego niebezpieczeiistwo, na które na- 
raza sie torero, jest niezb?dnq przyprawq wzruszenia, wvwo- 
lanego igrzyskieni.

Surowe glosy odzywajq si? raz po raz za ogranicze- 
niem lub calkowitem zniesieniem totalizatora, ulatwia on 
bowiem pospólstwu sposobnosé gry, а со zatem idzie, krzewi 
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w niem chciwosé i chgc latwego, а niezasJuÉonego pienig- 
znego zarobku. »Corrida« rozwija natomiast kielkujqce w du- 
szy ludzkiej zarodki okrucieristwa, oswaja z widokiem cier- 
pienia, zaglusza uczucie litosci dia zwierzqt, а co gorsza, 
dia ludzi.

Zbyt Jatwo ulega prawdziwy »aficionado« zJudzeniu, ze 
sam bierze udzial w krwawem spotkaniu, йе krzykiem i ru- 
chem ze stopni zachgca torera, a byka zniechgca i kiedy 
»espada« zbiera oklaski i krwawq. dJoni^ zgarnia podarki — 
wierzy, ze on takze magna pars fult w popisie, do którego 
sig niczem nie przyczyniJ. 0 fizyologicznem wplywie takiego 
widoku na kobiety, zwæaszcza wówczas, kiedy przyszte ma- 
cierzyristwo zdwaja ich nerwowa wrazliwosë, rozpisywaïy sig 
nieraz w uczonych rozprawach lekarskie powagi. Równie, 
а moze bardziej szkodliwy, chociaz odmiennej natury, bywa 
ten wpïyw na silnych, zdrowych i mlodych mgzczyzn. Na 
widowiska, w których niebezpieczeristwo i zabawa pl^saja 
niby w taricu smierci, nie przystoi mlodzieiïconi uczgsz- 
czac gorliwie bez okazania gotowosci puszczenia sig równiez 
w tan, który — aczkolwiek hiszpariski — zbliza sig w nie- 
jednej inierze do tatarskiego: zie o nich swiadczy, йе poprze- 
stajq na roli widzów.

Rzecz dziwna, prócz okrucieristwa i tchórzostwo krzewi 
sig i rozplenia na stopniach areny. Nigdzie pojawienie sig 
najspokojniejszej jatówki, niewinnego i pokojowo usposobio- 
nego cielqtka nie wzbudza podobnego popfochu, jak w Hiszpa- 
nii. Z okrzykiem: Того! — czy vacca brava! — wszyscy 
podajq tyJ i chroniéj sig gdzie mogéj. Sw. Teresa wspomina 
w swoich pismach, o strachu, którego i jej towarzyszki 
nabawifo spotkanie wieczorna pora stada byków, pgdzonych 
w Avila na »corridg«. Ale co u swigtej mniszki by Jo zrozu- 
miate, nie tlómaczy sig, gdy chodzi o rosJych, jak dgby 
m^ów.

Najlepszem lekarstwem na te sJabosci jest t. zw. no- 
villada inaczej zwana corrida de los toros aficionados. 
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Bior^ w niej udzial byczki, którym jeszcze nie wszystkie 
z?by wyrosly i wyrostki, którym równiei jeszcze brak... 
z?bów in^drosci. Zapasy owych maloletnich zwykle ka- 
rykaturq prawdziwej walki byków. Przypilowane rogi zabez- 
pieczaj^ przed zbyt groznymi wypadkanii, choé oczywiscie 
zdarzaj^ si? i one; w takicb razach biedne byczki giiiij ' 
w powolnych katuszach z powodu niezr?cznosci matadorów, 
а uczestnicy nabierajq wraz z dotkliwemi wspomnieniami, 
oprócz doswiadczenia, takte nieco wyrozumiafosci dia torea- 
dorów z powolania, których zawód nie jest tak latwy ni 
miJy, jak si? to wydawaé niote niejednemn z góry i z da- 
leka patrz^cemu.
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